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SOIXANTE-NEUF ANS

A LA COUR DE PRUSSE

Neunundsechssig Jahre am Preussischen Hofe, aus den Erinnerungen der Oberhof-
! meislerin Sophie Marie, Grefin von Voss. Leipzig 1875. — Geschichte der preus-
' sischen Hofes und Adels, von Vehse, lambonrg 1851. '

Dans la Wilhelmstrasse, quc les Berlinois ont appelée la « ruc des
Palais », parce que les maisons y ont trois étages et des portes co-
chéres, s’élevait, il y a trois ans, une vieille maison grise, précé-
dée d’un perron qui empiétait sur la rue, et contigué a I’hotel
Radziwill, devenu récemment la résidence du chancelier de I'empire
allemand. Cette vieille maison était I'hotel Voss, etc’est 1a qu’est décé-
dée la comtesse Sophie-Marie de Voss!, grande maitresse de la cour,
dont le journal vient d’étre publié par un grand éditeur de Leipzig.
La maison a disparu et a fait place & I'¢élégant et somptueux hétel
du prince de Pless; mais la nouvelle rue, percée & cet endroit
méme, s’appelle ruc de Voss ct conservera ainsi 4 la postérité le

! Prononcez Foss.
B. sfa. 7. 1xV1 (C11* DE LA courmcr.). 4°r uv. 10 Janvien 1876, °
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nom de la grande maitresse de la cour, qui berca sur ses genoux
’empereur Guillaume.

Dans les premiéres années de ce siécle, les Berlinois voyaient avec
étonnement la voiture de la vieille dame, quand elle allait se pro-
mener au Thiergarten, saluée par le poste de la Porte de Brande-
bourg. qui battait le tambour & son approche et lui présentait les

lbs comnde ¥ un pririce du sang. La comtesse .Sophie était, ep

t, un grand personnage, elle avait recu du roi Frédéric Guil-
laume III une distinction qui, jamais, avant ou aprés elle, n’a été
conférée & aucune femme en Prusse : la grand’croix de I’ Aigle Noir,
et cette décoration lui valait I'honneur insigne d’étre saluée comme:
un feld-maréchal ou comme un souverain.

Nous venons de parcourir les fragments de ses Mémoires et les
extraits de son journal que ses petits-enfants ont livrés & la publi-
cité. Le lecteur va probablement avoir un vif mouvement de sur-
prise, suivi peut-étre d’un léger sourire d’incrédulité, quand nous
lui dirons que nous croyons avoir découvert, et que nous venons
lui présenter une « Récamicr prussienne ». Nous le prions seu-
lement de vouleir bien lire jusqu’a la.fin cette courte.étude, consa-
crée & la comtesse Marie-Sophie de Voss. ‘Peut-étre alors nous
donnera-t-il & moitié raison.

Assurément, nous ne saurions vouloir établir un paralléle, abso-
lument symétrique, & la fagon du vieux Plutarque, entre la belle:
lyonnaise, bourgeoise de naissance, mais trés-grande dame par 1@
gout, le tact, la distinction de V'esprit, Ia noblesse du ceeur, ct la
comtesse de Voss, fille d’'un général prussien, épouse d'un haut
fonctionnaire, grande maitresse de la cour de Prusse et décorée de
V'4igle Noir. Nous ne méconnaissons point les contrastes frappants
entre les deux existences et les deux natures, élevées dans des mi-
lieux si divers, et ces contrastes, nous croyons superflu de les si-
gnaler. Mais nous sommes convaincu que l'on rcconnaitra avec
nous une réelle et intime parcnté morale — une « parenté d’dme »,
comine disent nos voisins d’ outre-Vosges — entre ces deux nobles
femmes, toutes deux belles et bonnes, unissant- une blenvelllancq
naturelle et exquise, unc humeur charmante  une dignité de vie
tout a fait chrétlenne, 4 une pureté d’dme qui ont fait comme
uné auréole & leurs douces, sereines et attachantes figures. Toutes’
deux ont eu de V'esprit et du meilleur, sans en montrer beaucoup;
toutes deux ont été douées d'un tact fin, délicat, d'une bonté at-
trayante, ont inspiré a des natures d’élite des affections ardentes,
pa‘ssnonnées, dont elles ont ressenti, au fond du ceeur, la brilante
atteinte, tout en restant pures et fermes dans le droit chemin du
devoir. Elles ont, I'une et I'autre, formé le noyau d’unc société
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polie, élégante et brillante; elles ont recu les hommages d’hom-
mes célébres, de grands et de puissants de ce monde, et quand
sont venus les mauvais jours qui leur ont apporté les grandes épreu-
ves, elles les ont subies avec courage et dignité; elles ont su trou-
ver dans leur cceur assez de force pour consoler et relever les
autres, et, dans le souvenir de ceux qui les connurent, elles sont
restées comme des apparitions lumineuses, qui avaicnt éclairé et
rasséréné ce monde, en le traversant.

Alexandre I*", « I'ange blanc » de madame de Kriidener, connut ces
deux nobles femmes, et fut leur admirateur, presque leur ami; il
se sentait attiré vers clles par cette « affinité élective » dont parle
l'auteur de Wilhelm Meister, et quand, & peine arrivé & Paris, en
1814, il allait chercher et saluer madame Récamier dans sa re-
traite, il lui raconta peut-étre qu’il avait, en traversant Berlin,
serré affectueusement les mains d’unc vieille dame quasi-octogé-
naire, sa seeur par la bonté, I'esprit ct les vertus.

Le livre qui nous a révélé cette belle 4me contient quelques pa-
ges de ses Mémoires sauvées d’un incendie! et des extraits de son
journal, qu’elle commenca en 1760 et acheva en 1814. Ce journal
fut écrit en frangais; mais les éditeurs du livre I'ont traduit
tout entier cn allemand pour le public d’outre-Rhin, qui, aujour-
d’hui encore, conserve sans doute un gout trés-vif pour notre litté-
rature et notre langue, mais ne I'avoue pas volontiers; car il faut
compter avec le nouveau « patriotisme allemand ».

La comtesse écrivait ses notes au jour le jour, au courant de la.
plume, et sous le coup des émotions diverses qui agitérent son
3me pendant soixante-neuf ans. Cette publication ayant éié faite
avec I'agrément de la cour de Prusse, il y a lieu de croire que bien
des choses ont é&té élaguées et laissées dans le secrel de la famille ;
mais ce qu'on nous livre en valait mille fois la peine, et toute la
société de Berlin s’cst arraché ce'livre, plein de révélations curieu-
ses et de charmantes indiscrétions. Il fait défiler devant nous la
longue série de figures diverses qui ont paru sur la scéne dans une
des premiéres cours de I'Europe, pendant soixante-neuf ans.

La jeune Sophic-Marie de Panncwitz avait douze ans quand elle
fat introduite par sa mére & la cour de Frédéric-Guillaume 1¢, dont
la rudesse ne I'effraya pas plus que scs galanteries, un peu solda-
tesques, ne la déconcertérent. Elle vit les luttes, les revers, les
triomphes du long régne de Frédéric II; clle assista, triste et quel-
que peu morose, aux désordres de Frédéric-Guillaume II, qu’elle

1 Son appartement fut dévoré par un incendie quelques semaines avant sa
mort.
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bldmait et plaignait, sans trop oser le gronder, el quand I’heure
des grands désasires eut sonné pour la Prusse, trop longtemps gitée
par la fortune, la vieille dame, dont les cheveux avaient blanchi,
mais dont le cceur restait jeune par la purelé et la tendresse, se fit
la consolatrice dec tous ces désolés, 4 commencer par le roi et la
pauvre reine Louise, qui gémissaient et pleuraient autour d’elle, et
son courage relrempé dans la foi chrétienne resta toujours a la
hauteur de ces terribles infortunes.

Elle accompagna la famille royale dans sa fuite et dans son exil;
elle se rendit avec son « ange de reine » a Tilsitt ou le vaincu
d’léna se débattait sous les scrres de I'aigle, et la, ces deux nobles
femmes affrontérent, avec unc dignité fiére, les duretés, les imper-
tinences du vainqueur.

Avant de mourir, cette fidéle et dévouée servante de la cour de
Prusse eut la joie de voir son roi rentrer dans sa capitale et la patrie
allemande s’affranchir du joug étranger. On trouve enregistrée dans
unc page de son journzl la naissance du troisiéme fils de la reine
Louise : celui qulon appela le « prince Guillaume ». Elle en parle
toujours avec une tendresse touchante; il avait seize ans quand elle
mourut, assurément sans prévoir que cet enfant, deuxiéme fils du
roi, vengerait un jour, avec éclat, les humiliations et les souffran-
ces de la reine Louise, qu'’il ceindrait une couronnc impériale et
régnerait sur toute cette Allemagne si longtemps parcourue et fou-
lée par nos armées victoricuses.

" Son journal, tout écourté qu’il est, vient, fort a propos, complé-
ler les rcnseignements que nous avions sur la cour de Prusse au
dix-huitiéme siécle. On ne lit guére les cinq volumes un peu fades,
unfpeu précieux du Lorrain Diendonné Thiébault, qui fut, de 1765
a 1785, professeur de grammaire générale a 'Ecole mililaire de
Berlin, et qui, plus tard, rentré en France, publia les souvenirs re-
_ cueillis pendant ces vingt années. Le beau livre de Mirabeau, et

quelques-unes de ses. lettres, nous fournissent de précicux et pi-
quants, sinon toujours édifiants dctails sur la Prusse qu’avait créde
Frédéricll, et surtout surla cour de son neveu Frédéric-Guillaume .

Les Mémoires de la margravine de Bayreuth, sceur de Frédéricll, con-

servent tout leur intérét et empruntent un charme particulier au

ton malicieux, amer et spirituel de cette médisante princesse, dont
le caractére s'était aigri sous la tutelle despotique d'un pére gout-
teux et bourru.

L’Histoire de la cour et de la noblesse de Prusse, publiée cn 1851

par le professeur saxon Vchse, a ¢té faite, & ce qu'on affirme, sur
.des documcnts originaux déposés aux archives de Berlin; mais on

ne peut s’empécher de penser que la passion a troublé quelquefois
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te regard de I'historien, et que le grave docteur a trop facilement
accucilli de vains commérages, des propos calomnieux qui font les
hommes et les femmes de ceite époque plus pervers, plus vicieux
qu'ils n’ont peut-étre été.

Dans tous les cas, la société prussienne du dix-huitiéme siécle
gagne assurément a étre vue a fravers les lunettes dec la bonne
dame Voss, & qui le mal n’échappait point sans doute, mais qui
voyait aussi le bien et savait le mettre en lumiére. Elle fait & cha-
<un une part, dit & tout le monde son fait, et le respect ne I'empé-
<he point d’écrire, dans son journal, que la reine (épouse de Frédé-

ric lI) est ennuyeuse & mourir, bavarde et ridicule, a force de vouloir
{oujours avoir raison; « que la princessc Amélie, sceur du roi, est

« méchante, acariitre, haie et redoutée de toute la cour. » Son
journal est une galerie de portraits achevés et de délicicux tableaux
de genre. Nous nous bornerons, tout en suivant la vie de la com-
tesse, & détacher de son livre les plus jolies esquisses, les plus
fins croquis, ot revit cctte sociélé singuliére, excentrique et bizarre,
qui sc modelait sur Versailles, mais restait trés-tudesque, en dépit
du vernis étranger, qui parlait notre langue, mais pensait et s’amu-
sait a la prussienne, et qui, lorsqu’elle nous empruntait notre fri-
volité et nos rires, les aggravait de toute la gaucherie allemande
et de toute la grossiéreté du tempérament germanique.

I

La future grande maitresse de la cour de Prussc, Maric-Sophic de
Pannewitz, était née en 1729, au chiteau de Pcheenfliess, prés
«’Oranienbourg, dans la Marche. Elle était fille du général de Pan-
newilz, brave ct vieux soldat qui avait rapporté une large balafre
au front de la bataille de Malplaquet, et qui, aprés avoir dépens¢
ses derniéres forces dans lcs premiéres batailles de la Guerre de
Sept-Ans, fut mis a la retraile avec une pension de 3,000 thalers.
Sa mére, née de Jasmund, appartenait & une bonne famille du
Mecklembourg, qui avait de grands biens au soleil. Ses débuts a la
cour nous sont racontés par la margravine de Bayreuth, la sceur
spirituelle de Frédéric 1I, qui ne manque jamais une occasion de
médire de son vieux pére, dur el morose, dont elle avait cu beau-
coup & souffrir. C’est d’clle que nous tenons I'anecdote suivante :
«La petite Pannewitz était jolie comme un ange, mais clle était
aussi résolue que belle, et clle le fit bien voir. Un jour le roi
Payant rencontrée sur Descalier tournant qui conduil aux ap-
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partements de. la reine. escalier si étroit qu’elle ne pouvait pas lui
échapper, il essaya de lui dérober un baiser; mais elle para I'atta-
gue, en lui appliquant un soufflet si cordial (sic), que tous ceux qui
étaient en bas de I'escalier ne purent avoir aucun doute sur le suc-
cés de sa défense. Le roi ne prit point mal la chose et il eut, aprés
comme avant, beaucoup de sympathie pour elle. »

Madame de Voss ne fait pas la moindre allusion & cette histoire
dans son journal ; mais elle nous conte un joli trait de ce vieux roi
gouttcux, colére et brutal, qui avait parfois de bons moments.
Apprenant que deux de ses courtisans, tous deux officiers, se trou-
vaient, sans qu'il y eit de leur faute, dans de grands embarras d’ar-
gent, il prit deux gros sacs pleins d’écus d’or et alla lui-méme les
leur porter. C’est humain et royal a la fois. :

L’éducation de la jeune Pannewitz fut confiée & une gouvernante
francgaise, madamec Bonafond, qu’elle aimait tendrement, nous dit-
elle. « Elle entra chez nous quand j’avais sept ans et ne me quitta
plus jusqu’au jour ou j’entrai & la cour. Ma mére n’épargna ni
soins, ni peine, ni dépense pour me faire instruire dans les sciences
ct les arts aussi bicn que possible. »

- Dés les premiers mois de 1744, la guerre de Sept-Ans, qui venait
de commencer, enleva au foyer de la famille le pére et le frére ainé
de Sophie, qui partirent pour la haute Silésic. Un peu plus tard, la
mére et la fille allérent les rejoindre 4 Olmutz, en Moravie, ou le
bonhecur des armes avait conduit les régiments de Frédéric et ol
nous sommes quelquc peu élonné d’apprendrc que les deux
dames furent comblées de bontés par I'archevéque, prince de Liech-
tenstein.

Trois ans plus tard, Sophie, rentrée a la cour, était atteinte d’unc
maladie alors fort redoutée, la petite vérole : « Mais, nous dit-elle,
ma mére me soigna si bien qu’elle me eonserva non-sculement la
vie, mais encore la beauté, car il avait plu ala Providence de fam
mes traits plutét jolis que laids. Cela scmble étre un av antage, mais
j'ai bien senti, hélas! dans le cours de la vie, que ce n’est point la
beauté qui fait le bonheur. » Aprés sa guérison, elle fut nommée
dame de la cour et remplaga auprés de la reine Sophie Dorothée,
épouse de Frédéric, mademoiselle de Borke, qui venait d’épouser
Maupertuis. Un jour qu’eclle était de service, le roi, la rencontrant,
lui demanda des nouvelles de son pére. « Il va mieux. répondit-
elle, grice a Dieu! » Frédéric se retourna vers son entourage et dit
avec un léger sourire, peut-étre celui des petits soupers : « Elle doit

- &tre bien innocente puisqu’elle parle encore du bon Dicu! »

* Le premier bal de cour o elle parut fut donné a I'occasion du

mariage de la princesse Ulrique avec le prince.royal de Suéde :
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«Ma mére, dit-elle, eut bien de la peine a se décider 4 me mener
avec elle. Il fallait qu’elle eit toujours I'ceil sur moi, car j'étais si
jeune et j’avais si peu I'habitude du grand monde, que je pouvais
faire des fautes & chaque pas. Elle finit par y consentir, ce qui me
causa une joie immense, bien naturelle & I'Age ou'étais. »

Dés 1745, la guerre recommengait, car Frédéric devait mettre
sept ans a défendre ce qu’il avait fallu quelques jours pour con-
quérir. Les Impériaux s’avancérent plusieurs fois jusqu’a quelques
lieues de Berlin, et nous trouvons dans les notes de la jeune Sophie
latrace des vives inquiétudes que causait leur approche. La paix
de Dresde mit fin aux hostilités, et, le 20 décembre, Frédéric faisait
une entrée triomphale 4 Berlin qui comptait alors prés de 80,000
habitants. Nous passons sur I'illumination, le grand diner, le bal
et autres fétes qui furent données chez la reine mére, au chédteau
de Monbijou. Cette année-13, Frédéric donna A son frére, le prince
Auguste-Guillaume, plus jeune que lui de dix ans, le chateau d’0-
ranienbourg. Le parc renfermait de beaux jardins dessinés par Le
Noétre, et de superbes charmilles, qui avaient grandi en liberté de-
puis 1713, et formaient de magnifiques salons de verdure ou I'on
suspendait le soir des centaines de lanternes vénitiennes. Le prince
emmena sa petite cour et fut bientot suivi par celle de la reine dans
cette résidence, qui devint le théAtre animé de fétes élégantes, de
plaisirs bruyants, de joyeux soupers, entremélés de rigodons, de
sarabandes et de bals costumés dont le plus gouté s’appelait le bal
des aimables vainqueurs. Tous ces courlisans, toutes ces grandes
dames, que le feu roi avait obligés de faire avee lni la priére du
soir et d’écouter la lecture de la Bible, parfois interrompue par les
gémissements que la goutte lui arrachait, se dédommageaient du
long jeune que leur avaient imposé le morose monarque et, aprés
leai, les tristesses de la guerre ; ils s’amusaient, riaient, dansaient
et tichaient de regagner le temps perdu. Sophic de Pannewitz, alors
dans toute la fraicheur de sa beauté, se mélait & ces plaisirs sans
s'v abandonner. Elle passait pour étre surtout chasseresse intré--
pide autant qu’élégante et gracieuse. Un portrait d’elle, datant de
cette époque et conservé au chéteau royal de Berlin, la représente
en amazone, avec unc robe de velours'ronge, un (ricorne coquel
orné d’une plume blanche, ¢t tenant a la main un énorme coq de
bruyére. Le bon Thiébault, qui la connut quelques: années plus
tard, en trace le portrait suivant : « Elle était grande et svelte, avait
la taille d’'une Diane chasseresse ; eclle était belle et blonde comme
Vénus , mais elle était aussi charmante, aussi innocente, aussi ai-
mable qu’elle était belle. »

. Parmi les papiers qu’a ldissés la comtesse,.on a trouvé une pléce
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de vers en francais, qui doif remonter 4 cette ¢poque et que lui avait
dédiée un de ses nombreux admirateurs. C’est un petit apologue ot
les régles de notre prosodie sont, il faut le reconnaitre, traitéesun
peu & la prussienne ou comme unc province annexée. C'est I'his-
loire d’un gant perdu, et le petit dicu voleur, qui I’a ramassé sous
les charmilles d'Oranienbourg, nous raconte comment il I'a porté
au ciel ou toutes les déesses ont voulu I'essayer. Mais Pallas a les
doigts trop gros, Junon les a trop longs, Hébé, Vénus elle-meéme,
I'essayent ct n’ont pas plus de succéds; sur quoi le dieu s’adresse a
la mére des Ris et des Graces :

Contentez~vous, lui dis-je, de ce prix

Qui vous donna le nom de la plus belle ;

Mais croyez-moi, déesse, 2 Pannewitz

Laissez ce gant, il n’est fait que pour elle.
- Je la counais, dit le dieu de Cythére, .
Quelle est charmante ! mais quelle beauté sévére !
Elle a vraiment toutes les grices de ma mére,
Mais quel dommage qu’elle n’en ait pas le ceeur.

« Ce reprochc adressé 4 la jeune dame & propos de sa froideur
est assurément le plus bel éloge qu’on put faire de sa vertu. »

Cette grave renfarque, aussi grave qu'elle est naive, a été placée
14 par les vertueux éditeurs du journal de la comlesse, et nous n’a-
vons garde d’y contredire.

Ce fut dans ces jardins enchantés et au milieu de ces fétes, dans
I'été de 1746, que s’alluma au ceeur du prince Guillaume-Auguste
de Prusse une passion ardente et malheurcuse pour la belle Pan-
newitz, un amour maladif qui le consuma lentement et dont il ne
fut guéri que par la mort. Ce prince aimable, beau et richement
doué par la nature, avait alors vingt-trois ans et pour épouse une
princesse de Brunswick qui lui témoignait une froideur blessante
et lui inspirait unc profonde antipathie. Il cacha et contint long-
temps cet amour naissant pour la jeune dame d’honneur ; mais un
-jour son cceur déborda et laissa échapper un aven brilant, pas-
sionné, qui jeta le plus grand trouble dans cette &me restée inno-
cente et pure au milieu d’une société qui I'était peu. -

Nous la laisscrons raconter elle-méme les débuts de ce roman :

« Mademoiselle de Kalkstein, & qui je confiai la chose, me donna,
cela va sans dire, le conseil de répondre au prince qu’il devait ces-
ser de me tenir un pareil langage, car il pourrait, par cette inclina-
tion, me rendre malheureuse.

« ... Je ne saurais dire les tristesses et les ennuis ol me plon-
geaient ses attentions, ses poursuites, sa jalousie, son chagrin ¢
ses plaintes. Il était vraiment aimable. Il avait la taille bien pry,
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des traits réguliers, fins, intelligents. Il était avec moi plein de dou-
ceur el de prévenances et me comblait des atlentions les plus tou-
chantes. Jeune comme je I'élais, et vu la nouveauté d’un sentiment
que je n’avais jamais connu encore, n’était-il point naturel que je
ressentisse pour lui de la sympathie et qu’aprés avoir longtemps
lulté contre ce sentiment, je finisse par m’y abandonner ? Tendre de
ma nature, portée a I'amitié, ouverte et confiante a I'égard de tout
le monde, j’avais regu une éducation qui avait peut-étre amolli en-
core Mon CGeur. »

Aprés cet aveu sincére, qui nous dispose assez a 'indulgence, clle
nous raconte, dans deux pages attendries, scs luttes courageuses,
ses fermes résistances, et nous rassure entiérement quand elle
ajoute :

« Grace a Dieu ! je n’ai jamais cu 4 me reprocher autre chose que
d’avoir, extéricurement et d’une facon muette, répondu & des sen-
timents témoignés d’'une maniére si touchante ; mais jamais je n’ai
oubli¢ un seul instant les préceptes de la plus stricte moralité et de
la vertu. Jamais, il est vrai, je nc pus me décider & quitter la cour,
ol ma situalion était si agréable, ou tout le monde était si bon pour
moi; c’est pourtant ce que j'aurais di faire. Ah! cette malheureuse
passion du prince a empoisonné toute ma vie ct I'a remplie de tris-
tesse!...»

Sophie de Pannewitz, plus courageuse et plus raisonnable qu’elle
ne 'avoue, sut meltre un terme & ce roman dangereux par une reé-
solution énergique, en plagant ce ceeur {rop scnsible et cette vertu
délicate et toujours menacée sous la protection d’'un mari. Trois
prétendants sollicitaient sa main. Le premier fut le comte Neip-
perg, fils du maréchal autrichien de ce nom. Les fiangailles sc fi-
rent, mais le mariage échoua par la faute de Frédéric I, qui voulut
imposer au fiancé I’obligation dc vendre ses terres en Autriche et de
s'établir dans la monarchic prussiennc. Un second prétendant. le
prince Lobkowitz, fit &4 Berlin une grave maladic pendant laquelle il
se livra a unc foule de méditations fort dévotes, et en vint a se per-
suader qu'épouser une protestante serait un gros péché. Les se-
condes fiancailles furent rompues comme les premiéres, et, en fin
de compte, Sophie épousa son cousin, le jeunc baron de Voss, pour

qui elle n’éprouvait, de son propre aveu, ni tendressc ni amour,
mais tout simplement une estime réelle, froide et raisonnée.

Nomm¢ ministre de Prusse 4 Dresde, le jeune Yoss avait suivi le
roi Auguste & Varsovie, et, dans cctte derniére ville, il avait mené
un train de prince pour éblouir les magnats polonais et les gagner
aux intéréts prussiens. De retour a Berlin, il avait regu les compli-
ments du roi, une indemnité de 10,000 ducats d’or, une pension
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annuelle de 2,000 thalers et, parce que la cour de Vienne n’avait.
pas voulu de lui pour ministre, un poste de conseiller au ministére.
des affaires étrangdres. Toute la cour assista au mariage. qui eut
lieu le 11 mai 1751. Le prince de Prusse tomba évanoui surle pavé
de la chapelle et il fallut 'emporter. Cinq ans plus tard, le jeune et
malheureux prince était rappelé dans les camps par la guerre de
Bohéme; il y fut malidroit ou malheureux; son corps d’armée
subit des pertes considérables, et les durs reproches de son frére le
blessérent si crucllement, qu’il s’en alla mourir de chagrin au cha-
teau d’Oranienbourg. Atteint d’une fluxion de poitrine compliquée
d’une fiévre cérébrale, et certain qu’clle aménerait sa mort, il re-
fusa obstinément les soins du médecin, et il s'éteignit dans une
lente ct douloureuse agonie, entre M. de Forcade, 1'ancien coloncl
de son régiment, et sa sceur, la princesse Amélie, la fameuse ab-
besse de Guedlinbourg.

Avant d’épouser Sophie, pour qui il fut un mari tyranaique et
jaloux, le baron de Voss avait fait longtemps la cour & sa cousine,
et lui avait adressé, en frangais, quelques billets d’amoureux transi
dont voici un échantillon :

« Il est vrai que journellement j'ai le plaisir de vous voir, mais 1'agré-
ment que j'en ressens n'est guére complet, vu que je me vois géné au
point de n’oser vous parler qu'en passant. Il m'est impossible d'étre tran-
quille sous ces entrefaites (sic), et vos bonnes graces m’inquiélent trop
pour ne pas étre empressé d’en avoir tous les jours de nouvelles. Je crois
que j'en prends la fiévre (!) ; car, sans étre bien sir de vos sentiments, jo
ne fais qu'admirer tous les jours votre beauté en public ! »

Le jeunc mari, pressé de soustraire sa femme aux poursuites de
son royal et romanesque amoureux, se fit envoyer & Magdebourg
comme « chef de régence » ou gouverneur civil, poste qu’il devait
occuper pendant dix ans. Toute la cour de Prusse vit partir avec
regret la jeune mariée, et chacun loua son courage et sa vertu. Le
vieux Thiébault ne tarit pas sur son compte et la félicite d’avoir
montré « une vaillance et une abnégation que toutes les dmes no-
bles sauront comprendre et admirer ».

Son départ laissa le prince de Prusse dans un sombre abatte-
ment ; mais, clle aussi, clle emporta au ceeur une plaie secréte et
profonde, et lc souvenir du prince ne la quitta plus pendant sa vie
enti¢cre. Elle donna son nom, Guillaume-Auguste, a son premier
fils, et, quand une mort prématurée 'eut enlevé, & son petit-fils.
Les deux époux menérent & Magdebourg une vie monotone et calme
qui ne s’égaya un peu qu'en 1754, quand le duc Ferdinand de
Brunswick fut nommé gouverneur militaire de la place. Ce fut alors
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unc série de bals et de fétes out la baronne de Voss, — elle ne fut
créte comtesse qu’en 1800 — répandait le doux éclat de sa grice
et de son exquise bonté. En 1760, cette cour brillante et bruyante,
qu'elle avait laissée a Berlin, vint, d’'une maniére aussi brusque
qu'inattendue la rejoindre & Magdebourg. Cétait la guerre, I'inva-
sion, qui la chassait de la capitale ; la reines, les princesses et leur
suite fuyaient devant les Croates, les Moscovites, et cherchaient un
refuge dans la vieille forteresse, relevée des ruines sanglantes qu'y
avaient amoncelées les sombres soldats de Tilly. Le journal de ma-
dame de Voss, qui commence & cette époque, nous fait assister a
un spectacle singulier, presque incroyable, et que l'on a peine a
s'expliquer. Ces courtisans et ces princesses, tout entiers & leurs
plaisirs mondains, ont apporté & Magdebourg toute leur frivolité;
ils soupent, dansent et jouent la comédie, oubliant les horreurs de
I'invasion, les souffrances du peuple et les luttes terribles de Fré-
déric, « qui, pareil & un lion traqué, bondit d’'un champ de ba-
taille & Yautre, tantdt s’enfuit désespéré sous le coup de revers
écrasants, tantot ramasse une victoire sanglante presque blessée 2
mort, » mais retrouve toujours son courage indomptable et finit par
arracher une paix glorieuse a ses adversaires épuisés. Six jours
avant la journée de Torgau, qui ramena la victoire sous ses dra-
peausx, il écrivait & d’Argens cette lettre fameuse ol la sincérité de
I'émotion fait pardonner le ton déclamatoire : « Non, jamais je ne
me résoudrai & conclure une paix honteuse, et j jamais je ne risque-
rai ma propre honte. Je périrai plutot sous les ruines de mon pays,
el si le sort qui me poursuit trouve cette mort trop douce, je met-
trai fin 4 mon infortunc s’il n’est plus possible de la porter avec
honneur. »

Tandis que Firédéric écrivait ces lettres, un peu pour la postérité, -
et se battait avec rage, sa cour, réfugiée en licu sir, s’amusait &
outrance. C'est le tableau de genre & c0té du grand tableau d’his-
toire. Il y avait la, d’abord la reine, qui était le centre naturel de la
cour, qui toujours parlait, souvent grondait, voulait avoir constam-
ment raison contre tous, et contait des histoires & dormir dehout.
Yenaient ensuite la princesse royale de Prusse, veuve depuis quatre
ans, mére du jeune prince 4gé de seize ans, qui devait régner sous
le nom de Frédéric-Guillaume II'; la princesse Henri de Prusse,
femme du second frére de Frédéric Il ; enfin la belle mais excen-
trique princesse Amélie, seeur du roi, qui avait apporté son gout
pour les distractions bruyantes, les folles parties, et qui eut été
femme a danser surles ruines de Berlin. Elle avait pourtant, déja
a celte époque, comme un cadavre dans son passé, et au cceur le

poignant souvenir d’un amour tragique et profond qui avait ravagé
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son existence. Non loin du palais ot elle dansait et ou I'on jouait la
comédie s’élevait la sombre forteresse ou avait gémi, pendant dix
ans, le chevalier de Trenck, son malheurcux amant. Enfermé d’a-
bord par Frédéric dans la forteresse de Glatz, il s’était échappe,
avait été livré de nouveau par la Russie & la vengeance du roi et du
frére offensé. Le gouverneur de la citadelle de Magdchbourg 1'enfouit.
vivant dans un cachot, creusé exprés pour lui, & quatre-vingts pieds
sous terre, et le fit charger de chaines pesant soixante livres. II
était 13, squelette effrayant, mais vivant cncore, quand arriva la
fin de la guerre de Scpt-Ans. La princesse Amélie, qui ne I'avait
point oublié, gagna, moyennant 10,000 ducats, un confident de
Marie-Thérése, et 'on obtint que I'impératrice fit de I'¢largissement
du captif une des conditions de la paix. Banni du royaume, Trenck
n’y put rentrer qu'en 1786, aprés la morl du roi; il revit la prin-
cesse vicillie et morose, qui lui avait conservé une tendre affection,.
et, aprés avoir vendu ses terres de Pomeéranie, il alla s'établir 3
Paris ol I'attendait la guillotine.

Dans le journal que madame de Yoss commenga en celte année
mémorable de 1760, pour le clore en 1814, cinquante-quatre ans
plus tard, nous trouvons notés, jour par jour, les petits incidents
et les grandes nouvelles, les jeux, les plaisirs, les services religicux,.
les sermons et jusqu’aux communions. Car ce monde, frivole et
ardent au plaisir, devenait dévot & ses heures, avait ses quarts.
d’heure de piété, et quand arrivérent les terribles nouvelles de I'in-
vasion autrichicnne et de la prise de Berlin, il alla sc consoler en
écoutant les beaux sermons onctueux du prédicateur Succord.

Voici quelques-unes de ces notes, choisies un peu au hasard, mais
qui nous font assister & la vic excentrique de ces curieux émigrés..

A septembre 1760. — Lu ce matin les Epitres de Cicéron. Puis sont
venues la princesse de Prusse et madame de Maupertuis et nous avons fait
ensemble une promenade jusqu'au Rempart des Princes.

5 septembre. — J'ai fait de la musique avec Schaffroth (son maitre de
piano) et j'ai soupé chez la princesse Henri. On était de fort bonne hu--
meur. On s’est beaucoup amusé.

. 10 septembre. — Réunion le soir, chez la maréchale de Schmetlau..
Javais le ceeur triste et gros, sachant mon fils malade. Je n’ai pu y tenir
,}usqu'au bout et j'ai fait atteler pour rentrer auprés de mes chers en-
ants.

42 septembre. — La reine nous a fait de vifs reproches a cause des at—
tentions qu'on a témoignées aux prisonniers étrangers. .

13 septembre. — Le roi a détaché un corps de troupes pour secouris
Golberg assiégé par les Russes. A souper, on a parlé des livres nouveaux.
La conversation a été gaie, intéressante.

14 septembre. — J'ai eu un sermon avec mon mari. Souper chez la reire,
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qui était de fort mauvaise humeur; mais Finkenstein, ministre des af-
faires étrangéres, s’élant mis 4 conter de vieilles histoires de la Suéde,
elle a beaucoup ri et nous a retenus jusqu'a onze heures. J'ai joué la eo-
méte avec la princesse Henri et le jeune prince de Prusse.

4 oclobre. — Jarrive de la cour oii I'on éprouve mille angoisses au su-
jet de Berlin. Les Russes, aprés avoir sommé la ville de se rendre, I'ont
bombardée un jour entier et ont inis le feu aux remparts Le cbaorm et
I'inquiétude m’ont empéchée de dormir.

10 octobre. — Berlin a capitulé. Tottleben et le général autncluen
Lascy ont occupé les portes et les chdteaux royaux. Aprés diner est venu
le Juif Ephraim, qui a quitté Berlin quelques heures avant l'entrée des
Russes. 11 dit que nous sommes en shireté ici; car g'il edit cru Magdebourg

menacé, il n’y fot point venu, mais il ell emporté ses trésors & I'é-
tranger.

Le lendemain, I'¢motion causée par la capitulation de Berlin s’¢-
tait apaisée et toule la cour ne parlait que d’un incident, qui avait
mis fort en colére la princesse llenri. Le grand maitre de sa cour,
par économie, avait allumé, dans son vestibule, de la chandelle au
lieu de bougie. « La princessc est outrée, écrit madame de Voss, et
avec raison. » Quelques jours aprés, le méme intendant, qui s’ap-
pelait Krant, supprimait deux plats dans le diner de la mémne prin-
cesse Henri, A qui la princesse Amélic apportait, vers le soir, une
partie de son diner, pour protester contie ce « barbare » intendant.

Deux jours aprés la pnsc de Berlin, lc pasteur Succord, voyant la
reine ct les princesses réunies autour de sa chaire, ‘ouvrait toutes
les écluses de son onctueuse éloquencc et pronorigiit un « admira-
ble sermon » que madame de Voss résume en ces termes :

« Il a dit que, dans toutes nos tribulations et surtout dans les épreuves
présentes. nous devons d’abord penser & nos péchés, ne demander de se-
cours qu'a Dieu, nous résigner a sa volontd et ne chercher de consolation
que dans sa miséricorde. Ah! que I'on serait heureux si I'on se pénétrait
bien de ces choses et si I'on réussissait & détacher son cceur du monde et
de ses vanités | »

Deux jours plus tard, on prenait le café chez la princesse Ilenri,
a la belle fée »; une vieille frangaise, lireuse de cartes, s¢ présen-
tait a la frivole compagnic, offrant de lui dire la boune aventure.
« En somme, écrit madame de Voss, clle n'a dit qu'une quantité
de sotliscs et nous a annoncé que nous aurions bientdt de bonnes
nouvelles. Si, au moins, ele avait dit vrai sur ce point! »

La vieille sorciére s’était coplétement méprise, et le jour sui-
vant, le courrier apportait les plus terribles nouvelies de Berlin et
de Charlottenbourg. Les Autrichicns avaient tué ou maltraité les

4 Jasvikn 1876, 9
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habitants et surtout les gens du roi, pillé et saccagé les chiteaux
royaux et détruit tout ce qu’ils ne pouvaient pas emporter. « Les
Russes, écrit madame de Voss, se sont conduits en loyaux ennemis;
mais les Autrichiens et les Saxons ont agi comme des barbares et de
vulgaires voleurs. lls ont pillé Jusqu ‘aux cadavres dans les tom-
beaux de famille. »

Le 19 octobre, madame de Voss allaxt al’ éghse entendre un « beau
sermon » du pasteur Succord. Le soir elle lisait I'Histoire de
Louis XIII. Pendant- les jours suivants, la ville de Magdebourg est
traversée par les troupes du roi qui vont au secours de Berlin, et
toutes les dames se mettent aux fenétres pour les voir passer; leur
piteux état arrache 4 madame de Voss un cri de pitié : « Ah! les
pauvres gens! J'avais le ceeur fendu en voyant comme ils avaient
souffert des privations et des fatlgues de toute sorte. » Le soir, elle
a pour héte un de ses anciens amis de Berlin, le coloncl de Kleist, 4
qui elle promet de composer une marche pour son régiment.
Comme le lendemain se trouve un dimanche, elle va de bonne heure
a I'église et consacre la journée & la marche promise,. qu’elle com-
pose, met au net, essaic sur le piano avec Schaffrost, et deux jours
aprés expédie par un courrier & son cousin de Kleist.

On apprend, dans les premiers jours de novembre, la mort de
Georges II, roid Angleten'e « Je crains bien, écrit madame de Voss,
que cette mort n’ait pour nous de funestes conséquences. Finkens-
tein dit que non ; mais c’est un ministre et un diplomate; pourtant
ce qu'il dit ne inérite pas grande créance. ».

Nous avons 13, sous une forme plus naive, le mot famcux de
Talleyrand sur ceux a qui la parole a été donnée pour cacher leur

ensée. :

d ‘Le 7 décembre on apprend la victoire de Torgau et « tout le
monde est fou de joic ». Le lendemain, on va chanter un Te Deum
et 1¢ surlendemain, on célébre le mariage d’'une dame de ‘la cour,
la"jeune 'Alvensleben. Grand souper chez la princesse Henri, ot
madame de Voss est placée entre le prince Henri et un homme de
lettres sentimental et pédant, le docteur Thulmeyer. « On discourut
de 'amour ct de T'amitié. Le docteur soutint, qu’indépecndamment
du bonheur ou du malheur qu’on pouvait avoir dans I'un ou I'autre,
c'filait en soi un délice et une jouissance au-dessus de toute autre,
d’éprouver uné inclination vive pour une aulre personne. Jaffirmai
résoltiment le contraire. Hélas ! qu’est-ce qui nous vaut dans la vie
plus de souffrances ct de chagrin que 'amour? Le docteur n’en
démordit pas. »

.Le 15 décembre, grand souper chez la reine, ot 'on présentait
a la société trois prisonniers de guerre nouvellement arrivés : le
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apitmne Du Verger, le comte Grees et le colonel Raven, « tous les
trois, gens agréables, » puis un vieux général francais, M. de Saint-
lkewn, « qui parait avoir beaucoup vu le monde. »

En janvier, la gaiété a fait sa rentrée a la cour et I'on joue &
colin-maillard chez la reine; la princesse Amélie donne un concert
ol un moine autrichien, envoyé comme .olage, « Joue admirable-
ment du violon. »

Madame de Voss observe le Caréme, et un samedi de mars, elle
écrit dans son journal : « J'ai fait mes priéres avec mon mari ; puis
pous sommes allés ensemble & I'église, pour nous préparer a la
communion de demain ; j'ai passé la journée 4 lirc des livres de
piété. »

Aux livres d’heures et de pméres succédaient des lectures qui,
parfois, &taient loin d’8tre aussi édifiantes ; on prenait un peu ce
que le hasard apportait. C’est ainsi que le 10 avril 1761, nous trou-
vons cette note qui témoigne d’un gout littéraire tout primitif ct
d’unc charmante naiveté ; j’ai lu « la Nouvelle Héloise, roman qui
vient de paraitre et qui dépeint, avec une rare et particuliére élo-
quence, les sentiments de I'amour et de 'amitié. Il est vrai que
Yamour de I’héroineé lui fait commettre une faute impardomnable.
Toutefois, on est tenté de lui pardonner en considération de son re-
pentir et des bonnes qualités qu'elle déploie plus tard. Quelques
passages de ce livre sont vraiment remarquables ».

12 avril. — Nous avons été au couvent voir deux religieuses qui pre-

naient le voile. C’était un spectacle touchant et les deux pauvres filles
m’ont fait terriblement de la peine.

A peine est-on sorti du Caréme, que cette « folle de princesse
Amélie », toujours avide de plaisirs nouveaux et .excentriques, or-
ganise un bal costumé, ot les hommes sont habillés ¢n femme et
réciproquement. Il faut en passer par ses volontés, et la grave ma-
dame de Voss revét une soutane de pasteur protestant qui s'appréte
a monter en chaire. On croit qu’elle va faire un sermon ; mais elle
se contente de précher d’exemple 1a gravité et la déccnce A tous ces
« évaporés ». '

Un croquis malicieux d’un directeur des postes se'place ici dans
le compte rendu d’une. excursmn en Mecklembourg : « Cest le
mortel le plus ridicule que j'aic Jamals rencontré de ma vie; il
parle un frangais alroce, mais il §’cst mis dans’la téte de ne jamais
prononcer un mot d’allemand. » Ce type d’allemand francisant se
rencontre souvent au dix-huitiéme siécle, et Lessmg, le patrlote a
cpéé un mot pour le peindre ot le flétrir. = .

L’exil de la cour allait finir, ct les derniéres vnctou'es de Frédéuc
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avaient consolidé ses conquétes. Le 30 mars 4763, il fait son en-
trée triomphante & Berlin qui avait alors 100,000 habitants. Le
baron de Voss est nommé maréchal de la cour auprés de la reine,
et ces nouvelles fonctions le raménent, avec sa femme, A Ber-
lin. En 1770, madame de Voss fait un voyage 4 Vienne, ou elle
‘est présentée & Maric-Thérése par Joseph II, qui I'avait déja connue
a Carlsbad, et toute la société viennoise comble la belle prussienne
d’¢gards et d’attentions. Revenue 2 Berlin, elle commence 4 s’oc-
cuper de son fils qu’on a fait entrer dans I'administration civile, et
nous trouvons, dans son journal, la note suivante consacrée a cet
enfant. ‘

« Je puis dire de lui avec orgueil qu'il a un caractére noble et viril.
Mais il est plein de vie, et, dans 1'dge oil les passions sont les plus vives
et les plus bouillantes, il est bon de les combattre avec une douce éner-
gie, et c’est A quoi la tendresse d'une mére réussit bien mieux que la sé-
vérité et la rigide autorité du pére. »

A la mort de ce fils, emporté par une maladie subite aprés un an
de mariage, la pauvre mére éerit : « Je n'ai pas de mots pour
exprimer ma douleur amére et mon désespoir, ct, sans l'aide du
Dieu miséricordicux, je ne pourrais supporter cette douleur qui
surpasse toutes les autres. »

De nouveaux et vifs chagrins allaient troubler son existence et lui
rappeler le douloureux épisode de I'amour malheureux dont le
prince de Prusse I'avait poursuivie et avait attristé sa jeunesse. Ces
chagrins allaient lui venir du fils méme de ’homme qui P’avait tant
aimée; de cclui qui devait bientdt régner sous le nom de Frédéric-
Guillaume II. ‘

Son oncle I'avait bien jugé, et des mémoires du temps nous
apprennent qu’en 41783, Frédéric II, pressentant sa fin prochaine,
et se trouvant a Breslau, aprés la derniére revue de Silésie, fit venir
son ministre Hogue, et lui tint ce langage :

« Adieu ! Tu ne me reverras plus. Je vais te dire ce qui arrivera aprés
ma mort. On ménera joyeuse vie 4 la cour. Mon neveu dissipera mes tré-
sors et laissera 'armée dépérir. Ce sont les femmes qui régneront et con-
duiront I'Etat a sa ruine. Alors tu devras dire au roi : Cela ne peut pas
aller ainsi, ce trésor est au pays et non pas 4 vous. Et si mon neveu se
fache, tu lui diras que je t'ai commandé de parler ainsi. Peut-8tre cela

fera-t-il impression sur lui, car il n’a point mauvais cceur. As-tu en-
tenda?»

Hogue, nous dit le malin docteur Vehse, entendit parfaitement,
mais il s¢ garda bien de parler quand le moment fut venu.
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Frédéric-Guillaume n’avait pas le coeur mauvais, comme I'avait

dit son son oncle, mais il éprouvait le besoin de le mettre aux pieds
de toutes les dames de sa cour. Sa maitresse en titre, celle qui de-
vait conserver sur lui un empire funeste et incontesté jusqu’a sa
mort, &tait une jeune demoiselle Enke, fille d’'un pauvre musicien
de Berlin, qu’il fit plus tard comtesse de Liechtenau. Mais, dés 1783,
le prince héritier avait jeté les yeux sur Julie de Voss, fille du mi-
nistre de ce nom el niéce de notre vertueusc héroine. Julie « était
pale comme le marbre, avait des cheveux d’un blond ardent ct de
grands yeux langeureux qui avaient ensorcelé le prince ». Il la pour-
suivait de ses instances et la relancait jusque dans les appartements
de sa tante, dont I'ceil vigilant découvrit bientdt qu’il y avait péril
en la demeure. La vieille dame se mit aussitét en mesure d’éteindre
Iincendie, et ses graves conseils,” ses sévéres remontrances vin-
rent soulenir la résistance un peu molle de sa niéce. Mais la pas-
sion du prince s’cnflamma de tous les obstacles qu’on lui opposait ;
il errait dans ce chiteau en quéte de sa « belle rousse », allait s’as-
seoir a coté d’elle et la couvait « du regard ». — Cela me déplait
souveraincment et plus que je ne saurais dire, écrit un soir ma-
dame de Voss, qui sentait fléchir la résistance de sa niéce et com-
mengait a redouter une catastrophe. En effet, le prince devint roi et
toute résistance s’évanouit devant lui. 1l a su intéresser a sa cause
les membres du Consistoire évangélique. Ces graves théologiens,
réunis cn conseil, se sont rappel¢, fort & propos, les maximes tolé-
rantes de Melanchton qui avait autorisé I'¢lecteur de Hesse, Philippe
le Généreux, a faire asseoir sur son tréne deux électrices 4 la fois.
Le roi avait disposé¢ de sa main droite, accordée & la reinc; rien
n’empéchait qu'il donnat sa main gauche a Julie de Voss, et le ré-
vérend Tzeeellner, prédicateur de la cour, bénit ce mariage, le
25 mai 1787, dans la chapelle du chateau de Charlottenbourg. Julie
vient en pleurant avouer la chose & sa tante, qui écrit le soir dans
son journal :

« Cela m’afflige profondément, et, avec la meilleure volonté du monde
je ne puis me défendre d'un sentiment d’horreur et de dégoijt en présence
d’une chose qui est si coupable, de quelque mauvaise raison qu’on veuille
la pallier. La conscience de Julie le lui dira suffisamment, car jamais
elle n'aura plus de repos. Non, jamais, aprés une telle chute, elle ne
pourra connaitre un inslant de bonheur. »

En effet, la jcune rcine de la main gauche, créée comtesse d'In-
genheim ne connut jamais plus lc bonheur, malgré les honmeurs et
les présents dont elle fut comblée, malgré les prévenances et les
bontés de la reine légitime, qui l'invitait a souper chez clle et
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Pappelait « sa meilleure amie ». Elle mourut quelques mois plus
tard, aprés avoir donné le jour & un enfant qui fut confié au mi-
nistre Voss, pére de la belle et malheureuse pécheresse.

Le roi « faillit en devenir fou, et le jour des funérailles, il versa
un torrent de larmes », mais, au bout de quelques semaines, il avait
trouvé une consolatrice dans unc autre dame d’honneur de sa
femme, la jeune comtesse Sophie de Deenhof, qui a donné son nom
a une des places de Berlin, celle ou s’¢léve aujourd’hui la statue de
Stein, devant la Chambre des députés.

Le 31 janvier 1788, madame de Voss enrcgistre cette nouvelle
phase des amours royaux :

« Le rot a causé avec moi dans la soirée, mais j'ai bien vu qu'il était
distrait ; il ne perd pas de vue sa belle un seul instant.

« 14 février. — On dit qu'il y a eu une scéne 3 Monbijou & propos de
Deenhof, et la reine est indignée.

« 18 fevrier. — La reine a diu se résoudre 2 faire des excuses & Ia
Deenhof. Ah! la pauvre et malheureuse reine !

« 13 avril. — On ne parle plus, 2 la cour, que de la Deenhof. Elle est
3 Postdam avec le roi qui donne des soirées en son honneur. On dit qu'il
I'a appelée, devant tout le monde : Ma chére femme! Ah! le pauvre roi!
CGomment peut-on excuser toutes ces choses? »

Un an plus tard, la victime du royal don Juan était malade et
déja couverte de la pileur de la mort. Elle ne luttait plus qu’avec
peine contre la Liechtenau, la « Montespan de Postdam », qui avait
repris son empire. Toutefois, la naissance d'un fils réconcilie la
Deenhof avec le roi. Ce fils, né en janvier 1792, recoit le titre de
comte de Brandebourg]; il devait étre, en 1848, président du conseil
des ministres. Son fils est aujourd'hui lieutenant général et com-
mandant de la 411° division de 'armée prussiennc.

Le 24 juin de la méme année, « les beaux jours d’Aranjuez »
arrivent a leur terme ct la guerre vient arracher ce prince dissolu
et cette cour pervertic a leurs frivoles plaisirs. Frédéric-Guillaume
se met a la téte d’une armée désorganisée et prend la direction de
cette campagne contre la France révolutionnaire, dont le vieux
Ranke ! nous racontait naguére les incidents tragi-comiques ct
I'issue peu glorieuse pour la Prusse. Le roi revint bientot et se con-
sola de ses revers auprés de la Licchienau, qui, débarrassée de ses
rivales, travailla & fonder la fortune de ses enfants. Son fils mourut
jeune; sa fille, créée comtesse de la Marche, épousa un comte de
Stolberg-Stolberg, divorga peu aprés pour épouser le comte polo-

t Le commencement et Porigine des guerres de la Révolution. Duneker et Hum—
blot, a Leipsig. N
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nais Miaskowski, et en troisiéme noces le frangais Thierry; les édi-
teurs du journal de madame de Voss ont supprimé, nous ne savons
trop pourquoi, les passages relatifs au sort tragique de la famille
royale de France. lls se bornent a nous apprendre « qu'on y trouve
la trace des sentiments d’horreur et d’effroi que causaient, dans
I'Furope entiére, les drames & la fois horribles et grandioses dont
notre pays était le thédtre ». :

Dans cette année fatale : 1793, madame de Voss perdit son mari,
dont la mort, depuis longtemps prévue, ne parait point l'avoir
affligée outre mesure. Au mois d’avril suivant, I'héritier de I3 cou-
ronne avait épousé la princesse Louise de.Mecklembourg, et le roi
avait nommé la comtesse de Voss grande maitresse de la cour des
jennes époux. Avant d'entrer en fonctions, la digne femme se fit
une sorte de réglement écrit, dont il nous reste quelques fragments
sous le titre naivement solennel : La grande maitresse de la cour,
Comme elle doit élre'. Nous y apprenons que '

. . i

« Cette haute dignitaire doit tenir la téte droite, marcher droit, avoi

des maniéres gracieuses et dignes, saluer, non pas comme on le fait
tort aujourd'hui, en inclinant la téte, mais ployer les genoux avec dignité
et solennité, et se relever avec une lenteur également digne et solen-
nelle... Si la princesse est jeune, la grande maitresse doit veiller avee
soin sur sa jeunesse et son inexpérience, lui dire avec respect la vérité,
sans dureté lui faire comprendre qu'elle peut imiter sdrement son exem~
ple en tout ée qui touche  la moralité ». !

Nous trouvons plus loin une description pompeuse de I'arrivée
solennelle. des deux époux qui devaient bientot régner sur la Prusse.
Fouqué, qui' ce jour-la vit la princesse Louise pour la premiére
fois, le 22 décembre 1793, écrivit quelque temps-aprés : « L’arrivée
de cette angélique princesse jeta un doux éclat sur ces belles jour-
nées. Tous les ceeurs volaient au-devant d’elle ;. sa grace et sa bonté
rendaient {out le monde heureux. »

Madame de Voss, désormais appelée a la voir tous les jours,
&rit quelque part dans son journal: « Plus je la connus, plus
J'appris 4 estimer la noblesse, la pureté de son caractére-ct la bonté

! Le jeune prince, devenu roi, et son épouse, dont l'affection était assez dé-
monstralive, eurent plus d'une fois a se plaindre de la contrainte que la grande
majtresse, dans I'intérét de la dignité royale et du décorum de la cour, impo-
sait i leurs senliments mutuels. Elle leur avait défendu de se tutoyer en public,
ot 8'il leur arrivait de faiblir, elle ne manquait pas de les gourmander sévébe~
ment le soir. Les deux époux avaient baptisé madame Etiquelle cette sévére ghm
dlenne des bonnes régles et des traditions austéres de Ja cour.
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angélique de son cceur. La piété la plus sincére animait tout son
8tre et la parait de toutes les vertus les plus almables chez une
femme qui craint Dieu. »

Cette princesse si pieuse n’en aimait pas moins passionnément la
damnse, et les carnavals de la cour de Prusse « rappelérent, nous
dit Vehse, les splendeurs qu’avaient déployées autrefois Louis XIV'
et Auguste le Fort » ! Le plus brillant carnaval fut celui de 1799 ; un
bal costumé, donné & I'Opéra, représenta le mariage de la reine
Marie d’Angleterre avec Philippe II d’Espagne. La reine Louise avait
pris pour elle le role de Marie Tudor et le duc Auguste de Sus-
sex, oncle de la reine Victoria, figurait le sombre fils de Charles-
Quint. Cinquante couples richement costumés étincelaient de dia-
mants — empruntés, car le duc de Sussex avait mis en réquisilion
tous les joailliers de la ville.

L’année suivante, on fétait lc mardi gras chez la princesse Radu—
will, née princesse Louise de Prusse, sceur du prince Louis-Ferdi-
nand, aieule du prince Antoine de Radziwill, aide de camp de I'em-
pereur Guillaume!. Cette fois, on jouait une féeric mythologique,
ou la reine Louise portait un costume grec antique, et oii I'abbesse
de Quedlinbourg, la vieille sceur de Frédéric 1I, était costumée en
prétresse du solcil. Quatre jeunes officicrs, en robes de femmes,
représentaient quatre sultanes parées des noms suivants : Fleur de
beauté, Vertu sans tache, Rosée du matin, Charme des yeux. Ces dis-
tractions un peu bruyantes, un peu grotesques, étaient médiocrement
du gout de Frédéric-Guillaume lil, pour qui la vie de famille et le foyer
domestique avaient plus d’attraits que les bals de I'opéra. Pendant
les neuf ans qui précédérent la catastrophe d’Iléna, il coula des jours
heureux et tranquilles & coté de la reine Louise, qu’il laissait danser
a son aise, tandis que lui-méme lisait et relisait les romans d’Au-
guste La Fontaine de Halle, d’interminables histoires dans le goit de
Clarisse Harlowe, tout imprégnées de nobles sentiments, de vertu,
de morale et d’ennui. Il récompensa son auteur favori en lui confé-
rant un canonicat, ou le digne romancier devint gros et gras et
laissa couler de sa plume prolifique dix volumes par an. Le vice y
était toujours convenablement chitié et la verfu dignement récom-
pensée. En somme, c’était un touchant et beau spectacle que celui
de ce couple vertueux, dont la vie toujours pure et digne avait
échappé a la contagion de la cour corrompue du dernier roi. Plus

¢ Le 4 avril 1798 la princesse enregistre la naissance du prince Bogulas Radzi~
will, décédé en 1873. « Toute la cour, dit-elle, a assisté au baptéme qui a été cé—~
lébré selon le rite catholique. »
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d'un trait, relevé par la grande maitresse, nous fait senger 4 un au-
tre couple également pur et vertueux, également destiné & de tragi-
ques infortunes : au ménage du Dauphin et de Marie-Antoinette 4 la
cour de Louis XV. '

I

A la date du 22 mars 4797, madamc de Voss écrit dans son
journal cette note dont I'intérét reste grand, méme aprés soixante-
dix-huit ans, pour nous autres Francais : « Aujourd’hui 4 deux
heures trois quarts, 'enfant est né heurcusement. C'est un joli
petit prince trés-net.et vigourcux. Le pére était la, rayonnant de
joie, mais il a fait beaucoup trop de bruit, ce qui n’est pas bon
pour la mére. » — Ce « joli petit prince » n’était autre que le futur
Gaillaume I**, roi de Prusse, couronné empereur d’Allemagne dans .
le chateau de nos rois. Ce fut madame de Voss qui le tint sur les
fonts baptismaux, et dans les dix-sept années qui suivirent, elle ne
manqua jamais d’enregistrer ses petites maladies, tous les incidents
de son enfance et la maniére dont on célébrait chaque année I'anni-
versaire de sa naissance.

Cependant le contre-coup des grandes commotions qui ébranlent
la vieille Europe commence 4 se faire sentir 4 Berlin, et nous en
trouvons fréquemment I'écho dans le journal de la grande-mai-
tresse. Voici la premiére note relative aux guerres de la révolution.

« 2 avril 1798. — Les ma]héureux Autrichiens ont été battus deux
fois en Italie. Cela va trés-mal. Hélas | hélas! »

Le 18, le bruit se répand que les Autrichiens ont battu les Fran-
cais, et la baronne s’écrie: « Quel bonheur! » Au mois de mai,
toutes les pensées de la cour sont absorbées par le mariage de la
princesse Louise,veuve du prince Louis de Prusse et sceur de la reine
Louise, qui épouseen secondes noces le duc de Solins-Braunfels*. Ce
mariage régularisc une union coupable qui ne pouvait plus se
cacher et dont la révélation avait été un coup terrible pour la reine
Louise : « L’dme angélique ct pure de ma pauvre reine, écrit la

1Le seul enfant issu de ce mariage fut le prince de Solins-Braunfels, né en
1812 et mort en novembre 1875, licutenant-colonel dans I'armée autrichienne. il
prit part i la campagne de Bohéme en 1866 et se battit bravement 4 Nachod. Il
anait épousé une princesse de Lawenstem, autrichienne et catholique, et les
cing enfants qu'elle lui a donnés ont été élevés dans le catholicisme. Le prince
Ini-méme s’est converti deux mois avant sa mort et a abjuré le protestantisme
entre les mains de I'abbé comte Galen, curé de Saint-Christophe, 2 Mayence.
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grande maitresse, a souffert de cette découverte au dela de toute
expression. » — Le voyage de la cour & Keenigsberg, le- couronne-
ment des deux époux, la prestation du serment, les hommages du
clergé et de la noblesse remplissent plusicurs longues pages du
journal. Le couronnement traditionnel, qui avait ét¢ omis par le
roi. précédent, eut lieu le 5 juin, et nous apprenons que « le sermon
fut passable ». Le ministre Haugwitz adressa une allocution latine
aux évéques et aux autres membres du clergé catholique, allemande
aux pasteurs protestants ; le roi lui-m&me dut subir une harangue
en polonais, suivie d’'une autre en allemand. La coun revint lente-
ment a Berlin, par Varsovie et Breslau, s’arrétant dans les chiteaux
de tous les grands seigneurs silésiens, et ce voyage ne fut qu'une
succession de fétes et de banquets. La cérémonie.de '’hommage des
Ktats recommenee 4 Berlin, et madame de Voss écrit le 6 juillet au
soir : « Les-canons ont tonné toute la journée, les-cloches ont sonné
a toute volée, et les acclamations joyouses de la foule n'ont cossé
de remplir les rues. » :

Le lendemain de cette féte, Caillard, le ministre de France, pre-
sente ses lettres de rappel; il est regu par la reine, ctla cour de
Prusse apprend avec horreur qu’il sera remplacé par « I'abomi-
nable Sieyés » comme I'appelle madame de Yoss.

Le 19 juillet, la baronne écrit cette note dépitée : « Le roi de Sar-
daigne a cédé des territoires aux Frangais. Ges gens n’ont vraiment
qu'a souhaiter! Yoila que I'ile-de Malte vient aussi de tomber entre
leurs mains. »

Le nouveau roi de Prusse était d’'une nature noble mais mdéclse,
sentimentale et tlmlde, obstiné ct inconstant, incapable de prendre
une résolution ou de s’y fenir, et ce trait de son caractére se réflétait
dans son langage, ol il mettait tous les verbes & I'infinitif !, comme
si aucune pensée n'eut pi prendre dans son esprit une forme nette,
définitive et arrétée. On sait qu'il fallut lui arracher la signature de
la fameuse proclamation de Bresson en 1813. Dés ee moment il
était facile de prévoir quel serait I'effet du choc de cette nature fai-
ble et molle contre ce rude pot de fer qui s’appelait Napoléon.

Pouss¢ par le sentiment instinctif de sa- faiblesse, Frédéric-
Guillaume se rapproche de la Russie, ancienne et dangereuse enne-
mie de la Prusse, et il va chercher force et conseil 4 Saint-Péters-
bourg. Dans les premiers jours de juillet 1802 a lieu 8a premiére

o

1 Le fameux professeur Scherr, de iurich, dans son livre trés-curiewx et trés-

nquant sur Blicher et son {emps, n appelle jamais I'époux de la reine Louise gque

« le roi infinitif ». C'est lui aussi qui appelle toujours Talleyrand « le diable boi-
leux.».
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cntrevue & Memel, avec le czar Alexandre, dont madame de Voss
nous trace le portrait suivant :

« Cest un bel homme blond, avec une physionomie frappante. Sa taille
n'est point belle ou plutdt il se tient mal. Il semble avoir un caractére
dousx, tendre, bienveillant ; en tout cas, il est tré<—poli et trés-amical. »

Quclques jours aprés, une circonslance par ticuliére a grandi
Padmiration de la comtesse, et clle nous apprend que le czar « a bu
a sa santé, de la maniére la plus gracicuse ». — « Cest le plus ai-
mable des hommes, un homme d’honneur par ses sentiments et
ses pensées. Aprés diner, il m’a donné des pendants d’oreilles en
diamants. Nous avons tous pleuré a son départ. »

Cette alliance prématurée et mal concertée ne devait servir qu’a
inspirer 4 la Prusse une confiance présomptueuse, qui la poussa
dans une entreprise téméraire et fatale. Sans attendre que le czar
eut achevé ses préparatifs, le roi de Prusse partit ¢n guerre, et une
série de marches forcées le menérent a Iéna. Dans I'été de 41806, la
comtesse de Voss avait accompagné son « ange de reine » aux eaux
de Pyrmont. Vers la fin de juillet, elles rentraient & Berlin pour
apprendre que la guerre contre la France était résolue. La com-
tesse le déplore ; toutefois, son patriotisme s’éveille et lui fait lancer
le mot de « poules mouillées » aux princes de la confédération du
Rhin, qui avaient accepté et subissaicnt le proteclorat de Napoléon.
Le journal, commencé depuis quarante-six ans, subit a cette date
une interruption de plusieurs jours. La reine et la cour se dirigent
sur Erfurth, et le 6 octobre la comtesse enregistre un diner mili-
taire, donné par le roi dans cette ville. Quatre jours plus tard, la

reine et les princesses quittent la ville au bruit de la canonnade, .

qui annonce I'approche de 'ennemi. o Il semble que les Frangais
soient partout, écrit madame de Voss, ct celte phrase effarée nous
a rappelé cette fatale armée de 1870, ou il nous semblait 4 nous
Frangais, que « les Prussiens fussent partout », tant ils apparais-
saient sur tous les points avec une lerrifiante soudaineté.

Les mauvaises nouvelles se succédérent a la cour sans interrup-
tion ; le 10, on apprend la défaite et la mort du prince Louis-Fer-
dinand & Saalfed, et le 17 octobre, la blessure mortelle du témé-
raire duc de Brunswick. La monarchie prussxenne g’écroule sous
le coup de foudre d'Iéna.

Madame de Voss, chargéc des enfants du roi, s'enfuit avec eux

vers Dantzig, ou elle arrive lc 28, pour apprendre que le 24 les
Francais sont entrés a Berlin, « mais qu'ils se conduisent bien. »
Le 29, Napoléon descend au chdteau royal, situé sur le Lustgarten.

— « Dieu veuille nous prendre en pilié, s’écrie la comtesse, et déli-
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vrer la terre de ce misérable, qui est le fléau de 'humanité... Hélas,
Y'indécision, I'aveuglement, I'incapacité qui régnent en haut lieu, et
jusque dans 'entourage du roi, voild notre plus grand malhcur. »

Le soir du méme jour, sa douleur patriotique dicte a la comtesse
cette page, empreinte d’'une noble tristesse, traversée par un sovffle
digne de Bossuet :

« Les royaumes de ce monde, avec leur grandeur et leur puissance,
s’élévent pendant quelque temps pour décliner et disparaitre, emportés
par le grand courant des événements. Ne semble-t-il pas que la monar-
chie prussienne soit & la veille de sombrer dans cette tourmente si un
miracle ne vient nous sauver. La forte main de Dieun peut seule nous dé-
livrer de cet homme puissant. Avec nos propres forces, nous ne pouvons
plus vaincre. Nos troupes sont bonnes et braves, mais elles ne sont pas
comme les siennes, habiluées, dressées i la guerre. Lui, la guerre, c’est
son metier, il s’y entend, et nous, pas le moins du monde. Lui aussi, il
tombera quelque jour, mais ce sera peut-étre trop tard pour nous, trop
tard pour notre chére Allemagne! »

Le 1°" novembre, la princesse apprend par une lettre de la prin-
cesse Radziwill que « le roi n’a plus de troupes et qu'il se verra
forcé de faire la paix ».

Déja on a envoyé un général & Napoléon. Celui-ci est installé &
Postdam et il a dit aux habitants : le souvenir du grand Frédéric
m’inspire trop de respect pour que je vous demande de I'argent, je
ne veux que des vivres pour mes troupes et des fourrages pour les
chevaux.

Deux jours plus tard, la comtesse écrit :

« Les nouvelles sont horribles. Les Francais sont a Stettin. Il semble
que la Providence ait résolu de nous anéantir complétement. Les voies de
Dieu ne sont pas nos voies. .

« 5 novembre. — Napoléon a saisi uné lettre du prince d'Hatzfeld & Ho-
henlohe. 11 voulait le faire fusiller sur place, et il ne lui a fait grace de la
vie que sur les supplications de sa femme ; mais il I'a fait transporter
comme un criminel jusque dans ses terres, en Silésie.

« 10 novembre. Napoléon a trouvé & Charlottenbourg une lettre que la
reine avait oubliée sous un coussin, et cette lettre I'a rendu furieux.

« 46 novembre. — On parle de paix | Qu'allons-nous devenir? O Dieu
miséricordieux, sauve-nous ! sauve-nous !

« 23 novembre. — La reine est triste et accablée. Toutes les infamies
que Napoléon fait imprimer contre elle sont révoltantes.

« 24 novembre. — Duroc a été trés—poli pour la reine. On espére tout
des Russes. Dieu veuille que ce ne soit pas une illusion ! »

Ce devait étre une illusion cruelle, ct V'infortune allait s’appe-
santir plus que jamais sur cette famille royale, errante et fugitive
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dans ses propres Etats. Vers les premiers jours de décembre, le roi
et la reine arrivaient de Grandenz 4 Keenigsberg, dernier refuge de
la monarchie, et c’est la que s’achéve pour la cour cetle fatale
année. Le jour de Noél, madame de Voss va a I'église, ot il fait un
fro.d horrible, et pour comble de malheur, « il yaun mauvais ser-
mon.» — « La reine a cu la fiévre tout le jour. Le roi n’a pas voulu
quon fit de cadeau de Noél ni aux enfants, ni & personne. Le 27, la
comtesse écrit celte note désespérée : « Ce pauvre Lestocq a dit se
retirer aprés avoir perdu beaucoup de monde. Nos ennemis ont un
bonheur qui abat tous les courages ! » Le 31 décembre au soir, elle

écrit au czar une lettre suppliante, et vers minuit, elle confie 4 son
journal ces réflexions mélancoliques :

« Enfin sonne la derniére heure de cette année fatale! Fasse le Ciel
que I'année prochaine soit plus heureuse pour nous. Puisse Dieu nous
délivrer de nos ennemis et surtout de la perfidie de ce monstre, qui a fait
fondre tant de malheurs sur nous.

« i janvier 1807. — Le petit prince Guillaume (I'empereur actuel) a
revétu aujourd’hui I'uniforme pour fa premiére fois. Grande joie pour
aous tous. Nous avons eu quelques généraux a diner. »

Les Frangais avancent toujours et les Russes paraissent immo-
biles ; Kenigsberg est menacée, et la fuite effarée de la famille
royale recommence. Le 4 janvier, les enfants du roi sont envoyés a
Memel, 4 I'extréme frontiére dé la monarchié. Les femmes de
chambre meurent en route; les grandes dames de la cour trouvent
a peine une chambre glacée, chez un petit fonctionnaire ou chez un
maitre d’école. Une fois, la comtesse de Voss, chargée de 78 ans,
est obligée de coucher sur la terre humide ; « mais, ajoute-t-elle,
yai fort bien dormi, car j'étais épuisée de fatigue. » La reine arrive
transie, et on la transporte 4 demi-morte dans sa chambre, ou elle
est saisie d’une fiévre violente. Le roi, poursuivi par les instances
impérieuses du vainqueur, est obligé de renvoyer Voss et Stein son
plus précieux conseiller. Le comte Moltke arrive de Thorn, et il
annonce que les Francais approchent de Keenigsberg.

Le 23 janvier, 13 vieille comtesse reprend son journal et écrit :

« Le froid est si vif et 1a neige si épaisse, que, de mémoire d’homme,
on n'a rien vu de pareil. Ah! si les Russes voulaient se battre et aborder
'ennemi ! Mais on n’entend plus parler d'eux. .

« 29 janvier. — Brieg a capitulé en Silésie. On dit que les Bavarois et
les Wurtembergeois pillent, bralent et saccagent partout ou ils passent.
1l semble que la Providence nous ait tout & fait abandonnés. Quand Dieu
meltra-t-il un terme 4 nos malheurs?
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« 34 janvier, — On dit que Napoléon est malade. S'il mourait, quel
bonheur pour ’humanité |

« & février 1807. — Bennigsen (le général russe) a pris un officier
frangais qui pertait des lettres & Bernadotte. Napoléon lui dit qu'il va
passer la Vistule pour livrer bataille le 3. Peut-étre n'est-ce qu'une ruse
de guerre. Dieu veuille nous protéger contre ce scelerat!

« 7 février. — Quand je pense a toutes les softises que les ndtres ont
faites! Ce qui s'est passé dans les forteresses qui se sont rendues est ab-
solament incroyable!.

« 14 février, — Jai comimencé ma soirée avec la reine, qui est malade.
Je I'ai achevée dans le salon d’en bas avec le roi et les dames de la cour.
Tout le monde travaille activement & faire de la charpie.

« 15 février. — Temps horrible! Le Brun est dans le faubourg de Kee-
nigsberg. On annonce I'arrivée d'un général francais que Napoléon envoie
pour traiter de la paix, Comment peut-on, en ce moment, songer dla
paix?

« 16 février. — Un affreux (sic) général, nommé: Bertrand, vient d’ar-
river. Il a été un moment chez le roi avant le diner. Le soir, il a voulu &
toute force &tre présenté & la reine, qui a été aussi révoltée que moi & son
aspect. Son visage est repoussant. Il a osé lui dire que Napoléon espérait
qu'elle userait de son influence pour héter la conclusion de la paix. Il
aimait A croire qu'elle n'avait plus de préjugés a son égard. La reine a
répondu, avec beaucoup de douceur et de dignité, « que les ferames
« n'ont pas i se prononcer sur la paix ou la guerre et sur la politique en
« général. » Nous étions tous révoltés de ses maniéres et de toute sa con-
duite... Le soir, I'affreux homme était encore au souper. La reine y a paru
aussi. » ’

.« M fevrier. — Dieu sdit loué ! Notre roi repousse toutes les proposi-
.lions de Napoléon, qui ne pourraient qu'aboutir & la ruine du pays. »

Les résistances du roi sont cncouragées par les nouvelles de Pé-
tersbourg. Le 25 février, le baron de Benkendorf, sccrétaire d’am-
‘bassade russe, assure que les troupes du czar se mettent en marche;
les chevaux de ses équipages sont déja partis. « Dieu veuille qu'’il
arrive & temps! » s’écrie. madame de Voss. Le temps presse, en ef-
fet; les Saxons et les Wurtembergeois au service de la France in-
vestissent Danlzig, et les Francais approchent d’Elbing. Le général
Bagration arrive auprés du roi de Prusse et reléve un peu tous ces
courages abaltus. 1l recoit V’Aigle Noir et repart aussitét pour 1'ar-

¢ On sait qu’aprés la paix de Tilsitt, le procés fut fait & plus de vingl géné-
.raux, commandants de place et officiers supérieurs prussiens, qui furent con-
damnés & des peines sévéres, pour ldcheté ou trahison.
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aée. Mais & cet éclair d'espérance succéde une avalanche de mau-
vaises nouvelles, et, le 5 mars, la comtesse écrit : '

« L'avant-garde russe a subi un échec. Le colonel Kleiss a vu Napoléon
4 Ostende ou, sur son ordre méme, la ville a été livrée au pillage (7). Quel
monstre que cet homme ! . '

« 6 mars. — Le pauvre'roi est de nouveau trés-hésitant, trés-irrésolu,
plein d’angoisses et tout'a fait découragé.

« 9 mars. — Regu ume lettre de ma fille datée du 16 février. Toute la
Silésie est perdue. ‘Les commandants livrent les forteresses. I'une aprés
I'autre. C'est horrible. ' . .

« 10 mars. — Féte de mon ange de reine qui a aujourd’hui trente et un
ans. Quelle triste fate | o -

« 43 mars. — Le prince Troubetzkoi, arrivé de Saint-Pétersbourg, nous
assure que le cher empereur sera bientét ici, et qu'alors tout ira mieux
dans I'armée. : : :

« 17 mars. — Petite soirge chez la reine : les Cobourg, les Wurtem-
berg, les Radziwill y étaient. On s’est amusé avec ces jeuz d’esprit que
je n’aime pas ; car le plus souvent il n’y a guére d’esprit.

« 30 mai. — Kalkreuth a capitulé le 24 et livré Dantzig aux Frangais.
On croit qu'il aurait pu tenir plus longtemps. .

« 4 juin. — Le roi est & Keenigsberg et le czar a Tilsitt.

« 8 juin. — Bennigsen a battu Ney et fait mille prisonniers. Dieu soit
loué. Puisse-t-il bénir la bonne cause!

¢ 21 juin. — Les troupes russes ne cessent de passer. Tous les jours,
des transports de blessés et de malades que 1'on renyoie dans leur pays.
La reine, les officiers.de la garde ont ét¢ chez moi dans I'aprés-midi. Ce
n'est pas chose facile de relever le moral & tout ce monde, de rendre i
tous un peu de courage et de confiance. -

« 25 juin..— Bennigsen a conclu une tréve d’un mois. Al ! si I'on pou-
vait ne pas faire la paix. dans ce moment d’humiliation profonde. La reine
et moi, nous sommes au.désespoir. Dieu miséricordieux ! ne veux-tu pas
meltre un terme aux miséres que nous fait ce monstre inhumain

¢ 24 juin. —Le roi est auprés du czar. Il est profondément découragé ;
il laisse tout faire et se. résigne a tout.

a 26 juin. — Triste joawmée pour la reine et pour moi et pour tous ceux
qui aiment leur pays! Il'y a en une entrevue des trois souverains dans
tune petite maison sur Je pont de- Tilsitt. La pauvre reine a pleuré lorig-
temps. Les Anglais: étaient hors d’eux. Ah! que je suis malheureuse de
voir la fin de toutesnos sspérane¢es. Napoléon demande au roi de renvoyer
Hardenberg et Ruchel... Ce miserable Napoléon a traité le roi avec une
indifférence et une froideur calculées, Le. roi est indigné. 11 y avait deux

petites maisans .sur le pont de la Memel. Dans I'une étaient les deux em-
pereurs et dans. I'autre le roi-idut seul. Quelle insolence | Les deux.em-
pereurs ont diné ensemble a Tilsiti. Notre roi a di rester dans un village,
a un mille de la ville. Quelles horribles conditions de paix allons-mous
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obtenir aprés une telle marque d’hostilité éMléeam une pareille in-
solence?

« 29 juin. — Le roi a diné avec Napoléon.

« 4¢r juillet. — Le roi dine tous les jours avee Napoléon. qui est un
peu plus poli. D'ailleurs, il est peu content de lui. . -

« 3 juillet. — Le roi nous envoie 'ordre de nous- rendre dés demain,
la reine et moi, & Tilsitt. Nous sommes au désespoir, - .

. « 4 juillet. — Nous sommes parties & huit henres. du . mntun, le ceeur
gros de chagrin. Le czar est.plus que faible, c’est triste a dire.

« 5 juillet. — La reine a regu quelques-uns .de .ngs ganérauy. Le czar
est venu le matin; il a eu avec la reine un long entretien o le bon, Har~
denberg était présent. Alexandre a diné avec nous chez le roi, avec: Har-
denberg et Quvaroff. Pendant le diner, Caulaincourt, le grand écuyer, est
arrivé de la part de Napoléon pour saluer la reine; je me suis levée de
table pour aller le recevoir. Un peu plys tard, la reine est arrivée et il a
&té trés-poli avec elle. Napoléon l'avait seulement chargé d’apporter ses
comphment,s et de s'informer de la santé de la reine. Quand il fut parti,
on décida qu’on n'irait pas tout de suite a Tilsitt (on, était alors dans le
village de Pictupcenen) pour ne pas avoir l'air trop empresse. La réine a
emoyé M. de Buch saluer de sa, part Napoléon, qui a é}e poh ; mais il
n'est pas conlent de sa réception.

« 6 juillet.—A cinq heures du soir, nous sommes entrées  Tilsitt, par
lés ponts volants, avec une escorte de la garde du corps. Nous sormmes
descendues dans le logemcnt du roi.

« Un quart d’heure aprés vint Napoléon. J'allai avec la comtesse de
Tauenzien le recevoir au pied de I’escalier. Il est extrémement laid. 1l a
le visage épais, boursoufié, bruni. Aveo cela, il est corpulent, petit et
sans taille. Il roule ses gros yeux ronds d'une maniére sinistre. L'expres-
sion de ses traits est dure C'est pour moi Vincarnation du succés. La
bouche seule est bien faite. Les dents aussi sont jolies. Il a été extréme-
ment poli, et, aprés avoir parlé longtemps seul avec la reine, il est re-
parti en voiture. Vers huit heures, nous sommes allées chez lui; car, par
égard pour la reine, il avait avancé I’heure de son diner.

« Pendant le repas, il a été de trés-bonne humeur et il a beaucoup
causé avec moi. Aprés diner, il a eu une longue conversation avec la reine

ui était assez satisfaile du résultat. Vers minuit, nous sommes rentrées a
ictupeenen, et le grand-duc Constantin est venu trouver la reine. - Har-
denberg, dont Napoléon a exigé le renvoi, nous a dit adieu.

« 7 juillet. — Nous avons eu & diner Platoff, Fhetman des Cosaques,
gros homme brun, avec une bonne figure, trés-obligeant, trés-maniéré.
A quatre heures, nous avons visité le camp des Cosaques, des Kalmoucks
et des Baschkirs. Les Cosaques nous ont chanté de fort beaux airs. A notre
retour, rous avons appris du roi que Napoléon avait rétracté toutes-les
promesses faites la veille 4 la reine et qu'il avait encore formulé de nou-
velles exigences. On dit que Talleyrand en estla cause. Napoléon -n'est
pas venu voir la reine;, bien que sa ‘veiture ait passé deux fois devant la
maison. Plus tard, le général Barbier est venu inviter la reine & diser.
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Napoléon paraissait embarrassé, avait un air rusé, faux et méfiant. Je me.
suis tenue & distance de lui. Le grand-duc de Berg a beaucoup causé avec.
moi et m'a fait une bonne impression. Pendant tout le diner, la conversa-~
tion a ét¢ monosyllabique et génée. Aprés diner, Napoléon a conversé,
encore une fois, seul avec la reine. En le quittant, elle lui a dit qu’elle
allait repartir, profondément blessée de ce qu'il I'avait ainsi trompée. Ma
pauvre et malheureuse reine, elle est tout 4 fait au désespoir! — Duroc
avait I'air fort triste. La reine lui a répété ce qu'elle avait dit 4 Napoléon.
— Moi, je dis au grand-duc de Berg : « Les jours se suivent et ne se res-
semblent pas. » Il répondit : « C'est malheureusement vrai. » Li-dessus
nous repartimes. Le czar Alexandre vint un instant voir Ia reine et 4 mi-
nuit nous élions tous rentrés au logis.

« 8 juillet. — Oh 1 désolation! Le misérable nous prend toute la West-
phalie, Magdebourg, la Vieille-Marche, Halberstad et la Posnanie. Il ne
laisse au roi presque rien du tout. Dieu miséricordieux, ne veux-tu pas.
mettre un terme i la vie de cet homme abominable !

¢ Aprés diner, Duroc a apporté i la reine les compliments et les adievx
de Napoléon. Elle lui dit encore une fois : « Je n’aurais jamais cru qu'il
pit me tromper ainsi. »

« 9 juillet. — Le roi s'est rendu a Tilsitt, parce que Napoléon, qui veut
aller & Keenigsberg, désirait le voir encore une fois. Il a débuté par quel-
ques phrases polies ; mais il a bientdt repris son ancien ton grossier, et
il a dit au roi, avec une grande dureté, les choses les plus blessantes et
les plus sensibles. A trois heures, le czar est venu diner chez la reine
avec Tolstoy et le grand-duc Constantin, nous avons fait nos adieux au
czar et nous sommes reparties pour Memel.

« 12 juillet. — Je ne puis plus dormir ! Le chagrin m'accable, quand
je pense a toutes nos pertes, et j'en suis tout abasourdie. Notre sort est
vraiment trop cruel. La pauvre reine est terriblement triste et abattue.
On dit que demain Napoléon quitte Keenigsberg. Oh! si Dieu voulait I'en-
lever de ce monde ! cela nous sauverait. On dit qu'il a failli se noyer &
Keenigsberg. Un malheureux matelot U'a sauvé. 11 parait que Dieu veut lui
conserver encore la vie.

« 15 juillet. — Tous les gens comme il faut, parmi les Russes, sont
indignés de cette paix. Leur empereur s'est couvert de honte. Aujourd’hut
Savary a traversé la ville se rendant, avec une suite brillante, & Péters-
bourg ot il va comme ambassadeur. Napoléon a bien raison d’étre poli
pour la Russie. Le czar a eu pour lui plus que de la complaisance et cela
4 nos dépens.

La paix conclue, toute la cour se retire & Memel, le seul refuge
oi1 le vainqueur ne vint pas la poursuivre, et la famille royale ¥
méne une existence calme, triste et résignée. Le 3 aout, on célébre
la féte du roi, et madame de Voss lui donne pour tout cadeau —
car les temps sont durs — un couvre-pied. Vers la fin du mois, on
apprend que Napoléon est rentré & Paris, ou il a été-regu avec en~

10 Jaxvie 1876, 3
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thousiasme, et que le prince Jérdme s’est marié le 45. « C'est in-
croyable & quoi ces gens parviennent! » s'écrie la comtesse de Voss,
scandalisée du bonheur insolent de ces parvenus.

Les journaux de Berlin, occupé par les Francais, arrivent régu-
liérement & la cour exilée, et presque chaque fois lur apportent de
tristes nouvelles. Le 3 aout, Breslau, également occupé, a digne-
ment célébré la féte du roi. Les Berlinois nlont pas osé. « C'est plus
que lache! ».écrit la comtesse dans son journal. .

En septembre, Soult rcfuse, malgré ses promesses les plus for-
melles, de quitter Berlin, et, par-dessus le marché, « il écrit au
roi les lettres les plus insolentes. » Une de ces lettres rend le roi
malade de colére et de chagrin, et I'on est obligé de lui donner un
émétique, « pour dégager I'estomac chargé de bile. » La reine Louise
pleure toutes les larmes de ses yeux, et dix fois nous trouvons dans
le journal de la comtessc ce cri doulourcux : « Ah! ma pauvre
reine! clle se tue & pleurer! » Les soirs, on n’a pas la force de cau-
ser, ct, pour se distraire, on fait des lectures. Le plus souvent c'est
un chapilre de la Guerre de Trente-Ans, par Schiller, ou I'on re-
trouve des catastrophes et des revers tragiques i la hauteur des ca-
lamités et des désastres du temps présent. Un. jour, madame de
Voss apprend que le général Vitry s’est installé dans I'hotel de sa
famille, 4 Berlin, et que Saint-Hilaire « se pavane dans le chiteau de
Charlottenbourg, comme s’il lui appartenait ». Le général Victor a
voulu s’installer dans le chdteau royal, et n’en a été empéché que
par le gardicn, qui a fait enlever tous les meubles. « Soult a déva-
lis¢ 1a fabrique de porcelaine; il a fait emporter & Paris une quan-
tité de tableaux, statues, vases, porcelaines et objets d’art de toute
espéce. C'est une liste incroyable. » Cette liste, d’ailleurs, a été soi-
gneusement dressée par les gardiens des musées, ot en 1814 elle
servira de base aux réclamations des Prussiens, qui, & leur tour,
« inspecteront » nos musées.

Il se produit & Keenigsberg un incident qui provoque la colére
terrible du vainqueur. Des officiers prussiens ont hué¢ un acteur qui
avait paru sur la scéne en uniforme d’officier francais. Napoléon
exige qu'ils soient punis avec une extréme sévérité, et sa lettre ar-
rache 4 madame de Voss ces nouvelles lamentations : « O Dieu!
quand nous délivreras-tu de ce tyran? » Puis vient cette fidre et no-
ble déclaration : « Ah! si j’étais a la place du rei, je ne toucherais
pas & un cheveu de nos officiers, quoi qu’il dit m’en codter! »

Elle se décide A écrire elle-méme & Napoléon pour le calmer, et
lui demande en méme temps Pautorisation pour la reine de se
rendre 4 Keenigsherg, ou la vie serait plus supportable dans le chi-
teau royal que dans la triste petite ville et sous le rude climat de
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Memel. Sic'était possible, clle aimerait encore mieux retourner 3
Berlm. Le 25 novembre apporte la réponse du vainquear. 11 consent
a retirer ses troupes de la Prusse orientale, et autorise la reine &
aller faire ses couches & Kenigsberg; « mais elle n’a aucun besoin,
dit-il, d’aller 4 Berlin. » Sur ces dures paroles qui atteignent « la
pauvre reine », la colére de la comtesse éclate: « Cest un scélérat!
vécrie-t-elle. Ah! le fldau! ah! 'homme vil! -Quand donc ce pre-
lendu grand homme cessera-t-il de nous.opprimeb, de nous tour-
menter? » Vers le 10 décembre, des ‘Russes qui traversent la ville
prétendent que Napoléon a demandé en maniage la grande-duchesse.
Catherine : « Je ne le crois pas, » écrit la comtesse, sans nous dire
les raisons de son incrédulité.

Le 1 janvier 1808 trouve encore la cour-dans le triste exil de
Memel, et ce jour-1a, la comtesse écrit deux ou trois pages émues,
attendrissantes, qu’elle intitule : Regard rétrospectif sur ma vie.
Apreés avoir récapitulé toutes les tribulations et les vicissitudes de
sa longue existencey elle en vient aux malheurs de la famille royale
ctde la patrie. Elle plaint son roi, « éncrvé, trompé, paralysé ou
trahi par ceux qui I'ont élevé, I'ont entours, I'ont servi. » Elle men-
tionne en passant « cet allié peu fidéle (le czar), dont les soldats
&aient braves, mais dont les généraux étaient tous incapables ow
achetés, et qui a laissé dicter au « pauvre roi » une paix déshono-
rante® ». ’

« De toute notre splendeur et de notre grandeur passée, que nous
reste-t-il, sinon un douloureux souvenir? Sortirons-nous jamais un jour
de cet abime de misére ? Out est la volonté, 'énergie et la conflance dans
sa propre force? Tout cela manque et I'on ne peut se décider 4 agir avec
énergie. Aprés la douleur de voir ce royaume tomber en ruines, est-il
quelque chose de plus douloureux que la vue de ce funeste décourage-
ment. Et ma pauvre reine! elle qui est adorée de tout un peuple, la voir
si malheureusel..... 0 mon Dieu, mon unique refuge a qui je m’'adresse
dans mon chagrin, je t'en conjure, sauve cette maison royale de la ter-
rible infortune qui la frappe comme les flots d’'une mer en courroux.
Rends-lui I'espoir, le courage, la résolution, et & moi, pauvre vieille
femime, accorde-moi de voir avant ma mort ma priére exaucée, priére
que je t'adresse pour ceux i qui ma vie entiére appartient. » '

Avec la permission de Napoléon, on se mit en route pour Keenigs-

2 Pendamt cet exil de Memel, le roi dépouillé causait un jour avec le minfstre
d'Angleterre, et, aprés lui avoir raconté les donloureuses négociations de Tilsitt,
les déchirements de son ceur au moment oii il avait signé le traité qui lui enle-
vait des pmvinqes‘entiéres, il finit par fondre en larmes et s’écria : Ah! il ne sait
pas lui, le souverain d’aventure, ce que c'est que de perdre des pays héréditai-
res ! {Angestamente Lande). Hélas ! tous les Frangais ont connu-ce déchirement

eni871 1
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berg, o, peu de temps aprés, la reine accoucha d’une princesse.
L’enfant nouveau-né fut tenu sur les fonts baptismaux par sa sceur
ainée, la petite princesse Charlotte, qui avait alors onze ans, et devait
plus tard épouser le czar Nicolas. Cet heurcux événement raméne
un.éclair de joie dans cette cour désolée; mais les épreuves sont
loin d’4tre finies. Précisément, le 22 mars, tandis que se célébre le
onziéme anniversaire de la naissance du « petit prince Guillaume »,
il arrive encorc de mauvaises nouvelles, Napoléon est furieux de ce
que la grande-duchesse Catherine a repoussé ses avances. « Voila,
écrit la comtiesse, une princesse qui a de la fermeté! Ah! si son
frére lui ressemblait! » Puis, apprenant nous ne savons quelle autre
« vilenie » du « prétendu grand homme », clle s’écrie : « Ah! sila
Providence voulait mettre un terme 4 la vie criminclle de cet abo-
minable Corse! 11 n’a d’autre mobile que l'avarice et la cruauté.
11 veut tout subjuguer, tout opprimer. » En fait, la Prusse enti¢re
ressentait alors cruellement I'effet des dures conditions imposées
par le vainqueur. L’armée elle-méme était atteinte par la réduction
énorme de l'effectif qui avait été stipulée a Tilsitt. La comtesse nous
apprend que des centaines d'officiers, en demi-solde ou sans solde
du /out, se voyaient réduits a travailler de leurs mains. « Quelques-
uns fendaient du bois, faisaient le métier de bicherons; d’autres
travaillaient chez les fermiers, dans les champs, pour avoir un pew .
de pain. »

(’est ici que se place la seule anecdote comique, et légérement
malicieuse, que la bonne comtesse ait accueillic dans ce journal, si
plein d’accents éplorés, si imprégné de ces « larmes des choses » —
lacryma rerum — dont parle le poéte ancien. La noblesse rurale.
des environs de Keenigsberg venait souvent solliciter I’honneur d’étre
présentée a la famille royale. Un jour, une petite dame, de petite
noblesse et de courles rentes, ayant obtenu 'autorisation ‘de se pré-
senter le lendemain, demandait si elle pourrait porter ses diamants. -
« Oh! oui, répondit madame de Voss, apportez vos diamants : il y a
si longlemps que nous n’avons pas vu de diamants! » La provin-
ciale parut a I'heure dite, et, sur son chapeau, en forme de nid,
était perchée une cigogne en porcelaine, dont deux petits diamants
formaient les yeux. « C’était tout! » ajoute la comtesse.

Le 3 aodt 1808 raméne la féte du roi, et, quelques jours d'a-
vance, le maréchal Victor a fait savoir que Napoléon autorise, a
celte occasion, la représentation d’une pi¢ce d'Iffland et permet
d’illuminer la ville. Sa lettre se terminait par ces mots : « L’empe-
reur sait honorer le roi. »—«De belles phrases! » écrit la comtesse
En effet, les dispositions du vainqueur n'étaient rien moins que
bienveillantes. On apprend, au milicu de scptembre, qu'il refuse de
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livrer les forteresses dont I'évacuation avait été promise. Vers la fin
d’octobre passe le grand-duc Constantin : « Il n’aime pas les Fran-
cais, écrit madame de Voss, mais il raffole du thédtre francais. Je
me défie de lui. » Quelques jours plus tard, Alexandre I**, désireux
de faire oublier ses torts par quelques politesses, vient inviter la

- famille royale & lui faire une visite a Saint-Pétersbourg. Le départ a
lieu le 20 décembre 1808, et 'on arrive le 7 janvier 1809, aprés
avoir mis dix-sept jours & parcourir la distance qui se traverse en
dix-huit heures aujourd’hui. La grande-maitresse de la cour de
Prusse, qui se retrouve la dans son élément, consacre de longues
pages de son journal & décrire avec une joie enfantine les banquets,
bals et concerts. Le premier jour, on a donné Cinna sur le Théitre-
Frangais : « madame Georges a joué a ravir. » Au ballet, « Dupont
a dansé comme un zéphyr. »

Le 12 février, la cour est rentrée dans le grand chiteau sombre
et mélancolique de Kcenigsberg; mais la siluation est toujours la
méme. Pas une éclaircie au ciel. « L’abominable Corse » vit encore
pour le malheur de ’humanité, » écrit madame de Voss le 11 mars
1809, qui se trouve étre le quatre-vingtiéme anniversaire de sa
naissance.

Pourtant ’Autriche commence 2 se remuer, et, le 17 avril, toute
la cour de Prusse lit avec un joyeux enthousiasme la proclamation
un peu emphatique que I'empereur Franz a adressée a son peuple.
« 1l parle comme un pérc et un vrai monarque! » dit la comtesse.
A ce rayon d’espoir succédent de nouveaux déscnchantements. Le
5 mai, le ministre de France accrédité auprés de la cour, et qu'elle
appelle « ce diable de Clairambaut », lui écrit une lettre, « débordant
d’une joie maligne, » pour lui apprendre que les Autrichiens ont
&t¢ battus a plate couture, qu'on leur a pris, 4 Ratishonne, cent ca-
nons et cinquante mille prisonniers. Elle refuse de croire & de si
grands désastres, et Clairambault se fait un malin plaisir de renou-
veler ces bulletins de triomphe. Le 24 mai, on apprend que Napo-
l1éon est devant Vienne, ct cette nouvelle arrache a la comtesse ce
eri du ceeur : « Si ce misérable usurpateur pouvait y trouver la
mort! »

Il'y a trouvé la victoire, toujours fidéle & ses armes. La vieille cité
impériale a capitulé, et 1a paix a é1é conclue « & des conditions
terribles pour ces pauvres Autrichiens ». — « A quoi donc nous
sert amitié d’Alexandre, toujours faible, toujours irrésolu? » Cest

par celte question que la comtesse commence une nouvelle page de
son journal, le 3 aoit 1809, féte de son « pauvre roi ». Frédéric-
Guillaume a voulu que la féte fiit célébrée sans éclat, et il a fait
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donner aux pauvres la somme destinée 4 l'illumination et an Ieu
d’artifice.

Enfin le long exil de la cour va finir avec cette année 1809, ct, le
23 décembre, la famille royale rentre, avec une indicible émotion,
dans le chitcau de Berlin. Le 18 janvier 1810, on célébre pour la
premiére fois dans la grande Salle-Blanche la fameuse Féte des or-
dres, ot tous les chevaliers des ordres prussiens, sans distinction
de rang ni de classe, sont réunis autour du souverain et de sa fa-
mille et traités « comme s'ils étaient les cousins du roi ». Cette féte,
destinée & devenir traditionnelle?, ravive le patriotisme dans les
rangs de la noblesse et du peuple; la vue de la reine, si éprouvée ot
si noble dans le malheur, provoque une compassion généreuse, et
va susciter d’enthousiastes et féconds dévowements.

En apprenant le mariage de Napoléon avec Marie-Louise, la
grande mattresse sent la plume lui tomber des mains. Elle ne peut
écrirc que ces deux mots : « Quel abaisscment! » Le lendemain;
elle est plus résignée, elle ajoute : « La Providence a des intentions
que nous ne-pouvons pas sonder, nous devons supporter ce qu’elle
rous envoie et ce qu'elle permet. » Cependant les souffrances et les
épreuves sans exemple qu'a subies la vaillante reine Louise ont usé
ses forces et lui préparent une mort prématurée. En juillet, elle
est'prise de la fidvre et décline rapidement. La grande maitresse dé-
crit toutes les phases de la maladie en mouillant de ses larmes les
pages de son journal. Voici la scéne de I'agonie :

« Le 19, vers cinq heures du soir, le roi voulut a toute force entrer:
Elle avait la mort sur le front. Pourtant elle embrassa le roi qui se pen-
chait sur elle et elle pleura amérement. Le roi s'assit sur le bord du lit,
Jj'étais agenouillée. 11 prit une main de la reine, mit I'autre dans les
miennes el nous essayimes de les échauffer en les frottant doucement. La
reine avait la téte posée sur I'oreiller, légérement de coté et les yeux
tournés vers le ciel. Ses grands yeux étaient large ouverts ; elle dit: « Je
meurs, 6 Jésus! adoucissez-moi cet instant. » — Ah! je n'oublierai
jamais ce moment-1a. Je priai le roi de lui fermer les yeux, car le dernier
* souffle s’était envolé. Ah! les sanglots du roi, les cris des enfants, de tous
ceux qui étaient 1a! C’était terrible A entendre l... On a trouvé le poumon
gauche entiérement détruit ; elle avait un polype au cceur. Les médecms
disent que c’est l'effet du chagrm Elle a tant souffert! »

Le journal de la comtesse, qui offre plusieurs lacunes, nous
transporte brusquement en 1813. Berlin conservait encore une gar-

1 On la célébre chaque année  la cour de Prusse le 18 Janner, qui estle j jour
anniversaire du couronnement du premier roi de Prusse.
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nison francaise dont la vue faisait lo désespoir de la grande mai-
tresse chaque fois qu’elle regardait des fendtres du palais; mais
I'heure de la délivrance approchait, et le 20 février, les Cosaques®
ttaient devant Berlin. Augereau fit braquer des canons devant la
Porte de Brandebourg, ef le 22, qui était un dimanche, il défendit
d'ouvrir les églises. Le lendemain, le roi de Naples paraissait &
cheval sur la place du chiteau et faisait élever des barricades der-
ritre les portes pour les défendre. Mais le 3 mars, il se retire de-
vant les forces supérieures des Russes et les Cosaques se répandent
dans la ville, salués par les cris joyeux des Berlinois. Les armées
alli¢es s’avancent et tendent comme un immense filet autour de Na-
poléon.

Le 20 mai, madame de Voss enregistre cette nouvelle caractéris-

tique : .
Napoléon est & Dresde ; il a fait dire au roi de Saxe que si, dans
vingt-quatre heures, il ne rentre pas dans la ville, il mettra un
aulre roi @ sa place.

La vieille dame se trouvait & Stargard, petite ville de la Poméra-
nie, le 22 octobre, quand elle apprit le triomphe de Leipzig, « la
grande bataille des nations, » et la.fuite du « scélérat » sur Erfurth.
« La petite ville a illuminé, écrit-elle, et les postillons ont sonné
des fanfares de victoire. » :

Le 31 du méme mois, elle est rentrée a Berlin ou le prince Ga-
litzine améne le roi de Saxe prisonnier. Il devait obtenir assez
promptement son pardon.

Le 22 janvier 1814, la comtesse s’écrie :

« 10 avril. — Glorieuses nouvelles! Le roi et le czar sont entrés &
Paris. Le Seénat est allé au-devant d'eux. Dans les rues la foule criait : &
bas Bonaparte ! vivent les alliés ! ‘

¢« 9 décembre. — On a de bonnes nouvelles du congrés. On se rompt la
tate & propos d’'une reconstitution de I’Allemagne. On voudrait que notre
roi devint empereur. »

La comtesse ne dit pas qui était cet on et ne donne pas d’autre
détail sur cette curieuse combinaison, mise en avant en décembre
1814, réalisée en décembre 41870.

La derniére année de cette longue existence fut calme et sereine,
éclairée par le rayon de la fortune qui souriait de nouveau a son

t L'impression laissée par ces « alliés » dans les provinces prussiennes se
résume dans cette phrase devenue proverbiale dans Ja Prusse orientale : « Plutot
les Prangais comme ennemis que les Russes comme alliés/ » Nous avons recueilli
nous-méme cette phrase dans la province.
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« pauvre roi » et venait sécher ses larmes. Dés le mois de mai 1814,
la comtesse écrivait :

« I1 se passe des jours entiers ou je ne puis recevoir personne et alors
Jje m'entretiens avec mes propres pensées. Je songe beaucoup a I'éternité
qui m’attend et que notre pauvre espmt ne peut concevoir. J'en suis si
prés et je la comprends moins que jamais. »

On lui demandait conseil & propos de tout et cela I'étonnait :
« (est singulier, disait-elle. Personne ne sait plus setirer d’affaire.
Je suis surprise de voir une pareille génération, si peu semblable &
-celle de mon temps. »

Elle raconte, a la fin de son journal, cette petite anecdote, rela-
tive 2 son « ange de reine » qu’elle avait tant aimée. « C'était en
41810. Le roi, la reine et la comtesse étaient ensemble en voiture.
Le roi grondait un peu durement la reine pour je ne sais plus
quelle vétille. Un cortége funébre vint & passer. Je dis : I'heureux
homme ! — Pourquoi heurcux? demanda le roi. — Parce qu'il ne
peut plus entendre, répondis-je. Le roi comprit et redcvint doux et
‘charmant avec la reine. »

" Le 29 décembre 1814, la comtesse, qui s’associait a tous les jeux
de la cour, — quelquefois méme elle avait joué au billard avec le
roi, — faisait sa partie de whist quand elle fut prise d’une attaque
d’apoplexie. Tandis qu'on I'emportait dans la piéce voisine, elle
-cria en riant 4 son partner : Surtout ne me trichez pas. Deux jours
aprés, elle expirait sans douleur, 4gée de quatre-vingt-six ans.
C’était assurément une belle 4me, un cceur noble et pur; une
grande dame doublée d’'une chrétienne; une vraie, une exquise
nature de femme par ses petits défauts comme par ses qualités
charmantes, et nos lecteurs nous pardonneront peut-étre de les
avoir occupés si longtemps avec les confidences de la bonne vieille
grande maitresse de la cour de Prusse.

J.-M. Ganpgr.
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LE MINISTERE MARTIGNAC

-1a chute de la Restauration est un des phénoménes les plus
intéressants & étudier que I'histoire offre a la philosophie, — phé-
moméne inexplicable, s'il fallait s’en tenir-aux cotés purement ex-
térieurs et en quelque sorte officicls des choses. Comment un gou-
vernement qui, & la suite d’effroyables malheurs, avait entrepris
de relever la France, épuisée par ses révolutions et ses victoires au-
tant que par le désastre supréme et par I'invasion étrangére, et qui
y avait réussi, a-t-1l pu succomber sous le poids de son impopula-
rité et s’ensevelir, pour ainsi dire, dans l'inanité de son tromphe,
le lendemain méme du jour ou, aprés avoir rendu au pays ses
libertés, sa prospérité, son prestige moral et militaire, I'¢clat lit-
téraire et artislique de ses plus brillantes années, il venait d’ouvrir
FAfrique barbare 4 la civilisation moderne, d’ajouter une page au
livre de nos gloires et de doter la France, invinciblement fortifiée
par la sur « le lac francais », d’un territoire sans limites? On com-
prend que, dans un moment de désespoir, un peuple vaincu, humi-
1i¢, brise, sans se demander si la révolution ne sera pas pour lui le
complément de la défaite, le pouvoir dont I'impéritie I'a perdu. Ce
qui, jusqu’en 1830, était encore sans exemple dans I'histoire, c’est
ce fait étrange d’un gouvernement renversé, le lendemain d’une
glorieuse conquéte, par la nation qu'il a sauvée, enrichie et
grandie.

Un tel probléme est fait pour appeler les méditations du philoso-
phe et de ’'homme d’Etat. Ne nous étonnons pas si tant d’esprits,
frappés par cette contradiction, cherchent aujourd’hui, avec un
impatient patriotisme, le mot de I'énigme. Le gouvernement de la

$ Le ministére de M. de Martignac, sa vie politique et les derniéres années de la
Restawration, d’aprés des publications récentes et des documents inédits, par
M. E. Daudet. 1 vol. in-8. — E. Dentu, libraire-éditeur.
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Restauration n’a duré que quinze ans. Mais si courte qu’ait été son
existence, la trace qu'’il a laissée dans I'histoire de notre pays n’en
est pas moins profonde. Les mémoires impartiales, ainsi que le dit
M. E. Daudet dans l'excellent livre qu’il vient de consacrer & I'un
des plus éminents ministres de cettc époque si mensongérement
racontée par ses premiers historiens, si injustement appréciée par
les passions contemporaines, lui ont gardé un impérissable et re-
connaissant souvenir. Aprés un demi-siécle de discussions succes-
sivement éclairées par les sinistres lueurs de 1848, de 4851 et de
1870, ses anciens ennemis eux-mémes ont di reconnaitre que sa
ruine fut pour la France et pour la cause des libertés publiques un
irréparable malhcur. Des écrivains, plus calmes et plus équitables
que leurs prédécesseurs, ont trouvé dans les documents officiels ou
privés qui leur ont été confiés la trace des violences et des hypocri-
sies qui provoquérent ses fautes, en méme temps que la preuve de
ces fautes ellcs-mémes. Systéme financier, rétablissement du cré-
dit, négociations diplomatiques, événements militaires, luites par-
lementaires, ils ont-mis en lumiére:tous les épisodes, tous les
hommes, tous les efforts de ces temps agités et féconds. De ces ma-
tériaux amoncelés, de ces recueils documentaires, de ces volumi-
neuses collections de témoignages irréfutables, il reste désormais a
tirer la moralit¢ qui se dégage des faits recueillis par les hista-
riens.

Toutefois il ne suffirait pas, croyons-nous, pour trouver 'explica-
tion vraie de la chute de la Restauration, de la chercher seulement
dans les discussions et les divisions de ses Assemblées, dans les
actes de son gouvernement ; ce n’est ni sur les imprudentes entre-
prises du pouvoir royal, ni sur les tentatives d’empiétement du
régime parlementaire, que doit peser toute la responsabilité
de la catastrophe. Alors, plus encore qu’aujourd’hui, les ques-
tions de parti n’étaient que des questions de surface. Le mal
était plus profond. La Restauration est tombée victime, non des dis-
sensions politiques motivées par I'interprétation d’un point de la
Constitution, interprétation parfaitement indifférente a4 la masse
d’une nation qui devait tour & tour se soumettre aux constitutions
les plus diverses, mais de cet antagonisme social qui datc de 1791
et qu'on retrouve depuis cc moment,;bien qu’il ait changé plus
d’une fois de nom et de caractére, au fond de toutes nos révolutions
victorieuses ou vaincues, République, Empire ou Commune.

L’histoire entiére de la Restauration, étudiée dans les actes offi-
ciels, dans les débats parlementaires, et aussi dans ces mille mani-
festations de 'esprit public qui donnent aux choses du jourleur vé-
ritable physionomie et en révelent le sens caché, est I'attristante
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démonstration de cette vérité. Il est surtout un point de cette his-
toire, une date précise, ot la vérité devient évidence. C’est le mo-
ment oit un ministére sincérement dévoué a I'alliance des idées de
liberté et du principe d’autorité, et répondant ainsi a toutes les
exigences de la situation, s'il était vrai que ces cxigences fussent
purement politiques, vint se briser contre les méfiances du pays et
contre les résistances du cdlé gauche et du coté droit, qu'il cher-
chait a réconcilier sur le terrain de la Constitution et de la monar-
chie et qu’il ne réussit qu'a coaliser contre lui. En dévoilant la
mauvaise foi des uns, en laissant deviner une arriére-pensée chez
les autres, I'insuccés du ministére Martignac fait voir que les fic-
tions parlementaires cachaient d’autres intérits que des ambitions
ednstitutionnelles; il prouve que la lutte des partis dans les Cham-
bres n’était qu’un reflet de celle des classes dans la nation. Surex-
cité sur presque tous les points du pays par d’intolérantes coteries
qui prétendaient résumer en elles scules I'idée et la foi royalistes,
exploité contre la monarchie par 'esprit révolutionnaire et par le
bonapartisme, que le libéralisme avait commis la faute de s’assi-
miler, I'antagonisme social est la véritable cause de la révolution
de Juillet. : :

« Le ministére Martignac, dit avec raison M. E. Daudet, est le
point culminant de I'histoire de la Restauration; c'est la qu’il faut
se placer pour cmbrasser du regard tout le champ de bataille.» La
France, a ce moment, offrait un aspect général-de vie, de force et
de richesse : helle et nombreuse armée, marine puissante, industrie
prospére, impdts modérés, crédit florissant. Autour des chaires ré-
tablies de Guizot, de Cousin et de Villemain, se pressait une ardente
jeunesse. Aug. Thierry publiait I'Histoire de la conquéte de U'An-
gleterre par les Normands et scs Lettres sur Uhistoire de France.
MM. Thiers, Mignet, de Ségur annoncaient de grands et intéressants
travaux; M. de Barante entrait 4 1'’Académie, ou il succédait & I'il-
lustre de Séze. La science avait pour représentants Laplace, Biot,
Ampére, J. B. Say, Cuvier, Quatremére de Quincy, Sylvestre de Sacy,
Arago, Cassini, Mathieu, Cauchy, Flourens; la littérature, Lamar-
tine, Victor Hugo, Alex. Dumas, Emile Deschamps, Mérimée, Vitet,
Alfred de Yigny, Casimir Delavigne. Berryer, Dupin, débutaient au
barreau; I'abbé de Lamennais ressuscitait 1'éloquence des pro-
phéles. Champollion révélait les splendeurs de I'Egypte de Cléopatre.
Boieldieu, Auber, Rossini, régnaient en maitres sur nos scénes lyri-
ques ou allaient s’en emparer. Sainte-Beuve préludait & ses bril-
lantes critiques ; la tribune frangaise faisait ’'admiration du monde;
les peintres s’appelaient Gérard, Gros, Ingres, Delaroche, Horace

Vernet, Léopold Robert, Schnetz, Ary Scheffer; les sculpteurs, Pra-
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dier et Bosio. Les choses de I'art ct de I'esprit rayonnaient d’un
_prestige aujourd’hui éteint; les salons de madame Récamier, des
marquises de Montcalm, de Raigecourt et d’Aguesseau, du baron
Pasquier, du duc de Broglie, dc la duchesse de Mouchy, — la mort
venait de fermer, depuis un an i peine, le célébre hotel de la du-
chesse de Duras; — ceux de M. de Lacretelle, de madame Lebrun,
.du peintre Gérard, de Ch. Nodier, de madame Ancelot, vingt autres
que présidait toujours quelque femme remarquable par sa grice ou
son esprit, sS’ouvraient en méme temps aux grands seigneurs, aux
hommes d’Etat, aux artistes, aux écrivains en renom, et consti-
{tuaient de vrais bureaux d’esprit autant que des cercles politiques
ou aristocratiques. Au sommet de ce radieux Olympe tronait, mo-
mentanément muet, Chateaubriand. Quel peuple, quel siécle offrit
jamais, aprés les sombres jours de son histoire, 'exemple d’un
aussi splendide réveil, d'un épanouissement plus complet du génie
national ? . .

Il semble qu’un tel spectacle de grandeur et de prospérité, suc-
cédant a la pauvreté littéraire et artistique des premiéres années du
dix-neuviéme siécle ct a cet effondrement de I'Empire ou avait failli
s'abimer la France, aurait di rallier la nation au gouverncment
réparateur dont I'avénement avait tout au moins favorisé cettc ma-
gnifique renaissance. Tout observateur impartial est obligé de re-
connaitre qu'il n’en était rien. Si le génic de V. Hugo et de Lamar-
tine suffit pour justifier les admirations enthousiastes que soulcvaient
leurs vers ardemment royalistes, comment s'expliquer le prodigieux
succés de Béranger, si ce n’est par cet esprit d’opposition qui per-
cait jusque dans les vaudevilles du théitre de Madame et que tous
les courtisans de la popularité, V. Hugo en t8te, s’apprétaient
déja & exploiter? Tandis que, dans les régions supéricures de la so-
ciété, la faveur s’attachait aux écrivains de la nouvelle école, pres.
que tous dévoués 4 la monarchie, les classes moyennes réservaient
visiblement leurs préférences aux prétendus classiques du Consti-
tutionnel, bonapartistes pour la plupart, dont elles avaient l'air
d’admirer la platitude pour avoir le droit d'applaudir leur mé-
diocrité et leur mauvaise foi. L'entrainement universel, les sincéres
acclamations des premiers jours de la Restauration, avaient fait
place & des défiances qui, pour se trahir, soit au théatre, soit dans
les cours publics, soit aux revues de la garde nationale, saisissaient
toute occasion et s’emparaient de la moindre allusion. La France
semblait avoir déja oublié les malheurs que I’Empire et la Révolu-
tion avaient attirés sur elle, pour ne s’en rappeler que les dates glo-
rieuses ; insensiblement, dans l'esprit public, la légende se substi-
tuait & la réalité. De jour en jour s’accusait plus profondément la
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rupture entre la royauté traditionnelle et le pays ; de jour en jour
s'annoncait, plus prochain, leur fatal divorce.

La Chambre des pairs, qui comptait quatre de ses membres dans
le ministére Martignac, MM. de la Ferronays, de Chabrol, Portalis
et Roy, s'ouvrait elle-méme a I'esprit d’opposition : M. de Villéle .
l'avait récemment éprouvé. La siégeaient, & coté de I'¢élément pure-
ment héréditaire, d’illustres personnalités : MM. de Chatcaubriand,
de Montlosier, de Talleyrand, de Sémonville, de Pastoret, Dambray,
de Ségur, de Mortemart, de Barante, d’autres encore. ('étaient, ou-
tre les grands noms militaires de I'Empire, le baron Portal, duquel
on peut dire qu’il fut, aprés la chute de Napoléon, I'un des res-
taurateurs de la marine frangaise ; M. Lainé, le courageux député
du Corps Législatif de I'Empire, 'une des plus pures gloires de la
tribune; le baron Louis, I'habile financier de la premiére pé-
riode de la Restauration ; le duc Decazes, le ministre et I'ami-de
Louis XVHII; le duc de Broglic, dont l'influence était déja telle,
bien qu’il n’edt que quarante-deux ans et n’edt encore occupé

aucun poste dans L'Etat, qu'un Anglais pouvait dire de lui dans

ses mémoires récemment publiés : « Le duc de Broglie est 'homme

de France le plus estimé.» Ces hommes éclairés connaissaient les

besoins de leur temps. Pour étre libérale, leur politique ne cessait

pas d’étre monarchique. S'ils appréciaient les bienfaits de la liberté, -
ils n’appréciaient pas moins ceux de la tradition et d’un pouvoir

héréditaire, fort ct respecté.

Dans la Chambre des députés, la fusion tentée par M. de Marti-
gnac rencontrait aussi de bienveillantes sympathies. Mais a coté de
celles-ci, que de passions surexcitées, que de souvenirs irritants,
que de rancunes inassouvies! En augmentant les forces numéri-
ques de 'opposition, les derniéres élections en avaient aussi aigri
Vesprit et accru les exigences. Les influences anciennes ou nais-
sanles s’y appelaient Royer-Collard, Chantelauze, Duchatel, Benja-
min Constant, Montbel, Cormenin, Bertin de Vaux, la Bourdonnaye, -
Delalot, Agier, Dupin, Laffitte, Labbey de Pompiéres, Sosthéne de
Larochefoucauld, Casimir Périer, Sébastiani, Pardessus, Bignon,
Firmin Didot, Noailles, Bérenger, Hyde de Neuville: nous en ou-
blions. Ces influences n’avaicnt ni les mémes origines ni les mémes
causes. Les vertus, le caractére, le talent, avaient créé les unes;
I'aprelé de I'opposition, les violences avaient contribu¢ a fonder
les autres. o

La Chambre des dépulés s divisait en cing fractions : la gau-
che, lIe centre gauche, le centre droit, la droite, et enfin la contre-

t Mémoires de Greville.
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opposition de droite ou extréme droite. Les amis de M. de Villéle
siégeaient & droite et iendaient la main a M. de la Bourdonnaye et
a ses amis, désarmés par la chute du précédent ministére et provi-
soirement dociles 4 un mot d’ordre de modération et d’attente. Ils
formaient la réunion Piet, appelée ainsi du nom du député dans les
salons duquel elle se tenait depuis dé longues années. Jadis M. de
Chéteaubriand avait fait partie de cette réunion. Il I'a décrite de sa
plume amcre et railleuse : « Nous allions assez 'souvent rue Thé-
rése, passer la soirée en délibération chez M. Piet, dit-il en rappelant
ses souvenirs de 1848. Nous arrivions extrémement laids et nous
nous asscyions aufour d'un salon éclairé d’'unc lampe qui filait.
Dans ce brouillard législatif, nous parlions de la loi présentée, de
la motion & faire, du camarade A porter au sccrétariat, i la ques-
ture, aux diverses commissions. Nous ne ressemblions pas mal aux
assemblées des premiers fidéles, peintes par les ennemis de la
foi. » La réunion Piet comptait environ cent soixante membres. Les
députés libéraux, c'est-a-dire la gauche et le centre gauche, se réu-
nissaient en nombre égal dans la ruc Grange-Batelicre.

Entre ces deux réunions, restaient, au nombre de vingt-cing
ou trente, d’anciens membres de la droite, qui, sans abdiquer leurs
opinions royalistes, s'étaient séparés de leurs amis pour voter
contre M. de Villéle. Leur attitude, a la fin du ministére de cé der-
nier, les faisait déja désigner sous le nom de parti de la défection.
Ils tenaient leurs réunions chez I'un d’eux, M. Agier. La siégecaient
MM. Hyde de Neuville et Bertin de Vaux. C'est dire que I'influence
de M. de Chdteaubriand y était toute puissante. Par lui-méme ce -
groupe ne pouvait rien, étant trop réduit pour imposer sa volonté.
L’égalité numérique de la droite et de la gauche faisait sa force,
puisqu'il suffisait qu'il se portat d’un coté ou de I'autre pour y for-
mer, par son vote, la majorité.

Tels étaient, si I'on s’arrédte & la surface, les éléments dont se
composaient les deux Chambres. Mais, en analysant dans ses dé-
tails le personnel parlementaire de cette époque, il edt été facile
de découvrir & la Chambre des députés plus d'un visage bonapar-
tiste sous le masque d’un libéral ; de méme, au fond du ceeur de
certains pairs de France qui se rappelaient les dotations de 1810 et
les traditions du Sénat conservateur, la famille Napoléon tenait se-
cridtement plus de place que la famille de Bourbon. Que leur impor-
tait donc, & ccux-la, en renversant le ministére, d’¢branler la dynas-
tie? C’est ce que ne voulurent point assez voir les amis dc la Res-
tauration, libéraux ou royalistes, uniquement préoccupés de se

' créer & tout prix des majorités pour se faire échec les uns aux autres.

Malgré la funeste diversit¢ des éléments qui la composaient,
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les fictions parlementaires contenaicnt encore I'opposition des deux
Chambres dans les limites d’un apparent respect pour la constitu-
tion et la monarchie ; c’est un tout autre caractére que présentait
au dehors I'hostilité des partis. Les vanités, les rancunes, les jalou-
sies sociales s’y trahissaient sous les passions politiques qu’elles
envenimaient; I'esprit révolutionnaire faisait d'cffrayants progres,
Les partis conservateurs du parlement se coalisaient « élourdiment »
— le mot est du duc de Broglie — avec le coté gauche pour ren-
verser le ministére, et c’est A peine si, en s’entendant avec M. de
Martignac, ils auraient pu sauver la royauté' Désormais le désae~
cord semblait irrémédiable entre cctte immense majorité de la
population qui, sans prendre également part & tous les actes de
la Révolution, en avait du moins subi toutes les vicissitudes et
accepté toutes les réformes légitimes, ct cette petite fraction qui
représentait les intéréts vaincus en 1789 et en qui I'opinion per-
sonnifiait, & tort ou a raison, les abus de 1’ancien régime.

Pour tout dire, en un mot, sur presque tous les points du terri-
toire, I'attitude de la bourgeoisie et de la noblesse locales témoignait
d’'un violent antagonisme. La plupart des villes de province s¢-
taient divisées en deux sociétés distinctes, en haut et bas quar-
tier, dont la rivalité se traduisait, aux élcctions, en hostilité achar-
née. Sur ce point, si nous n’avions pas le souvenir des survivants et
le {émoignage des mémoires, des romans, des comédies du temps,
les rapports confidentiels des préfets, déposés aux archives, suffi-
raient pour nous renseigner. C'est cn vain que, par le choix de leurs
ministres et des grands fonctionnaires de I'Etat, Louis XVIH et
Charles X, comme autrefois Louis XIV, atlestaient qu’aux yeux du
roi, en France, l'intelligence a toujours constitué la premiére des
aristocratics : les coteries, parfois ineptes, qui, dans chaque ar-
rondissement, se gratifiaient du titre pompeux de « noblessc »,
semblaient se donner pour tiche de comgromettre la royauté par
leur affectation a s’en proclamer les soutiens exelusifs et a I'iden-
tifier avec leurs ambitions et leurs vanités personnelles. Prétention
d’autant plus irritante pour la classe moyeane, devenuc désormais
par son travail, son instruction et ses richesses la classe prépondé-
rante, que la plupart de ces ultras — c’était alors le mot consacré —
ne justifiaient ni par un dévouement bien ancien ni par des titres
bien authentiques leur « noblesse » et leur royalisme, et que la
roture de leur lieu de naissance reconnaissait en heaucoup d’entre
eux de simples faux fréres. L’irritable amour-propre de la bour-
geoisie, dont les partis antldynasthues ne manquaient pas d’ aigrir

par leurs suggestions les ressentiments, s’exagérait ses griefs, si
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bien, qu'au contact quotidien de toutes ces ambitions, de toutes
ces vanilés, de toutes ces jalousies, la plaie avait fini par s’ulcérer
jusqu'au vif.

Naturellement ces divisions sociales durent s’adapter aux divi-

" sions politiques, et c’est ainsi qu’insensiblement le « libéralisme »
de la Restauration, mélange équivoque d’appétits révolution-
naires, de souvenirs impérialistes ct de dévouements sincéres a la
liberté, était devenu I’expression des rancunes et des vanités frois-
sées de la bourgeoisie, comme la droite, dont la plupart des chefs
appartenaient pourtant aux classes moyennes, représentait, aux
yeux de la nation, les dissolvantes coteries que nous venons de
signaler. Confusion déplorable dont le résultat nc pouvait étre dou-
teux! Une fois cette opinion enracinée dans le pays que le coté
droit de la Chambre était le parti de 'ancicn régime, il devenait
évident que le jour ou la royauté, sans se rendre compte du mal-
entendu social engagé dans la question politique, pencherait trop
visiblement de ce coté, clle serait perdue, non par les haines qui
s’attachaient & elle, — clle n’en cxcitait directement aucune dans la
masse du pays; au contrairc! — mais par celles qu'y soulevaient
toute apparence de retour au passé et toute velléité de contre-révo-
lution.

Cette distinction, qu’il est impossible de ne pas constater 4 tous les
points de I'histoire de la Restauration, s’accusa avec la clarté de
I'évidence dans la différence de 'accucil fait au roi et au prince de
Polignac par les populations qu’ils eurcnt & traverser I'un et I’autre
aprés la révolution de 1830. « Les mémes hommes, dit M. Odilon
Barrot dans ses Mémoires, qui venaient de se ranger avec respect
pour laisser passer le monarque, auraient égorgé le ministre. »

’est contre cette situation inextricable qu’allait avoir & se dé-
battre M. de Martignac, lorsqu’il forma son ministére. L'illustre
homme d’Etat ne s’aveuglait pas sur le péril de la situation. La
tristesse habituelle de sa parole révéle en lui un profond et doulou-
reux sentiment de I'impuissance & la-uelle le condamnait cet anta-
gonisme des classes exploité par les partis. Voir ses 'intentions tra-
vesties, ses paroles mémes dénaturces, se dirc que tous les efforts
que F'on tente seront vains, qu’on est le dernier rempart de la mo-
narchie et de la liberté contre la révolution, et se sentir tous les
jours violemment ou sourdement battu en bréche par les amis
mémes de la liberté et de la monarchie, n’est-ce pas 13, pour un
homme d’Etat, le plus cruel des supplices ? Tel fut, pendant toute
la durée de son ministére, cclui de M. de Martignac.

« Que d’obstacles, s’écria-t-il un jour, dans un élan de mélanco-
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lique &loquence, que de difficultés ne rencontrons-nous pas sans
cesse sur notre route! Et s'il nous est permis de nous plaindre &
notre tour, ou donc est I'appui, ot donc est le secours que nous ont
prété, dans I'intérét du pays, ceux qui se portent aujourd’hui nos
accusateurs ? On veut que la France apparaisse & tous ce qu’elle est
en effet, forte, puissante, amie précieuse, ennemie redoutable. Que
faut-il faire pour seconder dans ce noble but les efforts de notre
gouvernement ? Apprendre & I'Europe que cette grande population
est réunie dans des sentiments communs ; que, divisés quelquefois
surles moyens d’accroitre notre prospérité intérieure, nous sommes
d'accord entre nous sur les grands intéréts de I'Etat; que, s'il
existe encore des opinions diverses dont la lutte est propre a
éclairer ct a avertir, il n’est plus parmi nous de ces partis violents,
de ces divisions intestines qui énervent, qui consument une partie
des forces que les besoins cxtérieurs peuvent réclamer. Je le de-
mande, est-ce 1a ce qu’on peut conclure des violences habituelles de
la presse périodique et de la tribune elle-méme ? »

Le méme jour, le 2 juin 1829, il exposait sa politique dans un
discours qui en fut en méme temps le programme, hélas ! et le tes-
tament. C’était dans la discussion du budget de 1830 : « Nous avons
trouvé en arrivant deux partis en présence. Quinze ans s’étaient
écoulés depuis que le roi avait donné cette charte destinée a lier le
passé et le présent, & devenir un gage de réconciliation et d’espé-
rance. Loin de s’étre rapprochées, les opinions paraissaient s’étre
divisées avec plus de violence. C’est au milieu de ce choc que le pré-
cédent ministére avait été renversé; il avait disparu, entrainé par
un torrent qu’il avait grossi en cherchant 4 lui opposer des digues
trop resserrées. Que devions-nous faire ? Nous mettre 4 la téte d’un
parti et le conduire a la guerre contre 'autre ? Perpétuer les haines,
élever dans un état d’hostilité constante les générations qui devaient
suivre ? Constituer & jamais deux camps ennemis.au centre de notre
patrie et ne lui laisser espérer de paix que par la destruction d’une
partie de ses enfants ? Nous n’avons pas compris ainsi notre devoir.
Ministres du roi en méme temps que citoyens de notre pays, nous
avons cru que nous devions multiplier les amis du trone, détruire
de funestes barriéres, étendre le cercle de la confiance royale, rap-
procher enfin des hommes destinés & vivre ensemble sous la loi
commune. »

Dix-huit mois plus tard, aprés la catastrophe, il exprime encore
le méme sentiment : « Lorsque nous fiumes appelés, dit-il le 30 no-
vembre 1830, & la direction des affaires, nous vimes avec ecffroi les
routes diverses et contraires que semblaicnt prendre la couronne et
le pays. D’une part, la couronne venait de constituer la chambre

10 Jaxviea 1876, . 4
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héréditaire, dans l'intérét évident d’un systéme; d’autre part, le
pays, consulté par la dissolution, venait de constituer la chambre
élective dans lintérét d’un systéme manifestcment’ contraire. Ce
dissentiment qui se découvrait dans les deux sources du gouverne-
ment nous fit pressentir en frémissant un funeste et déplorable
divorce. Nous ne crumes pas toutefois que le mal fiit sans remeéde ;
nous ne pouvwns croire que la dynastie fit en état d’hostilité contre
les institutions qu’elle avait créées ; que le pays, ami de ces institu-
tions et de la liberté, voulit se liveer aux chances terribles d'une
révolution. Nous jugedmes que la lutte était engagée entre 'esprit
démocratique, agissant dans un systéme de progressif empiétement,
et le pouvoir royal obligé de se défendre avec fermeté, mais avec
mesure, dans le cercle tracé par la constitution. En recherchant
les causes du mal, nous crimes reconnaitre qu’elles se trouvaient
dans D’état de défiance réciproque qui existait entre ceux qui de-
vaient marcher ensemble sous peine de dissolution et de mort. »

Nul n’était mieux fait que M. de Martignac pour mener 4 bien une
telle entreprise. « Les graces de 'esprit, a écrit le prince de Poli-
gnac dans ses Etudes historiques, politiques et morales, la douceur
et I’aménité du caractére se réunissaient en sa personne ; conscien-
cieusement attaché & la monarchie, il en voulait le maintien, mais
autant que possible sans luttes, sans combat ; il espérait rendre a
son souverain la couronne légére, en éloignant d’elle le choc des ré-
sistances. Nul n’était, en effet, plus propre que lui  concilier les
partis ; son éloquence pure, facile, persuasive, captivait les esprits
et dominait les passions ; clle n’avait pas la puissance qui dompte,
mais elle avait le charme qui séduit. »

« La perle, je me sers & dessein du mot, dit & son tour le duc de
Broglie, le joyau, le diamant du ministére et méme.de la chambre
élective, c’était M. de Martignac, ministre de I'intérieur. Comment
un tel homme, déja parvenu & la maturité de I'dge, connu depuis
de longues années comme 1'un des ornements du barrcau de Bor-
deaux, de ce barreau qui avait donné les Girondins 4 la Convention,
et 4 la Restauration M. Lainé et M. Ravez, comment, dis-je, un tel
homme, membre depuis sept ou huit ans de la Chambre des dé-
putés, y était-il resté presque ignoré ?... Toutes les fois qu'il avait
eu 4 s'expliquer sur les attaques dirigées contre I'administration
dont il était le chef (I'administration de 1'enregistrement et des do-
maines), on avait pu remarquer la clarté et I'¢élégance de son élocu-
tion et la bonne grice de son débit. Mais qui pouvait s'imaginer
qu’en moins de deux mois, il prendrait rang parmi les premiers
orateurs dont la tribune frangaise se soit honorée, qu'il enchanterait
tous les partis et qu'il mériterait cet éloge, aussi singulier que
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juste, qui lui fut un jour adressé par M. Royer-Collard : « La
Chambre est vaine de vous. »

Si le ministére de M. de Martignac est simplement resté, suivant
Pexpression de M. Daudet, comme un épisode melancolique et tou-
chant dans une histoire bruyante, aprés avoir tenté la plus noble,
la plus généreuse, la plus patriotique des entreprises; si la droiture
de ses intentions, I’élévation de ses vues, la noblesse de ses senti-
ments, I'honorabilité de ses membres, les talents et la grice de
I'homme dont il a conservé le nom, n’ont pas conjuré I'insuccés de
son ceuvre, c'est qu’elle était condamnée d’avance ; tout autre y edt
échoué. Peut-étre, en 1821, la conciliation, tentéc par M. de Mar-
tignae, edt-elle encore pu s’opérer. La faute des chefs de la droite,
en arrivant au pouvoir, fut de ne pas rassurer, dés le premier jour,
par un acte énergique et coupant court a tout malentendu, cette
puissante bourgeoisie dont les méfiances et les rancunes devaient
renverser la monarchie. Malheureusement, au lieu d’un Richelien
tranchant dans le vif pour arréter les progrés du mal, ils eurent cn
M. de Villéle un ministre en qui I'esprit de gouvernement I'empor-
tait sans doute, ainsi que I'a dit M. Guizot, sur l'esprit de parti,
mais trop préoccupé des questions de majorité parlementaire pour
avoir le courage de se séparer de son parti, quand il ne réussissait
pas & le diriger. A I'avénement de M. de Martignac, il était trop
tard. En supposant que ce dernier edt réussi 4 opérer dans la
Chambre le rapprochement des partis constitutionnels, les progrés
de 'antagonisme social étaient tels dans le pays, qu’ils auraient
rendu ce rapprochement illusoire. Ce n’était plus seulement un
changement de ministére qui pouvait satisfaire la nation affolce par
les jalousies et les coléres dont nous venons d’indiquer I’origine et
la nature et que l'inexpérience du parti royaliste avait laissé
grandir. Réduit & I'impuissance par la mauvaise foi de ses adver-
saires, par l'aveuglement et la maladresse de ses amis, le gouver-
nement de la Restauration se trouvait acculé & la ressource déses- -
pérée d’un appel 4 la force.

M. E. Daudet fait ressortir la faute de la fraction monarchique du
parti libéral qui, dansV'intérét de quelques ambitions personnelles,
n'hésita point, au risque de rouler dans la révolution et de la révo-
lution dans le césarisme, 4 renverser un ministére dont les doc-
trines ct les idées répondaient a toutes ses aspirations; il déplore
que des hommes éminents par le talent, épris & un égal degré de
séeurité et de liberté, les Broglie, les Saint-Aulaire, les Barante, les
Guizot, se soient associts A la coalition qui fit échouer lcs lois
départementale ct communale présentées par M. de Martignac et
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qui provoqua ainsi la chute du cabinet. Hélas! celte coalition
n’est pas la derniére 4 laquelle ce parti ait donné la main, et
celle de 1839 n’a pas été moins fatale, par ses conséquences, a la
branche cadette, que celle de 1829 a la branche ainée. Toutefois,
sans qu’il soit possible de la juslificr, elle s’cxplique jusqu’a un cer-
tain point par la composition méme de ce libéralisme des quinze
ans, ol étaient venus s’amalgamer, sous une dénomination com-
mune, les ¢éléments les plas coniradictoires, bonapartistes déguisés,
amis sincéres de la liberté, révolutionnaires incorrigibles, Casimir
Périer, Dupin, Saint-Aulaire, Foy, Lafayette, Manuel, Labbey de
Pompiéres, etc. La queue du parti, ainsi qu'il arrive toujours
dans les moments de crise, en avait entrainé la téte; les exi-
gences de tactique avaient triomphé des scrupules de conscience.
Ce qui ne s’explique pas, c’est acharnement de la droite & démolir
de ses propres mains ce dernier abri de la monarchie, & abréger
cette halte sur le chemin de la révolution et de I'exil. Jamais ne fut
plus cruellement justifié le Quos vult perdere... Le récit de ses
intrigues, dans la discussion de la loi départementale, est navrant ;
celui de la petite conspiration de cour, a la suite de laquelle le
prince de Polignac recut la mission de conslituer un nouvean minis-
tére, plus navrant encore. Ainsi donc, tandis que le principe
monarchique atteste, dans I'histoire de la Restauration, sa fécondité
par ses bienfaits ; tandis qu’il répare les maux de la France, cica-
trise ses plaies, reconstitue sa richesse, rétablit son prestige,
vivifie son industrie, ressuscite ses libertés, ranime son génie, ses
représentants i la Chambre semblent & dessein s’attacher a le dis-
créditer par leurs divisions, leurs ambitions, leurs vanités, leur
égoisme. Autant 'idée apparait grande et puissante, autant le parti
s¢ montre impuissant et petit.

Dans I'analyse des causes qui ont amené la chute du ministére
Martignac et par suile celle de la Restauration, M. E. Daudet ne
s’est préoccupé que de l'opposition constitutionnelle; il laisse
F'autre dans 'ombre avec son parti pris de violence et de guerre &
mort 4 la monarchie. Il n’a donc pas eu & s'expliquer sur les rai-
sons qui, aux yeux du loyal et vieux roi Charles X, nécessitérent le
coup d’Etat. Cette lacune n’dte rien & l'intérét du livre; elle a
méme I'avantage d’en bien marquer le caractére. L'auteur a moins
voulu, en effet, écrire une ceuvre de discussion politique qu'une de
« ces monographies ou sont recueillis avec soin tous les traits d’'un
bomme, d'un épisode ou d’'un systéme et qui ne négligent aucun
de ces mille riens dont on a dit qu'ils sont tout et qu’on peut fami-
liérement appeler les rognures de I’histoire ». — aOn peut y suivre,
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dit-il, dans le cadre relativement étroit de la scéne parlementaire,
une action qui, bien que dépourvue de I'éclat qui s’attache & I'his-
toire des temps traversés par les tumulles de la guerre ou les
cruautés des révolutions, ne le céde a aucune autre, ni par I'intérét
qu'elle inspire, ni par I'émotion qu’elle provoque. Le théatre repré-
sente non un champ de bataille ou des rues livrées & I'émeute;
c’est simplement une tribune, le cabinet d’'un ministre, le salon
d’un parti, le palais d’'un roi. Mais le drame qui s’y déroule
I'effondrement d’une monarchic et les efforts malhabiles de ceux
qui la défendent — est si pathétique, que la simplicité du décor
disparait dans 'ampleur de I’action. »

L'autcur a bien choisi son héros. Parmi les hommes dont le nom
est mélé & V'histoire de la Restauration, il n’en est pas un dont la
physionomie s’offre a nous, avec autant de charme, dans un cadre
plus sympathique. Il y a quelque chose des victimes de la Fatalité
anlique dans ce ministre dévoué a une cause qu’il sent perdue,
obligé de lutter, pour la défendre, contre ceux-la mémes qui de-
vraient en étre les défenseurs naturels, écrasé¢ enfin, succombant
sous les coups de ses amis autant que sous ceux de ses adversaires
et voyant périr avec lui I'idée pour laquelle il a combattu. Son nom,
qui ne rappelle que des idées d’union et de concorde, est du petit
nombre de ceux qui sont prononcés avec respect par tous les partis.
Ce fut son destin de mourir en pleine lutte encore, bien qu’aprés la
défaite, sans connaitre I'opinion que le souvenir de son gouvcrne-
ment laisserait dans Ihistoire. Il a semblé pourtant la pressentir :
« J'ignore, s'écria-t-il un jour, si I'histoire gardera le souvenir de
notre rapide passage au travers des affaires embarrassées de notre
pays. Si elle s’en occupe et si elle porte de nous un jugement im-
partial, elle dira que nous avons été appelés a la direction du gou-
vernement dans les circonstances les plus critiques, que nous avons
renconiré partout sur nos pas des difficultés et des obslacles, que
nous avons eu & souffrir une lutte constante contre les passions et
les partis contraires ; elle dira, sans doute, que nos forces n'étaient
pas en proportion avec les travaux qui nous étaient imposés ; mais
elle dira sirement que le roi ne pouvait avoir de sujets plus fidéles,
ni le pays de citoyens plus dévoués. »

Paroles prophétiques, qui exprimaient d’avance le jugement de
la postérité sur ce libéral, sur ce royaliste, sur ce patriote, dont la
derniére parole, dans la discussion de la proposition Bricqueville,
fut encore un appel a la paix sociale et un dernier hommage de
fidélité 2 ce roi qu’il défendait, mourant, contre ses proscripteurs,
comme il avait essayé, ministre, de le défendre contre ses courtr-
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sans, : « Témoin de ces lultes intestines, de ces scénes violentes,
qui déchirent depuis si longtemps mon pays et qui fondent deux
camps ennemis sur une terre commune, j'appelle de tous mes voeux
le terme de ces dissensions funcstes; je n’espére pas que ma voix
affaiblie se fasse entendre souvent au milieu du bruit des orages,
mais je veux étre. absous par ma conscience du mal que je n’aurai
pu empécher! » )

L’histoire a des pages plus brillantes que les luttes de cet hon-
néte homme d’Etat, s’cfforcant de détourner la royauté de I'sbime
ou la pousse le parti royaliste, de préserver la liberté des périls
auxquels ’expose le parti libéral ; elle n’en-a point de plus drama-
tiques. Le pinceau discret de M. E. Daudet convenait parfaite-
ment a la sévére simplicité du tableau. Sous la prudence consom-
mée de I'écrivain politique, le romancier se laisse deviner dans
ses récils par I'intérét qu’il sait répandre sur les moindres détails.
Mais la ne réside pas pour nous le principal attrait du livre; il est
surtout dans la lecon qui en ressort.

Depuis le jour ou les déchirements du parti monarchique et I'al-
liance de la fraction libérale de ce parti avec le bonapartisme et les
demecurants de 1793 amenérent la révolution de Juillet, trois révolu-
tions nouvelles, menacant tour a tour I'autorité, la liberté, la patrie
elle-méme, sont venues confirmer la parole des Livres saints sur les
familles divisées. La France mériterait de succomber sous de nou-
veaux malheurs, si ceux qu’elle a déja subis ne l'avaient pas ins-
truite. Mais un peuple ne traverse pas de telles épreuves sans se
retremper dans leur enseignement. Les maux que nous ont causés
I'antagonisme social et nos divisions politiques, conséquences néces-
saires de cet antagonisme, imposent a tous les esprits I'évidente
nécessité de la transaction finale. Quelle en sera la formule? Gest
le secret de Dieu. Cette formule, tous les partis la cherchent aujour-
d’hui. Lequel la trouvera? L'attendrons-nous longtemps? Une seule
chose est certaine, c'est que I'avenir appartient & celui qui arra-
chera au sphynx son énigme, a la Révolution son dernier mot, et
qui nous rendra, par la paix sociale, .la grandeur et la pros-
périté nationales. :

« Depuis le jour, dit M. E, Daudet, ou une monarchie rivale,
subissant un sort égal & celui de la Bestauration, a été6 emportée,
comme elle, dans une tourmente non encore apaisée, tous les par-
tisans du gouvernement représentatif se sont trouvés, vaincus au
méme degré, contraints de se réconcilier dans le deuil d'une catas-
trophe commune et de pleurer ensemble sur le douloureux résultat
de leurs discordes. »
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Dieu sait si nous nous associons & ces désirs et & ces espérances !
Mais une réconciliation politique serait-elle efficace, disons plus,
est-clle possible sans la réconciliation sociale? C’est donc-celle-ci
qu'il faut d’abord appeler de nos veeux et stimuler de nos ef-
forts. Grace au ciel, 12 aussi, le temps a fait son office. A la dis-
tance ot nous sommes de la Restauration, non-seulement nous ne
partageons plus les passions de cette époque, mais nous ne les com-
prenons plus. Les préjugés des uns, les préventions des autres
s'expliquaient, trente ans aprés la Révolution, par les rancunes du
vaincu, par les méfiances du vainqueur qui craignait de se voir
disputer sa récente conquéte. Aprés les événements qui, depuis un
demi-si¢cle, ont consolidé la société nouvelle par les secousses
mémes+qu’ils lui ont imprimées, il serait plus ridicule encore de
redouter un retour 4 l'ancicn régime que de le réver. Les révolu-
tions qui ont suivi 1830 démontrent d’ailleurs que la question
sociale n’est plus aujourd’hui ou eile était alors. 11 est vrai qu’en
la dé¢placant elles ne I'ont pas supprimée. Il semble méme qu’elle
se soit envenimée le jour ou, descendant des sphéres supérieures
dans les régions populaires, elle a substitué¢, comme terme du
probléme, I'antagonisme du patron et de I'ouvrier & celui du bour-
geois et du noble.

Mais si la classe moyenne, constituée par le cens électoral 4 I'état
de classe privilégiée, ou tout au moins dominante, a pu a son tour
exciter pendant un moment, dans la démocratie, des sentiments
analogues a ceux qu’elle avait manifestés autrefois clle-méme contre
la noblesse, cette cause de désunion a disparu, depuis que, par le
fait du suffrage universel, elle a cessé d’étre unc classe définie,
circonscrite et exclusive, pour devenir le terrain commun sur le-
quel viennent se confondre tous les éléments sociaux. Egalement
ouverte a tous, 4 I'ouvrier comme au gentilhomme, n'cst elle pas
tout & la fois la démocratie ennoblie par I'instruction, I'aristocratic
maintenue par le travail ? Les bases de la réconciliation définitive
semblent donc toutes trouvées et I'heure en parait proche. Quelques
vanités surannées, quelques rancunes tcnaces, s'il est vrai, et nous
ne le croyons pas, qu'il en subsiste encore dans quelque coin ignoré
du pays, ne sauraient prévaloir contre la penséc commune de paix
sociale et de salut public qui tend désormais & rapprocher les
ceeurs et les intelligences.

Le symptome de ce rapprochement n’est-il pas le spectacle méme,
spectacle singulier dans I'bistoire, que présente en ce moment le
gouvernement de la France, abritant en méme temps, sous I'impar-
tiale épée d’un honnéte homme, tous les partis contraires, tous les
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princes des dynasties déchues, et nous préparant ainsi tous, anciens
proscrits et anciens proscripteurs, 4 I'’harmonie dans la liberté par
I'égalité dans la tolérance?

(’est donc avec une foi profonde dans les destinées de la patrie,
momentanément malheureuse, que nous empruntons au livre de
M. E. Daudet ses derniéres parolcs et que nous disons avec lui :
« En remontant le cours des siécles et en observant les événements
dont la série forme nos annales, on acquiert cette conviction que
toujours nos gloires sont nées de nos calamités et que nos gran-
deurs sont faites de nos désastres. Nous ne croyons pas que le temps
ait deux procédés et deux logiqumes. Aprés les catastrophes qui ont
rempli ce siécle et fait des générations modernes des générations
sacrifiées, nous attendons 'aurore de jours meilleurs, sans oser, il
est vrai, caresser I'espérance de pouvoxr la saluer et d’en jouir,
mais convaincu que la Providence réserve a nos enfants un légitime
dédommagemcnt aux maux que nous avons soufferts. Plus heureux
que nous, si I'exemple de nos vicissitudes leur a appris la sagesse,
ils connailront les temps calmes, I'union de tous les frangais, et
oublieront les divisions funestes de leurs péres! »

Fuepéric BEcuagp.
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LE MARECHAL RANDON

—

MEMOIRES DU MARECHAL RANDON

Publier les Mémoires du maréchal Randon, ancien ministre de
la guerre du second empire, quatre ans seulement aprés sa mort,
au milieu des cruelles dissensions qui nous divisent, si prés des
désastres inouis de nos armées et de la révolution qu’ils ont ame-
née, n’est-ce pas une imprudence qui, sans parvenir a4 appeler sur
les actes du maréchal une appréciation impartiale, aura sdrement
pour résultat de renouveler contre lui des accusations mélées d’in-
jures, et, chose plus grave, de raviver plus encore des passions po-
litiques que les malheurs de la patrie ne peuvent apaiser? A me-
sure qu’on lit I'ouvrage que nous tenons dans les mains, on sent
se dissiper les inquiétudes que l’apparente inopportunité des cir-
constances avait naturellement fait naitre. On reconnait que ces
Mémoires différent de presque tous les autres en ce que-l’auteur n’a
voulu ni piquer la curiosité par des révélations ou des anecdotes,
ni se mettre personnellement en scéne. N'écrivant pas plus une
défense qu'une apologic, il se borne & établir sur des documents
incontestables le récit et Pappréciation des événements qui méri-
tent 'attention de I'histoire.

Cest seulement aprés sa sortie du ministére, en 1867, que le ma-
réchal Randon commenca & préparer des Mémoires sur sa vie mili-
taire et politique. Ils n’étaient qu'a I'état de fragments au moment
de sa mort, et comprenaient sa correspondance officielle mise en.
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ordre, des notes sur divers faits et certaines questions, puis la ré-
daction compléte de plusieurs années. La pieuse affection qui s’est
consacrée au culte de son souvenir a complété la tiche, cn s'inspi-
rant de ses intentions et de ses sentiments avec un succés si com-
plet, que le lecteur ne peut pas s’apercevoir, en lisant ces pages,
ou pourtant on a textuellement reproduit ce que le maréchal avait
écrit, qu’il y ait des passages tracés par une autre main que la
siennc.

Le maréchal comte Randon était né dans une famille protestante
de’la bourgeoisie, qui avait déja fourni, avant lui, deux hommes
célébres & des titres trés-différents : Barnave, 'un de ses oncles,
dont la carriére politique a été aussi brillante que courte et tragi-
que, mourut avant sa naissance; un autre de ses oncles, le général
comte Marchand, qui le traita comme son fils, lui ouvrit la carriére
des armes.

Le jeune Randon n’avait que seize ans lorsqu’au sortir du lycée il
s’engagea dans le 93° de ligne, qui était déja a Varsovie, en marche
pour prendre part a la campagne de Russie. Il fut nommé sous-lieute-
nant aprés la bataille de la Moskowa, et il supporta avec énergie
toutes les souffrances de la plus désastreusc des retraites dont I’his-
toire ait fait mention. Il recut 4 Lutzen deux coups de feu qui ne
I’empéchérent pas de prendre part aux batailles de Bautzen et de
Leipzig, si bien qu’il fut nommé capitaine, le 28 novembre 1813,
a I'dge de dix-huit ans. Les Mémoires, n’ayant point pour objet la
personnalité de I'auteur, ne nous disent rien sur les actes de bril-
lant courage qui motivérent un avancement aussi rapide, mais ils
projettent une lumiére compléte sur un événement historique qui
eut lieu peu aprés. Nous voulons parler d’un épisode qui décida du
succés de I'empereur & son retour de I'ile d’Elbe.

Le général Marchand exercait pour le roi Louis XVI le comman-
dement de la septiéme division militaire, qui avait son chef-lieu &
Grenoble, lorsque le préfet lui communiqua,jle 3 mars 1845, la
nouvelle, & lui parvenne par le télégraphe, du débarquement de
I'empereur sur la cote de Provence. La dépache ne disait pas de
quel cdté I'empereur devait marcher, et 'on pouvait croire qu'’il
remonterait la vallée du Rhone pour arriver jusqu’a Lyon sans ren-
contrer aucun obstacle matériel, plutdt que de suivre I'une des
routes de montagne qui aboutissaient 4 la vallée de I'lsére, barrée
par la place forte de Grenoble. Mais on sut bientot que 1’emperour
s'était engagé dans les Alpes.

Le 4 mars, le général Marchand assembla un conseil de guerre
auquel il convoqua tous les chefs de service et tous les chefs de
corps de la garnison; puis, & la suite de ce conseil, o tous les offi-
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ciers se montrérent {rés-prudents et réservés, il appela & Grenoble
les 7° ct 11° régiments de ligne, en garnison & Chambéry

Pendant ce temps, la nouvelle du débarquement était devenuc
publique; une vive agntahon morale se propageait rapidement dans
laville de Grenoble, oi des sentiments favorables & I'empereur
avaient survécu @ sa chute. Le général Marchand prévit dés lors que
les soldats ne le suivraient pas contre le souverain qui avait ex-
cité si longtemps leur enthousiasme, et il eut I'idée de se retirer sur
le fort Barrault et sur Chambéry avec ses troupes et son matériel.
Mais évacuer ainsi Grenoble et fuir de cette place forte en vue d’évi-
ter de mettre les soldats en présenoe de 'empereur, n’était-ce pas
désespérer de tout, et s’exposer a I'accusation d’avoir abandonné et
peut-8tre méme trahi la cause des Bourbons? Ce projet n’eut au-
cune exécution. Le général Marchand, pensant qu'il fallait prendre
des mesures pour éviter la démoralisation compléte des partisans
du pouvoir l+gal, envoya sur la route que ’empereur devait suivre
un détachement composé d’un bataillon d'infanterie et d’une com-
pagnie de mineurs, avec mission, non pas de combattre, mais seu-
lement de détruire un pont construit au-dessus d'un précipice, au
lieu dit Ponthaut, au dela de la Mure. Le comiandant de ce déta-
chement recut 'ordre de rentrer 4 Grenoble aprés avoir fait sauter
le pont, et méme d'éviter, dans le cours de sa mission, tout ce qui

it compromettre sa troupe. Le détachement covicha le 5 &
Vizille, et arriva le 6, dans la soirée, 4 la Mure. Mais déja les four-
riers qui avaient pris les devants pour préparer les logements s'¢é-
taient rencontrés la avec ceux des troupes de I'ile d’Elbe. L’empe-
reur avait accéléré la marche de son avant-garde au moyen de
diligences mises en réqmsmon, et il avait pris possession du pont
de Ponthaut avant qu’on-fit arrivé pour le détruire.

Le commandant du détachement de Grenoble, informé de la
rencontre faite par ses fourriers avec leurs collégues de I'ile
d’Elbe, les fit rentrer au bataillon qu’il maintint en arriére de la
Murc pour passer la cette nuit du 6 au { mars. Mais des pour-
parlers s’engagérent et des proclamations de I'empercur furent res
mises aux soldats. Le général Cambronne s’cfforca lui-méme, mais
en vain, d'entrainer le commandant qui avait servi dans la garde
impériale. Celui-ci, voulant dérober sa troupe aux séductions, bat-
tit en retraite au milieu de la nuit. Le 7 mars, a la pointe du jour,
il était en avant du village de Laffrey, avec une avant-garde postée
au coude que fait la route dans la direction de la Mure. C’est alors
que le capitaine Randon arriva sur les licux; il était envoyé par le
général Marchand, son oncle, prés duquel il servait cn qualité
d'aide de camp, pour avoir des nouvelles de la colonne et pour s’as~
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surer que le commandant se conformait & ses instructions. Celui-
ci I'informa de la rencontre faite la veille & la Mure, et lui mon-
tra un gros paquet de proclamations qu'il avait pu dérober jusque-
13 4 la connaissance de ses soldats. La troupe était calme; aucune
défection n’avait eu lieu pendant la marche de nuit, ses soldats
avaient besoin de repos et de nourriture ; rien ne pressait assez,
dans son opinion, pour les remettre en marche sur Grenoble im-
médiatement. ’

Tout était encore dans la méme situation, lorsqu’une vingtaine
de cavaliers, qui marchaient de la Mure vers Laffrey, s’arréiérent &
cinq cents métres de I'avant-poste du 5° de ligne. Une heure envi-
ron aprés parut I'empercur qui s’arréta a la hauteur de I'avant-
garde, et fit mettre en bataille une centaine de grenadiers qui I'es-
cortaient. Le moment décisif étail venu. Pendant que les deux
troupes étaient en présence, la vue de I’empereur, revétu de son
costume historique, suffit pour ébranler la fidélité des soldats du
9° de ligne. Exilé du sol de la patiie, 'empereur était redevenu, &
leurs yeux, I’homme du peuple et I'idole de I'armée. Les conversa-
tions engagées dans les rangs exprimaient ces sentiments, et tous
les soldats étaient disposés & se ranger sous ses aigles, lorsqu’on
vit s’avancer un officier qui, arrivé & vingt pas des soldats, sécria :
« Yoltigeurs, puisque vous ne voulez pas vous réunir a I’empereur,
il va venir vers vous. Si vous faites feu, vous répondrez de sa vie. »
L'officier retourna vers 'emperecur qui mit pied 4 terre et s'avanca
précédé par ses cavaliers et suivi des fantassins. Les soldats du 5°
de ligne étaient dans un état d’émotion parvenu au paroxisme. Ils
restérent pourtant immobiles jusqu’au moment ou les cavaliers,
le sabre dans le fourreau, se mélérent avec cux; mais alors reten-
tirent les cris enthousiastes et répétés de : Vive I'empereur !

Quelle était, pendant ce temps, la conduite du capitaine Ran-
don? Il avait d’abord conseillé au commandant d’évacuer promp-
tement une position compromise ; mais cet officier supérieur, dont
les sentiments et les deyoirs étaient en lutte, se trouvait dans un
état d’agitation qui se traduisait par des réponses incohérentes. Au
moment ot les cavaliers de I'empereur approchérent, le capitaine
Randon fil un vain effort pour engager le feu. Lorsqu'il eut reconnu
que la troupe, exaltée par quelques paroles de 'empereur, avait
tourné tout entiére, il piqua des deux pour porter promptement au
général Marchand la nouvelle de ce grave événement. Aprés avoir
échappé aux cavaliers qui se mirent 4 sa poursuite, il courut en-
core un autre danger. Parvenu & moins de deux licues de Greno-
ble, il rencontra le 7* régiment de ligne que son colonel conduisait
aI'empereur. Quand le capitaine Randon fut reconnu pour V'aide
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de camp du général commandant la division, on tenta de I'arréter,
et il ne parvint a s’acquitter du reste de sa mission que par son
sang-froid et par la vigucur de son cheval. En arrivant dans la
plaine de Grenoble, il vit déboucher de tous cotés des habitants de
la campagne armés de fusils, de faux, de fourches, qui venaient
spontanément aider au succés du retour de I'ile d’Elbe. L’empereur
entra peu d'heures aprés dans Grenoble que le général Marchand
avait évacué avec 150 hommes seulement, demeurés soumis a leur
général et fidéles au gouvernement des Bourbons.

Le récit qui précéde est emprunté & la relation du capitaine Ran-
don, qui I'écrivit en 1846, alors qu’il ne pouvait y avoir pour lui-
aucun avantage a déclarer bien haut sa fidélité aux Bourbons dans
cette circonstance déeisive. 1l s’est exprimé a ce sujet dans des ter-
mes qui I'honorent : « Animé moi-méme de sentiments de respect
et de reconnaissance pour I'empereur, j’ai du toutefois, esclave de
mes nouveaux devoirs, étouffer mes sentiments pour accomplir jus-
qu'au bout une mission dont la suite a prouvé toute 'importance.
Sous la Restauration, j’ai gardé le silence; une réclamation de ma
part aurait pu paraitre inspirée par le désir d’obtenir une récom-
pense d’une conduite qui n'était que l'accomplnssement rigoureux
des devoirs militaires. »

Cette délicatesse de sentiments est le trait distinctif de toute sa
vie, et nous aurons l'occasion de montrer que jamais I'ambition.
n’a maitrisé les scrupules de sa conscience. Il eut si peu la pensée
de se faire un titre, sous la Restauration, de sa conduite 4 La Mure
en 1815, que la révolution de Juillet le trouva simple capitaine
comme il I'était depuis Leipzig.

Nommé chef d’escadron le 25 septembre 4830, aprés dix-sept
ans de grade, le capitaine Randon avait profité des loisirs d’une
longue paix pour perfectionner son instruction. La capacité qu'il
déployait le fit parvenir plus promptement au grade de colonel, et
il regut, & la date du 28 avril 1838, le commandcment du 2° régi-
ment de chasseurs d’Afrique en garnison 4 Oran. Il put alors, agis-
sant avec l'initiative d’un chef de corps, déployer dans une sphére
modeste les qualités qui devaient devenir si utiles plus tard & notre
grande colonie. Comprenant que la sécurité de notre conquéte et la
stabilité de notre domination étaicnt liés aux progrés de la culture
du sol par les Européens, il était parvenu a porter au plus haut
point 'ardeur de ses soldats pour les travaux agricoles. 1l leur avait
assuré un intérét dans les produits de la ferme cultivée en com-
mun, et, pour soutenir leur zéle, il était toujours au milieu d’eux,
surveillant leurs travaux, et les encourageant par des paroles affee-
tueuses. L'exemple du chef était suivie par ses officiers; si bien
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que le z¢le pour le travail, la bienveillance pour les travailleurs
étaient, pour ainsi dire, & I'ordre du jour du régiment. Ces servi-
ces d’un nouveau genre ne furent point méconnus, car le maré-
chal Soult, ministre de la guerre, écrivit au colonel Randon une
lettre de félicitations qui n’était que le prélude d'un avancement
mérité.

Promu au grade de général de brigade le 2 septembre 1841,
Randon alla prendre le commandement de la subdivision de Bone,
et il rendit 4 la colonie, dans ce poste plus élevé, des services d’une
importance croissante. Il exécutait chaque année une ou deux expé-
ditions militaires destinées & assurer la sécurité du travail dans
toute I'étendue de sa subdivision, et quand il eut & réprimer des
insurrections, il déploya autant d’activité et de hardiesse que d'é-
nergie. Il montra dés lors les qualités dévolues a un petit nombre
d’hommes pour lec commandement en chef. Dans un des combats
qu’il livra, la victoire fut due a ce que sa cavalerie franchit, par un
vrai tour de force, des rampes presque inaccessibles qui étaient dé-
fendues par la fusillade. Dans un autre, sa cavalerie ramena les
Kabyles vers son infanterie, et ils furent sabrés littéralement sousles
baionnettes. Mais jamais il ne considéra la guerre contre les Arabes
ou contre les Kabyles comme étant le but & poursuivre, son but cons-
tant fut la protection et le développement du travail dans toute sa
subdivision. Un témoin oculaire intéressé, un témoin de Bone, alarmé
par le bruit qui courut d’un changement de destination donné au
général Randon, publiait, le 30 octobre 1842, les lignes suivantes :
« Depuis six ans que je réside ici, nous avons eu quatre généraux
et deux intérimaires. Comment se fait-il que les manifestations de
regrets qui éclatent de toutes parts n’aient pas eu licu au départ des
cinq prédécesseurs de M. Randon? Pourquoi demandons-nous avec
tant d'instance de le conserver pour commandant de notre pro-
vince? Yous le comprendrez aisément :

« Appelé au commandement de la subdivision de Bone, Randon
s’appliqua d’abord a chercher, parmi les terres domaniales, celles qui
pouvaient convenir le mieux & de grandes cultures. Allelik; située a
six kilométres environ de Bone, fut choisic. Des charrues, des
herses furent confectionnées comme par enchantement, et, en moins
de deux mois, nos soldats devinrent des laboureurs sans cesser,
pour cela, de remplir leurs devoirs militaires.

« Une partie d’Allelik était couverte de broussailles, ces brous-
sailles furent enlevées : on en fit des fagols que 'administration
acheta pour chauffer ses fours, ce qui lui permit de faire une éco-
nomie des deux tiers sur la dépense du bois. Cette premiére opéra-
tion augmenta la valeur du terrain et assura une récolte, en four-
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rage, plus abondante et plus facile 4 enlever. Les soldats étaient
heureux de leur situation : d’'un coté, ils retiraient de leur travail
un bénélice, une haute paye; de 'autre, ils se conciliaicnt Vaffec-
tion de leur chef, qui se faisait un devoir et un plaisir de leur ma-
nilester hautement sa satisfaction.

« L’activité du général Randon ne s’en tint pas la ; il n’avait pas
tardé a reconnaitre que nos montagnes de I’Edough renfermaient un
trésor. Il résolut de 'y aller chercher. Une reconnaissance fut faite
avec soin ; un tracé de route fut ensuite arrdté, et, toutes les me-
sures étant prises pour assurer le succés de I'entreprise, un bean
matin I'on vit partir, musique et colonel en téte, mille hommes de
toutes armes s’élancant 4 la conquéte d'une forét, d’une forét qui,
jusqualors, avait éLé inaccessible, méme aux piétons. C’était comme
un jour de grande féte. L’entrain était général; le chef avait com-
muniqué son ardeur i tous ses hommes.

« Plusieurs atelicrs furent formés, des groupes furent opposés &
d’autres groupes, et, la rivalité ainsi établie, les travaux les plus
giganlesques ne parurent plus qu'un jeu 4 nos soldats excités par
les liens affectueux qui les unissaient a leurs officiers ct a leur digne
général. Vous ne sauriez vous faire une idée des heureux effets de
cet accord, malheurecusement si-rare dans les armées, du soldat
avec tous ses chefs, c’élait vraiment merveilleux.

« L’élan était donné; le ton, comme je vous l'ai dit, était au
travail, a I'ardeur et aux rapports affectueux. L'impulsion venait du
sommet de la hiérarchie ; chacun était 4 son poste, rivalisant de zéle
et d’adresse ; la pioche et la barre de minc résonnaient de tous catés,
et les Kabyles étaient saisis de frayeur ct d’admiration en nous
voyant ouvrir & notre artillerie un passage dans leurs rochers qu'ils
avaient crus inaccessibles.

« En moins de soixante jours, dix-neuf mille métres de route ont
été achevés sur les flancs et jusque sur le sommet de la montagne.
Grice a ces travaux, une forét qui couvre une superficie de plus de
quarante kilométres pourra désormais fournir du bois de construe-
tion en abondance. Ces dix-ncuf mille métres de route n’ont ooeca-
sionné qu’une dépense de dix mille francs.

« Maintenant que le général Randon a montré ce qu’on pouvait
accomplir, espérons que le gouvernement lui-méme recommandera
a tous ses délégués I'exemple donné par ce général. Ce qu'il vient
de faire en quatorze mois, et avec un effectif moindre que celui
dont ses prédécesseurs disposaient, de 41837 a 1840, ne devrait-il
pas ouvrir les yeux aux plus aveugles? » _

Citons enfin, pour caractériser la conduite du général Randon &
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cetle époque, ces mots expressifs du maréchal Bugeaud : « Laissons
faire Randon dans son pachalik de Bone. »

Général de division le 26 avril 1847, Randon fut appelé au poste
difficile de directeur central des affaires de I'Algérie sous les ordres
directs du ministre de la guerre. C’est la une preuve des qualités
qu'il avait*déployées comme homme d’expérience, de jugement et
de travail. Mais bientot la révolution de 4848 ayant forcé & recher-
cher, pour les commandements militaires de lintérieur, des
hommes au caractére ferme, le général Randon fut appelé au com-
mandement de la 3° division militaire, celle de Metz, qui avait a ce
moment une importance particuliére.

A peine occupait-il ce poste important qu'il recut du ministre de
la guerre I'ordre de se rendre immédiatement & Paris pour aller, de
Ia, prendre le commandement de I’armée d’Italie. Contre son habi-
tude, la fortune venait au devant d’'un homme doué de la seule am-
bition de faire partout et toujours son devoir. N'ignorant pas que,
derriére le commandement militaire qu'on lui offrait, les événe-
ments devaient faire surgir un réole diplomatique de premiére im-
portance, le général Randon n’hésita pas & faire connaitre au gou-
vernement qu'il était protestant (il a embrassé plus tard la religion
catholique) et qu’il craignait que sa religion ne fiit une cause de
difficultés de plus quand il s’agirait de traiter avec le saint-pére. Le
président, frappé de la justesse autant que du désintéressement de
cette observation, laissa Randon retourner 4 Metz, mais lui fit offrir
peu de temps aprés 'ambassade de Vienne.

Ici, nous le laisserons parler lui-méme : « Je fus confus, dit-il,
de cette persistance de bon vouloir, mais plus la fortune avait I'air
de me sourire, plus je devenais méfiant envers moi-méme. Je ne
crus pas que le langage et la science de la diplomatie s’apprissent
du jour au lendemain, et cette fois encore je priai de ne pas songer
& moi pour un poste que je craindrais de mal occuper. » .

L’année suivante, le ministére de la guerre lui fut offert alors
que le président voulait donner un successeur au général Changar-
nier, mais il résista & cette premiére proposition par ce motif qu'il
lui paraissait inopportun de retirer au général Changarnier un
commandement exercé avec une énergie qui avait rétabli la con-
fiance de I'armée en elle-méme et donné au pays la certitude que
I'ordre ne serait plus troublé. Peu de jours aprés, la révocation
ayant ét¢ effectuée, de nouvelles instances lui furent faites avec une
persistance que, dans sa modestie, il ne s’expliquait pas, mais dont
il était touché. « Ma perplexité, a-t-il écrit, était grande, car il me
semblait difficile d’accepter une fonction que, pour dire vrai, je ne
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me croyais pas capable de bien remplir au milieu de ce déchaine-
ment des passions dont ’Assemblée constituante était le rendez-
vous quotidien. » Il céda pourtant & une lettre du prince-président
et devint ministre de la guerre dans les derniers jours du mois de
janvier 1851.

Nous ne mentionnerons de ce premier ministére qu'un seul acte

qui semblera caractéristique si 'on veut bien se reporter & cette

e de lutte ouverte entre I'Assemblée nationale et le prince-pré-
sident. Le colonel d’un régiment, qui avait recu I'ordre de venir
tenir garnison a Paris, s'avisa de mettre 4 'ordre que la destination
donnée au 6° de ligne était motivée par la confiance toute particu-
liére que le chef du gouvernement avait dans le colonel qui le com-
mandait. Cet ordre du jour ayant ét¢ publié par la presse, le mi-
nistre de la guerre fit insérer au Moniteur de ' Armée une note par
laquelle, aprés avoir fait connaitre qu’il avait adressé au colonel du
6° de ligne I'expression formelle de son mécontentement, il ajou-
tait : « D’aprés cet ordre, on pourrait penser que les mouvements
de troupes se décident, en dehors de I'action du ministre, au gré de
préférences sans motif; on pourrait croire que le gouvernement
attribue une valeur particuliére & certains corps. Ce sont 13 deux
erreurs. »

Le prince-président ayant écrit au ministre pour se plaindre de
ce blame public infligé 4 un officier supérieur coupable peut-étre
d’un excs.de z8le, le général Randon lui répondit par une lettre
qui finit ainsi : « Quand vous m’avez nommé ministre de la guerre,
monseigneur, vous m’avez confié le commandement de I'armée. J'ai
fait tous mes efforts pour I'affermir dans 'accomplissement de ses
devoirs et pour entretenir en elle le sentiment de dévouement auquel
vous avez droit comme chef de I'Etat et comme héritier du plus
grand nom militaire, mais j’ai du encore assurer la conservation de
1a discipline; le colonel du 6° de ligne y a manqué en publiant ou
en laissant publier un ordre qui devait rester dans I'cnceinte de son
quartier. »

A la modestie dont il avait donné des preuves récentes, le général
Randon joignait, comme on le voit, une vraie noblesse de carac-
tére.

Nous touchons ici 4 un moment critique de notre histoire d’hier
et de la vie du maréchal Randon. Le coup d’Etat dont tout le monde
avait pris habitude de parler était proche. Randon a fait connaftre
avec franchise les démarches faites prés de lui pour le décider s’y
associer, ainsi que les motifs de ses refus réitérés.

«Je terminai, écrit-il, en disant qu’étant, comme ministre de la
guerre, le chef dc I'armée et le défenseur de la discipline, je serais

10 Jaxvien 1876. 5
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trés-embarrassé pour tenir aux troupes le langage que de telles cir-
constances exigeraient ; qu'il me serait impossible de me préter a
tout acte qui aurait pour conséquence d’entrainer les régiments
hors de la ligne de leur devoir, lequel, avant tout, était de donner
appui & la loi du pays; qu'enfin, si cette entreprise 'devait se pour- -
suivre, je prierais le président d’accepter ma démission. » ’
On voit ici combien, chez le général Randon, le sentiment du
devoir dominait I'intérét personnel. Il aurait pu, aux considérations
qu'il a fait valoir, ajeuter qu'un coup d’Etat devait étre impuissant
i fonder un gouvernement stable. Célui du 2 décembre rencontra
peut-étre meiass -d’obstacles que ses auteurs méme n’en prévoyaient.
11 trouva une excuise dans le nombre immense des suffrages qui.
couvrirent bientot de leur approbation tous les faits accomplis. Le
gouvernement qui en était issu raviva, par la guerre de Crimée, la
gloire de la France dont V'influence redevint prépondérante dans
toute I'Europe. Et néanmoins, le gouvernement, malgré sa gran-
deur, eut toujours la conscience. intime de sa faiblesse. Il ne mé-
connaissait pas que ses pieds étaient d’'argile. Non-seulement des
haines ardentes l'attaquérent sans reldche, mais il ne put jamais
parvenir & rallier le plus grand nombre des hommes d'’Etat qui
avaient servi les trois régimes précédents, ct quand, pour élargir
sa base et obtenir des conditions de .durée, il prit linitiative des
mesures que Yon est convenu d’appeler libérales, quand il renonga
a.exercer sur la presse quotidienne un controle dircct et préventif,
une souscription pour élever un monument a la mémoire du député
Baudin, tué au. 2 décembre, fut bientdt ouverte, et le nom de Ber-
ryer y fut inscrit avec éclat. En réalité, l& second empire n’a jamais
é1é en: état de laisser sans imprudence Paris dénué des troupes né-
cessaires pour prévenir et comprimer I’émeute toujours menagante,
eluclest.pour I'avoir fait, & cause dés besoins de la guerre, qu'il a
4té exposé.a une chute si prompte. Disons-le danc bien haut : le pa-
triotisme condamne les coups d’Etat aussi bien que les révolutions
populaires comme attentatoires aux vrais intéréts de la France. Le
respect des lois peut seul lui rendre, avec la tranquillité intérieure,
I'usage complet de toutes ses fureces. pour sa défense contre 1'é-
tranger.
. Le général Randon avait éi¢.informé, par une lettre du prince-
président, que, le géngral Saint-Arnaud le remplagait au ministére
de la guerxe. Le gouvernement- dé I'Algérie, en ce moment cxercé
par un intérimaire qu’il avait nommé lui-méme, lui fut offert. Il
P'aurait accepté avec grande satisfaction sans un scrupule qui
montre encore toute la délicatesse de.ses sentiments. Il ne voulut
pas donner lieu de croire que, suivant un précédent bldmable, il
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avait pris soin de laisser vacant ce beau commandement afin de se
le faire donner en sortant du ministére de la guerre. La méme offre
lui ayant été renouvelée le mois suivant, il accepta avee reconnais-
sance les hautes fonctions dans lesquelles il était appelé 4 rendre
des services exceptionnels. :

Lorsque le général Randon arriva & Alger le 1™ janvier 1852, la
situation politique de la France pouvait passer pour incertaine, car
on ignorait encore quelle ligne de conduiteles puissances euro-
péennes suivraient vis-i-vis du nouveau gauverncment. Le gouver-
neur général, se préoecupant tout d’abord de prévoir le danger que
la colonie pourvait courir, dans le cas-d’une conflagration euro-
péenne, si les navires de guerre ennemis interceptaient les com-
municatiens avec la métropole, proposa et fit adopter des mesures
a prendre pour mettre I'Algérie en état de- se suffire et. de se défen-
dre par ellc-méme. Pensant, e outre, étre en état, non pas seule-
ment de mainienir dans le devoir les populations déja soumises,
mais de compléter peu & peu la conquéte du pays tout entier, il
avait trouvé. le moyen de remplir & la fois toutes ces conditions.
Son systéme consistait 4 augmenter les troupes destinées 4 demeu-
rer en permanence dans I'Algérie, et &-diminuer le nombre de celles
qui n’y passaient que peu de temps. L'expérience avait prouvé que
la difficult¢ d'acclimater les soldats rendait un grand nombre
d’hommes indisponibles dans les corps de troupes venus de
France; sans compter:que les corps qui se recrutdient et demeu-
raient en Algérie savaient beaucoup: mieux faire une guerre toute
spéciale lorsqu’une expérience .déjh longue la leur avait enseignée.

D’aprés les mesures prises par le nouveau gouverneur, les troupes
de chaque province apparticnant & la colonie formérent un effectif
de 10,400 hotames, tandis que celles qui venaient pour y séjour-
ner transitoirement . ne comptaient plus que 4,000 hommes. .

Le train des équipages, appeld:k jouer un réle essentiel dans un
pays ot chaque eolonne en expédition doit emporter, le plus sou-
veat, tout ce qui est nécessaire a ses hesoins, forma un escadron de
4,200 hommes par province.

Le service des ambulances fut-aussi constitué par province. La
cavalerie, qui avait été établie; & I'origine, prés du littoral, et qui y
était restée, malgré la grande extension donnée depuis a la con-
quéte, fut réorganisée. Le gouverneur général demanda que toutes
les troupes & cheval fussenit reportées dans I'intérieur du pays,
comme les intéréts de notre domination le réclamaient. Il fit valoir
T'avantage d'effectier la remonte aux sources de la production, et
de lui donner une installation assez compléte pour qu’elle assurat
la permanence de I'effectif en chevaux misen état de serviee.
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¢ Le général Randon proposa aussi pour les spahis une réorganisa-
tion destinée a leur faire occuper les limites du Tell et & garder nos
frontiéres. Le point essenticl était, d’aprés ses vues, d’assurer leur
bon recrutement et d’en faire des instruments utiles pour notre do-
mination : c’est & quoi il sut pourvoir par des mesures nouvelles.

En méme temps, il s’occupait des moyens d’assurer la subsis-
tance et les munitions de I'armée dans le cas ou les communica-
tions avec la mére patrie seraient interrompues. Le service du gé-
nie mit les cotes en état de défensc; celui de Iartillerie effectua
I'armement des batteries fixes. Les magasins de ’administration
recurent un approvisionnement double de celui qu’il avait eu jus-
que-la. On reconnut dans la province de Constantine des terres sal-
pétrées, et une raffinerie d’essai fut établie a Biskra. Avec du sou-
fre, qu’on croyait pouvoir tirer de la province d’Oran, on serait en
état de fabriquer de la poudre, si’on était réduit & cetle nécessité.
des hauts fourneaux de fonte de fer, qui allaient &tre mis en exploi-
tation prés de Bone, fabriqueraicnt, en cas de besoin, des projec-
tiles et méme des canons, la qualité de la fonte étant égale a celle
de la fonte de Suéde.

Toutes ces mesures, dictées par la prévoyance la plus éclairée,
n’étaient encore qu’a I'état d’'un commencement d’exécution, quand
les Arabes tentérent une révolte qui éclata, sans beaucoup d’ensem-
ble, sur une trés-grande étendue. Le général Randon eut, dés les pre-
miers mois de 1852, & jouer le rdle de généralen chef. Il ne s’exagéra
point I'importance de ces agitations partielles; il les considéra sim-
plement comme des désordres inévitables, qui avaient du moins un
cdté utile, en entretenant parmi nos soldatsune vigilance et une acti-
vité salutaires. Il se contenta donc, sans quitter le centre de son com-
mandement, de laisser A ses lieutenants la responsabilité et I’hon-
neur de leurs faits d’armes ; il concentra seulement leurs opérations,
et surtout les poursuites qu’ils eurent a-faire, de maniére &4 empé-
cher les principaux rassemblements ennemis de s’échapper d’aucun
cOté. La campagne touchait i sa fin, lorsque le gouverneur général,
informé qu'un de ses licutenants était arrété devant Laghouat sans
avoir des moyens suffisants pour 1'attaquer, et prévoyant que si I’on
tardait & prendre la ville on verrait s’accroitre rapidement lc nom-
bre des ennemis, fit former une nouvelle colonne de troupes. Il en
avait pris lc commandement en personne; mais Laghouat était
tombé entre nos mains avant son arrivée.

Cette campagne de 1852 fut extrémement active pour ses lieute-
nants, et le maréchal s’est loyalement attaché, dans ses Mémoires,
i faire ressortir leur énergie, leur habileté et leur belle conduite.
Ces officiers généraux, quoique jeunes encore pour la plupart,
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avaient été formés par une longue expérience de cette guerre spé-
ciale, etils avaient nom Montauban, Camou, Bosquet, Mac-Mahon,
d’Autemarre, Desvaux, Yusuf et Pélissier. Sans avoir combattu de
sa personne, le gouverneur général avait pris la plus grande part &
leurs succés. A V'ouest de nos possessions, le général Montauban
avait eu affaire & des tribus insoumises qui sortaient habituellement
du territoire du Maroc, et qui s’y réfugiaient toutes les fois qu’elles
étaient pressées de trop prés par nos troupes. Le gouvernement du
Maroc manquait donc depuis longtemps  ses obligations de puis-
sance amie; mais, que le résultat fit da aux difficultés de sa situa-
tion, a son impuissance ou 4 sa mauvaise volonté, il est certain que
les réclamations de notre diplomatie n’avasent point obtenu de ré-
sultat. Cette situation rendait la guerre interminable de ce coté.
Aussi le général Randon n’hésita pas & prendre la responsabilité
d'une résolution qui changea la situationdu tout au tout. Il ordonna
au général Montauban de franchir la frontiére du Maroc, & la pour-
suite de I'ennemi, sans se laisser arréter par aucune protestation
avant de I'avoir atteint. Le général Montauban avait obéi, et obtenu
ainsi des succés décisifs.

Les mémes instructions, données et suivies a 1’est de nos posses-
sions, sur la frontiére de Tunis, donnérent aussi a la poursuite faite
de ce coté par le général Mac-Mahon des résultats inespérés. Les
deux gouvernements de Maroc et de Tunis comprirent trés-hien que
le droit n’était pas de leur coté, et ils ne firent entendre I'un et
I'autre ni protestations ni plaintes.

Les opérations faites dans le Sud obtinrent aussi des résultats
importants, car Laghouat, située, comme on sait, dans un oasis,
s’élant révoltée et ayant été emportée d’assaut, le gouverneur géné-
ral prit sur lui d’y établir des troupes en permanence et de faire de
cette ville un poste avancé vers les régions sahariennes. Huit cents
fantassins, un escadron de cavalerie el une section d’artillerie de
montagne, avec ambulance el services administratifs, formérent
comme un trés-petit corps d’armée complet, qui n’aurait pas seule-
ment & garder la villeet 4 la défendre au besoin, mais qui étendrait
son action au dehors dans un certain rayon, afin de protéger nos
tribus dans leurs campements ordinaires et dans leurs migrations
périodiques vers les contrées ou ces nomades, de temps immémo-
rial, ont conduit leurs {roupeaux.

La prise de possession de Laghouat nous faisait gagner soixante-
quinze lieues vers le sud, dans ces régions sans eau, sans abri, sans
wégélation, d’ou sorlait si souvent un ennemi insaisissable. Un
équipage de cing cents méharis harnachés soit pour monter des
fantassins, soit pour transporter des vivres ou des bagages, fut or-
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ganisé en smala, avec ses conducteurs, veire méme ses vétérinaires.
Ce fut la contribution de guerre payée par la tribu des Larba. Nos
troupes acquirent ainsi, sans qu'il en coutat rien au trésor de I'Etat,
une mobilité égale 4 cellé des Arabes du désert qui, montés sur
leurs chaméaux, et franchissant des espaces immenses, étaient sou-
vent venus tomber A I'improviste sur nos tribus, en jetant I'épou-
vante au loin par leur passage. Ces mesures regurent I’approbation
du ministre de la guerre. :

La soumission des Kabyles se présentait:depuis longtemps.comme
nécessaire a la sécurité de notre domination en Algérie. Ces peu-
plades, dont le territoire s’étendait le long de la mer, dans les deux
provinces d’Alger et de Constantine, ocoupaient des contrées mon-
tagneuses profondément ravinées, qui sont de si difficile accés, que
la conquéte en pourvait paraitre presque impossible. L'état social des
Kabyles différe essentiellement, on le sait, de celui-des Arabes. Au
lieu de la vie nomade, ils mdnent la vie sédentaire, et la propriété
individuelle du sol forme chez eux la base immuable du droit privé.
Cette immense étendue de territoire occupée par des peuples insou-
mis au milieu desquels la guerre sainte pouvait toujours &tre pré-
chée et préparée, offrait pour la stabilité de nos possessions un
danger constant, d’'une part, parce que toutes les insurrections
arabes y pouvaient espérer un appui et un refuge, et de l’autre &
cause du voisinage ou se trouve Alger de 'extrémité occidentale du
massif montigneux. Notre capitale en était ainsi réduite 4 la néces-
sit¢ de conserver pour sa défense des troupes nombreuses, dans le
cas’'ol une guerre européenne éclaterait, car les montagnes de la
Kabylie recevraient par mer de la poudre, des armes, de I’argent,
et-deviendraient un foyer inextinguible d’insurrection générale.

La soumission de la Kabylie exigeait surtout de la patience, de la
persévérance, et ces qualités ne manquaient point au nouveau gou-
verneur général. Il résolut de soumettre les diverses parties du pays
les unes aprés les autres. Dés le mois de mars, il avait proposé au
ministre de la guerre un plan pour diriger une opération soit contre
le massif de Collo, soit contre une fraction de la Kabylie du Djur-
jura. Le ministre, allant au dela des vues du gouverneur général,
ordonna, non-seulement d’exécuter cetie année méme une expédi-
tion contre le paté de montagnes de Collo, mais d’opérer V'occupa-
tion définitive de la ville, et de la relier avec Constantine au moyen
d’une route a construire dans une vallée qu'il indiquait. Le général
Randon exposa avec franchise les inconvénients du projet; mais le
ministre ayant persisté dans ses idées, le gouverneur général ne
songea plus qu'aux moyens d’en assurer le succés. Il ordonna au
général de Mac-Mahon, au.lieu de marcher directement. sur Collo,
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d’aller droit aux tribus les plus puissantes, de les attaquer pen-
dant que les troupes seraient pleines d’ardeur, ainsi-qu’on les trouve
au début d’une expédition, de s’établir an eceur méme du pays, et
d’y prolonger son séjour pendant tout le temps que réclamerait la
soumission des tribus environnantes : seul moyen d’assurer et de
rendre utile 'occupation de Collo. Les routes que'la division Camou
entreprit de construire n’avaient pas moins de 150 kilométies, et
clles devaient favoriser bientot.la soumission de la Kabylie du Djur-
jura. . :
L'année suivante, en effet, 'armée d’Algérie étant pleine de V'ar-
deur et de la confiance que les expéditions heureuses de Fannée
précédente lui avaient donnée, le ministre de la guerre fit connaitre,
4la date du 17 février 1853, qu'il approuvait cette entreprise, et
que le gouverneur eit 4 présenter un plan de campagne. Ce travail
fut bientdt prét, et les préparatifs allaient commencer, quand le gé-
néral Randon fut informé que Vexpédition serait commandée.par
un maréchal de France; mais que sa suseeptibilité n’en devait pas
étre offensée, le commandement de P'une des deux. colonnw lui
élant réserveé.

Le général avait montré I'année précédente de quel esprit de du—
cipline il était animé; mais il ne crut pas devoir accepter une situa-
tion qui diminuerait I'autorit¢ morale du gouverneur général, et,
sans crainte de briser sa carriére, il adressa 4 'empereur la lettre
qui suit :

« Sire, si j’avais pu, quand Votre Majesté m’a confié le gou-
vernement de I’Algcrie, prévoir que le commandement des trou-
pes me serait enlevé a la veille d’entreprendre une expédition sé-
rieuse, j’aurais supplié Votre Majest¢ de me permettre de ne pas
-accepter cette mission.

« Ce que j'eusse fait alors, je viens le réaliser aujourd’hui que
J’apprends, par M. le ministre de la guerre, gue Votre Majesté I'a
chargé de diriger les opérations militaires qui doivent prochaine-
ment s’accomplir dans la Kabylie. Je n’ai point 4 discuter les ordres
de 'empereur, je n’ai qu'a m'y soumettre; mais en méme temps il
importe quela dignité du commandement et la considération mili-
Aaire qui s’y rattache soient sauvegardées. Je crois remplir un dou-
ble devoir en priant instamment Votre Majesté de vouloir bien ac-

ma démission de gouverneur général de I'Algérie, que j al
P'honncur de déposer entre ses mains.

« Ce devoir pénible, mais rigoureux, accompli, je suis ala dispo-
sition du ministre de la guerre, et je tiendrais 2 grand honneur
qu'il me désignat & Votre Majesté pour exercer un commandement
dans I'expédition projetée. :
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« Qu’il me soit permis, en cette circonstance, de dire 4 Votre Ma-
jesté que j’ai la conscience de m’étre acquitté de la haute mission
qu’elle m’avait confiée, avec autant de fidélité pour I'empereur que
de dévouement aux intérats de la colonie. »

L’empereur, ne voulant pas se priver des services du général
Randon, n’accepta pas sa démission, et décida que I’expédition du
Djurjura n’aurait pas lieu cette année.

Cependant toutes les dispositions avaient été prises en vue de
cette entreprise, et, pour ne pas perdre le fruit de ces préparatifs,
le général Randon résolut de continuer I'ceuvre de soumission des
tribus kabyles, commencée par le général Mac-Mahon I’année pré-
cédente, en dirigeant les opérations militaires &4 'est de la grande
Kabylie, entre I'Oued-el-Kebir et la route nouvellement ouverte de
Sétif a Bougie. Le plan du général en chef divisait les opérations en
deux périodes : la premiére, consacrée a pénétrer entre les Babors
et 4 combattre des tribus, renommées par leur courage, qui défen-
daient un pays du plus difficile accés; la seconde, & ouvrir des
communications entre Djidjelly, Sétif et Constantine, pour affran-
chir la premiére de ces places du blocus permanent qui la paraly-
sait. La population indigéne des environs, qui s’était jusque-la
complétement soustraite & notre domination, devait y étre sou-
mise.

Aprés avoir pris des mesures, au moyen des contingents arabes,
pour empécher les populations de I'Est de faire parvenir des se-
cours & celles que nous allions combattre, le général en chef, qui
avait réuni & Sétif toute son armée, comprenant les deux divisions
Mac-Mahon et Bosquet, en forma deux colonnes qui se séparérent
pour aller exécuter des attaques convergentes. Il indiqua a la pre-
miére division la marche qu’elle devait suivre, et dirigea en per-
sonne les mouvements de la seconde. Les deux divisions surmon-
térent avec I'énergie qu'on attendait d’elles les obstacles résultant
de la nature d’un pays ou une poignée d’hommes pouvait 2 chaque
pas tenter d’arréter toute une armée. Mais, attaqués ainsi des deux
cOtés en méme temps, les Kabyles ne purent pas concentrer de
grandes forces, et quelques combats, dans lesquels ils furent bat-
tus malgré leur courage et lcurs avantages de position, décidérent
successivement les tribus & demander la paix, en livrant des otages
et en payant immédiatement la contribution de guerre qui leur était
imposée. L'expédition, commencée le 17 mai, se termina, du moins
dans sa premiére période, par la jonction des deux divisions, jonc-
tion opérée le 4 juin sur le territoire ennemi. Elles avaient par-
couru pour sc réunir des chemins, ou plutdt des sentiers effroya-
bles, qu'une mule légérement chargée osait & peine suivre. Nos offi-
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ciers du génie eurent i une glorieuse occasion de montrer une fois
de plus qu'aucun obstacle ne les fait reculer.

Cest dans ce camp, en présence des deux divisions réunies, que
le gouverneur général donna aux chefs kabyles I'investiture des
fonctions qu’ils auraient & exercer. Conformément 4 une régle de
politique a laquelle il se conforma toujours, cette investiture se fit
avec solennité, au milieu d’une cérémonie imposante. La religion y
préta sa majesté auguste. Un autel, orné de fanions et de faisceaux
d'armes, avait été dressé sur la partie la plus élevée du camp, et
I'abbé Régis célébra le saint office de la messe. Deux compagnies
en armes, avec les drapeaux et les musiques de leurs régiments,
élaient placées & droite et &4 gauche de I'autel, et ’état-major des
deux divisions en face, tandis que les soldats de I'armée étaient
rangés sur toutes les hauteurs d’ou I'autel pouvait étre apercu. La
mer et les montagnes servaient de cadre i cette scéne, qui était faite
pour produire sur les chefs kabyles une impression profonde, et
qui a inspiré 4 Horace Vernet un de ses beaux tableaux. C'est en ce
lieu que le gouverneur général adressa aux Kabyles du Babor cette
courte et politique allocution :

« ... Vous voil en face du drapeau de la France, vous avez pro-
mis de servir avec fidélité notre patrie.

« Je vais vous donner le moyen de remplir vos promesses en vous
donnant I'investiture.

« Rappelez-vous que votre premier devoir sera de faire respecter
la justice et de protéger les faibles.

« Eloignez de vous tous les gens de désordre; nos ennemis doi-
vent étre les votres.

« Vos anciennes querelles doivent cesser, afin que la paix régne
dans le pays et que vous puissiez fréquenter avec sécurité les mar-
chés.

« Voila ce que je veux pour le bien de tous; voila ce qu'il faut
que vous rapportiez a vos fréres, voila cc qui aménera sur vous les
bénédictions de Dieu et nous montrera que vous méritez vraiment
d'étre appelés les serviteurs de la France. »

Telle fut la premiére période de cette campagne. La soumission de
la Kabylie des Babors eut un tel retentissement, que diverses autres
iribus, qui avaient fait plusieurs années auparavant un semblant de
soumission, s’empressérent d’aller au devant du gouverneur géné-
ral pour ’assurer de leurs intentions pacifiques. Elles payérent aus-
sitdt leurs impots, ce qu'elles n'avaient jamais fait auparavant, et
elles s’engagérent & élargir et 4 rendre viables les étroits sentiers
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que nos colonnes devaient suivre en traversant leur pays. Les outils
nécessaires leur furent prétés par le génie.

La deuxiéme période de la campagne fut naturellement facilitée
par le succés de la premiére. Elle cut pour objet de soumettre les
populations comprises entre 'Oucd-Djindjen et I'Oued-El-Kebir. Les
deux divisions se séparérent de nouveau pour entrer en méme temps
sur le territoire ennemi, 'une par le sud, I'autre par le nord. Le
général Randon prit cette fois lc commandement supérieur de la di-
vision Mac-Mahon. Les marches préparatoires étaient seules opérécs,
lorsque les Kabyles, comprenant la situation:avec I'intelligence qui
les caractérise, prirent le parti de s¢ soumettre, et envoyérent, tant
vers le général Bosquet que vers le général Randon, des députations
chargées de solder les contributions de guerre auxquelles elles se-
raient condamnées et & livrer des otages. Le travail remplaca les
marches et les combats. Toutes les troupes des deux divisions com-
posant cette armée furent employées a la construction d’une route
faite pour relier Djidjelli & Constantine. Le tracé en fut déterminé
par le général Chabaud-Latour, et les officiers du génie sous ses or-
dres déployérent une activité extréme. L’humeur guerriére de nos
soldats ne s’était pas accommodée tout d’abord de ce pacifique dé-
noiment, car ils avaient espéré clore la campagne par un coup plus
éclatant, mais ils fournirent néanmoins huit mille ouvriers, qui
saisirent les outils préparés d'avance, et cet immense atelier eut
bientdt raison des rochers a briser, des ravins & combler et des ri-
viéres a franchir.

L'expédition de Kabylie s’était terminée au mois de juillet, et dés
le mois d’octobre dc la méme année 1853, le gouverneur général
entreprit de mettre & profit 'occupation de Laghouat pour assurer
plus complétement la sécurité du sud de nos possessions. 1l savait
que le chérif Mohammed-ben-Abdallah, battu, ’'année précédente,
sans étre détruit, s’efforgait, par ses émissaires, ses intrigues et
ses incursions, de ressaisir V'influence que sa défaite lui avait fait
perdre. Par des apparitions soudaines, tantot d’un coté, tantot de
I'autre, il enlevait les troupeaux et ramenait & lui les populations
nomades qui eussent désiré vivre en paix. Le chérif exercail son
influence fdcheuse jusque dans la province d’Oran. Le gouverneur
général se décida & faire disparaitre cette cause d’agitation, en pro-
fitant du moment ol nos récents succés jetaient d'avance la crainte
dans I'esprit de nos adversaires. Il résolut de profiter de la.saison
favorable pour exécuter dans le sud une expédition d'un-caractére
tout nouveau, qui devait faire pénétrer nos colonnes dans. les pro-
fondeurs du Sahara pour poursuivre le chérif jusque dans son der-



LE MARECHAL RANDON. »

nier refoge. L'opération devait dtre exécutée par nos goums, com-
posés, comme on sait, de nos Arabes auxiliaires, soutenus a dis-
tance par des colonnes mobiles que fourniraient nos postes
avancés.

Notre bach-aga, Si-Hamza, fut chargé du role principal avec une
liberté compléte d’action, sa connaissance du pays, ses nombreuses
welations avec les populations nomades étant évidemment plus pro-
pres 4 I'inspirer que des instructions rédigées trés-loin du thétre
des opérations. Pour faciliter sa marche et le soutenir en cas de be-
soin, trois colonnes mobiles furent formées dans le Sud, une par
chacune des trois provinces. Les troupes arabes, qui furent passées
en revue par nos officiers, devaient avoir pour deux mois de pro-
visions. Chaque cavalier devait dtre pourvu de deux chameaux por-
tant de I'eau et des vivres. Un seul chameau suffisait pour deux
fantassins. '

Tous nos goums entrérent 4 la fois dans les solitudes du sud aux
derniers jours de novembre. C'était comme une marche en bataille
du nord au sud, occupant un front -de plus de cent lieues. Les
goums des deux provinces de Constantine et d’Oran amenérent, sans
trop de difficultés, la soumission des tribus qui se trouvaient en
face, mais nos autres goums rencontrérent, en face de la provinee
d’Alger, de plus sérieux obstacles. C’est 14 que Si-Hamza devait avoir
a combattre le chérif en face duquel il allait se trouver en sortant
de Metlili, qui lui avait ouvert ses portes sans résistance. Mais com-
ment pouvait-il, lui, marabout des Oued-Sidi-Cheik, attaquer, pour
le service des Francais, cet autre marabout qui, au nom du Pro-
phéte, avait proclamé la guerrc sainte ? Sa résolution d’aller atta-
quer I’ennemi sur son propre territoire n’en fut point ébranlée, et
ie gouverneur général, pour lui faciliter 'exécution de ce mouve-
ment, dirigea des renforts sur Metlili. Les deux chefs musulmans
se rencontrérent et se livrérent un combat acharné aprés lequel Si-
flamza, gravement blessé, vit s’avancer vers lui huit hommes 4 pied
conduisant un cheval de soumission et criant de toutes leurs
forces : « Au nom de Dieu, nous vous demandons I'aman! Nous
voulons vivre désormais sous votre drapeau et sous celui des Fran-
cais ! » Le chérif avait pris la faite. Son expulsion d’un pays ol on
le supposait si solidement établi, I'entiére soumission des popula-
tions qui faisaient sa force, I'apparition de notre drapeau aux fron-
tiéres du grand désert; la présence dans cette région d'un colonel
francais allant, sans force militaire, & une si grande distance du
Tell, étudier I’organisation qu’il fallait donner & ces pays, fourni-
rentla preuve irrécusable des résultats heureux de cette nouvelle
enfreprise.
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Le gouverneur général se rendit a4 Laghouat pour procéder lui-
méme & V'organisation du pays et pour imprimer aux nouvelles au-
torités le sceau de son autorité personnelle. La cérémonie de I'in-
vestiture eut lieu sur la place d’Armes, en présence des chefs indi-
génes qui avaient commandé nos goums, des envoyés des tribus et
des députations des villes annexées. La foule compacte, ces dépu-
tations venues de trés-loin, ces goums nombreux, ces officiers, ces
généraux qui se rencontraient au milieu du désert, tout cela pro-
duisait un aspect étrange et imposant. Le gouverneur général pro-
nonc¢a une allocution dans laquelle il disait aux Arabes : « Les
temps nouveaux commencent pour vous : au désordre succédera la
paix, au pillage la sécurité, et votre commerce s’accroitra. Voilace
que produira votre soumission a la France. » En se séparant, les in-
digénes emportaient au fond du cceur une haute idée de notre
force; ils protestaient &4 l'envi de leur entiére soumission & la
France.

Cette expédition, véritable conquéte du Sud, ne le céde, par ses
résullats, a aucune de celles qui ont été entreprises en Algérie, et
elle eut une importance particuli¢re par la nature des éléments mis
en ceuvre par nos armes pour la premiére fois. Avant cette opéra-
tion, on s’était accoutumé i considérer comme en dehors de notre
sphére d’action les régions sahariennes. Comment, en effet, quelle
que soit la légéreté donnée & nos colonncs, pénétrer dans un pays
qui n’offre aucune ressource pour la nourriture des hommes et des
chevaux ; ou, pendant plusieurs jours de marche, on ne trouve pas
une goutte d’eau ; ou tout point de direction manque & une colonne
engagée dans une véritable mer de sable. Des Arabes possesseurs de
nombreux chameaux pouvaient seuls tenter ces aventures. Mais
comment les déterminer 4 nous suivre dans ces opérations? leur
inspirer la confiance qu’avec notre concours ils n’auraient pas a re-
douter des échecs d’autant plus sensibles qu'ils seraient subis en
servant les chrétiens ? La était la difficulté, ct le gouverneur, en y
donnant tous ses soins, avait effectué un progrés dans I'art de faire
la guerre dans ces régions. D’aprés lui, V'infanterie, pour une opé-
ration dans le Sud, ne doit plus remplir d’autre role que celui d’une
redoute douée de mouvement. Elle sert d’entrepdt pour les vivres,
les munitions, les malades et les blessés. Douze ou quinze cents fan-
tassins suffisent pour ce service indispensable, mais la colonne agis-
sante est composée de cavaliers.

Disons, en terminant la cc qui regarde les opérations de ceile
campagne dans le Sud, que le commandant du Barail rendit des
services signalés comme commandant supérieur du Cercle de
Laghouat.
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Cette ville fut reli¢e 4 Boghar, cette annéc méme, par une route
sur laquelle furent établis, aux lieux d'étapes, huit caravansérails
construils par nos soldats. Ce n’est pas seulement pour la Kabylie,
mais pour {oute I'Algérie et méme pour le désert qu’il est vrai de
redire, avec le général Randon, que les routes sont les rénes du
gouvernement.

L'année 1854 devait faire subir 4 notre colonie africaine une nou-
velle et redoutable épreuve. Depuis la conquéte, la métropole n'a-
vait point eu de guerres a soutenir, tandis que dés les premiers
jours de cette année le maintien de la paix avec la Russie parut
compromis. Qu’allait-il arriver de I’Algérie si nous la dégarnissions
de troupes ? Et, d’antre part, comment concilier la nécessité de .
maintenir une armée en Afrique avec les exigences probables d’une
grande lutte européenne ? Ces appréhensions, qui troublaient alors
beaucoup de monde, n’eurent aucune prise sur le général Randon.
H pensait, au contraire, que I'Algérie devait trouver 14 une occasion
de prouver que la guerre faite chez elle depuis vingt-quatre ans
w’avait point été une école stérile pour former des généraux, des
officiers et des soldats, et il regardait comme désirable que I'armée
d’Afrique fit largement représentée dans les batailles qui allaient
s¢ livrer. Loin donc de faire obstacle au départ de ses troupes, il
fit des préparatifs pour pouvoir faire embarquer sans retard toutes
celles qui lui seraient demandées. Du 25 mars & la fin du mois de
juin 1854, trente mille hommes de toutes armes s’embarquérent
dans les différents ports de 1’Algérie pour se diriger vers I'Orient.

Bestait au gouverneur général A se garantir contre I'effet pro-
duit, dans I'esprit des indigénes, par 'le départ d’'un aussi grand
nombre de troupes. Il concentra celles qui lui restaient et il éche-
lonna les régiments d’infanterie sur les lignes stratégiques, en les
occupant 2 ouvrir des communications destinées 4 nous conduire
promptement au cceur’du pays insurgé. La cavalerie couvrit le Tell
de ses colonnes mobiles qui se croisaient dans tous les sens. Le
brait se propagea parmi les Arabes que la France envoyait ses trou-
pes a Constantinople pour détroner le sultan; mais cette erreur fut
réfutée avec grand soin, et 4 l'aide de la police des marchés les
mauvaises nouvelles furent combattues et la vérité propagée sans
reliche. L'émotion se calma et fit place & la confiance et méme a
la gratitude envers le gouvernement pour 'appui qu’il allait don-
ner au chef des Croyants. Les tirailleurs algériens furent les pre-
miers 4 proclamer hautement ces sentiments en demandant & faire
partie des_troupes embarquées. Cette manifestation fit grand effet
dans le pays arabe, el particuliérement parmi les habitants des
villes. A partir de ee moment,_ les priéres en aclions de grices en-
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vers I'empereur furent dites dans. les mosquées et des veeux furent
formés de toutes parts pour le succés de nos armes.

Il eut été néanmoins bien extraordinaire que cette année se pas-
sAt sans quelques-unes des levées de boucliers habituelles. Il s’en
produisit deux : I'une en Kabylie et I'autre dans. le Sud. A la ndu~
velle de la guerre de Crimée et de I'embarquement de nos troupes
pour I'Orient, le prétendu chérif Bou-Bargla, sortant de la retraite
cachée ou il s’était antérieurement réfugié, recommenga 4 précher
la guerre sainte dans les tribus kabyles du Haut-Sebaou, qui n'a~
vaient encore été astreintes qu’a une de ces soumissions éphéméres
dont la durée ne dépassait pas le séjour de nos colonnes passant
dans le pays. Les hostilités commencérent et .ce pays de montagnes
' fut en insurrection. Le' gouverneur général, sans perdre un mo-
ment, mit en mouvement toutes les troupes disponibles de la divi~
sion Mac-Mahon et de la division Carhow, et.il concentra sous ses
ordres personnels environ 12,000 hornmes; puis il forma deuxco-
lonnes qui pénétrérent & la fois sur le- territoire ennemi par I'est et
par I'ouest. Aprés un combat dirigé par le gouverneur général, &
la téte de la division Camou, et un autre livé presque en méme
temps par le général Mac-Mahon, les tribus insurgées qui avaient
lutté contre nous opérérent leur soumission; pour en assurer la
durée, le gouverneur général fit parcourir le pays en tous sens par
des colonnes légércs, et pendant ce temps les. officiers d'état~major
levérent les cartes du terrain.

Ce n’était 1a que la premiére période de 'expédition ; la seconde
fut beaucoup plus difficite. Les deux divisions-durent agir de con~
cert en remontant le Sebaou, pour rencontrer des montagnes d’un
accés de plus en plus difficile. Les Kabyles, pensant que I'attague
se ferait -directement contre la forte tribu des Beni-Hidjar, envoyé-
rent fous leurs contingents de ce cOté; mais le gouverneur général,
qui s’en apercut, changea son point d’attaque en-escaladant la
montagne du Brou-Chaib, -qui fait partie du massif de la grande
Kabylie, pour arriver &:un point culminant ot I'on serait en posi-
tion avantageuse pout les combats & livrer. L’ascension, d’abord
trés-pénible, s'opéra par des sentiers si étroits et si encaissés, que
nos travailleurs devaient les élavgir pour le passage des mulets.
Les difficultés cessénent & la rencontre d’unc route tracée sur les
plateaux.

L'armée couronna les hauteurs sans coup férir. 'Elle’ apemc-
vait de 1, pour la premiére fois, toute la grande Kabylie, dont
le territoire est composé. de -soulévements qui ont projeté les
montagnes en désordre ¢t comme au hasard. On distinguait. sur
tous les sommets une multitude de villages semblant autant de for-
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teresses. Mais ce moment n’était pas encore propice pour diriger de
ce cdté nos efforts; car notre armée, sans route derriére elle et
sans ligne de retraite assurée, aurait été exposée a un désastre, si
elle n’avait pas réuni tous ses efforts contre les seules tribus qu’elle
fut venu combattre.

Notre camp fut attaqué le lendemain matin sur deux de ses fa-
ces. Deux brigades de la division Camou, sorties du camp, refoulé-
rent les assaillants ; mais la division Mac-Mahon n’en fut pas meins
contrainte d’'exécuter le méme mouvement offensif peu de temps
apres.

Aprés deux jours de pluie qui suivirent et qui forcérent a de-
meurer au repos, on reconnut la nécessité d’attaquer le village de
Taourirt, que les Kabyles les plus braves avaient réoccupé et trés-
fortement retranché. Il fut pris d’assaut dans une action glorieuse
mais trés-sanglante, qui décida du sort de la campagne. Quoique
la résistance acharnée des Kabyles se soit prolongée quelques jours
de plus, toutes les tribus de la contrée se soumirent successive-
ment 4 notre autorité. Le général Randon avait montré, dans cette
entreprise, qu’il possédait la force d’ame et la hardiesse nécessaires
pour s’exposer, quand cela devcnait nécessaire, aux éventualités
les plus dangereuses. Il avait mérité que le souverain, en le félici-
tant du succés, lui écrivit : « Je n’étais pas sans inquiétude, je
vous l'avoucrai, el vous devez le comprendre; mais le récit des
glorieux faits d’armes de nos troupes et les avantages qui en résul-
teront m’ont redonné une pleine confiance. » Grice a cet acte de
vigueur, la tranquillité ne fut sérieusement troublée sur aucun
point de la colonie pendant la durée de la, guerre de Crimée, alors
que leffectif de l'armée d’Afrique était descendu de 75,000 &
45,000 hommes, et que les iroupes acclimatées et aguerries avaient
é&té remplactes par d’autres. Ce soulévement général, que I’on re-
doutait depuis longtemps pour le jour ou la France serait engagée
dans une guerre européenpe, n’éclata donc pas, et aucun nouvean
sacrifice ne fut imposé & la métropole. Plus de 900 tués ou blessés,
sur moins de 12,000 hommes, montraient que nos soldats avaient
eu affaire 4 des adversaires dignes d’eux.

D’autres hostilités s’élevérent encore, la méme année, dans le Sud
de notre colonie, ou reparut le chérif Mohamed-ben-Abdallah qui
avait trouvé, depuis- sa fuite, un refuge en Tunisie. 11 se ligua avec
le cheik de Tougourt; et:-cette ville devint le lieu de réunion de
tous les méeontents. Le gouverneur généralfpensa qu'il fallait faire
1a conquéte de Tougourt, pour n’avoir pas sans cesse}a. réprimer
des actes d’agression contre les alliés ou contre les sujets de la
France.
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Pour éviter un siége qui aurait pu donner lieu, comme celui
de Zaatcha, & une résistance longue et opinidtre, le gouverneur
général prescrivit de chercher 4 emporter cette place par un
coup de main, en attirant 'ennemi hors des murailles. Les contin-
gents arabes les plus rapprochés de la région fournirent les colon-
nes d’attaque, et les tribus privées de leurs défenseurs naturels
furent couvertes par des détachements de nos troupes. Nos postes
avancés vers le Sud n’étaient plus seulement des sentinelles char-
gées de signaler I'apparition de I’ennemi ; ils eurent un role beau-
coup plus important, celui de devenir des bases d’opération pour
des colonnes légéres, trés-mobiles, destinées & faire respecter notre

. domination. Le 15 noyembre, toutes nos colonnes entrérent en opé-
rations. Le 29, le chérif,; que de petits succés avaient rendu pré-
somptueux, livra combat en avant de Tougourt, fut réduit a fuir,
et découvrit la ville qui tomba entre nos mains. Les populations
qui firent soumission regurent pour chefs des hommes dévoués a
nos intéréts et assez influents pour empécher les agitateurs de re-
paraitre dans ces parages.

Les faits d’armes de I'année 1854 procurérent un calme complet
a I'Algérie pendant 'année 1855, c'est-a-dire pendant la période
décisive de la guerre de Crimée. Notre colonie d’Afrique, ayant joui
de récoltes abondantes, put contribuer 4 I'approvisionnement de
notre armée expéditionnaire aprés lui avoir donné ses meilleures
troupes. Les services rendus & cette occasion ont été appréciés a
leur juste valeur par 'homme le plus compétent. M. I'intendant g¢ -
néral Darricau, directeur de V’administration au ministére de la
guerre, écrivait, le 10 avril 1855, au général Randon : « Vous éles
notre salut ct notre providence. Vous nous fournissez sans cesse des
soldats, et quels soldats! des chevaux, et quels chevaux! les seuls
qui aient résisté sur les plateaux de Chersonnése. Vos produits sont
entrés d’'une maniére notable dans les approvisionnements de P'ar-
mée, et les fourrages de I’Algérie ont sauvé toute la cavalerie fran-
caise... L’intervention de I'Algérie dans cette grande lutte, sous
votre énergique, sage et patiente dircction, donne la mesure de no-
tre jeune puissance dans la Méditerranée. Elle constituc un fait de
guerre considérable, dont on ne connaitra toute la portée que lors-
qu’on récapitulera avec impartialité la somme des efforts que vous
avez produits & U'extérieur de votre commandement, sans affaiblir
la situation de I'Algérie, en étendant, au contraire, les limites de
notre territoire et en créant dans I’Algérie de nouveaux éléments
de puissance militaire et de colonisation. »

En prévision des éventualités défavorables ou des nouveaux efforts
a faire sur le continent, le gouverneur général poussait active-
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ment Vinstruction des jeunes soldats qu’il avait regus, en les pré-
parant a la vie des camps et & la pratique de la guerre. Il fit conti-
nuer sur une grande échelle les travaux des routes sur lesquelles
on élevait des caravansérails formant de petits forts destinés 3
assurer la sécurité. )

Le général Desvaux, partant de Biscara pour visiter Tougourt,
fut accompagné par M. Laurent, ingénieur, qui avait été mis & sa
disposition pour étudier le régime des eaux et la nature des terrains
dans les contrées parcourucs. M. Laurent reconnut tous les indices
d’une couche d’eau souterraine pouvant provenir de contrées plus
élevées. Ei en attendant que cette conjecture fut confirmée, il dé
gagea dans les oasis de Meggarin et de Tougourt des puits obstrués,
a la grande joie des habitants qui furent trés-reconnaissants de ce
bienfait. .

La sécurité dans les contrées du Sud était devenue si grande qu’un
marabout, qui les avait traversées en revenant de la Mecque, disait
que sous le gouvernement des Frangais une femme, avec une coy-
ronne d'or sur la téte, pouvait sans danger voyager d'un bout du
Sahara 4 I'autre.

L’année 4856 fut moins tranquille que la précédente, sans pour-
tant faire courir aucun danger & notre dominalion. Les troubles
les plus grands furent encore ceux de la Kabylie, et les deux divi-
sions du général Yusuf et du général Renault eurent fort & faire
pour les apaiser. Elles exécutérent des travaux destinés a faciliter
la conquéte de la grande Kabylie quand lc moment serait venu de
la tenter. La province de Constantine n’eut que des troubles insigni-
fiants et promptement réprimés. Le général Desvaux, en parcou-
rant le sud de cette province, arriva le 19 décembre a I'oasis
M'raier, qui avait changé d’aspect depuis quelques mois, 4 la suite
du forage de plusieurs puits. De 1a il se rendit 4 'oasis de Ta-
merna qui dépérissait, lorsqu’un sondage entrepris par M. Laurent,
et poussé a soixante métres de profondeur, avait fait jaillir 4 un
métre au-dessus du sol une gerbe d’eau débitant quatre mille me-
tres cubes en vingt-quatre heures. A Tougourt, vingt-neuf puits
d’eau jaillissante avaient déja été forés, et il y en avait un nombre
égal en cours d’exéculion. Le général avait regu des témoignages de
reconnaissance partout ou il avait passé. 1l avait stimulé la cul-
ture du coton dont les oasis avaient déja fourni de beaux échantil-
lons, et il avait regu, pour le forage des puits artésiens, de nom-
breuses demandes. Le commerce s’étendait par suite de la sécurité;
la fabrication des étoffes de soie et de laine, ainsi que celle des tapis,
étaient propagées par des ouvricrs émigrant de la Tunisie, ou ces
industries étaient pratiquées avec beaucoup d’habilelé. Le général

10 Jaxviza 1876, 6
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Desvaux secondait ainsi le gouverncur général dans ses vues les

plus chéres. : .

Les indigénes avaient, avant la conquéte, habitude d’enfouir,
dans des silos, des réserves de grains qui paraient aux disettes. Ces
réserves avaient disparu par suite de la guerre, puis, la paix re-
venue, les prix de vente avaient séduit les Arabes, qui avaient ainsi
transformé en argent 'excédant de leurs céréales. Le gouverneur
général prescrivit de rétablir les réserves de grains et, pour qu’elles
fussent conservées, les silos durent étre creusés dans le voisinage
des marabouts, afin que la garde en fdt confiée aux hommes qui
surveillent les édifices consacrés 4 la piété. Que de malheurs eussent
&té évités ou diminués si I'on eit toujours fait exécuter les régle-
ments du général Randon !

Les services rendus par le gouverneur général, sous ce.rapport
comme sous les autres, lui avaient mérité la plus haute des récom-
penses. Il avait é14 élevé, le 16 mars 1866, a la dignité de maréchal
de France. o

L’année 1857 fut signalée par un événement mémorable : la con-
quéte et la soumission compléte et définitive de la Kabylie resteront
P'acte le plus glorieux de la carriére du maréchal Randon. Le mo-
ment d’entreprendre cette tiche difficile était enfin venu. Les expé-
ditions des années précédentes avaient permis de prendre une con-
naissance exacte du pays et avaient en outre formé les soldats & ce
genre de guerre. Les régiments revenus de Crimée fourniraient des

. tdtes de colonnes incomparables.

Malgré tout, le gouvernement demeurait encore indécis lorsque
le gouverneur général, appelé¢ a4 Paris, exposa avec tant de force
devant le conseil des ministres toutes les raisons de ne pas attendre
plus longtemps qu'il gagna sa cause. Il obtint aussi I'adoption d’un
réseau de voies ferrées qui s’étendrait sur les trois provinces. Le
décret qui en consacrait le principe fut signé le 8 avril 1857, et cette-
nouvelle fit accueillir son retour avec les démonstrations d’une
reconnaissance enthousiaste. Le maréchal ne perdit pas un moment
pour achever les préparatifs déja commencés avant son départ pour
la France et continués pendant son absence. Le corps expédition-
naire, organisé sur le papier, comprenait quatre divisions, dont trois
étaient destinées & agir ensemble, tandis que la quatri¢me, formée
dans la province de Constantine, empécherait, du coté de la mer,
les tribus déja soumises de prendre part & la lutte et pénétrerait
ensuite dans la vallée de 'Oued-Sahel pour opérer une diversion au
sud du Djurjura. “

Le pays ou notre armée allait s’engager a pour limite la chaine
des montagnes du Djurjura qui forme une demi-circonférence ap-
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puyant ses deux extrémités a la mer. La hauteur des pics d¢passe
deux mille métres. Les neiges couvrent la chaine pendant I'hiver
ets'yconservent dans les anfractuosités jusqu’a une époque avancée
+de I'année. Les cols par ol le passage s'effectue pendant toute

- I'année et ceux qui peuvent servir & une expédition sont en nombre
trés-limite.

Les habitants belliqueux de ce territoire fourmenté ont construit
des villages. Plusieurs de ces villages réunis forment une tribu,
Plusieurs tribus voisines sont réunies en confédération. Le village
aun chef électif, un amin. Le chef électif de la tribu porte le titre
de Amin-el-oumena; il commande, en cas de guerre, tous les
hommes de la tribu qui sont en état de porter les armes. Chaque
confédération a un chef supérieur. Dans cette organisation, le chef
civil, élu pour un petit nombre d’années, devient, en cas de
guerre, le commandant militaire.

Les Kabyles sont soumis 4 des lois plus anciennes que la religion
musulmane dont ils font profession. Chez eux, les crimesg et les
délits ne sont point punis d’aprés les prescriptions du Coran; il n’y
a point de juges pour condamner ni de force armée chargée d’exé-
cuter le jugement. Chaque famille se fait justice par elle-méme en
exigeant le rachat du tort qui lui est fait suivant les canouns qui
fixent les tarifs des amendes applicables aux diverses sortcs de
crimes, délits et contraventions.

1l est & remarquer que les Francs, nos ancétres, vivaicnt sous le
méme régime et que la loi salique nous a transmis les tarifs dont
ils ont fait usage. Chez les Kabyles les amendes sont pergues par un
receveur communal qui les applique, du moins en partie, aux dé-
penses d’utilité publique. Aussi les prescriptions des canouns sont-
elles rigoureusement observées, tout le monde ayant intérdt a
éviler qu'aucune personne n’en soit affranchie.

Les tribus kabyles du Djurjura n’occupent pas un territoire plus
étendn que le plus petit des départements francais et le nombre des
hommes capables de porter les armes ne s’élevait pas 4 plus de
trente mille. Mais leur énergie et leur connaissance d’un sol qui
présente & chaque pas les obstacles les plus difficiles a4 surmonter
les avaient mis en état d’opposer jusque-ld a toutes les invasions
une résistance victorieuse.

Nous ne décrirons point les opérations compliquées et les actions
sanglantes de la campagne, qui dura du 17 mai au 12 juillet. Nous
dirons seulement que ce ne fut pas trop de tout le courage de nos
soldats pour triompher de leurs adversaires. Le général en chef eut
la plus grande part au triomphe obtenu, d’abord par I'étendue et
Ia prévoyance de ses préparatifs ainsi que par le nombre des troupes
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qu'il avait su rendre disponibles, ensuite par I'habileté de ses mar-
‘ches et le choix des points d’attaque. Il s’attacha a agir avec toutes
ses forces contre un seul ennemi et, ecn I'isolant des autres, & di-
riger contre sa position plusieurs colonnes concentriques. Il se fit
une régle dé n’opérer aucune marche qui pit amener un mouve-
ment de retraite en présence des Kabyles, les expéditions antérieures
nous ayant donné & cet égard de sanglantes lecons. Malgré toutes
ces savantes précautions, la conquéte nc fut obtenue qu’au prix de
quinze cents tués ou blessés sur un effectif de vingt-sept mille
hommes. La division Mac-Mahon avait eu, dans un seul combat,
trente officiers tués ou blessés.

Les conditions accordées a la principale des confédérations, celle
des Beni-Raten, devinrent la régle de toutes les autres. Le maréchal
les a fait connaitre en racontant la scéne pathétique de cette pre-
miére soumission.

Les envoyés de Beni-Raten, au nombre d’une cinquantaine, tra-
versent le camp. IlIs sont conduits & la tente du maréchal par le
chef du bureau politique, le colonel de Neveu. Leurs vétements sont
sales et déchirés, mais lcur attitude est noble et digne. Ils s’as-
seyent & terre, en cercle, devant le gouverneur général. L'un d’eux,
a la figure expressive, aux regards intelligents, & la barbe grison-
nante, se place un peu en avant des siens ; il est chargé de répondre
pour tous.

Le maréchal leur parle ct deux interprétes traduisent ses paroles,
I'un du frangais en arabe, I'autre de I’arabe en kabyle.

« Vous tous qui étes ici, représentez-vous complétement la tribu’
des Beni-Raten et pouvez-vous vous engager pour elle?

— Oui, nous sommes les amins délégués par toute notre nation,
et nous avons mission de parler pour tous les fils du Raten. Ce que
nous aurons accepté sera accepté par tous.

— Pourquoi avez-vous manqué aux promesses de soumission
que vous aviez faites en 1854 au seb des Beni-Tahia, puis en 1855
a Alger, et fomenté des révoltes chez les tribus soumises ?

— Si quelques hommes des Beni-Raten ont fait cela, tous nel'ont
pas fait ; mais nous reconnaissons nos fautes et nous venons ici
pour nous excuser du passé et nous soumettre aux Frangais.

— Avez-vous cette fois l'intention de tenir fidélement vos pro-
messes et d’exécuter les conditions qui vous seront imposées ?

— Nous promettons que notre tribu sera fidéle aux promesses
que nous te ferons en son nom.

— Voici les conditions que je vous impose ; si elles ne vous con-
viennent pas; vous retournerez & vos villages, vous rcprendrez vos
armes, nous reprendrons les nétres, et la guerre décidera. Mais si
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vous nous forcez & combattre, nous couperons vos arbres et nous
ne laisserons pas pierre sur pierre dans vos villages.

— Nous sommes tes vaincus, nous nous soumettons aux condi-
tions qu'il te plaira d’imposer.

— Vous reconnaitrez I'autorité de la France. Nous irons sur
votre territoire comme il nous plaira. Nous ouvrirons des routes
et construirons des bordjs. Nous couperons les bois ainsi que les
récoltes qui nous seront nécessaires pentlant notre séjour; mais
nous respecterons vos figuiers, vos oliviers et vos maisons.

Tous gardent le silence, leur orateur s’incline.

— Vous payerez, comme contribution de guerre et juste indem-
ﬁufl des désordres que vous avez causés, cent cinquante francs par

sil.

— Les Beni-Raten ne sont pas tous riches, et beaucoup, parmi
eux, n'ont pas assez d’argent pour payer celte somme.

— Lorsque vous avez fomenté la révolte des tribus qui sont au-
tour de vous, chacun a su trouver de I'argent. Les riches ont payé
pour les pauvres. Vous ferez comme vous avez fait. Les riches
préteront aux pauvres afin que tous payent et que chacun supporte
1a peine des fautes de sa nation.

A ces mots, des réclamations confuses s’¢lévent parmi les Ka-
byles. Quelques-uns parlent ou gesticulent, mais le chef les apaise
peu a peu, et, répondant pour tous :

— Nous payerons la contribution que tu demandes.

— Comine preuve de vos bonnes intentions, vous me livrerez les
etages qui vous seront désignés. Je les garderai jusqu’au payement
intégral de la contribution et méme plus longtemps, sclon votre
conduite.

Tous restent silencieux, le chef incline la téte.

— A ces conditions vous serez admis sur nos marchés comme les
tribus kabyles soumises. Vous pourrez travailler dans la Mitidja et
gagner, pendant la récolte prochaine, de quoi payer votre contribu-
tion de guerre et au dela. 'our vous convaincre dés 4 présent que
nous ne voulons ni emmener les femmes ct les enfants, ni vous
prendre vos terrcs, comme on vous a dit que nous avions coutume
de le faire, vous rentrerez dans vos villages aussitdt que vos otages
nous seront livrés; vous pourrez circuler en liberté a travers les
camps avec vos femmes et vos enfants, et 'on ne prendra a personne
ni sa maison, ni son champ sans lui en payer la valeur.

Les visages impassibles des Kabyles ne trahissent aucun senti-
ment de regret ni de satisfaction.

— Vous pourrez, comme par le passé, vous choisir des amins,
mais ils devront éire reconnus et inveslis par la France; vous
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pourrez méme garder vos institutions politiques de village, pourvu
que vos chefs sachent vous maintenir en paix.

- Ces derniéres paroles font courir un frémissement de joie parmi
ces hommes jusqu’alors si impassibles. Des conversations & demi
voix s’engagent entre eux, et il est facile de voir & leurs gestes et &
leur physionomie toute la satisfaction que leur causait cette pro-
messe inattendue. Puis, [orateur, prenant la parole, dit :

— Avons-nous bien compris? Nous conserverons nos institu-
tions?

— Oui.

" — Nous nommerons nos chefs comme par le passé?

' — Oui, seulement, comme nous ne voulons pas que ce soient
des hommes de désordre, ces nominations seront approuvées par
nous. C
. — Vous ne nous donnerez pas d’Arabes pour nous commander ?

— Non. .

— Alors, vous pouvez compter sur notre soumission, et demain
nous déposerons entre vos mains la contribution de guerre.

C'est ainsi que le maréchal Randon, qui avait étudié i fond la
constitution sociale, administrative, politique et militaire des Ka-
byles, sut leur appliquer le seul principe qui rende les conquétes
sires et stables, celui de respecter chez le peuple conquis ses
meeurs, ses lois et ses institutions en se bornant & le mettre dans
I'impuissance de nuire. C’est sur ce principe que s’est établic la
grandeur de la nation romaine, qui a pourtant su mieux qu’aucune-
aptre s’assimiler avec le temps les peuples vaincus. C'est ainsi
qu’agit I’Angleterre et qu'elle parvient a gouverner pacifiquement,
trés-loin de chez elle, des populations immenses.

. La France a suivi depuis la Révolution une ligne de conduite-
toute contraire. Par unc infatuation singuliére. ellc a, partout ou.
ses armées victorieuses ont triomphé, imposé aux vaincus et son
gouvernement politique et ses lois civiles, comme si nos lois res-
semblaient & un habit bon pour aller & toutes les tailles.

Pour assurer aussi par la force sa nouvelle conquéte, le gouver-
neur général faisait élever, pendant le cours méme de ses opéra-
tions, au point du pays.conquis le plus favorable, le fort Napoléon,
qui peut recevoir quatre bataillons. Nos soldats, en méme temps.
qu’ils y travaillaient, s’occupaient d’établir une route poury con-
duire.

Deux millions, qui furent prélevés.em six semaines & titre de con-
tribution de guerre, furent employés & payer les dépenses qu’cut &
faire de ce chef le service du génic. Ainsi, le maréchal Randon avait



LE NARECHAL RANDON. 81

compkié la conquéte de I’Algérie sans demander au gouvernement
i hommes ni argent.

A cemoment, I'Algérie présentait le spectacle trop rare d’un ac-
cord trés-sympathique entre I'armée et la population européenne,
qui éleva aux troupes revenant de cette grande expédition des arcs .
de triomphe. Elle comprenait I'importance qu’aurait peur la colo-
nie l'issue de la derniére campagne. En effet, la période de la cen-
quéle était achevée, et tous les efforts de 'armée comme du gou-
vernement pourraient étre dirigés désormais vers le développement
de la colonisation. Une érc nouvelle allait s’ouvrir pour elle en
méme temps qu’on pourrait s’occuper de régénérer un peuple an-
tique, fidéle a ses traditions, et, par ccla méme, demcuré en arriére
de la civilisation. Le maréchal Randon s’apprétait & remplir de son
mieux cetie hoble mission quand une inspiration- malheuneuse fit
créer a Paris le ministére de ’Algérie ct des colonies. Le goaverneur
général, appelé a Paris avant que cette mesure fit définitive, chercha
4 démontrer que ce changement ne produirait pas les avantages
quon en espérait, mais n’ayant pas réussi a convaincre Yautorité
supérieure, il crut devoir offrir une démission devenue nécessaire,
ne fiit-ce que pour débarrasser de toute entrave une réorganisation
aussi radicale. Sa démission, datée du 9 aout 1858, fut acceptée.

Cest la une date malheurcuse dans I'histoire de notre coloaie,
qui fut privée de 'homme le micux fait pour la diriger. Le mims-
tére de I'Algéric, bientdt supprimé, me fit qu'apporter dans les
hommes et dans les choses de la colonie une inslabilité qui lui avait
¢té déja si funeste précédemment; car on peut peser dans I'histoire
de notre colonic ce que les révolutions faites 4 Paris ont cottg, sur
cc point, & notre puissance nationale. De 1830 & 1841, en dix aus,
neuf commandants en chef ou gouverneurs généraux se succédérent
a Alger. Pendant cette période, notre domination sur les indigénes
fut compromise par I'ignorance, les hésitations, les erreurs et les
fautes. Combien le résultat n’edt-il pas été différent si le gouverne-
ment, qui avait si habilement préparé cette glorieuse conquéte, filt
resté debout pour la faire fructifier! La grande figure du maréchal
Bugeaud domine la périodc 1841-1847. 1l servit I'Algérie pendant
six ans ense et aratro. 1l avait agrandi le territoire et poussé la co-
lonie dans la voie du travail ; mais de longs dissentiments avec le
gouvernement de Paris le décidérent a quitter cette terre ot son
passage a laissé tant de traces. :

Aprés la révolution de 1848, sept gouverneurs géméraux se suc-
cédérent en quatorze mois; I'instabilité devint encore plus grande
qu'aprés 1830. N'y a-t-il pas lieu de s’¢lonner, aprés ccla, de ce que
les progrés de la colonisation et la soumission des Arabes n’aient
Pas été complétement arrétés et compromis? Les Arabes, comme
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tous les peuples des civilisations primitives, ne se rendent pas
compte de la soumission due & l'autorité sans que cette autorité
soit personnifiée dans un homme. L’autorité, pour leurs principaux
chefs, c’est le gouverneur général : s’il change, elle est affaiblie ;
s’il change souvent, elle est perdue. Ce n’est pas le seul motif d’in-
térét public qui demande que ces hautes fonctions soient cxercées
le plus longtemps possible par lc méme homme. Sa tiche cst im-
mense. Les questions qu'il doit résoudre comprennent non-seule-
ment la politique et la guerre, mais la législation, I'administra-
tion et I'état social de populations qui sont & des états de civilisa-
tion trés-différents.

Les Mémoires du maréchal Randon se terminent par des chapi-
tres qui donnent l'idée de tout ce qu’il a arrété ou proposé en fait
de mesures importantes concernant la politique générale, la poli-
tique & I'égard des indigénes, le rapprochement des races, I'immi-
gration et les moyens de I'attirer, les travaux effectués et & effec-
tuer en routes, dessichements de marais, chemins de fer, lignes
1élégraphiques, aqucducs et irrigations ; 1'agriculture et les moyens
d’accroftre ses produits, le régime foreslier, la production cheva-
line et les remontes, les mines et carriéres, les exportalions par la
mer et par le sud, I'école de mousses indigénes, les colléges arabes-
francais, les écoles de médecinc, les écoles musulmanes, le lycée
d’Alger, les écoles primaires, les bibliothéques, musées et sociélés
savantes, les cultes, la justice pour les Arabes et pour les Euro-
péens; les finances, impot arabe, impot des colons, emploi des res-
sources au profit des communes.

Cette nomenclature peut donner une idée de I'ensemble d'intéréts
a satisfaire et d’études a mener de front qu’exige le gouvernecment
d’une grande colonie comme 1'Algérie. Sans nous cngager dans ce
labyrinthe, nous terminerons par une observation qui nous est per-
sonnelle, et qui porte sur un point fond¢mental du régime colo-
nial.

Le systéme de gouvernement adopté par la France pour I'Algérie
différe dans son principe du systéme que I'Angleterre pratique de-
puis longtemps pour toules ses colonies.

Le gouverneur général de I’Algérie est tenu de soumettre tous scs
projets & I'approbation du ministre auquel il est subordonné, et
d’attendre les décisions qui lui viennent de Paris. Le gouverncur
anglais décide les affaires sur place, il en a la responsabilité, tan-
dis que le ministére n’en porte pas d’autre que dele maintenir dans
sa charge. Ainsi, chez les Anglais, le détail des affaires locales, de
méme que les questions politiques et législatives que souléve le
gouvernement des populations indigénes, tout rentre dans la com-
pétence du gouverncur. Le contrairc a lieu chez nous par suite
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d’une extension qui a été donnée a la responsabilité ministérielle
par le régime parlementaire. On a cru de P'essence de ce régime
qu’un ministre fiit toujours responsable d’un acte gouvernemental,
en quelque lieu qu'il fut accompli, et le ministére pouvant éire in-
terpellé A tout instant sur une mesure quelconque de son adminis-
tration, a tenu & ce que tout fit élaboré dans ses bureaux.

En Angleterre, ou se trouve le type du gouvernement parlemen-
taire, puisque c’est de la que linstitution s’est propagée par des
imitations plus ou moins heureuscs, le gouverneur d’une colonie
ne peut pas engager des dépenses portant sur le budget de la mére-
patrie; il ne peut pas toujours trancher seul les questions politi-
ques ou administratives, mais il fait tout marcher sans la partici-
pation dirccte du gouvernement central, qui n’a jamais eu la
pensée de prendre I'embarras de ces sortes d’affaires. Et qu’on ne
croie pas que cette délégation de pouvoir, nécessaire pour faire dé-
cider sur place les affaires locales, ait eu pour cause le trop grand
¢loignement, car elle a ¢té appliquée & I'Irlande.

Cette premiére différence, au point de départ, cntre le régime co-
lonial adopté par les deux nations, en a amen¢ une seconde. La
liberté politique, quand ellc a été donnée aux colonies, a marché
dans deux sens divergents. On a donné 4 la population frangaise de
YAlgérie le droit d’élire des députés qui vont A Paris concourir au
gouvernement central, sans attribuer a la colonie aucune autono-
mie, aucune action sur son gouvernement. L’Angleterre, au con-
traire, a donné & chacune de ses principales colonies une autonomie
compléte; elle a établi dans chacunc un gouvernement fait 4 I'image
de celui de la mére-patrie. Il est composé de deux Chambres, ct le
pouvoir etécutif cst exercé par un ministére colonial que nomme
le gouverneur. La colonie gére ainsi ses propres intéréts, mais ne
participe en rien au gouvernement de la métropole. ,

Deux systémes aussi différents peuvent-ils étre également bons?
Nous ne le pensons pas; mais la comparaison entre les deux exi-
gerait de longs développements et nc serait point ici & sa place.
Qu’il nous suffise de dire quc lec maréchal Randon a montré dans
ses Mémoires plusieurs exemples des inconvénients et des retards
que I'intervention trop assidue du gouvernement central appor-
tait aux affaires dec la colonie; mais toujours il s’est soumis sans
murmurer aux ordres qui lui sont venus du ministre de la guerre.
Aussi ne s’est-il jamais élevé entre 1ui et le pouvoir central aucune
autre contestation que celle dont nous avons parlé, au sujet du
commandement d'une grande expédition. Mais y a-t-il un autre
gouverneur général de I’Algéric dont on puisse en dire autant?

Général Fave.



LE MARIAGE

DE L’EMPEREUR DE LA C

NE

1

Au commencement de l'année 1872, la nouvelle se répandit
d’Asie en Europe que l'empereur de la Chine Tong-Chéh, jeune
homme de dix-sept ou dix-huit ans, allait prendre femme.

Il y aurait & ce!te occasion, disait-on, un déploiement de pompes
quasi-célestes.

Bien que, géographiquement, les Chinois continuent de nous
tourner le dos autant que jamais, comme les rapides moyens de
communication de nos jours, ont moralement rapproché leur pays
du reste du monde, la nouvelle du prochain mariage de leur empe-
reur ne laissa pas de produire un certain effet. Un bruit singu-
lier accompagnait cette nouvelle. Aucun ceil chinois, hormis les
yeux du monde officiel, ne serait autorisé 4 se repaitre du spec-
tacle des solennités nuptiales du Fils du ciel. Cette interdiction,
ajoutait-on, devait s’étendre avec une rigueur particuliére aux
« diables étrangers, » autrement dit les barbares, et méme & leurs
représentants prés la cour de Péking. '
. Les Anglais sont gens naturellement fort curieux, on le sait. lls
le sont indépendamment des exigences du commerce. Ils tiennent
& savoir ce qui se passe aux quatre coins du monde, et c’est pour sa~
tisfaire cette soif de nouvelles, intéressée ou non, que les journaux
anglais sont restés essentiellement ce qu'ils furent dés le principe :
des feuilles de nouvelles, newspapers. Toujours sur la bréche, tou-
jours- haletants, les directeurs de journaux rivalisent entre eux,
contre le gouvernement, 4 qui obtiendra le premier les nouvelles
politiques les plus importantes ; aussi, que de fois des membres du
cabinet apprennent-ils, en ouvrant leur journal, des nouvelles de la
plus grande portée ! Cet esprit d’initiative, cette ambition du jour-
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nal anglais, qui sont aussi des traits du journalisme américain, ne
furent jamais mis en relief d’'une maniére plus éclatante que par
1a recherche audacieuse de Livingstone par Stanley, recherche due
uniquement on le sait, 4 la volonté d’'un directeur de journal de
New-York. ‘

Pour en revenir 4 'empereur de la Chine : annoncer qu’il y au-
rait un cortége triomphal, et en méme temps que personne au
monde ne serait autorisé a en étre le témoin, e’était jeter le défi &
toute la presse de langue anglaise, des deux cdtés de ’Atlantique.

Le monde entier prendrait la chose comme il voudrait, mais il
était bien suir qu’il y aurait des crayons anglais ou anglo-américains
pour dessiner, et des plumes de méme provenance pour décrire.
Yoila ce que tous les sujets de Sa Majesté britannique, — pour nous
en tenir a2 I’Angleterre, — ne manquérent pas de penser.

IIs ne se trompaient pas: ce fut '’Angleterre qui releva le gant.

Au moment ol I'annonce par trop asiatique de la défense faite au
public d’assister 4 une solennité, publique parvenait en Angleterre,
il y avait 4 Londres un journal (et méme deux, nous le verrons) dé-
terminé 4 enfreindre cette prohibition. Il y avait aussi un homme
rompu aux voyages les plus lointains tout disposé & préter son
concours & ce journal.

Le journal, c’était I'Illustrated London news, doyen, si nous
Be nous trompons, de tous les journaux « illustrés. » Le voya-
geur auquel nous venons de faire allusion, était M. William Simp-
son. Depuis bien des années déja, M. William Simpson avait été
attaché au susdit journal en double qualité de rapporteur et de des-
smatear; il s’était trouvé dans un bon nombre de contrées « ou,
pour employer I'expression d’Abraham Lincoln, I'histoire était en
train de se faire a I'aide de cc journal, » telles que I’Abyssinie, la
Judée, YEgypte, I'ltalic ; sur le canal de Suez, & I'époque de son
ouverture; 4 Rome, lors du conseil cecuménique ; & Jérusalem. Il
avaif assisté 4 la guerre franco-allemande; vécu sous le régime de
la Commune de Paris, traversé le tunnel du Mont-Cenis lors de sen
inauguration, etc. Avant d’étre en rapport avec I'Ilustrated news, il
avait fail, toujours en journaliste-dessinateur, la campagne de Cri-
mée, et cette expédition avait été suivie d’une excursion en Circas-
sie ; puis 4 la fin de la révolte des Cipayes, d’'un tour de dessina-
leur, sketching tour,-dans I'Inde, d’une durée de trois ans ; il avait
bu et s'était baigné aux sources du Gange, etc., etc.

Tels étaient les états de service de M. Simpson lorsque V'lilustra-
ted news Jui demanda ¢'il voudrait assister & Péking 4 la célébra-
lion publique, mais dont la vue serait défendue au public, du ma-
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riage de Iemperecur de la Chine. M. Simpson ne sut d’abord que
répondre, et nous I'en croyons sans peine, pourtant, aprés quel-
ques réflexions et quelques hésitations, il finit par dire oui.

Le voyage 4 Péking, une fois décidé, on causa de la Chine et du
Japon, et il fut demandé a notre voyageur si, — puisqu’il allait
jusqu’a Péking, — il n’aimerait pas pousser jusqu'a Yédo ? M. Simp-
son nc fit pas d’objection. Et quand il serait 4 Yédo, si, — au lieu
de rebrousser chemin, — il ne lui paraitrait pas plus simple
de traverser I'océan Pacifique, — vingt-six jours de mer sculement
— et d’aborder 4 San-Francisco, ou « Frisco » tout court, comme
on commence & appeler en.Amérique, la capitale de la Califor-
nie? M. Simpson encore ne dit pas non. Il coulait de source
qu’une fois & San-Francisco, ce qu’il aurait de mieux & faire pour
rentrer chez lui, ce serait de traverser les Etats-Unis en écharpe,
puis cette nappe d’eau que 'on appelle I'Atlantique. Ce n’était plus
un voyage 4 Péking que le journal investigateur et réfractaire pro-
posait de la sorte, c’était un voyage autour du monde. M. Simpson
dit encore qu’il consentait, et le voyage autour du monde aux frais
de I'lilustrated news fut résolu. L’idée de ce voyage souriait parti-
culiérement a M. Simpson. 1l aurait grand plaisir, nous dit-il, a
écrire en téte du livre qui en serait le fruit, quelque chose comme
Voyage autour du monde, mais moins banal ; or, comme il ne
cessa pas d’aller 4 la rencontre du soleil depuis son départ de Lon-
dres jusqu’a son retour, le titre de Meeting the sun lui a été naturel-
lement suggéré.

Au moment de son départ, M. Simpson était prié par le Daily
news, — c’est le journal auquel nous avons fait allusion plus haut,
— de lui envoyer quelques notes sur I'empereur de la Chine ct son
mariage, de sorte qu’il se trouva transformé de correspondant
simple, en correspondant a «deux coups. » De méme aussi, de simple
touriste qu’il avait été jusqu’alors, il montait-au grade, nouvelle-
ment créé, de Globe-trotteur, terme, soit dit en passant, qui méri-
terait bien mieux que certaines expressions étrangéres admises
récemment dans notre langue, les honneurs de la naturalisation.

M. Simpson, qu’on le remarque bien, ne prenalt pas seulcment
I'engagement de se rendre a Péking : ce n’était qu'un jeu pour un
voyageur tel que lui; il s’engageait a raconter et a dessiner de visu,
les principales scénes d'une solennité proclamée invisible. C'était
donc une espéce de pari qu’il acceptait. Nous verrons comment il
se tira d’affaire.

Pour nous, de ce long voyage autour du monde, nous n’enten-
dons rapporter que ce qui a trait au mariage de 'empereur de la
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Chine. 11 ne sera point question dans cet article de la grande mu-
raille, ni des tombeaux des Mings, ni des ruines du Palais d’été,
moins encore, s’il se peut, du Japon et de tout le reste.

I

Parti de Londres, M. Simpson, notre infatigable voyageur, passc
par le Mont-Cenis, Brindes et le canal de Suez, touche & Ceylan et &
Singapour, et finit par mettre le pied sur le seuil de la Chine. Il dé-
barque 2 Hong-Kong, ville toute nouvelle, puisqu’elle ne date que de
trente ans. Hong-Kong, ou plus exactement « Victoria », nom donné
récemment 2 la ville méme, en honneur de la reine, est adossée &
un gros rocher qui, pour 'aspect, tient 4 la fois de Gibraltar et
d’Aden. « La croupe du lion de Gibraltar est ici absente et les col-
lines sont trop vertes pour rappeler Aden; pourtant la ressem-
blance de I'ile de Hong-Kong avec ces deux sites est assez grande
pour justifier une comparaison entre elles. »

Hong-Kong a un caractére tellement curopéen, que I'on a de la
peine a s’imaginer que l'on est & la porte de la Chine. Pour réaliser
le fait, il faut regarder le port. On voit 12 une population non moins
aquatique que chinoise. Les bateaux fourmillent, et chaque bateau
est la demeure flottante d’une famille entiére. 1l s’y trouve ordinai-
rement trois générations, les aieux représentés par une vieille
femme. Adultes et enfants compris, c’est généralement six person-
nes que porte chaque barque. Ces barques ne sont pas grandes, et
cependant il y a place pour tout le monde, méme pour les dieux
lares. A une extrémité de ces barques se trouve la cuisine, 4 'autre
Yautel de la famille ; car, en Chine, il n’y a pas de maison ni de
barque sans autel domestique.

Dans sa course vers Péking, notre voyageur passe par Changai,
Tientsing et Tung-Cho.

De Changai, il ne dit rien. Tientsing, ou le «Gué Célesten, est une
grande ville de forme carrée, enfermée dans de vieux remparts qui
tombent en ruines. Elle est enlourée de grands faubourgs, et le
quartier des Européens est situé a part. Bien que I'étendue de
Tientsing soit moindre, de beaucoup, que celle de Péking, le chiffre
de sa population surpasse celui de la capitale. Notre voyageur alla
visiter la scéne du massacre de 1870. Ce massacre, on sc lc rappelle,
eul licu au mois de juin, et la nouvelle en arriva en Europe au mo-
ment oi la guerre venait de s’allumer sur les bords du Rhin. « La
cathédrale », dit-il, est située sur la rive droite du Peiho, & la jonc-
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tion de cette riviére avec le Grand Canal. C’est une ruine calcinée,
mais ses murailles solitaires dominent de toute leur hauteur les ha+
bitations 4 un seul étage dont se composent toutes les villes chinoises.
Dans I’enclos attenant se trouvent les sépultures de treize personnes
dont les corps purent étre recueillis. Sur chaque tombe se dresse
une haute dalle de marbre érigée par les autorités chinoises. A un
demi-mille environ en aval du fleuve, et du méme cdté que la cathé-
drale, se trouve une autre église ou dix sceurs de charité furent
brutalement tuées et mutilées. On n’a jamais su ce qu’était devenu
le corps de cinq d'entre elles. Au moment du massacre, un certain
nombre dés enfants qui fréquentaient I'école se réfugiérent dans la
crypte, ot le feu ayant été mis & I'église ils y furent suffoqués par
la fumée. Tous les convertis chinois qui purent étre découverts
dans Tientsing furent de méme sauvagement massacrés. Pendant
plusieurs jours on vit lc fleuve charrier des cadavres. A propos du
Russe et de sa femme, qui, outre les Frangais, furent les seuls
étrangers tombés victimes de la fureur des Chinois, M. Simpson
rappelle qu'on a voulu expliquer le caractére exclusif du mas-
sacre en le représentant comme étant uniquement une querelle
entre Chinois et Frangais, et il est d’'une opinion contraire. il n'y a
pas de doute, selon lui, que 'emplacement occupé par la cathé-
drale fournissait aux Chinois un sujet de plaintes ; mais il exisic de
fortes raisons pour croire que tous les Européens étaient enveloppés
dans la proscription des meneurs; et, 4 I'appui de cette opinion,
notre voyageur rapporte qu'a I'époque du massacre, les étrangers
étaient molestés, injuriés, attaqués dans toutes les parties de laChine.
Les meneurs auraient été les mandarins et les lettrés. Ce sont eux
qui auraient excité les passions des populations, exploité leurs pré-
jugés. Un peu avant le massacre, il courait dans tout le pays les
bruits les plus absurdes au sujet des prétendus agissements des
missionnaires. M. Simpson donne la traduction, du chinois en an-
glais, d’une espéce de circulaire imprimée qui fut répandue & profu-
sion, et qui vise les Anglais. Ils sont représentés comme des bar-
bares odieux et repoussants; « ce sont des vers nus et des hommes
poissons qui ont pour demeure le bord de la mer el pour chef une
femme. » Ces méchancetés, ces excitations sinistres étaient en cir-
culation lorsque les missionnaires se trouvérent inopinément sous
le coup de la plus singuliére des accusations.
De tout temps les Chinois s’étaient refusés & admettre comme
vrai le motif avoué de la présence des missionnaires dans le pays.
"Comme explication plausible de leur présence, ils étaient disposés a
accepter les pires calomnies sur leur compte. A cette prévention
défavorable contre les missionnaires il faut ajouter la fréquence,
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en Chine, du vol des enfants, et le soupgon, sinon la croyance, que
les missionnaires ne tenaient école et ne s'efforgaient, par toutes
sortes d'innocentes séductions, d’augmenter le nombre de leurs
¢léves que pour avoir I'occasion de se livrer au rapt des enfants. Sur
cetle croyance, les Chinois étaient tout préts a bitir un conte terrible
qui avait son origine dans un préjugé national dont il faut dire deux
mots. I parait que les habitants du Céleste-Empire s'imaginent que
les yeux, le ceeur, le cerveau de I’homme composent les plus puis-
santes médecines. Il est aussi au su des Chinois que les docteurs-
médecins des Européens sont des hommes d’une habileté supé-
rieure, d’ots ils tirent cette déduction qu’ils sont encore plus aptes
que leurs propres médecins a tirer parti des principaux organes
du corps humain. Cest de la réunion de ces préjugés et de ces
croyances que devait sortir 'explosion de rage populaire dont tant
de Francais, hommes et femmes, furent victimes. Il ne fallait qu’un
fanx bruit, qu’une calomnie en l'air, pour réunir ces éléments
épars et donner & la fable dont il serait en quelque sorte le lien,
P’apparence de la vérité. Or, ce faux bruit vint a se produire : les
tombes de quelques enfants morts récemment ayant été ouvertes,
la nouvelle se répandit que ces enfants avaient été trouvés sans
yeux, sans cceur, etc. On les avait donc arrachés! Si on les avait
arrachés, c’était pour les donner aux docteurs européens, habiles
entre tous a en tirer des remédes souverains! C'était donc pour
favoriser les docteurs européens de cerveaux, d’yeux, de ceeurs hu-
mains que les missionnaires tenaient école! Cette école n’était donc
pour eux qu'un moyen d’attirer des enfants et de les metire 2 mort!
Il n’en fallait pas davantage. La fable, compléte de toutes piéces qui
étaient nécessaires pour mettre le feu anx poudres, était inventée.
Mort aux ravisseurs ! criérent les Chinois de Tientsing, et ce crx de-
vint le signal du massacre.

De Tientsing, notre voyageur se rend 4 Tung-Cho par le Grand-
Canal, qui est une portion du Peiho. Les Chinois appellent Grand-
Canal la riviére du tribut en grains. Ce canal fut creusé, en effet,
pour amener le tribut de riz des provinces a Péking et de Tientsing
4 Tung-Cho ; le Peiho est une partie de cette voie fluviale. 1l faut sa-
voir que la population de Péking est militaire et qu’elle ne.travaille
pas. Rien ne vient de la capitale et tout y va. Les taxes payées en
nature et destinées a I'alimentation de cette population, y sont
transportées de toutes les parties de I'empire; de 13 le nom que
porte le canal.

Aprés cing jours de navxgatlon fluviale employés & parcounr
soixante milles, M. Simpson arrive & Tung-Cho. De cette ville &
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. Péking, la distance est de quinze milles. Notre journaliste quitte la
riviére pour la route de terre. Cette route, dont lord Macartney,
ambassadeur d’Anglcterre, en 1792, avait admiré la largeur et la
beauté, et dont il dit qu’elle était parfaitement entretenue par des
ouvriers employés en permanence, cette route est a présent em
ruine. Elle a environ vingt picds de large et chaque dalle a de huit
a neuf pieds de long sur deux environ de large. Mais les pluies ont
emporté les terres des bas-cotés et les dalles ont perdu leur niveau.
Les roues qui passent sans cesse sur cette route ont creusé de pro-
fondes orniéres et des abimes dangercux pour-les chevaux et les
piétons. En dépit de la condition déplorable de cette voie, il y a un
grand mouvement. M. Simpson ajoute qu’clle a bien plus 1'aspect
de I'artére principale d’une ville de commerce que d’un chemin a
travers champs. Le grand nombre de tombes qui la bordent des deux
cotés réveilla dans son esprit le souvenir de la voie Appienne. La
description que notre globe-trotteur fait de Péking, coupe les ailes
4 I'imagination. Figurez-vous, dit-il, seize milles carrés de briques
croulantes, de sales tuiles, de carrefours poudreux ou bouveux, d’é-
gouts découverts, d’amoncellement d’immondices de toute sorte,
s’étendant de tous cotés : vous avez une idée générale et trés-cor-
recte de Péking. .

Aprés avoir regardé du dehors la muraille bastionnée}qui ceint la
ville et passé sous la porte voutée dont les hautes!proportions en
imposent, vous vous attendez & trouver quelque chose de corres-
pondant & V'intérieur : point. Vous ne voyez que le commencement
d’une rue formée de masures d’un étage, en tout pareilles a. celles
des villages que vous avez traversés.

« La déception était grande, dit M. Simpson ; néanmoins je comp-
tais trouver quelque chose de mieux, & mesure que j’avancerais :
je me trompais. C’¢tait partout les mémes rues, étroites, malpro:
pres, bordées de tristes murs des deux cotés, partout les mémes
maisons basses et misérables. Si nous venions & rencontrer de plus
grandes rues, elles ne semblaient faites ainsi que pour étre de plus
grands réceptacles de malpropretés. Ca et la, des terrains vagues
qu’avaient occupé des maisons, et rien que des amoncellements de
briques et de tuiles d’ou des chiens nous aboyaient. Les meilleures
habitations étant cntourécs de murailles et hors de vue, I'impres-
sion produite par le reste de la ville n’en est pas 'modifiée et ’opi-
nion se forma dans mon esprit que bien que ville capitale, Péking
n’était aprés tout qu’un vaste village. Les temples,‘ les monastéres
ne sont que des points et n’affectent pas la conclusion a laquelle on
est amené. Le palais impérial doit, certainement, faire exception,
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mais comme il est caché par de hautes murailles et que personne
ne peut les franchir il n’influcra pas sur mes premiéres impres-
sions. »

Notre voyageur rappelle que Péking se compose de deux villes
distinctes, la ville chinoise et la ville mantchoue ou tartare. Les
Tartares qui vivent dans cette derniére ville composent une force
équipée, exercée ct organisée militairement. Ses armes sont encore
aujourd’hui, par respect pour la tradition, I'arc et la fleche. Tel
qu'il est ce corps forme une armée d’élite, une sorte de garde impé-
riale 2 demeure. Les hommes sont payés ct entretenus par le prince.
ls n’ont rien a faire en dchors de certains exercices et de quelques
manceuvres ; et ils passent le reste du temps & apprivoiser des oi-
seaux. On les rencontre dans les rues avec un oiseau quelconque
juché sur un baton ou enfermé dans une cage. Ils élévent quantité
de pigeons auxquels ils s’amusent a attacher des sifflets qui, lorsque
les pigeons volent, rendent un bruit pergant.

Cust pour nourrir ces troupes oisives que fut creusé le Grand-
Canal, ditle Canal tributaire des grains.

o

Enfin, voila notre voyageur & Péking!

Pourtout autre que lui, c’eit été presque un haut fait. Pour lui,
c’élait un jeu que d’étre venu de Londres au cceur de la Chine,
moins qu'un jeu, en comparaison surtout de 'exploit qu’il lui fal-
Lait accomplir au risque de compromettre, sinon de perdre, sa ré-
putation de rapporteur dessinateur & toute épreuve. Il s’agissait, &
présent, de tromper la surveillance chinoise! Surveillance féline,
surveillance telle que les yeux d’Argus ne seraient auprés que des
yeux de taupe, surveillance 4 coup sur la plus difficile & déjouer du
monde entier. M. Simpson savait cela, et il y pensait mirement
sans doute, car nous le voyons, dans le cours de son voyage, se faire
comme il peut la main en vue de son réole présumé et vaguement
¢bauché, En attendant de sc faire passer pour Chinois & Péking, il
se donne et se fait accepter pour un mahométan et un hadji, s'il
vous plait, et méme pour un disciple dc Bouddha. Ecoutons-le plu-
Wt : « Lors de l'unc de mes visites au bazar de Suez, j'y eus une
aventure amusante avec un hadji tartare de la Crimée. Le brave
homme allait s’en relourner & la Mecque et il avait avec lui deux
Jeunes Tartares qui s’y rendaient pour la premiéic fois. Comme le
livre de Burton m’était familier, l'idée me vint de prétendre que

10 Jaxva 1876, : 1
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j'avais aussi ¢té & la Mecque et que j’étais un hadji. Comme je par-
lais, je m’embarrassai dans mon récit, faute d'un vocabulaire suf-
fisant, quand un lascar, appartenant aux navires de la Compagnie
péninsulaire et orientale, sortit de la foule des auditeurs et vint &
mon aide. Comme il parlait I'hindoustani, il me servit d’interpréte,
et, grice a lui, ma prétention de hadji fut clairement établie & la
satisfaction générale, particuliérement au grand plaisir du vieux
Tartare. »

Yous figurez-vous bien ce hadji affublé d’un veston et coiffé d’un
chapeau mou, tel, en un mot, que le premier Anglais venu du bou-
levard, au milieu d’une foule de fez rouges et de turbans? Ces
bonnes gens durent se dire que I'islamisme faisait décidément bien
des progrés en Europe! .

Un peu plus loin, M. Simpson se fait encore passer pour hadji.
Cette fois, c’est en Chine, a Tientsing méme.

« 11y a, dit-il, deux mosquées a Tientsing, et j'allai en visiter
une. Je désirais savoir si le type physionomique de ces mahométans
était ou non différent du reste de la population; et il me sembla
étre moins touranien que celui de leurs voisins ; mais ceci cst peut-
étre une illusion. Protestants et catholiques romains en Chine agis-
sent souvent de concert a cause de certains intéréts et de dangers
communs qui n’existent pas dans leurs pays d’origine. 1l en est a
peu prés de méme, et pour la méme raison, de ces disciples du Pro-
phéte. Ils regardent les chrétiens presque comme des fréres, et il
s’en suit qu’ils voient toujours avec plaisir des Européens au milieu
d’eux. Comme je pronongai quelques mots arabes et parlai de la
Mecque, et de la Kashah, et du puits sacré de Zem-Zem, ces maho-
métans de Tientsing furent enchantés. Mon ami et moi nous fimes
entourés d’une foule compacte, et un notable nous conduisit dans
une maison voisine et nous mit sous les yeux un Coran en arabe,
disant que je pourrais le lire couramment. Il I'ouvrit au chapitre
premier, El Futtehah, qui répond & peu prés au Pater, et comme
ses doigts couraient le long de la ligne, je fus capable, de mémoire,
de dire quelques mots. Les assistants furent grandement charmés
et je présume qu’ils nous prirent tous deux, mon ami et moi, pour
de fidéles croyants en Mahomet et des hadjis. »

Voici venir a présent le disciple de Bouddha. La scéne est dans la
pagode de Tung-Cho. Le prétre de ce temple est un vieillard
aveugle. Nous laissons parler le voyageur :

« Je voulus m’assurer, dit-il en parlant du prétre, s'il connaissait
le sanscrit Mantra, qui est encore's” sacré parmi les lamas du Thi-
bet ; en conséquence, je proférai celte phrase : « Aum, mané pad-
« mé, Houng ! » qui signific simplement : « Mané (ou Bouddha), sur
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« le trone, Ainen ! » En entendant ces mots, le vieillard fut comme
électrisé. Comment se serait-il imaginé qu'un barbare de I'extréme
Occident tel que moi pit savoir quelque chose de ces paroles sa-
crées! Il était dans le ravissement. »

Voild comment M. Simpson préludait dans I'art de tromper son
prochain sur sa nationalité : se faire passer pour un hadji, pour un
homme versé dans la connaissance de I'arabe et du sanscrit Mantra,
C'était une préparation au role éventuel de Chinois queleonque et
méme de lettré.

Dés son arrivée & Péking, M. Simpson devient I'hote de Y'ambas-
sadeur d’Angleterre. Il expose au représentant de-la reine auprés
du fils du Ciel 'objet de son voyage. L'ambassadeur ‘lui apprend
qu'une cirgulaire ‘du Tsung-li-yamun, ou ministére des affaires
étrangéres, a été adressée & toutes les légations, requérant leurs
membres a tous les: degrés de s'abstenir de toute tentative ayant
pour but d’assister au'mariage du fils du Cicl. Tous ceux que cette
circulaive concernait étaient méme invités 4 s'enfermer dans ’in-
térieur de leurs. résidences. M. Simpson n'entend pas de cette
oreille. Il n’est pas venu de Londres jusqu'a Péking pour s'enfer-
mer dans le palais de la Légation britannique. Et son passé, et son
honneur ? L’ambassadeur réplique qu'il faudra bien qu’il s’enferme
comme tout le monde. M. Simpson jure qu’il saura tromper la sur-
veillance impériale, qu'il ira voir, qu’il croguera et écrira. « Non,
non, dit I'ambassadeur, n’en faites ricn, croyez-moi. Je vais méme
vous prier d’une chose : vous allez vous engager sur ’honneur ct
par écrit & ne point essayer de voir les fétes nuptiales; » et il pré-
sente a M. 8impson d’une main un registre et de I'autre une plume.
Mais notre journaliste-dessinateur refuse d’écrire et de signer quoi
que ce soit et veut garder sa liberts d’action tout entiére, se réser-
vant d’employer & ses risques et périls n’importe quel genre et quel
nombre de « ruses, stratagémes, complots », et le reste, pour I'ac-
complissement de son dessein. En attendant, il est dans ses-petits
soaliers, ce qui devait étre particulitrement incommode aprés un
voyage de la longueur du sien.

Le mariage de 'empereur de la Chine devait avoir lieu le 46 oc-
tobre, et I'ambassadeur de I'Illustrated London News était arrivé
dans les derniers jours du mois de septembre. En attendant de sa-
voir comment il s’y prendrait pour croquer de visu, il commenca
par se faire expliquer tout ce qui avait besoin d’explication, par
recueillir des informations, par esquisser sur oui-dire le portrait
moral de I’empereur ct de la future impératrice, en un mot, par
faire de son mieux son méticr de journaliste-historien.

Nous avons dit, en commencant, que Tong-Ché était 4gé de dix-
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sept ou dix-huit ans. Mais comme la coutume du pays veut que tout
le monde ajoute un an & son ige, ct que 'empereur a le privilége
d’en ajouter deux, il s’ensuit qu'en 1872, le Fils. du ciel avait no-
minalement dix-neuf ou vingt ans.

Tong-Ché n’était qu'un enfant lors de la .niort de son pére..Ce-
lui-ci, comme les troupes anglaises et frangaises approchaient de
Péking en 1860, sortit de la Chine, sous prétexte d’aller faire une
partie de chasse en Mongolie, et il y mourut en 1862.

Tong-Ché n’était point le fils de I'impératrice, mais d'une des
nombreuses femmes du harem. Comme, faute d’héritier direct, il
Gtait appelé au trone, sa mére fut élevée au rang d’impératrice,
sans préjudice de la premiére, et il y eut de la sorte deux impéra-
trices, appelées, I'une, impératrice de I'Est, I'autre, impératrice de
I'Quest. Cette derniére est la mére de Tong-Ché.

Ces deux femmes furent instituées régentes pendant la minorité
du prince, ct il parait qu’elles s¢ sont acquittées avec habileté de
leurs fonctions. Cest 4 elle aussi qu'échut la tiche de pourvoir le
jeune Tong-Ché d’une compagne, et — détail de meeurs absolument
chinois, sur lequel nous aurons & revenir — de faire son édycation
ma!rimoniale.

En Chine, — nous le disons, comme le reste, sur la foi de
Al. Simpson, — les princes et les princesses de la famille impé-
riale ne peuvent s’entre-marier, et 'empereur, comme tous les au-
tres, doit épouser une fille du peuple, mais d’une certaine calégorie
de peuple. Il faut que la future impératrice soit Mantchoue, ct
qu’clle appartienne & la division des huit banniéres.

Dans le courant de I’année 1871, il futsignifié aux familles mant-
choues de cette division d’envoyer au palais impérial toutes leurs
filles d’'un certain 4ge. C’est parmi elles que devrait se faire le choix
de la future impératrice. Voila, certes, unc perspective qui semble
de nature 4 enflammer les imaginations les plus froides. En Eu-
rope el ailleurs, oui; en Chine, non. Comme la fille qui devient im-
pératrice est perdue pour sa famille du jour ou elle a franchi les
portes du palais, on répondit de la maniére habituelle & I'invitation
qui était faite, c'est-a-dire & contre-coeur, et en employant toutes
sorles de moyens pour diminuer autant que possible les chances de
monter sur le trone! Les candidates malgré elles se firent aussi
laides et aussi difformes qu’elles purent, et se présentérent au
nombre de six & sept cents. Un étranger qui, sans avoir le mot de
I'énigme, edt vu cette foule de jeunes filles, n’edt pas manqué
d’¢tre frappé du nombre qui s’y trouvait de borgnes, d’aveugles,
de bossues, de boiteuses, sans parler de celles qui étaient affligées
d’autres infirmités moins frappantes, telles que mutisme, sur-
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dité, etc. Mais on savait au palais & quoi s’en tenir sur ce chapitre,
un peu mieux que I’étranger supposé, et toutes les jeunes filles,
sans exception, durent subir leur examen. Elles furent appelées au
palais impérial par groupes de dix, ct 1a, furent passées en revue
et interrogées par les deux impératrices touchant leur 4ge, leur
¢ducation, leurs familles, etc. Le résultat de ce premier examen fut
un choix de cinquante 4 soixante éligibles. Ces jeunes filles furent -
mandées 4 quelque temps de la — le temps ayant été employé a
prendre des informations sur leurs familles, — et la moitié d’entre
elles furent finalement éliminées. Les autres, vingt-cing ou trente,
farent retenues au palais, afin que 'on pit se rendre compte des
dispositions naturelles et du caractére de chacunc d’elles. Enfin,
aprés quelques éliminations successives, le nomhre des candidates
au trone se trouva réduit & deux, et de ces deux, I'une dut néces-
sairement céder la place & I'autre. La future impératrice s’appelait
Ah-liou-té.

La fiancée de ’empereur Tong-Ché n’était pas précisément helle
— selon les idées chinoises — mais elle avait de trés-beaux yeux,
clairs et brillants, et, disons-le en passant, des pieds de grandeur
naturelle, les Mantchous ne suivant pas, sous ce rapport, I’absurde
coutume des Chinois. Ses maniéres étaient imposantes, et il parait
que son caractére était 4 'unisson de ses maniéres. Elle avait deux
ans de plus que I'empereur.

" Ab-liou-té n’cut pas plutdt été élue fiancée de 'empereur que son
pére, da nom de Chung, fut anobli. Il était lettré, quoique Mant-
chou, et il fut immédiatement bombardé d’un titre honorifique cor-
respondant a celui de duc.

Le choix d’une impératrice n’é¢tait que le commencement de I'¢-
tablissement matrimonial du Fils du ciel. La future impératrice une
fois trouvée, on procéda au choix de quatre autres jeunes filles qui
devaient étre femmes du second rang. Ces quatre jeunes filles fu-
rent choisies pour lcur beauté, tandis qu’on avait cherché chez la
future impératrice l'intelligence, le talent, les dons de l'esprit. Un
nouveau palais fut construit dans I’enceinte impériale de la cité
tartare, et la fiancée et les futurcs compagnes de 'empereur y
furent placées afin d’y apprendre des dames de la cour I'étiquette
de leur nouveau genre de vie. Mais I'¢tablissement conjugal d'un
empereur de la Chine ne se compose pas que de cinq femmes : le
harem, pour étre complet, doit comprendre neuf femmes de se-
cond rang, vingt-sept detroisiéme, et quatre-vingt-unc de quatricme.
Remarquez, s’il vous plait, ces multiples de neuf. M. Simpson
dvance que ce sont des chiffres respectables, faits pour démontrer, -
¢'il le fallait, que Pexistence du Fils -du ciel n’est pas précisément
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éthérée. Cent vingt femmes environ, voild quel devait étre, petit a
petit, le lot de Sa Majesté Tong-Ché.

Arrivons a présent 3 ce détail de meeurs tout & fait chinoises
auquel il a ét¢ fait allusion plus haut; détail plus surprenant encore
que tout ce que nous venons de rapporter.

Il parait qu’une année avant le mariage, et & peu prés dans le
méme temps que I'on s’occupait de chercher une fiancée 4 I'em-
pereur, on placait auprés de lui une institutrice d’un genre tout par-
ticulier et que, faute d’une meilleure expression, nous appellerons
un « professeur de conjunge ». (’était une -vicille femme que ce
professeur, une femme expérimentée, et elle devait étre congédiée
a I'¢poque de I'union de I'crnpereur avec la nouvelle 1mpératnce.
En rappelant ce détail de meeurs, nous ne donnons qu’une partie,
une faible partie, de ce que racente notre' voyageur. S'il faut 'en
croire, cette vicille femme eut pour Suecesseur, quelque temps.
avant le mariage, deux autres femmes également vicilles, lesquelles
entrérent simultanément en fonctions, et ces deux vieilles furent
remplac«.es a leur tour par deux jeunes filles, puis par quatre. Mais
il n’est pas sir que I'éducation de I'cmpereur Tong-Ché ait été
poussée aussi loin que cela dans cette direction. .

Les commentaires que suggérent de telles meeurs sont ici super-
flus. Ce que I'on peut dire, c’est qu'en matiére de mariage, comme
dans tous les actes de sa vie, un empereur de la Chine est soumis
a des régles bien plus faites pour rabaisser I'dme que pour 'élever,
et pour anéantir ’homme dans l'empereur, que pour toute autre
fin. Il ne reste plus que I'idole, que le fétiche, esclave lui-méme des
régles en question, en attendant d’en étre éventuellement la victime.
« La positipn de I'empereur de la Chine est tout ce qu'’il y a de plus
exceptionnel. Il vit & part et existe dans des conditions telles, que
sa vie et sa destinée sont séparées de la vie et de la destinée de
tous les étres vivants. Tout cc qu'il fait, et la conduite de tous ceux
qui 'entourent, sont strictement définis dans un code énorme de
cérémonies. Tous les événements se rattachant a I'empereur, tous
ses actes, depuis sa naissance jusqu’a sa mort, tout est réglé d’a-
prés cette autorité, que I'on dit se composer de deux cents volumes.
Un empereur de la Chine vit tellement a part, que scs sujets le dé-
signent, entre autre titres, par celui de « Prince solitaire ». On dit
de lui qu'il est aussi « isolé qu’un Dieu ». 1l est servi dans l'inté-
rieur.de son palais comme un vrai fils du ciel, mais il est toujours
seul, il n’a pas de compagnon, pas d’amis. Son isolement est inin-
terrompu. Il va de soi que, hormis ses serviteurs, personne ne
peut T'approcher. Il a été impossible jusqu'a présent d’obtenir
Vimage photographique d'un empereur de la Chine. Le cas n'est
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pas prévu dans les deux cents volumes d’étiquette d’ancienncté im-
mémoriale. Aprés tout cela, qui peut dire quel est le caractére réel
du chef supréme de tous les empercurs et rois de la terre ?

M. Simpson a essayé de recueillir quelques informations au sujet
du caractére de Tong-Ché, et il a trouvé que ce qui avait trans-
piré au deld de P’enceinte impériale ne lui était pas favorable. A
tort ou & raison, les Chinois croyaient leur empereur d'une intel-
ligence médiocre, lent a apprendre et peu versé dans I'étude des
classiques que tout garcon, sans en excepter le fils de I’empereur,
doit graver dans sa mémoire.

Comme la fiancée de Tong-Ché avait été élevée dans sa famille,
sous les yeux de tout le monde, on avait plus d’informations sur son
compte. On la disait capable de bien écrire dans sa langue, — ce
qui n’est pas un talent commun chez les femmes de son pays, — et -
profondément versée dans la littérature chinoise. On pense que ce
sont ces avantages qui lui valurent la préférence dans le concours
d'émulation de six ou sept cents jeunes filles dont nous avons parlé.

Les deux impératrices régentes, celle de I'Est et celle de 'Ouest
se sont fait une bonne réputation par leur habile gestion des affaires
publiques pendant les six années de la minorité du prince. Six an-
nées ! 1l parait qu’en Chine I’accord peut exister autant de temps
que cela entre deux femmes. De I'impératrice de I’Est, impératrice
douairiére, on disait qu’elle était aimable, de maniéres tranquilles
et qu'elle menait une vie trés-retirée. On disait, au contraire, de
Iimpératrice mére qu’elle était un peu évaporée, d'un caractére
emporté et qu’elle aimait beaucoup le faste. L ,

Telles étaient les opinions toutes faites qui circulaient 4 Péking -
sur Tong-Ché et Ah-liou-té, et sur les deux impératrices régentes.
Autant de « dit-on ».

111

Cependant le jour du mariage de Sa Majesté Céleste approchait, et
M. Simpson, aux abois, suppliait la Providence de lui fournir quel-
que moyen d’assister aux solennités nuptiales sans trop s’exposer
aux chances de courir au devant de désagréments certains. En
attendant, il prenait des notes de sa plume entiérement libre, et
quant & son crayon, il I'employait & dessiner tout ce qui pouvait se
dessiner sans courir le risque d’étre conduit au poste. C'est ainsi
quil croqua, — au milieu d’une foule tumultueuse de Chinois
curieux, mais bienveillants, — la demeure privée d’Ah-liou-té.
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La légation britannique est, de par les exigences du gouverne-
ment chinois, et ainsi que toutes les autres légations, située dans
le quartier affecté aux ambassadeurs des puissances tributaires,
lors de leurs visites. M. Simpson avait beau dire au représentant de
la reine qu’il était venu, & I'occasion du mariage de Tong-Ché, faire
hommage de son crayon et de sa plume au jeune empereur, et qu'il
écrirait et dessinerait quand méme, 1’hote de notre journaliste gou-
tait peu sa raison. Aveec une obstination britannique, il le sommait
de renoncer &4 son projet, et M. Simpson, avec une obstination de
méme origine et d'égale force, répliquait qu’il n’en ferait rien.
Mais comment il s’y prendrait pour enfreindre la prescription im-
périale, il I'ignorait lui-méme. Comme il intriguait de droite ct de
gauche, la Providence vint 4 son secours. 1l n'était que temps. Elle
vint & son secours, — est-il besoin de le dire? — sous la figure
d’unc femme. Il n’y a pas comme les femmes pour tirer un homme
d’'un mauvais pas! La dame en question était mistress Edkins,
femme du chef de la London missionary society, i Péking. Cette
damc tenait une école de petites Chinoises. Comme, par ses occupa-
tions, elle s’était fait des amis en ville, elle connaissait certaine
boutique d’ou elle se flattait qu'elle pouvait assister au défilé du
cortége ct elle ne demandait pas mieux que de faire partager ce
plaisir défendu & quelques-uns de ses compatriotes. « Elle savait le
chinois, était adroite et déterminée », et M. Simpson pensa qu'il ne
pourrait mieux rencontrer. Il accepta donc 1'offre que lui fit cette
dame de se laisser conduire le moment venu.

A certains préparatifs qui eurent lieu sur ces entrefaites dans le
quartier par ou devait passer le cortége impérial, on eut bientét la
preuve que le moment décisif était proche. On fit choix de certaines
rues conduisent de la demeure d’Ah-liou-t¢ au’palais impérial, on
égalisa le milieu de la voie et on la recouvrit de sable jaune. Le
jaune est la couleur impériale de la Chiné. « Pendant une semaine
on vit passer tous les matins, le long de cette voie, ce que les étran-
gers de Péking appelaient le trousseau de la nouvelle impératrice. »
Le fait est que tous les objets qui passaient par la étaient des pré-
sents qui arrivaient de toutes les parties de I'empire. Ces présents
consistaient en chiffonniéres, lavabos, chaises, gobelets, vases,
petits plats de jade et toutes sortes d’articles d’argent et d’or. Les
mémes objets étaient portés sur des tables jaunes, ou ils étaient
doment fixés afin de décourager I'esprit d'entreprise et d’anncxion
de la partie la moins honnéte de la population chinoise.

Un jour ou deux avant la célébration du mariage, on ferma
I'entrée de toutes les rues et ruelles qui, sur une longucur de deux
ou trois milles aboutissaicnt & la voic jaunie. Des bambous étaient
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plantés en terre, qui, au dernier moment, devaient supporter des
rideaux.

En Chine, un mariage cst accompagné d’une interminable série
de cérémonics. Pour commencer, le futur envoie une chaise ou pa-
Janquin 2 la demeure de sa fiancée, et cette chaise reste devant la
porte un temps plus ou moins long. Cette station est de grande im-
portance, attendu que le mariage en tire presque toute sa validité.

Aussitot que la flancée atteint la demeure de son époux, ils
s'asseyent 1'un i coté de 'autre et se mettent & boire du vin dans
des tasses qui sont mises en communication par un ruban rouge.
Tandis qu’ils boivent, les nouveaux époux échangent 4 plusieurs re-
prises les tasses. Aprés la libation du vin, vient celle du thé ; puis
suit un solide repas. Les nouveaux mari¢s adorent le ciel et la terre
et pratiquent ensuite le culte des ancétres. Les libations, les repas,
les adorations, la visite des parents et des amis, tout cela dure plu-
steurs jours consécutifs. C'est un long programme pour de simples
mortels : que I’on juge d’aprés cela ce que doit étre le mariage d’'un
empercur!

Un jour ou deux avant la célébration, trois princes de la famille
impériale se rendirent au temple du ciel pour y braler de I'encens,
faire des sacrifices sur 'autel et y déposer de riches offrandes. Ils
informérent le ciel que celui qui occupait le trone du dragon allait
épouser la sage, vertueuse et intelligente Ah-liou-t¢, le nouveau
phénix.

Le dragon est le symbole de Pempereur et le phénix celui de
Pimpératrice ; d’ou il suit que tout le cérémonial s’appelait en lan-
gage officicl, 'union du dragon ct du phénix.

Le 16 octobre fut fixé pour la célébration du mariage. C'était
plus exactement dans la nuit du 15 au 46 qu'il devait avoir lieu.
Ainsi Pavait décidé dans sa sagesse le conseil des rites et cérémo-
nies aprés une longue étude du ciel. Cette nuit-la il devait y avoir
pleine lune. Dans le cours de la journée du 15, 'empereur envoya
en grande pompe A sa fiancée une tablette d’or, démarche qui était
la reconmaissance formelle d’Ah-Liou-t¢ comme impératrice.

Ordinairement, c'est une feuille de papier rouge avec les noms,
iges, et autres détails relatifs aux futurs époux, en caractéres de
couleur, qui est envoyée a la fiancée. En méme temps que Ia tablette
furent envoyés aussi le sceptre et le sccau. Ces trois objets furent
placés dans un char appelé le char du Dragon. Un peu plus tard
partit du palais impérial pour la demeure d’Ah-liou-té la chaise
du phénix. Cette chaisc fut escortée en grande pompe. A la téte du
cortége marchaient plusieurs princes mongols appartenant & la
famille impériale ; tous avaient revétu leurs plus beaux costumes.



108 LE NARIAGE DE L'EMPEREUR BE LA CHINE.

Trente chevaux blancs, harnachés de jaune et d’or suivaient immé-
diatement aprés. Le cortége se composait principalement de ban-
niéres et detrés-hautes ombrelles, a trois rangs de falbalas, presque
des tentes, car, 4 en juger d’aprés le dessin qui accompagne le texte
de Mesting the sun, elles pouvaient chacune abriter une douzaine
de personnes. Sur ces ombrelles, que 'on peut comparer pour la
forme A des gobelets renversés, étaient brodés & foison l'inévitable
dragon et le phénix. Il se trouvait aussi dans le cortége, comme
objets de pompe, d’énormes éventails ronds, carrés, en forme de
ceeur, enfin dé toutes les formes imaginables, portés au bout de
longues perches. D’autres perches, peintes en rouge, étaient sur-
montées de grosses boules dorées a cotes de melon; venait ensuite
le dais impérial ou ombrelle du dragon jaune, et ce dais était suivi
de la chaise de la fiancée, chaise toute tapissée de soie jaune et
surmontéc d’un ornement assez semblable & une couronne royale.

“Quatre énormes flots de soie suspendus aux angles étaient la seule
décoration de cette chaise. Enfin, le cortége était terminé par quel-
ques charretics communes, telles qu'on les voit dans les rues de
Péking, et fermé par un corps de cavalerie. On pense que ces char-
rettes étaient destinées. aux gens de la maison d’Ah-liou-té.

Les femmes du second rang devaient &tre transportées au palais
le lendemain matin dans de brillants chariots peints en jaune. Au
contraire de la future impératrice qui devait étre introduite par la
porte de la Dynastie, autrement dite de la Pureté, ces dames ne pou-
vaient entrer que par une porte hiérarchique d’un degré inférieur,
et comme clandestinement.

Le bruit sourait que le cortége impérial quitterait la demeure de
la fiancée le 15 a minuit, de maniére a arriver au palais vers deux
heures du matin. Le fait est qu’il se mit en marche vers onze
heures.

La petite troupe de conspirateurs inoffensifs dont notre voyageur
faisait partie arriva a son poste vers neuf heures. Elle se compo-
sait de six ou sept personnes. Il est & supposer que tous s’étaient
affublés de vétements chinois, bien que M. Simpson n’en dise rien.
Une vieille chinoise leur servait de guide. Le poste d’observation
était une misérable houtique ou se fumait I'opium ; elle faisait le
coin de la voie jaunie et d’une étroite ruelle. Dans cette ruclle, et &
peu de distance du rideau qui masquait la grande voie, se trouvait
une porte par laquelle la troupe devait entrer dans la boutique. La
proximité de cet obstacle avec ses gardiens ne laissa pas que d’ins-
pirer quelques inquiétudes & tout le monde, pourtant on parvint a
franchir la porte en question sans mésaventure.

M. Simpson raconte qu'il trouva beaucoup de monde a I'intérieur
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de la boutique, mais tout ce monde était dévoué au chef aventureux
de la petite troupe, mistress Edkins. Les réfractaires vont s’asseoir
dans Varriére-boutique, parce que le devant était rempli de fu-
meurs d’opium, et ils se mettent & boire & petits coups des tasses
de thé. Comme ils buvaient, ils voyaient de teanps & autre quelque
fumeur se glisser au dehors par la porte latérale. Enfin, le moment
vint ou ils purent passer de I'arriére-boutique sur le devant. Chemin
faisant, ils traversérent une chambre dans laquelle deux ou trois
hommes étendus de tout leur long, sur des paillassons, aspiraient
la fomée de la drogue délétére ; ces hommes ne prirent pas garde
aux nouveaux venus. La boutique donnant sur la grande voie était
plongée dans une obscurité compléte ; les fenétres qui tenaient lieu
de devanture étaient faites de papier mince collé sur un encadre-
ment de bois. Chacun des réfractaires fit avec son doigt un frou
dans le papier et put voir distinctement tout ce qui était visible
par un beau clair de lune; c’est-d-dire les fagades basses et som-
bres des maisons, ¢a et 14 quelques lanternes en guise d’illumina-
tion, et de distance en distance, des gardiens ou des soldats isolés
et inactifs. Comme toutes les boutiques étaient fermées et qu’on ne
voyait poindre de lumiére nulle part, 1’ensemble du tableau avait
un air rien moins que gai. La voie nouvellement ménagée au mi-
lieu de la rue avait regu dans la matinée une addition de gravier
assez jaune pour pouvoir étre considéré comme étant d’une teinte
parfailement impériale. « J’éprouvais une sensation étrange, dit
M. Simpson, en me trouvant avec une seule feuille de papier, — et
cette feuille avec un trou au milieu, — entre moi et cette avenue
si bien surveillée. Je pouvais entendre parler les gardes dont quel-
ques-uns étaicnt assis jusque sous notre nez. Nous prenions tous le
plus grand soin de ne pas faire le moindre bruit et nous chucho-
tions aussi bas qu'il est possible, quand, & notre horreur, nous
vimes un porte-drapeau s'approcher de la porte. La porte s’ouvrit
et ’homme entra, ses habits frolant les miens. Il ne regarda ni a
droife ni & gauche, mais passa dans 'arriére-boutique sans s’ar-
réter. Ce ne fut qu’au bout d’un moment que je sus ce que tout cela
signifiait. Cet homme, comme les autres gardes, avait été de piql_let
tout le jour. Accoutumé, comme le sont les Chinois, 2 sa pipe
d’opium dont il avait été privé jusqu’alors, il venait gouter secréte-
ment un plaisir imposé ‘par I'habitude. Les gens de la boutique
dirent qu’il ne nous dénoncerait pas, lors méme qu'il nous aurait
remarqués, par cette raison qu'il avait commis lui-méme un délit
en entrant, et qu'en nous dénoncant il serait son propre accusa-
teur. D'autres gardes vinrent successivement pendant la soirée et
sortirent ensuite, et il me sembla qu’ils portaient tous la téte basse
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en hommes qui désiraient ne point voir, ni étre vus en passant.
Comme nous étions dans I'attente du cortége un incident vint nous
rappeler vivement au sentiment de notre situation. Il parait qu'un
garde-poste de I'autre coté de la rue était endormi, lorsque vint a
passer une ronde de mandarins & cheval. Le pauvre diable fut d¢-
couvert, et il se fit aussitét un vacarme infernal. Nous entendimes
parler et crier & la fois une douzaine de personnes, et le malheu-
reux, a qui il n’avait manqué peut-étre que la pipe d’opium pour
faire complétement son devoir, recut incontinent la bastonnade. Ce
que notre sort eut été si ces mandarins nous cussent découverts, je
ne puis vraiment le dire. » M. Simpson ajoute que cet épisode avec
Paccompagnement des porte-banniéres, qui ne faisaient qu’entrer
et sortir, eut pour effet de troubler un peu le sentiment de leur
sécurité & tous; cc qui se¢ comprend. Cependant, quand un man-
darin passait avec quelques cavaliers pour inspecter la voie, s’as-
surer que tout était bicn gardé et qu'il demandait aux hommes
postés devant la boutique s’ils étaient bien sirs que personne ne
regardat, ils ne pouvaient s’empécher de rire en entendant ceux-ci
répondre : « on n’oserait ! » .

Peu & peu les groupes de cavaliers devinrent plus fréquents ct
enfin on vit se montrer la téte du cortége. La lune s’était voilée de
nuages, et, & sa clarté blafarde, les chevaux blancs et la banniére, les
hautes ombrelles et les larges éventails commencérent de défiler
sans bruit, semblables 4 des ombres spectrales. Deux cents lan-
ternes cnviron, de couleur, portées par autant d’hommes, et toutes
décorées de la devise « bonheur », passérent cnsuite, puis vinrent
Ia tablette d’or, le sceptre ct le sceau, suivis du baldaquin impérial
et de la chaise de la fiancée. On pouvait supposer que cette chaise
était occupée par Ah-liou-té, mais non I'affirmer; car, ainsi qu’il a
déja été dit, clle était soigneusement fermée de toutes parls. En re-
vanche, on pouvait voir que cette chaisc était portée par deux
groupes de scizec hommes disposés sur quatre rangs de quatre hom-
mes. A cOté de la chaise marchait un grave personnage tenant unc
petite baguette enflammée. Cet homme était un des fonctionnaires
du bureau des rites, et la baguette, baguette sacrée, telle qu'on en
briile sur les autels,,était marquée d’cntailles destinées & mesurer
le temps et & régler le pas du cortége. Il était de la plus grande im-
portance que la future impératrice arrivit au palais au « moment
fortuné » qui avait été fixé depuis bien des jours, et le baton sacré
tenait lieu de montre. o

Le cortége avait & peine fini de passer que les porte-banniéres as-

# siégérent en foule la boutique : ils venaient fumer leur opium. Mais
avant que la porte fit ouverte les étrangers repassérent dans I'ar-
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ricre-boutique, prirent une derniére tasse de thé et décampérent.
Les rues de Péking étaient tranquilles et déseries, ce qui était une
preuve quc peu de gens étaient sortis de chez cux et avaicnt osé en-
freindre I'interdiction impériale.

Pour le reste des cérémonies, notre journaliste n’est plus qu’un
historien par oui-dire, mais, il se peut, correctement informé. Nous
ajoutcrons donc d’aprés lui que la chaise de la fiancée, aprés avoir
franchi la porte de la Dynastie et traversé nombre de cours portant
toutes des noms plus ou moins sonnants, fut introduite dans la salle
du trdne. Un héraut fil alors cette proclamation : « Les ordres de
sa sacrée Majesté sont exécutés, » et les deux impératrices de I'Est
el de 'Ouest vinrent recevoir la fiancée. Nous n’entrerons pas dans
le détail de cette réceplion, mais une circonstance digne d’étre notée
c'est que I'empereur dormait en ce moment. .11 était minuit. On.a
beau étre fils du ciel, on.n’en est pas moins homme, et, comme tel,
sujet au sommeil; et, & minuit, il est excusable de dormir, surtout
quand, babituellement, on donne audience dés la cinquiéme heure
du matin, ce que Tong-Ché avait peut-8tre fait ce jour-la méme,
comme d’habitude. :

Les quatre jeunes filles qui devaient étre les femmes de second
rang de 'empereur furent introduites dans le palais impérial le
lendemain méme du mariage, du moins on le soupgonne. Les.portes
s'ouvrirent pour les laisser entrer, mais se fermérent pour toujours
sur elles. Méme la mort de I'empereur ne les délivre pas. Dans ce
cas, les femmes de second rang, — et peut-étre en est-il de méme
des autres, — sont transportées dans de cerlaines résidences ou
elles sont gardées aussi étroitement que du vivant du prince. Il n’y
a pas de doute, comme le dit M. Simpson, que la perspective

éventuelle de cette séquestration perpéluelle cst une des principales
causes de la répugnance générale, parmi les jeunes filles, a faire
partie de la maison, disons le mot, du harem de I'empereur.

1V

Nalgré le sentiment de curiosité qu'éveille ce récit, tel qu'il est .
fit par M. Simpson, du mariage de I'empereur Tong-Ché, nous

croyons que nNous n’aurions pas entrepris de rendre cemple a notre
tour de ce mariage, si le caractére qu'il présente ne fournissait
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matiére & quelques réflexions, s’il ne portait quelque enseigne-
ment avec lui. Telle que nous venons de la donner, c’est-d-dire en
raccourci, nous nous flattons que la' narration de ce mariage peut
servir 2 mesurer la distance qui sépare la civilisation chinoise de la
civilisation européenne et & faire ressortir leurs contrastes.

On conviendra qu'’il est difficile d'imaginer quelque chose de plus
puéril, de plus grotesque, de plus suranné que-les pompes du ma-
riage de 'empereur Tong-Ché. Cest bien avec raison que M. Simp-~
son dit : « Le récit en appartient aux derniéres pages de I’histeire,
et pourtant il a I'air d’en étre une des plus ancicnmes. » Eh bien,
cette impression d’enfantillage, de bizarrerie, de vétusté, que vous
laisse la description des fétes nuptiales du fils du ciel est eelle que
I'on rapporte de I'cxamen de la société chinoise tout entiére. Quand
on a lu le récit que M. Simpson fait des moeurs des Chinois et de
leur gouvernement, on arrive 4 celte conclusion que la Chine est
une antiquaille poudreuse, vermoulue, s’effondrant de toutes parts,
et que la célébration du mariage.de. Tong-Ché est une image fidéle
de la condition sociale de ce pays. Mais on vient & sourire quand on
vous rappelle que cette ruine vivante a non-seulement la prétention
d’avoir la vie bien dure, mais encore d’en remontrer au monde en-
tier en fait de savoir et d’industrie. ;

La civilisation chinoise semble avoir fait son temps. Minée par la
corruption des classes gouvernantes, elle croule de tous cdtés. Les
fonds affectés aux travaux publics, .4 .l'entretien des: routes, des
ponts, des canaux, ne regoivent plus leur destination; les percep-
teurs d’impots se livrent a des exactions de vainqueurs en pays con-
quis. Les villes les plus grandes se. changent en villages, ressem-
blant assez & ces fruits mal venus dont le neyau desséché n’occupe
plus qu’un coin de la coque. Les remparts de ces villes jadis floris-
santes se lézardent et s'effrient en monceaux de briques qui jon-
-chent le sol. Ce qu’on voit de plus vivant et en plus grand nombre
dans ces villes, ce sont des troupeaux de porcs et des bandes de
chiens. Voila ol en est la société chinoise dans les villes. Et pour-
tant ce pays, qui semblc faire retour vers la vie nomade, vers
la barbarie, non-seulement n’est pas illéttré, mais il est instruit, il
honore les letires et ceux qui les cultivent peut-8tre plus qu'au-
cune autre conirée au monde. En passant 4 travers les rues de
Péking et de n’importe quelles villes de la Chine, on rencontre
des troupes de petits garcons se rendant 4 I'école avec un paquet
de livres au fond d’un sac de toile bleue ; on voit dans les plus mo-
destes boutiques une tablette, un baton d’encre et des pimceaux
pour écrire et caleuler, et probablement, dans la boulique, il se
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trouve quelqu’un occupé & prendre des notes de commerce. Si on
jette les yeux sur les enseignes de ees mémes boutiques, on a une
preuve de plus de la culture d’esprit du peuple, et- non-seule-
ment dans les villes, mais cncore dans les plus petits villages. Ces
enseignes portent des inscriptions ol se trouvent combinés -avec
bonheur la littérature fleurie du pays avec le boniment du commer-
cant. Telle boutique s’appellera le « Magasin de thé des principes
célestes »; telle autre : « Les neuf félicités prolongées. » Voici la
« Boucherie du crépuscule matinal » et voila la boutique de char-
bon: « Fontaine de beauté. » Une autre preuve encore de I'es-
time dans laquelle les Chinois tiennent les lettres, c’est-que, chez
eux, tel empereur est aussi célébre et sd mémoire aussi honorée
parce qu’il cultivait ou protégeait les lettres que, dans un pays
étranger, le souvenir de tel prince qui -aurait remporté dix -vie-
toires. : : -

Avec tout cela, le Chinois cst ignorant. Toutes les fleurs de-sa
rhétorique ne suppléent pas & l'absence de cornaissances solides.
11 s’en tient a ses classiques : Confuctus et Mencius, il ne sort pas de
la. Les littératures étrangéres, il les méprise souverainement, et
rien n’est plus éloigné de son esprit que I’envie de s’y initier. Ajou-
tez & ces défauts d’esprit que le Chinois n’a aucun moyen de savoir
ce qui se passe & I'étranger et ne s’en soucie guére. il me voyage
pas. Il n’a qu’un journal, et ce journal, la Gazette de Pékin, desti-
née principalement aux fonctionnaires, ne contient que des édits
du prince et des réponses & des pétitions de ses sujets. Cette igno-
rance générale contribue, plus encore que la corruption des man-
darins, & la décadence et & la faiblesse du pays. Il s’en suit que les
Chinois, peuple et gouvernement, sont pétris d’orgueil et de pré-
soraption, c’est-a-dire sur la veie qui méne le plus sdrement les
nations & leur perte.

Le chef de I’empire du Milieu a la prétention ridicule, puérile, de -
ne pas reconnaitre d’égaux sur le trone des autres Etats. [l n’ya de
grand et de souverain quela Chine, et toutes les autres puissances
ne peuvent étre que des puissances tributaires. Le gouvernement
chinois soutient cette prétention comme si son existence y était
engagée. Cest sa maniére & lui de se donner du prestige aux yeux
des populations. Forcé, par le traité de paix de paix de 1860, d’ad-
mettre & Péking des représentants des puissances étrangéres, il leur
a assigné un quartier qui est spécialement affecté, lors de leurs vi-
sites, aux envoyés des princes tributaires; et c’est dans ce quartier
ol élisent domicile les envoyés de Formose, des iles Lou-Chou, de
Ia Mongolie, que se trouvent situées toutes les légations d’Europe et
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d’Amérique. Lorsque, en 1793, lord Macartney se rendit i Péking,
avec des présents du roi d’Angleterre, les mandarins placérent sur
son bateau un pavillon avec cotfe inscription en caractéres chinois :
« Ambassadeur apportant le ¢ribut du pays d’Angleterre. »

Il en est des Chinois en particulier comme de leur gouvernement.
Entre autres faits, M. Simpson cn rapporte un qui est bien marqué
au coin de P'esprit national : ils étaient plusieurs Anglais & regarder
une brouette d’'une forme particuliére, lorsque 'ouvrier qui venait
dc la poser s’approche et leur dit d’un ton que I'on devine : « Hein !
vous voudriez bien avoir des brouettes comme cela dans votre pays
&’ Ymghili | »

Ce que la Chine pourrait vivre, ou micux, aurait pu vivre encore
d’annces ou de siécles livrée absolument & elle-méme et entiére-
ment vierge des attouchements de D'étranger, c’est cc que nous
laissons & décider aux hommes qui ont plus que nous I'habitude de
tater le pouls aux peuples. Mais ce que nous pouvons dire, sans
crainte de tomber dans l'crreur ou I'exagération, ¢'est que la civili-
sation chinoise est pour lout de bon en présence de la civilisation
chrétieane, et que la premiére des deux sera infailliblement enta-
mée, sinon remplacée par l'autre. Ce n'est qu’unc affaire de
temps.

Les deux civilisations sont maintenant face & face sur les fron-
tiéres seulement ; mais ce qui se passe la donne unc bonne idée de
ce qui se passerait surtoute la surface de ’empive, si les Européens
y avaient leurs coudées aussi franches que dans les ports ouverts.
Si le gouvernement chinois venait & changer de politique intérieurc
et a laisser Ie champ libre 4 ces Européens qui sur la frontiére fré-
missent de colére, dans leur impuissance & « civiliser » la Chine, le
pays se couvrirait immédiatement de chemins de fer, les canaux et
les riviéres de batiments 4 vapeur; les machines se substitueraient
partout au travail manuel. La Chine, en un mot, se ferait 4 I'image
de I'Europe moderne. Mais serait-ce pour son bonheur? C’cst une
autre question qui découle naturellement de la premiére, et nous
croyons, avec 'auteur de Meeting the Sux, que, sous ce rapport,
les Chinois auraient peut-étre plus & perdre qu’a gagner a l'iniro-
duction de notre civilisation, telle que, 'Angleterre ouvrant la
marche, nous I’avons faite en matiére d’industrie et de commerce
depuis le commencement de ce siécle. M. Simpson a vu les Chinois
au travail dans les villes et les villages, et il pense que leur sort est
bien préférable a celui des ilotes entassés dans les manufactures
sataniques de Manchester. Comme en Angleterre (c’est notre voya-
geur qui le dit), on verrait s’élever des fortunes colossales sur la
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ruine du travail individuel, et le capital et le travail se déclarer la

erre. .

g“La civilisalion touranienne de la Chine a donc ses mérites,
comme la civilisation aryenne de I'Europe a ses bons c8tés, et si on
les pesait toutes deux dans la balance, il n’est pas sir que ce fat
celle-ci qui I'emportat sur 'autre. Mais cette derniére est la plus
forte, la plus noble des deux, et voild pourquoi elle finira fatale-
ment par prévaloir. « Que les machines que produisent I'Europe
etlesEtats-Unis doivent étre bénies-ou ‘maudites, dit notre journa-
liste-voyageur, il sera moralement impossible & la Chine de leur ré-
sister. Les lettrés, les mandarins souléveront autant' d’obstacles
quils voudront sur son chemin, la machine finira par en venir 2
bout. Déja il y a bon nombre de navires & vapeur dans certains
ports, et les Chinois préférent ces vapeurs & leurs jonques. L’armée
chinoise est encoro armée, en grande partie, d'arcs, de fléches, et
autres engins du méme genre ; mais, pendant la guerre contre les
Taepings, bon nombre de soldats impériaux regurent le vieux fusil
de munition a silex, et comme on sait en haut lieu quelque chose
de son infériorité, on a ouvert, sous la direction d’Européens, des
manufactures ot on produit, au moyen de machines, des carabines
Remington. De méme, le gouvernement chinois a fait construire
une frégate 4 vapeur 4 hélice, et d’autres somt sur le chantier.
Toutes ces innovations sont dues a.Li-Hang-Chang, gouverneur de
la province de Pechili, homme de progrés. Mais ce mandarin est
une exception parmi les hommes de son rang, et ses efforls pour
résister aux étrangers par 'emploi des moyens qui font leur force
restent isolés.

Pour en revenir a nos prémisses en téte de ce chapitre, la Chine
a cessé d'dtre un Etat robuste et sain, et elle n’est plus que 'ombre
de ce qu'elle fut autrefois. Rien ne la résume mieux, ne la fait
mieux comprendre, que le récit des pompes singuliéres du mariage
de Tong-Ché. Qu’est-ce que ce cortége d’ombres qui défile au clair
de lune? Est-ce une procession carnavalesque, avec des effets de
lanterne magique, ou bien estce un enterrement ol a été évoqué
tout ce qui peut s'imaginer de plus fantasmagorique? Qui se dou-
terait, excepté les initiés, que I'on porle une fiancée & son futur
époux? Cela a vraiment bien plus Vair, en dépit de tant d’ombres
chinoises, des funérailles de quelque grand supplicié. Ce cortége
éveille I'idée du cimetiére bien plus que celle de la chambre nup-
tiale.

Ce que les pompes du mariage de Tong-Ché sont & des pompes
royales en Europe, la civilisation chinoise I’est & notre eivilisation :
ce sont deux anachronismes.

10 Jusviza 1876. 8
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Malgré ses défauts et ses vices — et ils sont nombreux — ce qu’on
ne peut contester a la civilisation européenne, c’est la vie, I'acti-
vité, I'énergie. Si on a un grand reproche & lui faire, c’est d’aveir
trap le diablé au corps. Au oontrairc, la civilisation chinoise ne
suggém ‘que trop seuvent l'ldéede décadenee et de mort.

t
N Lo

Le livre de M. .Simpson.était éerit et publia, lorsqu’en a. appris la
mort de-U'empereyr Tong-{hé. Quiconque prendra la peine de rap-
pmcheme& trais termes : vingt ans, intelligence bornée, harem de
cent vingt femmes; me-sera pas surpris de'la fin prématurés.du Fils
du ciel. Lors méme.que Jle harem, n’eit encore bté que de la moitié
ou du. quart de ca chiffre' de cent, vingl, le résultat du repproche-
ment des trois termes n’aurait guére é1¢ modifié. I} est probable que
le sucgesseur de Tong-Ché est un jeune homme;, plus probable en-

core qu'il. est gargon, et n¢ tardera.pds A se mdrier, of.toud & fait.

certain qu’il ne sera pas changé um iota:an cérémonial du mariage.
11 s’ensuit que ce' qu’om vient de lire ne 'applique jxis. seulement &
up mgrt, mais & un'vivank, et que ce travail comserve tont entier
son caracikére d'actualits, 1t y a méma.plus : outre que ¢'est une

deseription fidéle, détailléa, minuticuse!(surfout si Fon a redowurs.

au livre de M. Simpson), du niariage de Fempereur défunt, c'est:un
récit par anticipation, et, magré cela, irréprochable, du futer ma-
riags.de L'empereur actuel de la Chine. .
e Susmae. Mdiine.




L’ ANGLICANISME

SES CARACTERES, SES PHASES ET SES TRANSFORMATIONS

La lutte religieuse inaygurée par le Public Worship regulation
Aet!, séuit toujours chez nos voisins. et rien ne fait prévoir qu’elle
soit prés de se calmer. Aussi V'apinion publique en suit-elle les
phases avec une anxiété tomjours croissante, et, malgré les préac-
cupations que des complications palitiques naissantes inspirent a
la nation anglaise, elle ne détourne pas son attention du monde re-
ligieuy ; elle se passionne, aujourd’hui comme hier, pour ces que-
relles qui sembleraicnt devoir étre reléguées au second plan, et
elle trouve encore, au milicu des pensers sérieux qui I’absorbent,
des loisirs pour agiter de simples questions de rituel.

Nous woici, du reste, arrivés & un mement critique et solennel.
La cour créée par la législation antiritualiste de 1'avant-derniére
session parlementaire va entrer en fonctions ces jours-ci, et beau-
coup de personnes s¢ demandent avec inquiétude s’il en sortira
quelque chase de bon. A l'instant méme ou nous écrivons ces lignes,
le nouveau juge, lord Penzance, prend place  son tribunal, et elles
n’auront pas paru que peut-étre il aura déja rendu sa premiére dé-
Cision.

On congoit donc aisément que I'opinion anglaise suive d’un ceil
aitentif les déhats de Vaffaire, et il faut bien dire, du reste, que le
procés qui se juge est admirablement choisi pour piquer la curiosité
publique : le révérend C. J. Ridsdale, incumbent de Saint-Pierre &
Folkestone, a su, parson zéle et parses exemples, ramener au christia-
nisme la population déshéritéede ce petit port de mer. Tout le monde
le reconnait, et des journaux sans attache religieuse rendaient, ces
jours derniers, hommage & ses vertus. Sa paroisse a protesté presque

1 Correspondant du 25 septembre 1874.
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en entier contre la persécution dont il est I'objet et néanmoins on le
traduit devant un tribunal, & la demande d’un boulanger, d’un cor-
donnier et d’'un aubergiste, paroissiens de rencontre, soudoyés par
une société persécutrice, la Church association *.

Et ce qui augmente l'intérét qu'excite cette cause, c’est que ce
procés a tout I'air d’uné¢ vengeance personnelle et d’une vengeance
partic de haut. Voici_pourquoi :

Le primat d’Angleterre fit attaquer d’office, il y a deux ans, les
churchwardens® du révérend Ridsdale, par M. Lee, son secrétaire,
a propos d'un chemin de croix qu'il prétendait étre illégal. L’af-
faire fut portée d’abord devant la cour de I'archevéque de Can-
torbéry, et I'archevéque fut naturellement vainqueur. On et été
surpris, s'il en avait été autrement, car I'anglicanisme ne nous a
pas habitués & beaucoup d’abnégation épiscopale. Malheurcusement
pour le primat, les vaincus ne se tinrent pas pour battus : I'af-
faire fut dévolue en appel a la cour des Arches, ¢t déférée ensuite
au conseil privé. Or, devant ces cours, la sentence archiépiscopale
fut cassée et ’archevéque condamné aux frais3.

C’est précisément ce méme M. Ridsdale qu’on choisit pour faire
I'essai du « Public Worship regulation Act.»

On I'avouera sans peine, c’est 14 une coincidence ficheuse; la
presse anglaise n'a pas tort de signaler ce fait comme un outrage
a la morale publique et il n'y aurait rien d’étonnant aussi 4 ce que
ce procés eit quelque retentissement de 'autre coté du détroit ;
car, on a beau faire, on ne trompe pas facilement le peuple Anglais,
et 'opinion publique a, en Angleterre, plus que partout ailleurs, le
sens de I'équité et de la justice.

On a mal choisi la victime, s’il en fallait une, et lord Penzance a
été également mal inspiré quand il a installé son tribunal au palais
de Lambeth, c’est-d-dire sous le toit méme de I'archevéque®. Les
journaux religieux et politiques de cette derniére quinzaine, en re-
levant ces faits, cricnt au scandale. — Ont-ils complétement tort,
et est-ce 14 un indice qu’on entre dans une voie d’apaisement ? Nous
ne le pensons pas.

Nous considérons, au contraire, ces faits comme de graves évé-

t Ces trois paroissiens lésés n'ont jamais assisté aux offices de Saint-Pierre,
excepté quand il leur a fallu se meltre & méme de pouvoir jouer un rdle qui
n'est, trés-probablement, ni gratuit, ni spontané.

* Espéce de marguilliers.

S Yoir le Church Times du 23 janvier 1874, page 45, col. 4, et du 3 juillet
1874, p. 334, col. 1.

* Le palais de Lambeth sert de résidence 2 I'archevéque de Cantorbéry, lors-
qu’il es! & Londres.
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nements 4 ajouter & la liste déja longue de ceux qui, depuis un an,
ont mis 'étude de 'anglicanisme a 1'ordre du jour!. Aussi croyons-
nous devoir profiter de ce premier procés pour décrire rapidement
ce curieux systéme religieux qu’on a appelé du nom d’Anglica-
nisme.

On sait que Véglise anglicane est divisée en plusieurs partis, et
que les tendances confraires de ces partis sont pour elle une cause
de souffrance permanentc et d’affaiblissement continu. Mais ce
qu'on sait moins peut-étre et ce qui cependant mérite d'étre connu,
c'estorigine et I'histoire des partis religieux anglais. Beaucoup de
personnes se figurent, en effet, qu’ils datent d’hier, ou tout au plus
de quelques années, et elles croient s’expliquer ainsi plus aisément
les luttes et les déchirements auxquels nous assistons. C’est une
erreur: les partis religieux anglais ne datent pas d’hier seulement;
ils remontent bien haut dans le passé, quoiqu’ils n’aient pas tou-
jours port¢ le méme nom, et l'histoire de 'anglicanisme, prise
dans son cnsemble, n'est pas autre chose que I'histoire de leurs
combats, de leurs triomphes et de leurs revers.

On connait les deux tendances extrémes des partis contemporains,
et on se demande st la querelle des Ritualistes et des Evangélicaux
ne finira point par une rupture éclatante. Mai§ que dirait-on si, en
remontant le cours des siécles, on retrouvait partout les traces de
ces deux tendances, méme aux premiers temps de la réforme? Ne
serait-ce pas un fait assez inattendu pour piquer I’attention publi-
que, déja si surexcitée 4 propos de I'anglicanisme ?

I nous a semblé qu'a la veille des luttes nouvelles ou I'Angleterre
est pres de s’engager, un coup d’ceil jeté sur les luttes précédentes
ne pourrait manquer ni d'intérét ni d’actualité. Le présent trouve
toujours son explication dans le passé, el quand on observe avec
so0in le passé, on arrive le plus souvent & y découvrir les causes rap-
prochées ou lointaines auxquelles sont dus les événements qui se
passent sous nos yeux.

I

On ne comprendrait jamais bien I'état religieux de I’Angleterre
contemporaine si on ne commengcait par se reporter, tout d’abord,
aI'époque ou éclata la réforme.

! Le Public Worship regulation Act de 1874 et les divers écrits de M. Gladstone
sur le Rituel de TEglise anglicane, sur les Décrets du Vatican, le Vaticanisme,
tltalie et son Eglise. — Yoir le Correspondant des 25 septembre 1874, 10 avril,
10 juillet, 25 septembre 1875,
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La réforme .anglaise ne procéda pas, en effet, comme ses ainées

du continent ; elle ne se précipita point, dés son origine, vers les
extrémes que les réformateurs d’Allemagne et, en particulier, ceux
de Suisse atteignirent, peu d’'années aprés leur rupture «avec
Rome. Ce n’est qu’a la longue, et sous l'influenee des idées ou des
novateurs venus du continent que I’Angleterre s’engagea, a4 son
tour, dans les mémes sentiers, pour aboutir aux mémes résuliats ;
mais dans le principe, elle fif un schisme plutdt gu’elle ne se jeta
dans I'hérésie. Henri VLI, qui s’était fait donner le titre de défen-
seur de la foi, se souciait moins des questions de dogme* que des
queslions d’autorité et de syprématie; ce qu’il cherchait avant
tout, c’était de satisfaire ses passions & son gré®; et pour cela, il
voulait &tre pape, comme il était roi. Il ne songea donc pas & dé-
truire le catholicisme, il ne prétexta point des erreurs, il nc se
retrancha pas, comme le faisaient les réformateurs du coniinent,
derriére les corruptions de la « Prostituée de I'Apocalypse », i
confisqua le pouvoir pontifical a son profit et joignil la tiare & la
couronne, sur son propre front. Il se fit pape-roi d’Angleterxe
en constituant une Eglise, nationale, il est vrai, mais une Eglise qui
ne s'¢loignait pas radicalement de I'Eglise catholique, soit dans ses
croyances, soit dans son culte, soit dans sa hiérarchie, soit enfin
dans la plupart de ses formes. extérieures.
. Les idécs ne tardérent pas cependant A faire des progrés dans un
sens hostile.an catholicisme et, a2 mesure que le principe de la foi
s'affaiblit, le- principe rationnel, qui lutte toujours plus ou moins
contre la foi, se fortifia de tout ce que celle-ci venait de perdre. Il
éclata méme en révelte ouverte, et irrité du frein auquel il avait
été soumis, pendant des sidcles, il agit comme 'esclave échappé ]
la chaine, qui a peur de retomber en servitude ; il alla partout
proférant des menaces, disant bien baut qu’il fallait détruire I'an-
cien ordre.de choses, proclamant que le seul moyen de ne pas re-
tomber sous le joug de Rome était de creuser un infranchissable
abime entre elle et I'Angleterre.

* Henri VHI était cependant trés-intolérant sur les questions de dogme. li
faisait mettre & mort ceux qui niaient la présence réelle et n’entendait pas étre
contredit. Catherine Parr, sa sixiéme épouse, faillit perdre la vie pour s'étre
permis d’avoir une opinion un peu différente de la sienne. .

% Tout le monde sait que }a Réforme anglaise a en pour cause I'amour adul-
tére de Henri VI pour Anne Boleyn. Ce ne sont pas les corruptions de J'Eglise
catholique qui ont provoqué le zéle réformateur de I'Angleterre, ce sont les con-
‘voitigses d’un prixrce impudique et la cupidité des grands seigneurs. Voir la-des—
sus Blunt, The Reformation of the Church of England, et surtout le charmanl

euvrage de Burke, Men and women of the Englisk Reformation. Ce dernier auteur
est catholique. .
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L'église cathelique avait bridé tous les mauvais instinets -de la
nature humaine, elle avait:élevé 'esprit, le coeur, 1a pensée ; elle
avait couvert 1'Eurocpe de monuments qui étaient comme Ia florai-
son naturelle de tout ce que le dogme chrétien contient' de vivant et
de fécond. La riforme sient pas plus tot fait sin apparition qae les
passions populaires sonlavées par les néfermateurs se ruérent contre
tout ce qui leur parliil ¢é I'kglisc, &4 se miremt & mutiler les eu-
vwres d’art chrétien, & détruire les monuments-de 1a piésé .des fide-
les, & niveler jusqufair sok toitt ce qui leur rappelait une:époque
détestée i, L e :

Yoila trois sidcles que cela dure, voila trois ‘siécles .que 'Europe
est partout-divisée en deax camps : la foi d’uw €06é ot le rationp-
lisme de l'autre; la foi édifie, Jo ratiemdlisme: détruit. :Ces deux
principes se sont trouvés esl lutte,.dds les premiers jours du protes-
fantisme, et partout ils ont affecté les mémes alures; partout ils
ont montré les mémes tendances ou employé lés mémes procédés.
N faut, néanmeins, tenir compte, en étudiant leur histoire, des
meeurs des différents peuples et des constitutions des divers pays.
Dans les pays moreelés, ou. les pouvoirs publies ¢étaient faibles et
impuissants, le mouvement nivelcur de ia réforme a été -extréme-
meant violent et radical. Tel s’est-il montré, par exemple, en Suisse,
cn Allemagne, en Ecosse. Dans les pays, au contraire, o les:pou-
voirs civils étaient capables d’aveir une volonté et de F'imposer par
1a foree, les progrésdu radicalisme religiewx ont &6 plus lents ; les
traditions, les meears, les groyances, les cérémonies -anciennes ont
£1¢ plus respectées ; ce n'est qu'i la longue qa'elles ent €16 changées
ou qu'elles ont disparu. Tel encore a &6 le uvas, poar les pays
scandinaves et surtoul pour I'Angleterre. Awssi a-t-en créé un mot
parficulier pour désigner la réforme anglaise : on 1'a appelde I'an-
glicanisme. o

Le mot anglicanisme est une de ces appellations qui révélent un
ordre de choses spécial. Ailleurs, on a'vu le luthéranisme, .l cal-
vinisme, le awinghianisme, etc. Cos mots indiquent des systémes
religienx propres & certains hommes, non A certdins pays. L'angli-

canisme, au contraire, est un systme de réforme religieuse propre

! Rien n’attriste, quand on parcourt I'Angleterre, comme la vue des ruines
entassées ¢A et 1A par la Réforme. Beaucoup de grands monuments ont disparu,
et ceux qui onl échappé & la rage des puritaips portent presque partout des
traces de leur vandalisme. La génération actuelle a compris la faute des pré-
tendus réformateurs, et elle s’efforce de restaurer ses temples avec ume géné-
rosité dont aucun autre pays ne donne I'exemple. Chaque année I'Angleterre
dépense des milhons & restaurer ses édifices religieux. On peut voir la-dessus
un article de Ia Quarterly Review, juillet 1874. .
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a I'Angleterre. Et ce qui caractérise ce systéme, c’est précisément
une espéce d'¢quilibre: cntre les tendances extrémes de la réforme,
telles qu'on les trouve dans les réformés suisses et écossais, et les
tendances du catholicisme. '

Au seiziéme siécle, en effet, I’Angleterre formait une monarchic
fortement constituée. Lasse des agitations inséparables de tout Etat
ou les pouvoirs publics se font presque équilibre, et épuisée par les
luttes sanglantes des deux Roses, la nation anglaise s’était jetée dans
les bras des Tudors, et avait conféré au fondateur de cette dynastie
une autorité en quelque sorte absolue. Henri VIII, son successeur,
était donc presque tfout-puissant. A ce titre, il pouvait voir avec
plaisir un mouvement réformateur qui augmenterait son influence
et son autorité, mais il devait combattre, sans tréve ni merci, des
tendances révolutionnaires comme celles qui ensanglantaient I’Allc-
magne et la Suisse et qui menagaient déji ’Ecosse ; il pouvait con-

_sentir & étre le chef d’une brillante hiérarchie épiscopale, mais il

devait lui répugner de se faire le chef d’une bande de paysans for-
cenés comme les anabaptistes de 1'Allemagne. Aussi est-ce & cette
différence de constitution politique qu’il faut attribuer le caractére
particulier & la réforme anglaise, & savoir, la fusion de deux élé-
ments incompatibles comme le sont le catholicisme d'une part, et
le protestantisme de I'autre. L’anglicanisme a conservé, en effet, de
I'ancien ordre de choses, tout ce qui permettait de dire que I'église
anglicane n'était pas une création nouvelle, qu’elle avait, au con-

. traire, des racines dans le passé, qu'elle se rattachait aux anciens

temps ; mais il a pris dans les innovations du seiziéme siécle tout
ce qu'il lui a fallu pour pouvoir dire que I'église d’Angleterre est
une église véritablement réformée, c'est-a-dire, dégagée de toutes
ces croyances et-de. toutes ces pratiques que sont censées avoir en-
fanté, pendant le moyen dge, la superstition des peuples et la cor-

. ruption de la cour de Rome*. Il y eut donc, dés les premiers jours,

dans I'église anglicane, deux partis correspondants, dans le domaine
des idées religieuses, aux deux partis politiques qui, depuis deux
siécles®, divisent le parlement britannique, dans les questions so-

- ciales : le parti Tory et le parti Whig ; et ces deux partis religieux

présentent dans leurs doctrines, dans leurs meeurs, dans leurs ten-
dances, des caractéres analogues a ceux des deux partis qui se par-

¢ C’est 12 un point de vue trés—cher aux anglicans, mais trés-contesté par les
non-conformistes. Les anglicans ne veulent pas former une Eglise nouvelle, et
les non-conformistes refusent de reconnaitre en eux les vrais représentants de
'ancienne et primitive Eglise.

* Les appellations de whigs et de forys ne remontent qu'au dix-sepliéme
sidcle, mais les deux partis que ces appellations désignent sont plus anéiens.
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tagent la société anglaise dans les questions sociales. Le parti Tory
ecclésiastique veut conserver tout ce qu'il peut de I'ancien ordre de
choses, et le parti Whig s’efforce de tout détruire, pour tout refaire
a neuf. Les mots de Tory et de Whig n’ont jamais éte appliqués aux
partis. religieux, mais on en a lrouvé d’autres qui leur correspon-
dent. Les Anglais contemporains se servent volontiers des mots de
catholique ct de pratestant ; en cela, nous croyons qu'ils ont parfai-
tement raison, et, pour nous qui sommes étrangers aux mceurs de
I'Angleterre, les deux termes de catholique ct de protestant expri-
ment 2 merveille les deux traits saillants, les deux tendances oppo-
sées de ce sysiéme rcligieux que nous appelons I'anglicanisme?.

Quon se figure une société conservant de I'églisc catholique
toutes choses, moins I'obéissance au pape,.et prenant du protes-
lantisme toutes choses, moins 'absence de toute hiérarchie, et on
aura une idée & peu prés exacte de ce qu’est I'anglicanisme ; catho-
licisme et protestantisme; voila ce que I’Angleterre a cherché a
réunir ensemble, depuis le premier jour de la réforme jusqu'a
notre temps ; ce sont la les deux jumeaux qu’elle a toujours portés
dans son sein, et ces jumeaux, elle n’a jamais pu s’en délivrer. I
suffit de connaitre ce Jacob et cet Esait pour comprendre les tirail-
lements, les convulsions et les déchirements d’entrailles qu’a dd
éprouver, depuis trois siécles, cette infortunée Rébecca que nous
appelons I’Angleterre.. Yoici du reste, en peu de mots, Dhistoire,
nous ne pouvons pas dire de 'union, mais des discordes de ces deux
fréres ennemis.

I1

Sous Heari V1II, ainsi que nous 'avons indiqué déja, ce fut le
parti conservateur qui domina dans I'Eglise d’Angleterre. Il y eut
tout d’abord rupture entre cclle-ci et la cour de Rome*;'mais, en
somme, pour les peuples, .les choses demeurérent extérieurement
a peu prés ce qu’elles avaiend ét¢ jusqu’alers. Rien ne fut changé
aux symboles, au culte ou aux pratiques. Ce fut unsimple schisme.

Cela ne dura point toutefois longtemps. Dés-1534, la Cornvocation
(assemblée ecclésiastique) demanda au roi de faire traduire la
Sainte Ecriture en anglais, et en 1536 le roi accéda a ce désir par
une proclamation destinée & établir dans toute I'Angleterre I'uni:

* Les Anglo-catholiques prétendent que I'Bglise d’Angleterre n'a jamais accepté,
ni porté le titre d’Eglise protestante. 1l sort de leur plume des brochures comine-
celle-ci, que nous avoris sous les yeux, Protestantism conlrary lo the religion of
Jesus-Christ by a Clergyman of the Church of England, Londres, Palmer, 1871.
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formité de religion. Ce n’était 12 qu'un premier pas. En 1342, le
célebre Granmer, archevéque de Cantorbéry, proposa a la Convoca-
tion de procéder a la révision des livres liturgiques ; il « demanda,
en outre, qu'on cesst d’habiller les statues et d’allumer des cierges
devant les images; qu'on effagit des missels Jes noms des pontifes
romains et de Thomas Becket; qu'on tradaisit les symboles et lc
Décalogue en langue vulgaire ». L’année suivante, ce ne fut plus
Cranmer, ce fut le roi qui ordonna de réviscr les livres liturgiques;
mais celle révision se borna & peu de choses, et quand Henri VilI
maprut (1547), tout restait a faire. C'est & son fils mineur, Edouard VI,
oy, plutoL & ses ministres, qu’allait revenir I’honneur de doter I'An-
gleterre de livirea en harmonie avec le nouvel ordre de choses.

: Jemouvement avait été lent jusqu’a ce jour; mais, dans le court
régne d’Edouard Vi (4547-4553), on vit, dans la sphére de la reli-
gion, un premier exemple de ocs révolutions parlementaires qui, en
Angleterre, portent pacifiquement le pouvoir des fories aux whigs,
et des whigs aux fories. Quand Edouard VI monta sur le trone, c’'é-
taient les fories ou les Anglo-catholiques qui étaient en faveur, et
ce fut aussi & cux qu'échut la mission de réformer la liturgio. Le
parti protestant réclamait, en effet, bien haut contre la tolérance
des anciennes superstitions, et trouvait qu'on était long & rompre
complétement avac le papisme. Pour le contenter, il fallait corriger
tous les livres de priéres, et c'est ce gu'une cemmission réunic &
Windsor (1548), sous la présidence de Cranmer, se chargea d'exé-
cuter. De ses travaux il sortit un livre devenu fameux : « the Book
of common prayer, » le Livre de la priére commune. Ce livre fut
soumis & la Convocation, ensuite au Parlement, et enfin imposé par
un Acte d’uniformité (15 janvier 1549).

11 va sans dire qu’on avait fait unc large part aux demandes des
protestants : d’abord, la langue emplopée n'était phus le latin,
c’étail )a langue angleise; -ensuite, plusicurs ‘points de doctrine
irés-impartants étaient laissés dans 'ombre oa dans l'incertitude,
Aprés avoir 6té 'objet de longues et d’ardentes discussions, tel, par
exemple, le dogme. de la préscnce réelle. La messe était devenve
« l'ordre de la Communion » ou q le souper du Seigneur», et la
communioa était accordée aux fideles sous les demx espéces, etc.
Cependant, méme aprés toutes ces altérations, « le Livre de 1a com-
mune priére » élait platot catholique que protestant; il ¢tait ca-
4holique dans le fond et dans la forme. On y conservait les mots de
prétre, d’autel, et beaucoup d’autres expressions qui indiquent ou
consacrent un ordre d’idées emprunté au catholicisme.

Aussi, « le Livre de la priére commune » n’eut-il pas plus tét paru
qu’il s’éleva de toutes parts des cris de désapprobation, et que les
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critiques les plus acerbes tombérent sur lui ! du haut de toutes les
chaires. On eut beau défendre de précher, le mécontentementne s’en
manifesta pas moins partout; les catholiques, qui lenaient & I'an-
cienne liturgie, trouvaient le livre plain d'innovations dangereuses,
et les protestants avancés, ceus..qu.on pouvait traiter déja de puri-
tains, trouvaient qu'il était trop papiste. Le, livre était donc a peine
publié qu’on en réclamait un autre plus ‘radical. Beaucoup méme
f'individus, allant au devant des désirs du public et devancant I'au-
torit¢, faisaient circuler des livres: de pridres tous plus ou: moins
empreints de P'esprit des réformateurs .de;j la Suisse on de I'Allema-
gue. Les temps et les idées.- marchaient, rapidement. Le protestan-
tisme gagnait tous' les jours du terrain; on le vit bientot.,

En effet, vers le milieu de I’an 1549, le roi ordonna une inspec-
tion pour constater que.l'Acte d'sniformité était observé en tous
lieux, et il enjoignit.aux visileurs' de ne pas « tolérer qu’un ministre
contrefit la messe papale en baisant la table du Seigneur, en se
lavant lcs doigts, en se signant avec la paténe, etc ». On alla méme
bientdt plus loin. A la chute du duc de Sommerset (22 janvier 1552),
craignant que quelque révolution politique ne ramenat la liturgie
romaine, on extorqua au faible Edouard VI un ordre d’aprés lequel
il était enjoint de rassembler et de détruire tous les anciens livres
d'église, et cet ordre fut, peu de temps aprés, ratifié par le Parle-
ment.

Cétaient 1a deux grandes victoires remportées par le protestan-
tisme sur I'anglo-catholicisme. La réforme anglaise se dirigeait &
marches forcées vers la réforme protestante. )

Enhardi, en effet, par ces premiers succés, le parti avancé de
I'Eglise d'Angleterre demanda & grands. cris un nouveau livre d¢
priére, un livre complétement purifié: de tout le reste de papisme
que contenait le premier. Cranmer fut mis -de coté; les réforma-
teurs du continent les plus ardents, qu’on avait accueillis avee fa-
veur ef nommés professeurs dans les deux premiéres universités
de I’Angleterre, furent consultés sur la plupart des questions qui
#aient I'objet de quelque litige, et leurs idées firent bientot loi
parmi les nouveaux scctaires. Aussi, dés ¢e moment, toutes les cé-
rémonies et tous les objets qui rappelaient le catholicisme furent
détruils ou modifiés; les autels disparurent, la messe fut interdite,
les vétements sacerdotaux furent proscrits. L'église se transforma
en temple, le prétre devint ministre, I'autel se changea en table’, et,

! Calvin désapprouvait fortement le premier livre d'Edouard VI, et il crut
devoir faire des remontrances a Cranmer.

* Aujourd’hui encore on discute  perte de vue sur la propriété de chacun de
ces termes.
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enfin, un livre consacrant toutes ces modifications fut publié, avec
I'autorisation du Parlement (1552). Le livre de 1549, connu sous le
nom de premier Livre d’Edouard VI, n’excluait point le dogme de
la présence réelle; le second Livre de 1552 niait que le Christ fut
présent dans 'Eucharistic autrement qu’il I'est en tous lieux. Et ce-
pendant le nouveau livre ne satisfit pas encore les protestants zélés:
ils murmurérent contre le levain de papisme que ce volume conte-
nait, et, a la veille du jour ou il allait devenir obligatoire, ils firent
insérer une rubrique qui excluait formellement toute croyance 4 la
présence réelle (27 sept. 1552).

Ces deux livres d’Edouard VI sont demeurés célébres dans I'his-
toire de la réforme d’Angleterre, et cela a juste titre, car ils en ca-
ractérisent parfaitement les deux tendances extrémes; et c’est
pourquoi, depuis trois siécles, ils ont été le pivot de toutes les con-
troverses, le centre de toutes les luttes, le point de départ de toutes
les prétentions contradictoires. Aujourd’hui encore, c’est autour de
ces deux livres queroulent les discussions contemporaines.

Le second livre de la commune priére avait 4 peine paru qu’'on se
préparait a le modifier, lorsque la Providence, en mettant fin & la
vie d’Edouard VI, entrava I'exécution de ce projet. Si ce prince etit
vécu, il est probable que I’Eglise d’Angleterre aurait fini. Elle au-
rait perdu son épiscopat et son sacerdoce, et serait devenue calvi-
niste ou presbytérienne. :

L’avénement de Marie Tudor rétablit momentanément le catholi-
cisme et dispersa sur le continent les réformateurs qui avaient ar-
raché, une & une, toutes les pierres des sanctuaires de la vieille An-
gleterre, et qui se disposaient & lui enlever encore ses derniers
points de ressemblance avec le catholicisme. Le régne de cette
princesse ne fut malheurcusement pas assez long pour réparer le mal
commis et pour rétablir I'orthodoxie. Sa mort défit son ouvrage, et
Elisabeth*, sa sceur, ne fut pas plus tot sur le trone, que la réforme
reprit son cours.

Une commission de théologiens fut nommée pour réviser la litur-
gie d’Edouard VI. On la composa d’anciens réformateurs exilés sous
le régne de Marie; aussi cette commission sc montra-t-elle, en ma-
jeure partic, favorable aux idées qu’clle avait rapportées de I’Alle-
magne et de la Suisse. Mais, la cour tenant pour l'anglo-catholi-
cisme d’llenri VUI ou des premiers temps d’Edouard VI, le Book of
common prayer ne subit point des altérations aussi profondes qu’il
Y avait lieu de le craindre®. Il y cut méme un recul vers les ancicns

¢ Elisabeth fut cependant couronnée suivant les cérémonies prescrites par le
rituel catholique. .

* Rien n'est plus curieux que de suivre, dans l'histoire du régne d'Elisabeth,
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usages catholiques, et c’est pourquoi, pendant tout le régne d’Elisa-
beth, lcs puritains, mécontents de V'esprit rétrograde qui animait
la cour, éditérent & leur usage des livres beaucoup plus radicaux
que ne I'étaient ceux de I'Eglise établie. Ces divergences liturgiques
engendrérent des discussions, des querelles, des luties ardentes, el
¢’est alors que les hommes modérés des deux partis sentirent le be-
soin de définir, dans quelques formules, les croyances et les prati-

de I'Eglise d’Angleterre. On tenta quelque chose en ce sens, et
les XXXIX articles de religion, devenus si célébres depuis, furent
le résultat pratique de ce compromis. Les anglo-catholiques avaient
triomphé au commencement du régne d’Elisabeth, en faisant adop-
ler le premier Livre d’Edouard VI, les protestanls avancés triom-
phérent 2 leur tour dans les XXXIX articles, dont la premiére
rédaction, contemporaine du second Livre d’Edouard VI, est em-
preinte du méme esprit. La derniére rédaction de ces articles re-
monte 4 Pan 1571.

Les discordes ne cessérent pas alors cependant. 1 est de I'essence
méme des disputes religicuses de renaitre sans cesse de leurs cen-
dres, aussitdt qu'on s’écarte de cette autorité bienfaisante que Dieu
a donnée aux hommes pour courber toutes les intelligences sous le
joug d’une méme foi et pour réunir tous les ceeurs dans les liens
&1n méme amour. L’esprit protestant et I'esprit catholique n’ont pas
cessé un instant de vivre au sein de I’Eglise d’Angleterre, tantot en
lulte ouverte, tantot en guerre sourde, mais jamais réconciliés. Pen-
dant les régnes de Jacques I** et de Charles I*", il se livra de nombreux
combals, jusqu’a ce que, 4 la faveur des troubles occasionnés par le
Long-Parlement et par la mort de Charles I*, le puritanisme edt sup-
primé complétement le Livre de la commune priére. Ce dernier état de
choses dura jusqu’au rétablissement de la monarchie, sous Charles II,
et aboulit encore & un compromis, qui a été le dernier (1662). On
revint alors aux anciennes formules et on respecta presque toutes
les réformes accomplies sous le régne d’Elisabeth. Aussi le régne de
Charles Il est-il considéré généralement comme la plus belle époque
de la réforme anglaise, comme I'époque oul I'anglicanisme s’est le
plus rapproch¢ de ce qui semble en étre I'idéal. Les puritains eurent

sa lulte contre le protestantisme avancé. Dans presque tous les parlements de
ce régne, la majorité fut animée de sentiments puritains, et néanmoins cette
majorité ne put jamais faire triompher ses idées. Elisabeth opposa toujaurs des
fins ,de non-recevoir aux supplications fort humbles qui lui furent adressées,
et quelquefois elle imposa silence aux membres des Communes, d’'une fagon
qu'aucune assemblée ne tolérerait aujourd’hai. Il y aurait, dans I'étude de ce
régne, tel qu'il est raconté par les historiens "protestants eux-mémes, de quoi
dessiller les yeux aux plus aveuglés.
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beau intriguer, Charles Il demeura inébranlable; il ferma I'oreille
a toutes leurs plaintes ct n’écouta aucune de leurs demandes. C'est,
du reste, presque le seul souverain qui, avec la reine Anne (1702-
1714), ait été A pou prés anglican. Sa mort (1685)* et, en parti-
culier, la chute de Jacques IlI, son frére (1688), amenérent une
révolution nouvelle, dans 'esprit, mais non dans les formulaires
* de I'Eglise anglieane.

I

L'Eglisc anglicane repose donc sur un compromis, ainsi que le
disent trés-bien les Anglais, quand ils I'appellent a Church of com-
promise ; elle repose sur un compromis entre le catholicisme et le
calvinisme ; elle étend, suivant une figurg employée encore par
les anglais, une de ses ailes sur Rome et une autre sur Genéve.
Elle cherche 3 allier deux choses incompatiblcs' ct tout, en elle,
porte la trace de cette alliance : ses formulaires de priéres, ses pra-
tiques, son culte, ses formes extérieures, fout rappelle tantot le
catholicisme et tantdt le calvininisme; catholique dans le Common
prayer Book, elle est ‘protestante et protestante calviniste, puri-
taine, dans les trenfe-neuf articles de religion. Les deux livres
d’homeélies * tiennent 4 la fois de I'un et de I'autre. Or un tel
compromis est exposé 3 bien des chances de rupture, et d’autant
plus exposé, que les deux tendances éxtrémes sont plus vives et
plus ardentes. C’est, en effet, la loi de toutes les convictions pro-
fondes, de se traduire, quand clles sont opposées, par des lultes
sanglantes et terribles. Aussi est-ce le trait saillant de la période
historique qui s’étend de Henri VI & Guillaume III (1547-1688).
Les passions étaient vives; les convictions intraitables, les pré-
jugés violents, et voild pourquoi les controverses religieuses se
vidérent, 4 plusicurs reprises, sur le champ de bataille.

Mais, a partir de la fin du dix-septiéme siécle, la foi diminua cn
Angleterre, les convictions s’¢évanouirent, les points de divergence
s'cffacérent, I'incrédulité gagna, l'indifférence crut et les partis
rivaux déposérent momentanément les armes. Arriva alors une
¢poque o1 le compromis fut observé, mais ce fut aussi une époque
de mort rcligicuse et de décadence morale®. Enr droit, c’était le

¢ @harles 1l a eu le bonhenr de mourir antrement qu'il avait vécu. Par les soins
de son frére, il put se conlesser, et rendre son dernier soupir, aprés s’étre récon-
cilié avec I'ghise. -

* Et In raison en est que I'un est contemporain du premier livre d’Edouward VI
et I'autre du se¢ond.

3 Le roi Georges 1l avait coutume de dire que tous ses évéques étaient athdes.
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premier livre de la Commune priére d’Edouard VI qui faisait auto-
nité, mais en faiz, le second était seul usité dans les offices publics.
Toutes les pratiques catholiques haies des puritains disparurent et
I'esprit protestant subjugua tout i fait I'esprit eatholique.

1l le fallait bien, dn reste, pour que la paix pdt s'établir dans
PEglise &Angleterre. Ce nlest, en effat, qu'a des époques d’indiffé-
rence gu'on voit vivre pacifiquement cbte & cdte des partis essen-
tiellement hostiles. L'inerédulits donne ba paix, mais elle enfante
également la mort. Ont’est précisément ce qui eut lieu en Angle-
terre, depuis la fin du dix-scptidme sidele jusqu’au commencement
de celui-ci. Les luites éntre les anglo-catholiques et les protestants
cessérent, mais avee ces luttes s’évanouirent les derniers restes de
pratiques sérieusement rcligieuses; les temples devinrent déserts,
les sanetuaires.se fezmérant, let clergé'ne vécut plus que pour tou-
cherde gros émoluments ou pour jouer le role politique assuré cn
tout pays & -la culture intellectuelle, aux grandes fortunes et aux
relations sociales. La'vie spiritdelle s’éteignit pen a peu ot la reli-
gion versa danp le philosophisme ou dans I'incrédulité. Il s’ensuivid
un affaissement qui forme une des plus tristes époques de I'his~
toire d’Angleterra. Le peuple perdit toutes ses croyances, les classes
supérieures s¢-canfentérent d’une moralé purement naturelle ou
déiste, et les classes moyennes -elles-mémes cédérent au torrent de
Iindiffiérence ow dulatitudinarisme. Cest alors aussi qu’en vit des
philosophes nés chrétiens attaquer fe christianisme, avec une rage
dont les siécles paiens avaient: 4 peine donné I'exemple.

Le dix-huitiéme sidcle n’était guére fait, ce semble, pour redormer
la vie au catholicisme anglican'; et eependant, ce siécle vit naitre,
au sein de 'anglicanisme, un mouvement religieux dont les adhé-
rents subsistent encore et dont l'acfion n’a pas été complétement
stérile, nous voulons parler du méthodisme.

La froidens et la stérilité de 1'Eglise établic, le peu d'influence
qu’cﬂe exergait sur les masses, la torpeur qui semblait s’emparer de
tous ses membres, sa décadence dous les jours plus profonde, vro-

voquérent, en effet, une réaction parmi quelqnes hommes de cceur.
Joha Wesley (1703-1791), Georges Withfield (1714-1770), et quel-
ques aulres, se mirent & ja' téte du mouvertent et fonidérent un
sysiéme religieux, qui, tout en retenant les formulaires de I'Eglise
établie, s’attachia surtout a la pratique des bonmes ceuvres. Ce fut
une protestation de la piété populaire contre l'indifférence du
c!

Le méthodlsme prit, én peu d’années, beaucoyp de développe-
ment ct réveilla quelque peu I'esprit religieux ; mais,.a la loague, it
alla s’affaiblissant et, aujourd’hui, son déclin est visible; on peunt



428 L’ANGLICANISME.

méme déja prévoir le jour ou il disparatira & tout jamais, s’il ne
rentre point, par quelque compromis, dans le giron de I'Eglisc
établic *.

. Au commencement de ce siécle, I'Eglise anglicane était donc com-
plétement déchue : elle avait perdu toute vie religieuse et elle
ne subsistait plus que comme une institution sociale. Elle fonction-
nait encore, mais comme un corps usé et vicilli dont ’dme semble
stre absente. Le fait est reconnu par les écrivains de toute nuance
et il n’est pas de sujet peut-étre sur lequel les apologistes contem-
porains reviennent plus souvent dans leurs écrits. lls aiment &
décrire en détail cet état d’'affaissement ou était plongé I'angli-
canisme et & l'opposer au réveil qui s’est opéré depuis. Les jour-
paux de toutes les écoles, les revues, les livres sont pleins de ces
tablcaux, dus non pas 4 la plume des convertis, mais 4 celle des
écrivains les plus éminents de I'Eglise anglicane. Il est rare d’ou-
yrir un volume ou un journal religieux qui ne contienne quelque
allusion & cette situation déplorable. Les publicistes, les prédica-
teurs, les hommes d’Etat, ne craignent pas de s’expliquer ouverte-
ment la-dessus, et les échos de Westminster redisent encore les
mémorables paroles que M. Gladstone adressait, dans I'avant-der-
niére session, 4 la Chambre des communes : « L'évéque Blomfield,
« disait ce célébre homme d'Etat, est un de ceux qui les premiers
« essayérent, d’nne main vigoureuse, de relever I'Eglise d’Angleterre
de la dégradation ou elle était tombée, dégradation qu’on parait
avoir oubliée aujourd’hui o on se montre si impatient au milieu
des troubles qu’on endure. Je voudrais que tous les membres de
cette Chambre fussent aussi vieux que moi (rires), — mes jeunes
amis voudront bien me permettre de finir ma phrase (rires), —
je voudrais que tous les membres de cette Chambre fussent aussi
vieux que moi, pour un seul motif, afin qu’ils puissent se rap-
peler quelle était alors la situation de I'Eglise d’Angleterre.
(’était le scandale de la chrétienté ; ses assemblées étaient froides,
mortes, sans respect ; sa musique était.fatigante pour quiconque
aimait la maison de Dicu. Son clergé, si on cn excepte quel-
ques membres dignes de ne pas étre oubliés, qui appartenaient
principalement & I'Ecole dite alors évangelique, et qu’on persé-
cutait comme tels, non pas cependant jusqu’a les chasser par
acte de parlement, — son clergé, & cette exception prés, était
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1 D'aprés les derniéres statistiques, les membres affiliés au méthodisme
atteindraient le chiffre de 376,655 en Angleterre, et celui de 3,692,768 dans le
monde entier. (Yoir le Rock du 27 novembre 1874, page 827.) Le Calendar of
English Church pour 1875 porte ce dernier chiffre 4 13,000,000 (page 502), mais
ce chiffre est certainement exagéré.
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« composé, dans une proportion que je me veux pas assigner,
« d’hommes mondains, qui ne conformaient pas leur conduite aux:
« obligations de leur état, et ne cherchaient qu'a accumuler
« sans cesse des bénéfices, sans faire attention aux ames confiécs
@ 4 leurs soins !. »

Le déplorable état de choses que nous venons de signaler ou de
décrire avait provoqué la naissance et favorisé les succés du métho-
disme. Tout ce qui avait encore un peu de foi sentait d’instinct
qu'il y avait quelque chose 4 faire et que 1'Eglise anglicane ne ré-
pondait plus & I'idéal de la véritable Eglise de Jésus-Christ. Mais que
fallait-il fairc et comment fallait-il le faire? C’est la que se parta-
geaient les esprits et que les divergences commengaient. :

John Wesley avait réussi un moment; mais, la premiére vogue
passée, il devint bientdt évident que le résultat de son mouvement
ne pouvait étre autre chose que la"création d’une secte de plus au
sein de I'anglicanisme. Toutefois I'impulsion était donnée ; 'atten-
tion des dmes d’¢lite était éveillée sur la nécéssité d’une rénovation
religieuse, et c’est pourquoi le méthodisme ne commenca pas plus
tot & décliner, qu’on vit apparaitre le mouvement qu’on a appel¢

8 Séance des coimmunes, le 9 juillet 1874. — Voir encore 'articie que M. Glads-
tone a inséré dans la Contemporary Review du 1+ oclobre 1873 sur le Rituel de
TEglise anglicane. Cfr. 1a Church Review du 3 octobre 1874 et le Rock du 2 oc-
tobre. — Nous pourrions citer des aveux semblables ou méme plus forts par
milliers, mais le défaut d’espace ne nous le permet pas. Citous cependant celui
du révérend Chambers :

il y a trente ans, disait ce lecturer, un chrétien étranger, qui aurait entendu
parler de la réforme d’Angleterre et qui aurait eu i cceur d’en apprécier par lui-
méme les résultats, aurait pu facilement rencontrer une église du type suivant.
— Comme c’est un jour de semaine, I'église est natureliement fermée, et il n’est
pas méme facile d’en obtenir la clef. L'édifice tombe presque en ruines; quelques
fendtres sont bouchées; dans les autres, quelques vitraux coloriés et historiés
restent encore comme pour attester d'une gloire passée ; la table-autel est dé-
vorée par les vers ; les parements qui la couvrent sont sales et mangés par la
teigne ; les murailles sont tapissées d'une verte moisissure ; le corps de 1'église
est encombré de bancs carrés ol les gens s’asseoient les uns vis-a-vis des au-
tres, de maniére a troubler la tranquillité et la gravité des petits-maitres ou des
jeunes demoiselles.... On a converti ainsi le temple de Dieu, le lieu du sacrifice
et dela pricre en un préche. On n'apercoit pas de croix dans I'église, mais & sa
place figurent le lion et la licorne, combattant pour la couronne. li n'y a pas de
souvenirs de saints, mais les portraits et les monuments des pécheurs y sont
innombrables, sans parler de 'importante inscription relative 4 'embellissement
de cette église en P'année.... A D. — Daniel Daub et Samuel Sawyer Churchwar-
dens. — Pour ce qui est de 'office du dimanche, c'est un mélancolique duo
entre le Parson et son clerc. Ce dernier trouverait méme fort étrange qu'en
dehors du squire assis dans son bane, muni de rideaux, personne se permit de -
répondre : Seigneur, ayez pitié de nous! etc. (Leclures in defence of Church Prin-
ciples... by several clergymen, 17° édition, page 125).

10 Jasvien 1876, 9
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depuis du nom d’Evangélicalisme. Le mot définit la chose : quelques
hommes de cceur, partant du principe protestant de la justification
par la foi toute seule, crurent qu'il suffisait de précher avec plus
.de z¢le la parole de Dieu pour soulever le monde anglican; ils se
mirent a 'ceuvre avec zéle, fondérent plusieurs sociétés de propa-
gande et obtinrent, en effet, quelques succés passagers. Il y eut un
réveil religieux, au commencement de ce siécle, mais il ne s’éten-
dit pas bien loin et ne fut pas dc longue durée. Ce mouvement était
mal congu, il était né avec des vices de constitution tels, qu’il devait
en mourir. Et, en effet, les chefs du parti évangelical, les Wilber-
force, les Simeon, les Buxton, les Thornton n’eurent pas plus tot dis-
paru, qu’'on vit reparaitre I'affaissement auquel ils avaient voulu
porter reméde. Cependant I'heure fixée dans les décrets de la Provi-
dence pour la résurrcction de I’Angleterre approchait. Le parti
évangélical allait voir sc lever a coté de lui un adversaire imbu
d’autres principes, un adversaire plus rapproché de la vérité, mieux
" muni de tout cc qui peut faire la vie des dmes, et. c’est cet adver-
saire, ce parti rival qui était destiné¢ a renouveler d’'une fagon pres-
que miraculeuse la face de ’Angleterre. Tout le monde a reconnu
déja le mouvement d'Oxford.

Iy

Avant de dire quelles ont été les tendances de cette derniére évo-
lution de la pensée religieuse, il faut faire quelques observations
sur les trois siécles qui précédent. On a vu que ces trois siécles n’ont
¢t¢ qu'unc longue lutte d’un reste de catholicisme contre le protes-
tantisme, d’un reste de catholicisme, représenté par les conserva-
teurs, contre le protestantisme représenté par les novateurs incré-
dules ou révolutionnaires, et cette lutte a été caractérisée par une
décadence progressive dc ce reste de catholicisme vers le protestan-
tisme; décadence qui a cessé au jour seulement ou toutes les diffé-
rences rituelles et doctrinales se sont & peu prés évanouies. 1l y a en
résistance de la part de ce catholicisme; il y a eu méme quelquefois
des victoires de remportées, mais la défaite est enfin venue et elle a
été compléte. Or il est arrivé, pendant ces luttes, que les novateurs
les plus avancés, irrités des résistances du catholicisme anglican et
des lenteurs de la réforme, se sont souvent séparés de I'Eglise établie
pour constituer des communautés religieusesindépendantes. L'Eglise
¢tablie ne répondant plus & leur idéal, ils ont brisé les liens qui les
attachaient a elle, ct ils ont cherché & réaliser leurs théories en
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créant des centres 4 part. Il s’est ainsi formé un corps considérable
de dissidents ou de non conformistes, dont les noms particuliers
varient, mais dont les tendances doctrinales et rituelles se rappro-
chent plus ou moins des tendances puritaines. Tels sont, par exem-
Ple, les presbytériens, les congrégationalistes, les baptistes, les
unilariens, les moraves, ctc. On compte, en Angleterre, plus d’une
centaine de sectes de ce genre*. Ces corps ont joué un role impor-
tant dans le passé religieux de I'anglicanisme, et leur réle n’est pas
11y a donc eu sans cesse deux courants en sens contraire, au
dehors comme au dedans de I'anglicanisme ; un courant vers les
idées protestantes les plus avancées, courant formé en masse par
les communautés dissidentes ou non conformistes, et un courant
qui a remonté ces idées pour revenir A un catholicisme plus ou
moins incomplet et avarié. Ce dernier courant est représenlé, en
dehors de I'Eglise établie, par les diverses fractions du métho-
disme. Entre ces deux courants, reste I'Eglise officielle, I'’Eglise-
anglicane proprement dite, et cette Eglise dont I'existence repose:
sur un compromis entre le catholicisme et le profestantisme est
tuée par ce compromis méme. Il n’y a plus dans son sein ni vie doc-
trinale, ni vie pratique. C’est la mort comme croyance et comme
ceuvres. Telle est la situation au commencement du sidcle. Tout
le monde la constate, beaucoup s’en alarment, plusieurs veulent en.
sortir; mais tous les efforts demeurent inutiles jusquen 1833,
Cette année fait époque dans I'histoire religieuse comme dans I’his-
toire politique de I’Angleterre.

Le mouvement commencé 4 Oxford en 1833 n’est pas autre chose,
on le voit déja, qu'une dilatation du reste de catholicisme que
I'Eglise d’Angleterre avait conservé, en brisant tout rapport avec
Rome. C'est encore, si on veut, une réaction, dans Panglicanisme,
de Yesprit catholique contre I'esprit protestant, mais une réaction
plus sage que le méthodisme, et, par suite aussi, plus féconde en
heureux résultats. Le protestantisme avait, & la longue, usé tous
les ressorts de la vie religieuse et étouffé le peu de catholicisme
que le schisme anglican avait retenu; mais un jour, ce catholi-
cisme meurtri, mutilé, étouffé, ralant presque son dernier souffle,
s'est réveillé, et écartant d’'une main déja crispée par la mort le
suaire oi le protestantisme s’apprétait a P'envelopper, il s’est remis
sur pied, et, au bout de quelques jours, il s’est retrouvé plus fort
qu'il ne Favait peut-étre jamais été en Angleterre, depuis le com-
mencement de la réforme. L'excéds du mal a ouvert les yeex a

! On peut consulter la-dessus Withaker’s Almanach.
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un grand nombre de personnes, ct ces personnes se sont retrou-
vées un jour anglo-catholiques, par peur et par haine du protestan-
tisme.

Cétait en 1833. Oxford possédait alors unc réunion d’hommes
d’¢lite, que la situation religicuse préoccupait au dernier degré.
Pour la plupart, ces hommes étaient jeunes, instruits, bien posés
devant le public. Quelques-uns avaient méme acquis, dés-lors, une
certaine notoriété, ¢t plusieurs sont depuis devenus illustres. Tout
le monde a nommé déja Newman', Keble?, Froude®, Oakley, Pal-
mer*®, Puseg®, Ward®, etc. La plupart de ces hommes appartcnaient
au collége d’Oriel. Intimement liés entre eux, ils résblurent d’agir
d’'un commun effort ct donnérent & leurs pensées une direction
pratique en composant les Tracts for the times.

Qui leur avait inspiré cette pensée et que poursuivaient-ils? — Le
plus illustre et le plus actif de tous ces jeunes hommes, celui que
tous respectent encore, quoiqu’il soit passé & I'Eglise romaine, et
qu'un des chefs du tractarianisme nommait naguére « le plus
brillant joyau de I'Eglise d’Angleterre », Newman a répondu 4 cette
double question dans plusieurs de ses ouvrages, notamment dans
U'Apologia pro vita sua. Ce n'était pas sculement la vue de la déca-
dence du christianisme anglican qui avait ému cette jeune généra-
tion, pleine de géncérosité et d’enthousiasme, c’était, et peut-étre
méme plus que toutc autre chose, le spectacle de la vie que le ca-
tholicisme romain po:sédait ailleurs. Il venait de renaitre en Angle-
terre, il prenait I'essor en Amérique, se montrait plein de force, de
jeunesse, d’avenir; dc telle sorte, que, par la force méme du con-
traste, ceux qui n’avaicnt pas encore perdu tout sentiment chré-
tien étaient conduits & réver un idéal bien supéricur au schisme
anglican.

Quant au but que poursuivaicnt ces jeunes réformateurs, ils ne
le savaicnt pas cux-mémes d’unc maniére fort précise. Ils affir-
maicnt des principes qu’ils croyaicnt 8tre la vérité; ils ravivaient
des idécs et des pratiques qu’ils trouvaient dans leurs formulaires

1 Newman s'’est converti en 1845. Il vit encore & l'oratoire de Birmingham,
dans une trés-laborieuse solitude.

2 Keble est mort jeune encore, recteur de Huxley.

3 Froude était le frére de I'historien si connu pour son hostilité au catholi-
cisme. Il mourut tout jeune, en 1836. Newman et Leble ont publié ses ccuvres
(Froude's remains) en & volumes.

4 Oakley et Palmer se sont convertis.

§ Est chanoine de Christ Church 4 Oxford.

¢ Ward s'est converti. 11 est I'auteur d'un ouvrage, The Ideal of a Christian
ghufch, qui fit beaucoup de bruit vers 1845. — Aujourd'bui il dirige la Dublin

eview.
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de pridres ou dans la tradition chrétienne, et ils laissaient au temps
\e soin de leur donner tort ou raison.

Le signal fut donné par John Keble?, le 14 juillet 1833, dans un
sermon qu’il précha dans I'église de Sainte-Marie dont Newman était
lerecteur. Le sujet était admirablement choisi pour exciter 1’atten-
tion publique, et le discours émut, en effet, vivement I'auditoire
d'élite qui se pressait autour de la chaire du jeune prédicateur. Il a
été publié depuis sous le titre significatif d’Apostasie nationale, et
on I'a regardé, avec raison, comme le manifeste du parti.

L'étonnement fut grand d’un bout & 'autre de ’Angleterre, et cet
élonnement alla croissant, au fur et & mesure que parurent les
Traités pour le temps présent. Dans la préface aux premiers traités,
que Newman publia sous sa responsabilité personnelle, le jeune ré-
formateur s’cxprimait ainsi, sous forme d’avertissement: « La pu-
blication que nous avons inaugurée a pour objet de contribuer au
réveil pratique des doctrines professées, il est vrai, par les théolo-
giens de notre Eglise, mais devenues lettre morte pour la majorité
de ses membres et dérobées aux regards du public par le petit nom-
bre des personnes instruites ou orthodoxes qui y adhérent encore.
La succession apostolique et la sainte Eglise catholique étaient des
principes agissants, dans I'esprit de nos prédécesseurs du dix-sep-
tiéme siécle ; mais, depuis le dix-septiéme siécle, nos ministres,
voyant que le maintien de notre Eglise était garanti par la loi, ont
succombé 4 la tentation de s’appuyer sur un bras de chair, au lieu
de sattacher a la discipline qui nous a été octroyée par Dieu méme;
celle tentalion a augmenté, par suite d’événements et d’arrange-

meals politiques qu’il n’est pas besoin de rappeler en détail. La
conséquence immédiate de cet état de choses a été I’accroissement
de Pesprit de secte.... Si les individus qui vont maintenant aux
préches dissidents avaient appris, dans leur enfance, que les sacre-
ments, et non point la prédication, sont la source dela gréce
divine, que le ministére apostolique posséde en soi une vertu qui se
répand sur I'Eglise entiére; si on leur avait enseigné que I'union
avec I'Eglise n’est pas seulement un devoir, mais un bienfait et un

! La mémoire de Keble est en vénération parmi les Anglo-catholiques contem-
porains. Son nom ne parait jamais dans leurs écrits sans étre environné d’élo-
ges. IIs le regardent et le traitent comme un saint. On a donné' son nom a une
des rues d’Oxford, et, ce qui est plus éloquent encore, on termine en ce moment
un collége qui doit porter son nom et qui figurera honorablement parmi les nom-
breuses et magnifiques institutions de ce genre que posséde Uxford. Ce collége
a éé biti tout entier par souscriptions privées. Ce fait seul suffirait & prouver la
puisaance et 1'étendue du mouvement Anglo-catholique. Détail caractéristique :
tandis que la croix ne figure presque nulle part dans les édifices protestants,
elle se montre partout sur les murs de Keble's college.
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privilége, nous ne verrions assurément pas autant de transfuges au
dehors, et nous aurions au dedans moins de cceurs refroidis... Le
méthodisme et le papisme sont le refuge de ceux que I'Eglise a
sevrés des dons de la gréce, et ils deviennent ainsi les nourriciers
des enfants abandonnés*. »

Les auteurs des traités prenaient comme base de leurs études
TEcriture, le Common prayer Book. et les péres des premiers sié-
cles ; ils reconstruisaient une & une les vérités que I'Eglise angli-
cane avait laissé périr, mais dont elle conservait encore quelques
vestiges dans ses formulaires liturgiques. (’était une voie longue,
pénible, dangereuse, et, dans le fait, ces hardis pionniers de la re-
naissance religieuse en Angleterre n’ont pas évité toutes les erreurs.
On aurait tort de rechercher dans leurs écrits I'exactitude doctri-
nale ; elle ne s’y trouve point, et ne pouvait, humainement parlant,
pas s’y trouver. Néanmoins, malgré les lacunes qu’ils renferment et
en dépit des erreurs qu’ils présentent, les tracts for the times sont
un remarquable ouvrage d’analyse et d'induction religicuse.

Newman et ses collégues poursuivaient deux buts immeédiats ; ils
voulaient secouer la torpeur du clergé, raviver son ardeur, le rame-
ner a la conscience de son rdle et lui inspirer un haut idéal de sa
vocation. (’était 12 une tentative hardie, car le clergé anglican ne con-
sidérait les bénéfices dont il était richement pourvu que comme de
pures sinécures. 1l avait peu ou point de zéle, s’acquittait fort mal
de ses devoirs et ne prétait aux dmes dont il avait la charge que
T’attention dont le monde ne voulait point pour lui-méme. En cher-
chant A relever le clergé, les nouveaux réformateurs n’oubliaient
pas cependant le peuple ; ils se proposaient de le ramener 4 la vie
religieuse, dont il s’était presque universellement éloigné.

L’anglicanisme, en effet, n’est pas une religion faite pour le peu-
ple et pour les pauvres; c’est une religion bourgeoise ou aristocra-
tique ; aristocratique dans la forme épiscopale, bourgcoise dans les
diverses formes que présentent les sectes dissidentes. Quant aux
pauvres, I'anglicanisme ne s’en occupe point®. Cela tient sans doute

t Tracts for the Times by members of the University of Oxford, vol. 4, Londres
1840.Abbeloos : La crise du protestantisme en Angleterre, Louvain, 1875, p. 31-32.
— Les mémes idées sont développées maintenant dans une multitude de publi-
cations. Voir, par exemple, le discours de lord Eliot devant VEnglish Church
Union, dans la Church Review, 1815, page 564.

* Les Anglo-catholiques contemporains ont, seuls, fait quelques tentatives pour
évangéliser les pauvres, et c’est 1A ce qui contribue & la popularité de leur mou~
vement. Le révérend H. Machonohie a trouvé, dans une paroisse de 7 4 8,000
Ames, 528 ouvriers (working men) pratiquants, qui ont signé une protestation en
sa faveur. Y a-t-il beaucoup de paroisses dans Paris ol on trouverait un pareil
nombre d'ouvriers communiants?
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4 bien des causes, mais 'absence du zéle religieux dans les mi-
nistres en est la principale. Le ministére des pauvres demande
beaucoup d’abnégation et d’esprit de sacrifice ; P'évangélisation du
peuple n’offre rien d’agréable pour la nature et souléve ordinaire-
ment de vives répugnances dans les personnes cultivées. Or, &
Pépoque dont nous parlons encore, le clergyman recevait une éduca-
tion plus propre a en faire un parfait homme du monde qu’un
excellent apdtre. Il n’y a donc rien d’étonnant & ce que les pauvres
et les hommes d’Eglise n’entretinssent ensemble aucun rapport.
Aujourd’hui méme, une des choses qui frappent le plus I'étranger,
quand il visite I’Angleterre et qu'il entre dans les temples protes-
tants, les jours de dimanche, c’est I'absence totale du pauvre. On
ne le rencontre nulle part. Le pauvre sent qu’il ne eerait pas 4 sa
place au temple ou a la chapelle*, et il 'n’y met jamais les pieds. 11
vit complétement en dehors de la sphére religieuse. Pour pratiquer
Ia religion anglicane, il faut étre bicn renté, bien élevé, bien vétu,
bien nourri ; la religion est unc affaire de bon gout et de bonne
éducation. Cela est tellement vrai, que personne dans la bourgeoisie
ou dans les hautes classes n’ose afficher I'incrédulité et I'athéisme,
H est de bon ton d’aller au préche les dimanches, d’entendre un
sermon ou une lecture, d’assister au service et de s’abstenir des
euvres serviles. C'est 14, & peu ‘de chose prés, tout le devoir d’un
honnéte protestant, épiscopalicn ou dissenter.

Autrefois, la plupart des temples demeuraient fermés toute la
semaine, souvent méme tout le mois, et aujourd’hui encore il n’y
en a qu’un petit nombre qui s’ouvrent tous les jours*.

L’Eglise anglicane ayant voulu s’unir i I’Etat a fini par n’étre
plus qu’une institution séculiére, ne poursuivant d’autre idéal que

1 Le temple est I'expression consacrée pour indiquer le lieu de réunion de
Iéglise établie. La chapelle indique le lieu de réunion des cultes dissidents.

« Je powrrais citer pendant des heures, disait un lecturer, des exemples de la
piété des paysans dans les pays professant la religion catholique romaine, car,
sous le rapport de la piété des pauvres, les catholiques romains nous surpas-
sent, et comme I'Evangile a été spécialément adressé aux pauvres, c'est un point
qu'il ne faut pas omettre de remarquer. L'absence des gens tout & fait pauvres
est une des taches qui défigurent nos congrégations. Ou voit-on, en effet, des
paurres, je veux dire des malheureux couverts de haillons ? En Italie, vous les
trouvez sur les gradins de I'autel ; mais en Angléterre, ol sont-ils? » (Defence
of Church Principles, 1 édition, 1871, Catholic, not Roman Catholic, p. 122).

2 Il est méme encore des ministres qui prétendent qu'on a tort d’ouvrir les
temples tous les jours. Un journal affirmait derniérement qu'a Cheltenham, ville
de 46,000, il n’y avait qu'une seule église ot on fit 'office le matin (Church Ti-

mes du 5 novembre 1875, p. 553, col. 3-4).
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le bien-étre, ayant une horreur profonde du trouble, vivant satis-
faite dans une pieuse somnolence et dans une riche oisiveté.

Ce n’était pas évidemment I'idéal que les jeunes réformateurs
d’Oxford avaient entrevu et poursuivaient dans leurs études des pre-
miers siécles; aussi rougirent-ils en apercevant I'Eglise établie,
sans-vie, sans zéle, sans aspirations morales d’aucune sorte; ils
révérent son affranchissement, ils se mirent & I'ceuvre ct ils ont
réussi au dela de leurs espérances.

D’abord, le mouvement eut presque exclusivement une direction
doctrinale. On s’attacha & reconquérir une i une toutes les vérités
oubliées et & reconstruire le dogme : V'existence d'une église visi-
ble, l'institution des sacrements, la pénitence, le jeine, la confes-
sion, ’absolution, le systéme épiscopal, la succession apostolique,
la présence réelle, le sacrifice de la sainte Eucharistie, etc. ; tout
cela fut enseigné, affirmé, propagé, et, chose étrange, tout cela finit
méme par étre cru. Le mouvement alla grossissant tous les jours,
entravé par les uns, secondé par les autres, surveillé avec anxiété
par tous. L’opinion n’était cependant pas favorable en haut lieu au
tractarianisme. L’épiscopat considérait avec un certain effroi eette
levée de boucliers et n’augurait ricn de bon pour I’avenir; il pré-
voyait des troubles, de l'agitation, et peut-étre méme des choses
plus graves encore. L'esprit chrétien était tellement oblitéré chez
lui, et I'ignorance de la théologie avait fait de tels progrés, qu’il ne
reconnaissait point les doctrines des ¢racts pour sienncs. Il assis-
tait donc avec défiance aux progrés de la jeune école et n'en augu-
rait rien de favorable pour I'Eglisc établie. Plusieurs circonstances
contribuaient d’aillcurs a lui rendre suspects les chefs du parti;
c'¢tait, avant tout, l'attitude qu’ils avaient adopiée dans leurs rap-
ports avec I'Eglise romaine.

En effet, pendant que I'Eglise anglicane ne parlait jamais de
Rome sans vomir contre elle I'injure, la calomnie et la haine, les
tractarianistes, se défaisant peu a peu des préjugés qu'ils avaient
recus dans leur éducation, et reconnaissant, & mesure qu'ils avan-
caient, que I'Eglise romaine était loin de ressembler  la prostituée
que les réformateurs leur avait dépeinte, ils ne parlaient plus de
I'Eglise et de la papauté qu'avec respect, bienveillance, estime,
modération. Au lieu de creuser I’abime qui existait entre eux et les
catholiques, ils cherchaient & le combler et ils montraient volon-
tiers qu'il n’y avait presque aucune différence entre les deux
partis, les superstitions populaires mises de coté. Ce fut le théme
quc Newman développa dans le 90° tract qui eut un retentisscment
européen. Il s’efforca de montrer qu’on pouvait trés-bien admettre
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les trente-neuf articles et croire tout ce qu'enseignait I'Eglise ro-
maine, méme le concile de Trente®.

La thése était hardie, et prématurée, car on n’était encore qu'en
1840. Aussi une telle doctrine jeta-t-elle I'Angleterre dans la stu-
peur et provoqua-t-elle une irritation universelle. L’épiscopat tout
entier protesta et dénonca au public les dangers du tractarianisme,
dans de nombreuses lettres pastorales®. Les tracts cessérent de
paraitre; la jeune école fut dispersée, mais I'impulsion était donnée
et le mouvement répondait si bien au besoin d’un renouvellement
religieux, qu’il n'y eut pas de recul. Déja une légion marchait a la
conquéte de I’Angleterre.

v

On comprend aisément, par le coup d’ceil que nous avons jeté sur
le passé religieux de I’Angleterre, que le catholicisme anglican n’a
pas pu reprendre sa place au sein de 'Eglise établie, sans que, par
la force méme des choses, I'ancien esprit protestant, esprit de haine
el d'aversion pour le catholicisme, se voit ravivé dans la méme
proportion. Et c’est pourquoi on a vu renaitre aussitdt, sur le sol
anglais, ces luites passionnées qui caractérisent chez nos voisins la
premiére période de la réforme. C'est la loi méme du parlementa-
risme : une opinion extréme ne se manifeste jamais, au sein de la
majorité, sans qu’une autre opinion, également extréme mais con-
tradictoire, ne s’affirme au sein de l'opposition; et, comme les
opinions extrémes sont toujours sans modération et sans mesure,
leur opposition devient le signal de luttes acharnées, oil les partis
se portent des coups dangereux, quelquefois méme des coups
mortels.

L’Angleterre est donc revenue aujourd’hui a la premiére période
de la réforme : les convictions religicuses ont reparu : le parti tory
ou anglo-catholique veut reconquérir ce qu'il a perdu, mais le parti
whig ou protestant, qui dominait de fait, depuis 1688, cherche &
lui barrer le chemin, et voila pourquoi, depuis quarante ans, I'An-
gleterre est redevenué un véritable champ de bataille. On a établi
chaire contre chaire, journal contre journal, association contre

! I existe toute une littérature autour de ce Tract. Il a fait peut-étre autant
de beuit, dans son temps, que les récentes publications de I'honorable M. Glads-
tone.

*On peut voir des extraits de toutes ces charges épiscopales dans W. Bricknell,
Ozford tract n* 90 and ward’s ideal of a Christian Church.
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association ; les mceurs de I'époque ont prévenu jusqu'a ce jour
I'effusion du sang, mais il a été¢ plus d’une fois & la veille de
couler, et personne n’oserait affirmer qu’il ne coulera pas, dans un
avenir plus ou moins prochain. La simple réapparition du surplis
dans la chaire faillit occasionner des troubles graves, il y a vingtans,
ct cependant le surplis est clairement prescrit par les rubriques du
Common prayer Book. Depuis surtout que de nombreuses conver-
sions au catholicisme sont venues montrer clairement les tendances
du mouvement inauguré 4 Oxford, en 4833, les passions anti-
catholiques n’ont plus connu de bornes. Il faut lirc 'apologia de
Newmann ¢t les publications relatives aux controverses de ces der-
niéres années, pour se faire une idée des tracasseries, nous ne
disons peut-étre pas assez, des persécutions auxquelles ont été en
butte les premiers tractarianistes, et leurs successeurs, les puséistes,
les ritualistes et les anglo-catholiques.

L’animosité entre les partis en est venue a un tel point, qu'on
n’a reculé devant aucun sacrifice, et, comme un des premiers
effets de 1a résurrection du catholicisme anglican a été de faire re-
naitre 'esprit d’association, d’innombrables sociétés se sont orga-
nisées, de toutes parts, pour protéger leurs intéréts religieux me-
nacés. Ce sont les anglo-catholiques qui ont commencé les premiers.
Voulant défendre leurs droits et leurs libertés contre les attaques de
leurs ennemis, ils se sont réunis en 1859 et ils ont fondé I'asso-
ciation connue sous le nom de English Church Union, associa-
tion qui, en cc moment, compte 11,831 adhérents, et dont le conseil
est formé de ’élite du parti réformateur .

Cette création fait époque dans 1'histoire du néo-catholicisme an-
glican, car, a parlir de ce jour, les réformes sont devenues plus
rapides et plus fécondes en résultats pratiques. Jusqu'alors, en effet,
ainsi que nous I'avons dit plus haut, I'on s’était attaché surtout &
restaurer le dogme ; on avait reconquis une & une toutes les vérités
qui servent de base au catholicisme : d’abord I’existence et I'effica-
cité du baptéme, ensuite la croyance & la présence réelle, la foi au
sacrifice de la messe, et comme le puritanisme, en détruisant peu &
peu le dogme eucharistique, avait détruit tout le culte, le rétablis-
sement de ce dogme est devenu le signal d’'une rénovation dans la
priére publique de I'Eglise d’Angleterre.

t L'English Church Union a ses bureaux Burleigh street, 13, W. 1. Son organe
est la Church Union Gazette, qui parait tous les mois. On ne regoit dans cette
société que des membres communiants. Au 1*' janvier 1875, ces membres attei-
gnaient le chiffre de 14,831. Le Public Worship regulation Act a donné une nou-
velle impulsion & cette société : le chiffre de ses membres a considérablement

augmenté depuis. Ses revenus, en 1874, ont été de 5.978 livres sterling, ou de
prés de 100,000 francs.
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Cest, en effet, avec la controverse sur Ia présence réelle que com-
mence celte nouvelle phase qu'on a nommée le ritualisme. Le mot
suffit & définir 1a chose. Quand on a eu constitué un Credo un peu
précis, on a compris que ce Credo devait s’affirmer et se propager,
autant par des rites extéricurs que par des discours et par des
livres. On s’est dit avec raison, comme le faisait derniérement 1’é-
véque Jenner du haut de la chaire : « Ou bien Jésus-Christ est pré-
« sent ou bien il est absent, dans le sacrement de P'autel. S'il est
« présent, est-il un culte trop splendide pour I’honorer? S'il est
« absent, est-il un culte qu'on puisse justifier? Entre ces deux
« hypothéses il n'est pas possible de trouver un moyen terme®. »
L'argument est clair, concluant, facile & saisir. Aussi depuis
que Paffirmation de la présence réelle est devenue un peu géné-
rale, on s’est mis & batir et 4 orner les temples comme on le fait
chez les catholiques et chez toutes les sectes qui croient au sacre-
ment de I'autel. Le godt pour I'ancienne architecture chrétienne
et pour toutes les choses qui s’y rapportent s’est accru de jour en
jour; un courant puissant, que les ennemis du ritualisme croient
arréter en le traitant de medizvalism, s'est formé, emportant tous
les esprits et tous les cceurs vers les choses du passé ; et, dés lors,
on a vu reparaitre un peu partout, sans que le mot d’ordre ait été
donné, uniquement par I'initiative individuelle, tout ce qui rappe-
lait les aneiennes pratiques religieuses, tout ce qui avait I'air d’ex-
primer une doctrine ou des usages catholiques *. Cette restauration
ne s'est pas toujours faite avec discrétion; l'engoucment a eu sa
part, ici comme en toute autre chose, et, en bien des cas, le rtuel
est allé beaucoup plus loin que la doctrine.

Mais si I'English church Union a donné une impulsion nou-
velle au courant anglo-catholique, si elle a contribué & éclaircir, &
propager et a trancher beaucoup de questions dogmatiques, si elle
a fait naitre des aspirations nouvelles vers le catholicisme et vers la
réunion de toutes les Eglises chrétiennes ; sielle a enfin tiré, avec
plus de force et de clarté, les conséquences contenues dans les
principes admis depuis trente ans, elle a aussi provoqué une récru-
descence de haine parmi les défenseurs de I'ancien protestantisme.
Heureusement Dieu a permis que les ennemis du revival aient
manqué d’union et de discipline; car, sans cela, la régénération
religicuse de 'Angleterre eut é& peut-étre étouffée dans son germe.

Avant d'en venir aux procédés violents qu’on avait déja employés

! Discours prononcé, le 6 juillet 1874, dans I'église Saint-Jean-Baptiste de Man-
chester, et cité par le Rock du 10 juillet 1874, p. 461, col. 1. ]

* I s'est créé, il y a quelques années, une confrérie en I'honneur du saint Sa-
Crement, qui fait beaucoup parler d'elle en ce moment.
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autrefois, & plusieurs reprises, sans succés, on a écrit des pam-
phlets et les accusations de déloyauté, d’illégalits, de complot
papiste, se sont fait entendre dans tous les jorinaux. On a accusé
les ritualistes de violer les rubriques du Prazer Book, les enseigne-
ments des Homélies et le texte des trente-neuf articles; mais, par
bonheur, les ritualistes ont pu répondre, avec grande apparence
de raison, que la loi était pour eux, que lvin de violer les lois de
I'Eglise anglicane, ils se faisaient un devoir de les observer scrupu-
leusement et ils ont renvoyé & leurs adversaires le trait que ceux-ci
leur avaient décoché.

Bientdt, on ne s’est plus contenté d’écrire des pamphlets et des
brochures. On est allé plus loin : les partis hostiles au ritualisme
ne parvenant pas a s’entendre pour agir d’'un commun accord,
il s’est formé une société qui s’cst appelée Church association,
(1865) et cette association s’est donnée pour mission de poursuivre
les excés de ritualisme, cc qui I'a fait nommer, par les anglo-
catholiques, Persecution company limited®. Surveiller I'exécution
des lois, provoquer des plaintes, susciter des accusations, faire en-
tendre des 1émoins, corrompre ou influencer les juges, lever des
fonds pour payer les frais énormes qu’un procés améne toujours en
Angleterre, etc., etc.; tel est le role que cette Société joue depuis
bientot dix ans.

Dés le principe, cette sociélé aurait voulu que le gouverncment
intervint et arrétit les pratiques ritualistes ; mais le gouvernement
sy refusa ; lord Melbourne répondit & ccux qui 'obsédaient qu’il
fallait attendre. Lord Derby nomma unc commission pour faire une
enquéte, non pas sur les doctrines, mais sur les pratiques ritua-
listes. On était en 1867 ; le 19 aout, cette commission proposa :

« 1° D’interdire aux ministres de I'Eglise établie, durant le ser-
vice public, lout changement dans la maniére de se vétir, contraire
@ ce qui se pratique depuis longtemps. 2° De fournir aux paroissiens
blessés par ces changements des moyens faciles et efficaces pour
obtenir en justice le redressement de leurs griefs®. »

Mais ces deux veeux sont restés & 1'état de lettre morte. Le gou-
vernement n’en a tenu aucun compte. En 1869, sous le ministére
Gladstone, la convocation de Cantorbéry nomma un comité pour
revoir le livre de la commune priére. Ce comité, examinant la ru-
brique relative aux ornements, se borna a dire que cette « rubrique
élant douteuse et difficile & interpréter, il serait désirable qu'on la

* Voir le compte rendu de I'assemblée annuelle de cette société dans le Rock
du 5 mars 1875, 165, 2.— Ses bureaux sont situés Buckingham street, 14, W. C.
Elle a pour organe le Church association intelligencer, qui parait tous les mois.

* Etudes historiques, religieuses et littéraires des PP. Jésuites, 1868, I, 67.
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remplacdt par une autre ol on dirait clairement quels vétements ou
quels ornements sont permis A un ministre dans I'Eglise d’Angle-
terre' ». Les assemblées postérieures ont laissé la question dans
I'état ou elles 'ont trouvée, et, depuis lors, elle a & peine fait
un pas.

Ce n’est point, en effet, un cabinet comme celui que présidait
M. Gladstone qui se serait jamais fait I'instrument des rancunes du
protestantisme. M. Gladstone connait trop bien son époque pour
espérer aboutir & un résultat quelconque en recourant & la persé-
cution, et il sait également bien que la régénération religieuse de
I'Angleterre est due & ce parti que 'esprit de secte s’acharne 4 pour-
suivre. Sa politique, pendant qu’il est pass4 au pouvoir, a été carac-
térisée, 12 aussi, par la non-intervention. Il a laissé faire, il a aban-
donné le mouvement ritualiste & lui-méme et attendu du temps la
solution des difficultés qu’il ne pouvait fournir. Qu'ont fait alors
les sectes protestantes de I'Eglisc-Basse et de I'Eglise-Large ?

Voyant qu'il n’y avait pas 4 compter sur I'intervention du gouver-
nement et qu'au cas ou le gouvernement interviendrait dans la
question, ce ne scrait pas probablement en leur faveur, elles ont
poursuivi le redressement de leurs griefs devant les tribunaux.
Croyant trouver dans des usages devenus presque universels une
interprétation légale des rubriques contraire 4 celle que les ritua-
listes avaient adoptée, elles ont voulu faire sanctionner, par I'auto-
rité des magistrats, leurs idées rétrogrades et leurs opinions puri-
taines. C'est ici que la Church Association a joué le réle qu’elle
s’était assignée. Plusieurs ritualistes ont été déférés a la justice et
traduits devant les hautes cours, d’abord devant les évéques, en-
suite devant les cours provinciales, devant la cour des Arches et
enfin devant le Conseil privé. Quelques causes sont devenues célé-
bres : certaines procédures ont duré trois ou quatre ans et coité
prés de trois cent mille francs de frais®. '

Mais, loin de conduire au but que se proposaient les persécuteurs
du ritualisme, tous ces procés n’ont fait que mettre & nu les plaies
de I’anglicanisme. Les vices du systéme sont devenus palpables pour
tout le monde : I'impuissance de I’épiscopat, les contradictions des
lois les plus fondamentales, le vide et le néant de tout symbole,
I’absence de toute vie morale, I'asservissement complet de I'kglise
aux pouvoirs civils, le servilisme, I'ignorance, la mondanité des
hauts dignitaires de 'Eglise, tout a été dévoilé, critiqué, honni, si
bien que le ritualisme seul a profité des attaques destinées 4 le dé-

% Guardian du 15 juillet 1874, 892, col. 1.

* Yoir les débats dans le Public Worship regulation Bill, en particulier le dis-
cours de I'archevéque d'York, dans le Guardian d'avril 1874,
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truire. Les 4mes qui avaient encore le sens religieux et qui révaient
dans I'Eglise I'idéal d'une société spirituelle, n’ont pas éé peu éton-
nées de voir qu'il fallait recourir 4 des légistes séculiers pour faire
décider les plus hautes questions de dogme ou de morale, elles se
sont demandé si c’était vraiment la I'idéal de I'Eglise du Christ et
si le Dieu fait homme avait pu confier la garde de ses dogmes a des
hommes qui peuvent étre, & leur gré, croyants ou infidéles, juifs
ou hérétiques. A ce premier étonnement cn a succédé un autre plus
grand encore quand on a vu les sentences les plus contradictoires
sortir du méme tribunal, mais 1'étonnement n’a plus connu de
bornes quand il a été constaté que plusieurs sentences étaient for-
mellement entachées d’hérésie. On a protesté contre les décisions du
Conseil privé de la reine, on a refusé d’en tenir compte, et les as-
semblées ecclésiastiques se sont faites plus d'une fois I'écho de ces
sentiments d’amertume et d’indignation chrétiennes*.

Loin donc d’arrdter le mouvement ritualiste, loin de dissiper
’engouement qui a saisi la Haute-Eglise pour les anciennes prati-
ques chrétiennes, les persécutions de la société protestante n’ont
fait qu'augmenter la force du courant qui emporte la partiec vrai-
ment sérieuse de 'Eglise d’Angleterre vers un avenir nouveau.
Chaque année a vu s’accroitre le nombre des Eglises ritualistes ; les
offices se sont multipliés et cmbellis; la musique et le chant, les
ornements et les décorations, les cérémonies et les rites, tout a pro-

s8¢ dans la méme proportion, au gré et suivant le gout des mi-
nistres ou des fidéles. Les procés ont fait connaitre le mouvement a
ceux qui I'ignoraient ; les indifférents ont voulu savoir de quoi il
s'agissait ; on s’est mis 4 I'étude, on a examiné, étudi¢, discuté tout
ce qui existait autrefois dans I'kiglise d’Angleterre. L’étude a conduit
4 la science et la science a ramené & la vérité. Que d’ames devront
peut-8tre un jour leur salut 4 ces persécutions qui leur ont paru si
injustes-pendant qu’elles avaient a les subir!

Tandis que le protestantisme, non content de vouloir garder la
position dogmatique et rituelle que les siécles lui avaient léguée,
cherchait & détruire les restes de catholicisme qui surnageaient,
comme des épaves, sur les flots presque taris de son culte, le ritua-
lisme achevait, de son cOté, de reconstruire l'édifice de ses
croyances et de ses cérémonies. Vaincu quelquefois en apparence,
il était toujours vainqueur en réalité. Chaque année a vu une agi-
tation nouvelle et toujours clle a fini au gré du cathelicisme an-
glican.

1 Les ritualistes viennent de déclarer trés-nettement qu'ils n’obéiront pas aux
cours laiques qu’on vient d'instituer.
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En 1872, les évangélicaux, secrétement appuyés par 1'épiscopat,
cherchérent & supprimer le fameux symbole dit de saint Athanase,
que les rubriques leur ordonnent de réciter au moins treize fois
I'an, mais que beaucoup de ministres ne récitent jamais, & cause
de ses formules d’anathéme. Les ritualistes protestérent et le sym-
bole fut maintenu.

En 1873, P’agitalion roula sur la confession. Depuis de longues
années déja la confession et le confessionnal avaient été rétablis
parmi les ritualistes ; mais il parut désirable & quelques personnes
de faire donner une éducation spéciale aux confesseurs, et 483 mi-
nistres se hatérent de présenter une pétition a la Chambre haute de
la convocation de Cantorbéry. La Church Association prit occa-
sion de ce fait pour protester; elle présenta & son tour aux arche-
véques un mémoire contre toutes les pratiques ritualistes!. Les ar-
chevéques daignérent y répondre, et, pour quiconque sait lire a
travers les lignes, il est facile de voir que les nobles lords seraient
heureux de débarrasser I'Eglise et de se débarrasser eux-mémes de
ce néo-catholicisme ol ils croient reconnaitre partout I'action de
leur éternelle ennemie, I'Eglise romaine. Ils refusent de répondre
aux pélitionnaires ritualistes; mais, cn revanche, ils répondent &
la Church association, ils condamnent la confession habituelle et
ils affirment que I'Eglise anglicanc ne I'a jamais, ni enseignée, ni
pratiquéz; ils transmettent aux persécuteurs acharnés du ritua-
lisme I'expression de leur.bonne volonté ; seulement ils se décla-
rent impuissants, incapables d’arréier le flot qui monte tou-
jours?®,

Lesritualistes répondirent 4 ces attaques par des contre-pétitions,
des pamphlets, des meetings, et la fin de 'année 1873 s’écoula tout
enlicre dans la plus grande agitation : mectings contre mectings,
pamphlets contre pamphlets, etc., les journaux et les revues se fi-
rent 'écho de toutes ces coléres; I'atmosphére se chargea de nuages
menagants, 1’épiscopat prit, d’un jour & I'autre, une position plus
accentuée et se rangea presque ouvertement du coté des évangéli-
caux contre les anglo-catholiques. Ce ne fut bientdt plus un mys-
tére pour personne. On entendit retentir partout le cri : «A bas
le ritualisme ! Les ritualistes 4 la porte de I'Eglise! A Rome les pa-
pisles déguisés! Qu’on nous délivre des traitres! » On commenca
méme 4 parler de persécutions nouvelles, de lois dirigées contre
l'école amie des rites et des cérémonies romaines. Toute la question

' Ckarch Times du 11 juillet 1873, p. 320, 4° col., et p. 321, col. 1.
* Yoir tous les journaux religieux, Ghurch Times, Church Review, Guardian
Chriglian World, etc., mai-juin 1873.
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était de trouver un moment opportun pour faire passer des me-
sures répressives dans la Chambre des lords et des communes. Or
lc cabinet Gladstone était encore & la téte des affaires, et on savait
bicn que jamais il ne préterait son appui & ce qui aurait I'air d'une
persécution. Force fut donc d’attendre une occasion plus favorable.
L'arrivée du cabinet Disraéli a paru étre cette occasion longlemps
attendue. On I'a saisie avec empressement et les événements n'ont
point trompé les prévisions des protestants. C'est & I'influence du
nouveau cabinet qu'est du le passage du Public Worship regula-
tion Act, dans I'avant-derniére session du Parlement anglais.

VI

On le voit done, il suffit de jeter un coup d’eil sur I'histoire de
I'anglicanisme pour reconnaiire dans les luttes contemporaines
une simple phase de ce grand combat qui dure depuis trois siécles
entre les deux tendances rivales, rapprochées, mais non unies, par
le schisme anglican. L’Angleterre a voulu concilier le catholicisme
et le protestantisme; ¢’a été 1a son réve, mais ce réve nes'est jamais
réalisé, ou ne s’est réalisé qu'au détriment de I'une ou de 'autre
des deux tendances. Quand la tendance catholique s’est montrée
vivante et forte, la guerre a éclaté partout; le compromis n'a
existé que sur le papier et dans les formulaires. Quand la tendance
protestante a pris le dessus et a vaincu la tendance catholique, la
paix s’est faite, mais le catholicisme et le christianisme ont presque
disparu. L'incrédulité est intolérante de sa nature, et elle devient
facilement persécutrice. C’est pourquoi, du jour ou I'anglo-catholi-
cisme s’est réveillé de son long sommeil, une nouvelle ére de dis-
cussions et de combats a commencé pour 1’Angleterre.

L’histoire de la réforme anglaise se partage donc tout naturelle-
ment en trois périodes. Durant la premiére période, qui s’étend de
I'an 1534 4 'an 1688, les Anglo-catholiques sont sans cesse en
guerre avec les protestants, en guerre dans la chaire eta la tribune,
en guerre méme sur les champs de bataille. Pendant la seconde
période, qui va de I'an 1688 & I’an 1833, les disputes se calment,
s'étcignent et disparaissent; mais la vie religieuse, les croyances et
les pratiques s’évanouissent avec les disputes. C'est une époque de
mort et d’affaisscment. La troisiétme, commencée en 1833, dure
encore : I'anglo-catholicisme reparait, grandit, se développe et pro-
gresse; chacun de ses progrés lui coute une bataille, mais jusqu’ici
chaque bataille lui a valu une victoire.
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En sera-t-il de méme demain? Comment se continuera la lutte?

Quelle en sera I'issue? Finira-t-elle par quelque nouveau compro-
mis? 1y a plus de deux siécles que les formulaires anglicans n’ont
pas été revus. Les révisera-t-on, et si on les révise, sera-ce le pre-
mier livre d’Edouard VI, sera-ce le second qui triomphera? Jusqu’a
ce jour, le premier livre était seul légal, quoique le second edt
prévalu de fait jusqu’en 1833 ; les roles vont-ils étre renversés ? Ce
sont la les questions que suggeére la lutte & laquelle nous assistons.
Chaque parti nourrit des espérances, et compte les voir se réaliser
dans un prochain avenir. Il est vrai que les forces ne sont pas éga-
les : ]a masse de la nation anglaise est protestante; les partis poli-
liques, méme ceux qui ne croicnt & rien, se coaliseront volontiers
contre tout ce qui se rapproche du catholicisme, et ils ne craindront
peut-8tre pas de recourir & des mesures perséculrices. Il semble
doncquele protestantisme peut compter sur la victoire, et cependant
nous croyons qu’il sera vaincu, car I'union des protestants anglais
ne repose que sur des opinions négatives, tandis que 'union des
Anglo-catholiques repose sur des principes précis, positifs et arré-
tés. Les Anglo-catholiques sont déja nombreux; I'activité et la dis-
cipline ne leur manquent point; la plus saine partie de I'opinion
publique leur est favorable; ils pecuvent donc espérer, eux aussi,
dans I'avenir. La lutte scra longue et douloureuse, peut-étre méme
sanglante; mais, en définitive, c’est & eux que tout semble promet-
tre la victoire.

Lespoir de I'Eglise anglicane est 1a. Ce seront les Anglo-catholi-
quesiqui Pempécheront de périr, en la ramenant au vrai catholi-
cisme.

Abbé MarTIN,

Chapclain de Sainte-Geneviéve,

10 Jaxvizn 4876. )
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Les révolutions n’ont pas, peut-&tre, deconséquences phus regnel~
tables que la violence avec laquelle ellps iaterrompent, aun milieu
de leur cours, des carritres digmement commencées, et qui de-~
vaient honorer le pays. Nous ne faisons pas-ici allusion aux coups
qui atteignent les cimes : dans tous les temps, sous tous les ré-
gimes, an ne parvient ausommet d’un Etat qu’en courant la chance
d’en étre précipité ; c’est le cours des-choses humaines. Ignorant
qui s'en plaindrait.

Tolluntur in altum
Ut lapsu graviove cadant.

Mais, ou1 la fortune semble plus injuste, c’est quand elle arrétie
dans leur plein essor les hommes dont la carriére n’a pas encore
été remplie, au moment ou ils allaient donner leur mesure tout
entiére. Ces réflexions me sont inspirées parla destinée de ’homme
de bien et de mérite dont nous essayons ici de rappeler le souvenir
cher & tous ceux qui I'ont approché. Doué des qualités quiassurent
le succés régulier, et, par conséquent, peu propre  courir les aven-
tures, M. le marquis d’Eyragues vit tout & coup 'avenir se fermer
devant lui, au moment ou il avait fourni des preuves de capacité
assez nombreuses pour prétendre aux postes les plus élevés de la
diplomatic. Ceux qui le connaissaient, qu’ils eussent été ses chefs,
ses camarades ou ses subordonnés, savaient & quoi s'en tenir sur
sa valeur. Mais le jour approchait o cette juste réputation, renfer-
mée dans le cercle toujours étroit d’une profession, allait se ré-
pandre dans le public, quand la catastrophe imprévue de 1848 vint
condamner & une retraite définitive, dans la pleine activité d’une
maturité vigoureuse, celui dont nous retragons la vie en nous ai-
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damt. des. notas malheurcusement trop mcomplétes laissées par

Théophile: de Bionmeaw, marquis d’Byragues,. appartenait & une
Samille d’ancienne nsblesse-de Prevemes cruellernent dprouvés par
ke Révelution. Une partie des biens perdus par elle consistait en
plastations & Saint-Domingue. Lors de l'expédition: dw générel Le-
dere, M. et madame d’Eyragues so rendirent aux Aatilles' pour y
mcweillir ce qu'ils paxrraient des débris de leur fortane. C'est au
retour de ce leng wagage-que laur fils neissait & la Nouvele-Ovléans,
le 4 jenvier 1805. A sun retour en France, M. d’Eyragues pére,
enore trés-jeune, prit rang dans Farmée, dont I'emperqur- facili-
fait volomtiers Lentrée aux weprésentants des vieilles races. La
Restauration le trouva chef d’eseadron d'état-nvajor, et, au com-
mencement de la campagne d’Espagne, en 1823, it fut attachd, A ce
titre, & la division du baron do Dames, em Catalogne. Chargé d"une
recomnaissance a Llevs, il fut entouré par des forces supérieures, et
tomba morteliement firappé & la téte des siens. Peu de temps aprés
ce tragique-événeiment, le baron de Damas, appelé au ministére de
la guerre, regardait cormme un de ses. premters devoirs de témoi-
guer son intérét au fils de son héroique et malheureux compagnon
d’armes en Iattachant & son eabinet particulier. Celui-ci se réjouit
de eelte faveur, surtout parce qu’elle devait rendre plus facile son
entrée dans la carriére ou il aspirait, et out I'appelaient ses apti-
tudes naturelles. Sen intelligence se distinguait surtout par la fi-
pesse, et son caractére par la réserve-et la dignité personnelie. A ces
avantages. sérieux, il joignait une tournure et unc physionomie
agréables : il réunissait donc les qualités nécessaires pour réussir
dans la diplomatie.

Pour premiers débuts A P'étranger, M. d’Eyragues fut chargé de
porter an vei de Portugal les insignes de I'ordre du Baint-Esprit
que venait de lui conférer Louis XVIII. Notre diplomate de dix-huit
ans élait trop novice pour jeter sur la situation politique du Portu-
gal un regard bien profond, mais déja son-coup d’eeil se révéle-dans
le portrail qu’il a tracé des principaux personnages avec lesquels
il se trouva en rapponrts. Gitons ceux du roi et dela-reine:

« L'audience pour la remise des colliers eut lien quelques jours
aprés mon arrivée au chdteau de Bemposta, situé dens Lisbonne
méme. Ce chiteau, qui, je crois, n'existe plus, ou du moins ne sert
plus de résidence royale, était petit, mesquin: et fort: délabré. Nous
traversimes d’abord une galerie peu étendue, sans meubles, a peine
échirée par de gros cierges placés sous verre pour que le vent ne
les éteignit pas. La attendaient un grand nombre: de courtisans
&'un aspect assez_misérable, parmi eux plusieurs moines et ccclé-
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siastiques. Nous entrémes ensuite dans la salle du Trone, guére
plus ornée que les galeries, ou le roi nous regut, ayant 4 coté de
lui son ministre des affaires étrangéres-et trois ou quatre cham-
bellans. Rien ne pouvait étre plus simple que cette cérémonie. Le
roi Jean nous recut avec bonhomie, et répondit quelques mots as-
sez embarrassés au discours que lui fit M. Hyde de Neuville en lui
remettant le collier et le manteau de ’ordre du Saint-Esprit. La cé-
rémonie terminée, une conversation familiére s’établit entre le roi
ct 'ambassadeur. Le roi parlait difficilement francais; il suppléait
aux expressions qui lui faisaient défaut par des gestes trés-multi-
pliés, et qui manquaient de dignité. Il était petit, gros, et se dan-
dinait beaucoup. Ses ycux étaient ternes. Il avait la lévre inférieure
trés-forte et pendante surle menton, ce qui donnait 4 sa ‘physiono-~
mie un aspect peu intelligent. Son caractére était si faible, queccla
otait du prix & la bontéet 4 la modération dont il avait fait preuve,
malgré les conseils contraires qui lui avaient été donnés surtout
par la reine. Dans la conversation, le roi se trouva amené a parler
de I’époque si troublée oil le général Lannes était ambassadeur de
France & Lisbonne. Il fit nn grand éloge de sa loyauté et de.son dé-
sintéressement, qu'il opposait 4 la violence du général Junot.

« Lareine était depuis quelque temps au chateau de Caylus, & une
certaine distance de Lisbonne, dans une sorte d’exil, pour sa parti-
cipation 4 une des nombreuses intrigues auxquelles la cour de Lis-
bonne était sans cesse livrée. M. llyde de Neuville voulut bien me
proposer de me présenter 4 elle, et, peu de jours aprés notre au-
dience du roi, il me conduisit au chateau de Caylus. Prisc 4 I'im-
proviste, car 'ambassadeur n’avait pas demandé audience, la reine
nous fit attendre une demi-heure pour faire sa toilette. En France, &
propos de la contre-révolution de Portugal, la presse royaliste avait
fait jouer un role important a la reine, et on avait beaucoup vanté
sa présence d’esprit, sa fermeté et son courage. On ne parlait d’elle
qu'avec cnthousiasme dans un certain monde, & Paris, et on la fai-
sait beaucoup valoir aux dépens du pauvre roi Jean, accusé de
faiblesse et de pusillanimité. J’étais done curieux de voir I'héroine,
et parfaitement ignorant de I'état réel des choses. Je m’étais fait
d’elle un portrait qui ne manquait ni d’imagination ni d’un certain
caractére. Entré dans le cabinet de Sa Majesté, je fus présenté & une
femme petite, trés-forte, laide, vétue d’'un accoutrement ridicule,
avec une voix affreuse et une fagon de parler frangais inénarrable.
Elle portait par dessus sa robe deux poches dans lesquelles elle
fourrait sans cesse les mains pour tirer des mouchoirs, des taba-
Liéres, des ciseaux, des chapelets et des sucreries. Elles auraient pu
conlenir toute sa garde-robe, tant elles étaient grosses et gonflées.
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La reine, malgré son embonpoint, gesticulait beaucoup, autant des
pieds que des mains, et les poches dansaient, et tout ce qu’elles
contenaient s’entrechoquait & grand bruit. Sa parole étail bréve,
vive, saccadée, sa physionomie expressive : elle se plaignit amére-
ment de la facon dont elle était traitée. Trés-peu maitresse de ses.
expressions en frangais, et voulant dire que le roi était trop indul-
gent et trop faible envers le parti révolutionnaire qui venait d’dtre
vaincu ; elle disait : « Le roi est béte, ‘il s’en repentira. » Un seul
chambellan, — elle lui parlait en portugais, — était auprés d’elle,
et lorsque les expressions lui manquaient, elle semblait réclamer
son secours et son approbation. Mais le chambellan, raide, droit, sé-
rieux, n’ouvrait pas la bouche, et ne répondait que par de profondes
révérences. »

-M. d’Eyragues était depuis peu de temps de retour en France,
quand M. de Damas échangea le portefeuille de la guerre contre celui
des affaires étrangéres. C'était un incident heureux pour le jeune
attaché & son cabinet qui se trouvait, par ce fait seul, entrer dans le
personnel diplomatique. Il n’y comptait pas depuis longtemps, lors-
qu’une nouvelle occasion vint s’offrir de voir et d’apprendre. 11 fut
chargé de porter des dépéches & I'ambassade de Constantinople. Ce
n’était pas une petite affaire, en 1825, que d’arriver & la capitale
du Sultan par la voie la plus rapide. Aujourd’hui, grice 4 la vapeur,
tout le monde, sans distinction ni de sexe ni d’4ge, peut aller ad-
mirer les rivages enchantés du Bosphore, sans autre fatigue que de
passer des wagons bien capitonnés des chemins de fer dans la ca-
bine confortablement installée d’un paquebot. Il n’en’ allait pas
ainsi, il ya cinquante ans. Il fallait d’abord courir la poste pendant
six jours et sept nuits pour arriver 4 Viennec; trois jours et trois
nuits étaient ensuite nécessaires pour traverser, par des chemins
affreux, les interminables plaines de la Hongrie et atteindre la fron-
tiére turquea la Tour-Rouge. Ici les choses se compliquaient, et
nous ne pouvons mieux faire que de laisser la parole au voyageur
lui-méme.

« A la pointe du jour, par un temps froid, brumeux et unc at-
mosphére toute chargée de neige, ma voiture attelée de huit petits
chevaux valaques, conduits par deux postillons vétus d’un calecon
de toile et d’'une peau de mouton, tdtes et jambes nues, s’engagea
lentement dans les étroits défilés qui séparent la Transylvanie de la
Valachie. J’avais avec moi une quinzaine de Valagues, commandés
par un Turc & cheval, chargés d’aider la voiture 4 franchir les plus
mauvais passages, a déblayer la neige ou & casser la glace en cas
de nécessité. Ces précautions n’étaient certes pas inutiles surtout
dans la saison ou nous étions. Nous avions dd laisser notre voiture
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. & Hermangdstadt et .gontinmer noire route jusqu’a Bucharest et
Rautchauck daves les vaitures du pays, .qui sont de petits chariols
décounerts, a quatre roues, sans siéges et -oomstruils complétement
en bois. Chagun de ees chariois ne contient gu'unc persanne qui 8’y
arrange tant hien gue mal em s’accraupissant sur wne heite de
paille, el st trainé par .guatre chevaux qui vont.am grand galep,
non sans verser, de temps en temps, conire une pierreou yne sou-
che .d’arbge, le malhemreux vayageur cahoté sur ces routes af~
frenaes. :

« En parfant de la station, nous reulimes-d’abord quelque temps
au fond d’un btroit vallen, citoyant wn torreat écumant que novs
fimes obligds de passer & gué plusieurs fois. Bienldt neus nous
¢élevdmes sur le flanc de la montagne en suivant toutes les sinmo-
sitée de la xallde, et par un chemin tellement étroit, que spuvemt,
pour qu'il eild la largeur stricteraent nécensaire am passage d'une
veiture, sgna qn'en edt 3 se donner la peine de creuser dans de
rocher, o Vavait élargi en enfongant horizontalement quelyuen
pieux de hoisqui tremblaient aous le. poids de la voiture. Nona pas-
sians ainsi sar -das abimes de plusieurs ecataines de pieds de pre-
fondeur. Ceat -alars que nes Valaquea soutemaient, au moyen de
oerdes, Ja voiture et la faisaient dncliner, autant gue posaible, da
coté opposé au puécipice. A premier passage de ce genpe, mows
mimes pied a terre, mais ils se renounalénent si sonvent, lamarche
4ait si pénible dans la. neige, que nous finimes par rester dans la
vaiture, mame dams 1es oocasions Jes plus péritienses, abandonnant
noire sort & 3a Previdense ot & 'adresse de nos guides. s éaient
pleinsde sdle, adtifs, adroits, mais hroyants, bavards, et nous.éteur-
dissaiemt de lours oris. Gette turbulence comtrastait smguliérement
avec le samg-froid .at la oontenamec-calme du Tare qud des comman-
dait, lequdl, lorsque e tumulte devennit trap grand, rameaait Ia
tranquillité et Je silence par quelques coups de fouet impartiale-
ment distrilués sur les épsailes de nos Valaques. Nous chemimiroes
ainsi toute la journée, relayant de temps en temps dans des maisens.
de posic: isalées ot sans voir um seml village. An miliem du jour,
nous fimes assaillis par wue tempéte de: nedge qui nous plongea
subtioment dans. une ebecunidé peasque compléte, et fit plenwoiraur
notre chemim quantité de piesres plus ou moins gresses, domt la
chute devait nous dhive copeir un viritable damger. Un momemt
eette avalanche fut si considéruble, qu’abandesnast lu voitwre,
nous fames obligds, i 'exemnple de netwe escorte, de nous rifagier
seus un vocher dont la saillie mous offrait, fort a prepes, un abri.
Ce chasse-neige ne dura heurcasement quune deyni-heure enviren.
B ewm est quelquefois de tellement violents, qu'ils font courir les plas
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grands dangers aux woyagears. Trois ans avant mon ‘passage, un
courrier anglais, :qui s!était imprudemment engagé .comme nous
dans l2 montagne avec s& voiture, fut précipité, ainsi qu'une partie
de son escoste, au fond .de I'un de-ces abimes.quo nous avions lang-
femps coteyés. 4

« Dans 'aprés-midi,, les défilés les plus difficiles étant franchis,
notre escorte nous quitta. Lorsque la route le permettait, mos.petits
cheraux .nous. .menaient comme le veal..dl est:vrai que, lorsqu’il
fallait. monter, ils avaient hien de la peine A trainer natre voitore,
car si ces petits. chevaux eourent vite, ils ne savent et ne peuvent
tirer. Le lendemain matin, la chaine de montagnes était enfin eom-
plétement franchie, nous eousions au -triple. galop de nos huit che-
vaux.dans Jes, plaines.de.da Valachie,.et.-nows entrions ila omit 4
Bucharest.

« A celte- époque, la-Valachie était dans v état.ds misére dont en
ne peut se faire une.idée. Du pied: des montagnes 12 Bucharest,
nous.avioms traversé.une plaine d’snwiron.trente lieues sans. ren-
contrer antre chose, de loin en loin, que.quelques misérables vil-
lages presque. déserts, -ou habilés .par une popnlation: en guenilles
ct qui nous demandait I’aumdne &. geands cris, lorsque nouns. nous
arréfions . pour changer de chesaux. :Malgré le: froid intense qu’il
faisait, souvent nos postillans n’avaiont @i pean de:mouton, ni.méme
. calegan de.toile; une simple chemise leur. couvrait.le corps, et.ils
montaient 4 nu. sur.leurs chevaux sams selle. .Telle. était, seus la
souveraineté de la Turtuie, le: résultat du gouvernement des hos-
podars, nommés teus Jes. cing ans..Du. reste,-a part son incurie ha-
bituelle, c’était systtmatiguementque la Porte faisait un désert des
deux previaces naturellement :si. fertiles- de.la Valachie et de .la
Moldavie, afin d’empécher que les Russes, forcés. de les traverser
lorsquils so portaieat sur.le Danube, y trouvassent. les nesseurces
nécessaires paur y faire vivoe Jeurs:anmées. Gette. tactique, quelque
barbare qu'clle fat,. était. efficace,.et, en 1828, trois ans plus tard,
les Russes en ficent de. nouveau l'épreuve dans use. premiére: oam-
pagne, peadant.laquelle. ils. ne puvent franchir les Balkans, surtout
a cause de.Ja. difficulté de procurer i 'anmée des subsistances né-
cessaings. En 1829, 1a deuxiéme . amnée de la campagne, loraque le
maréchal Diebitsch parviat enfin a franehir .les Balkans, par .une
marche bardie, il se-trouvait, avec un corps-d’armée trds-affaibli,
dans une pesition si critigue, sous le rapport. des. munitions et des
vivres, que-si la Porte .n'avait pas consenti 4 faire:la,paix, sous
Yempire d'une folle terreur et pousséc.aussi, il faut bien le dire,
parles instances du corps diplamatique i Constantinople, et qu'elle
eltsimplement temporiat, 1'armée de Diebitsh et été probablement



152 SOUVENIRS DIPLOMATIQUES

détruite, ou du moins les Turcs auraient obtenu des conditions
toutes différentes de celles de la paix d’Andrinople.

« Aprés un repos d’un jour et de deux nuits 4 Bucharest, nouveau
départ. Jusqu'a Giurgevo on peut se servir d’'une voiture, et le
voyage se fait passablement; mais, & partir de cette ville, il faut
monter & cheval et y rester jusqu’a Constantinople.

« Enfin nous montons & cheval & la chute du jour, et il y avait
tant de jours et tant de nuits que j'étais si affreusement cahoté en
voiture, que ce fut avec un réel plaisir que je commencai cette nou-
velle maniére de voyager, dans ’heureuse ignorance ol j'étais des
cruelles fatigues qui m’attendaient. Notre petite caravane se com-
posait de quatre personnes et de cinq chevaux : moi, mon courrier
Gazan, le Tartare et un Sermdji (postillon) conduisant en main un
cheval qui portait notre bagage ct les provisions de bouche. Le
Sermdji ouvrait la marche, le Tartare suivait, je venais ensuite et
Gazan était le dernier de tous. Notre Tartare, comme insigne de
ses fonctions, portait un bonnet rouge de deux pieds environ de
hauteur et terminé en pointe. Cette coiffure était plus originale que
jolie. A sa ceinture brillaient un beau yatagan et deux paires de
pistolets ciselés en argent; cet individu, déja d’un certain 4ge, n’a-
vait pas I'air hautain et farouche que son emploi comportait ordi-
nairement. Il était, au contraire, assez bon homme et il se montra
constamment trés-courtois & mon égard. II est vrai que le consul
lui avait fait comprendre que j’étais un personnage important, et,
en conséquence, il ne m’appelait jamais que Beyzade, ce qui veut dire
fils de prince, dans les fréquentes allocutions qu’il m’adressa dans
le cours du voyage, sans se laisser décourager par la certitude,
qu’il avait dd promptement acquérir, que je ne comprenais pas un
mot de ce qu’il me disait.

« Arrivés dans la campagne, aprés avoir traversé Routschouck qui
est unc ville grande et bien batie, nous primes le petit trot, et le
Semdji entama une chanson assez mélancolique. On m’avait dit
a Bucharest que nous mettrions six ou sept jours, selon notre éner-
gie, pour aller, dans cette saison, de Routschouck 4 Constantinople
(il y a 160 lieues environ); mais je ne savais rien de notre route,
des lieux par ot nous devions passer, de la longueur des relais et
de la maniére de courir la poste en Turquie; et, faute de connaitre
un seul mot de la langue turque, j’étais dans I'impossibilité¢ d’obte-
nir de mon Tartare le moindre renseignement & cet égard. La nuit
survint presque & notre sortie de Routschouck, le froid était pi-
quant, le chemin étroit et difficile. J'ai la vue basse et j'avais quel-
que peine & conduire mon cheval. Je me rapprochai du Tartare et
j’abandonnai ma monture & ses propres instincts : nous allions au
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pas ou au petit trot; seulement par intervalles, et lorsque le terrain
plus uni le permettait, nous faisions un temps de galop, provoqué
par une espéce de hurrah, dont notre Tartare donnait le signal.
Une heure, deux heures, trois heures se passérent ainsi; nous mon-
lions d’une maniére insensible, mais continue. Je m’étonnais que
nous ne changeassions point de chevaux; la fatigue me gagnait et
je commencais & ressentir des douleurs dans tous les membres. Le
froid aussi me faisait beaucoup souffrir. Dix heures, onze heures
sonnérent 4 ma monire et nous avancions toujours, traversant de
temps en temps des villages ou les chiens aboyaient aprés nous
avec fareur; a chaque maison, j'espérais que nous allions nous
arréter; ce qui ajoutait & ma fatigue et & mes souffrances, c'était
de ne pas pouvoir demander combien de temps nous devions
courir encore avant de prendre quelque repos pendant que nous
changerions de monture. Enfin, vers une heure du matin, lors-
que je me sentais & bout de forces et de courage, aprés une
course de huit heures, nous nous arrétons dans un gros village,
devant une maison d’assez bonne apparence. C’est a peine si je pus
descendre de cheval, tant j'étais brisé de fatigue. Je ne pouvais
presque plus marcher, et on me porta, pour ainsi dire, devant une
grande cheminée ou l'on fit bon feu. Je m’étendis sur une natte
et m’endormis presque immédiatement. Réveillé deux heures plus
tard par mon Tartare pour manger du pillau qu'il avait fait pré-
parer, je préférai dormir, aprés en avoir pris quelques cuillerées.
Cependant, vers les quatre heuges du matin, de nouveaux chevaux
étant arrivés ct notre bagage chargé, il fallut s’arracher a ce bien-
faisant sommeil, monter & cheval et repartir. Je regrettais alors ma
caléche et méme Ies mauvais chemins de Hongrie ou j’avais &té
cahoté, d’autant que le froid devenait plus vif & mesure que nous
continuions 2 marcher vers des plateaux plus élevés. Nous faisons
une nouvelle traite de huit heures, et 4 midi nous nous arrétons
une seconde fois pour changer de chevaux et manger. A cette halte,
mon Tartare, décidément un peu bavard, ce qui est rare chez les
Musalmans, voulut absolument faire la conversation avec moi, ne
pouvant se persuader sans doute que je ne savais pas au moins un
peu de turc qu'’il avait soin, je dois lui rendre cette justice, de par-
ler lentement et distinctement. Ces tentatives de conversation, il les
renouvela 4 chaque halte, pendant tout le voyage, sans se laisser
décourager par mon ignorance si évidente, excepté les deux der-
niers jours, ou la fatigue le gagnant, il devint triste et silencieux.
1l me semble encore entendre sa voix trainante et nasillarde, ce
bevzadé qui commengait toutes ses phrases et cette persé\férance,
digne d’un meilleur succés, a me faire des récits interminables.
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« Dés le soir, nous eatrames tout & fait dans le.Balkan, vers.lequel
nous .marchions depuis vingt-guatre heurcs;.le pays-était admira-
blement pittoresgque, mais sauvage et désert; presque.point de vil-
lages ou des villages abandonnés, .misérables, doat les habitants
craintifs, soupgonneux, 8’enfuyant & lavne du bennet.rouge de mon
Tartare, paraissaient.en proie-a.la plus profonde. misére.

« Enfin.le Balkan est eati¢rement franchi, et nous deseendons dans
cette plaine qui s’étend des -montagnes jusqu’a la mer.de Marmara
et Constantinople, pays admirable, et qui pourrait étrc un.des plus
fertiles et des plus riches du mende, s'il n'était pas ascupé et
gouverné ;par les Turcs. Nous traversdmes .Kinkilissia (quarante
églises), grande ville, moins importante qu’'Andrinople, lien de ré-
sidence du pacha d’Anatolie.

« A mesure gue nous approchions du terme de notre voyage, le
Tartare, qui n’était,plus jeune, paraissait visiblement fatigué, ma-
lade méme. Devenu taciturne, il était courbé sur-son cheval, res-
tant sans forces et sans énergie, ot je me demandais ce que neus
deviendrions, s'il ne'pouvait plus continuer le voyage dont j'igno-
rais le.terme exact. Enfin, dand la noit du ciaqui¢me. au :sixidme
jour aprés notre déparst de Bucharest, cheminant assez lentement

une,plaine unie, et.& moitié endormi sur mon cheval, ;je seniis
tout & coup au visage un air.frais et vivifiant: quime ranims, et je
pensai que c’était 1'air de.la mer..Bientdt aprés, en effet, j'entendis
dans le lointain le bruit mesuré du flot qui battait le rivage. J'étais
donc au bord de la mer de Marmara; je ne devais plus étre loin-de
Constantineple. Cetle pensée ranima-mon courage, mes fatigues al-
laient cesser. Au,jour, nous nous trouvdmes en. effet surile:bord de
la mer; les flots.viennent baigner les pieds:de nos chevaux, et nous
courons ainsi sur le sable jusqu'a. dix . heures du:matin environ.
Nous gravissons. alors une colline assez élevée, et sur le versant op-
posé j'apencois une pétite ville et un pont étroit, et:trds-long, jeté
sur un bras de mer qui s’avance dans les teeres. C'est:Ponte-Piccolo.
Au loin, & la distance de.cing.ou six liewes, .j’apercois:aussi ume
masse confuse d’arbres :et de bitiments-surmontés de. quelques mi
narels; et comme je m'arréte, surpris,;pour:mieux-voir, men Tar-
tare se tourne vers:moiiet s’écrie.: « Stamboul,da! » (/4tait:Con-

stantinople.

- Deseendus de la eolline, nous.me vimes :plus la-ville que dans
I'aprés-midi, lorsque nons en touchions les portes. C'est:par mer
qu'ilfaut. arriver.pour jouir de I'incomparablespectacle quielle pré-
sente, lorsqu'aprés avoir doublé la pointe du Sérail, on:arrive i la
Corne-d’Or. Ce fut par.la:porte d’Andrinople queimrous entrdmes danps
la capitale des sultans. A cette:époque, jamais des Tartares qui:ao-



BT MARQUIS D'EYRAGVES. 155

compagnaiend kes Européens nese hasardaient i entrer par cette porte
et i travarser la ville toutentidre pour gagwer Péra. On faisa#t exté-
ricuvement ke tour des murs, om traversait le port aux Eaux-Douces
2 soa estrémité, et em arrivait ainei, par un long détour, am quar
tier des Francs, sams passer par Ja ville, babitée exchusivement par
les Tusrcs. Baiés. mon Tartare, exténué de fatigue, et pouvamt & peine
se leair & chevad, préféra Ja ligne la plus courte, et entra brave-
ment em ville par Jes phbas mawrvais quartiers, ow les Buropéens ne
piattrsient dens aweune circonstanee. Aussi, & peine netre cara-
vame y fhi-elle engagie, obligés que mous étiems, dans ces rues
étreites, de marcher » ln file les. nns des sutres, que Gazan et mei
news fémnes accabiés dinpures, maigré la présence du Tartare. Les
femumes se distinguaient par leur acharnement, et, aux gros mets,
les enfonts ne tardérent peimt 4 jomdre des coups de biton sur la
eroupe de mes.chexaus, et toutes sortes. de démonstrations destindes
a nos personnes..J’avoue que celte réception. me mit fort mal a I’aise.
Conmaissant & quel point Fexaspération cemtre les: chrétiens était
peussée loin depuis Vinsurrection de Ia Gréce, je ne savais vwainsent
pas si nous arcrverions vivamts 4 'ambassade. Enfin, & travers tow-
fes ces injures et touses ces angoisses, mous parvcmons aw port,
qud nous: fallait tsaverser pear gagaer Péra. ke jour torbait, et
pendaad gu’on tramsportait dans an grand caique nos selles et notre
, 1a foule auwgurentait awbour de. news au point que nows n'a-
vions pas Ia liberté de nes mouvements. On me bouseuda plusieurs
fois assez rudement, et quelques seldats: me demandérent insolem~
ment un « backehis », ¢’est-a-dire de Vavgent. Pendant ce temps-1i,
men malhewreux Tartare, dpuisé, Mehété, eomptast an sermdji, para
par pare, €'est-d-dire sob & sol, ce qu'il i devait, sans s’ocewper
de noms. Je profitzi d’'un moment favorable pour sauter avee Gazan
dans wn caigue, oo qui weus mit hors de presse, et noas ew défen-
dlmres Yentrbe & ceux qui faisaient mine de nons y suivre. Sur ces
entrefuiles, Ia nuit survind, et comme, le soledl eouehd, pas un Ture
pe demewre hors de ehev bui, fe foule s’écoula petit & petit, et nous
traversdmes le pert das be silence e plus eomplet.
« An monrent ou j'arrivat & Constantineple, les affaires y étxient
ves. La Porte, désirant fiire une campagne déeistve contre
les Grees révoltés der Pélopondse, et eouper court aussi aux velléi-
tés d’intervention qui commengaient & se manifester de Ja purt de
des grandes putssamees, avait fait, sous lx pression
de Yopirien pablique, um appel au fanatisme des Turcs des pro-
vinees asiatiques, et Constantineple sc trouveit inondée de fareun-
ches soldats, sane discipline et sans frein, aceourus des Qoints te
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plus éloignés de 'empire, et beaucoup plus affamés de pillage que
de combat. Dans les environs de Constantinople, dans la ville
méme, ils rangonnaient et assassinaient les malheureux rayas, et
se livraient vis-a-vis des Francs aux plus déplorables violences,
sans que l'autorité turque osit intervenir. De fréquentes querelles
s’élevaient entre ces fanatiques et les janissaires, dont la morgue
leur déplaisait, de sorte que les rues de Constantinople, celles
méme de Péra, n'étaient sires pour-personne. Quelques jours avant
mon arrivée, au retour d'une revue que le sultan avait passée prés
de Péra, un certain nombre de ces Asiatiques, parcourant la grande
rue de Péra, s'étaient donné la distraction de tirer des coups de -
fusil et de pistolet dans les portes et les fenétres des maisons habi-
tées par les Francs, lesquels avaient pu craindre un instant un
massacre général. Toutes les réclamations des ambassadeurs étaient
impuissantes contre un ordre de choses si déplorable et si inquié-

« L’aspect de Constantinople, lorsque j’y arrivai, était donc fort
menacant, mais intéressant, curieux; et je puis dire que j'ai vu les
derniers jours de I'ancienne Turquie, telle qu’elle existait avant la
réforme, avec ses janissaires fiers, turbulents, indisciplinés, ses
mceurs rudes et sanguinaires, son mépris pour les Francs, mais
aussi avec les beaux et étranges costumes des divers fonctionnaires
et de toutes les classes de la population. J'ai vu sur les murs du Sé-
rail, rangées & coté les unes des autres, des tétes de Grecs révoltés,
des sacs d’oreilles, dont on avait de la peine & écarter les chiens
affamés; j’ai rencontré souvent les ortas de janissaires escortant

" leurs marmites, qui leur servaient, comme on le sait, de drapeaux,
et je me suis rangé respectueusement pour leur faire place. J’ai vu
aussi, le vendredi, le sultan se rendant en grande pompe a la mos-
quée, avec sa nombreuse et brillante suite de janissaires, de bos-
tandjis, d’eunuques blancs et noirs, de kaloudjis, de pachas devant
lesquels on portait les trois queues, tous avec leurs antiques et
somptueux costumes, leurs coiffures si diverses, et quelquefois si
bizarres. Enfin je me suis promené plusieurs fois, avec I'ambassa-
deur, dans les rues et les bazars de Constantinople, sous I'escorte
d’une troupe de janissaires auxquels était confiée alors la garde des
ambassades, et qui nous ouvraient un passage i travers la foule
frémissante, a coups de biton libéralement distribués sur ceux qui
ne se rangeaient pas assez vite. »

Aprés deux mois de séjour i Constantinople, M. d’Eyragues re-
prenait la route de Paris, ou il retrouva son burcau dans le cabi-
net du ministre. Mais il n’y resta pas longtemps, et, au bout de
peu de mois, il était appelé & remplir I'intérim de troisiéme secré-
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taire a Saint-Pétersbourg. En tout temps, la capitale de la Russie
est un poste de premier ordre ou un jeune homme avide de s'in-
struire peut beaucoup apprendre; mais, au mois de mars 1826,
elle présentait un aspect particulier, par I'effet des événements qui
avaienl suivi la mort de I'empereur Alexandre et 'avénement de
son frére, le grand-duc Nicolas. Voici tomment M. d’Eyragues rend
compte de la situation:

« Lorsque la nouvelle inattendue de la mort de I'empereur (30 no-
vembre 1825) arriva & Saint-Pétershourg, le grand-duc Nicolas,
quoique n’ignorant pas la renonciation 4 I’empire que son frére
ainé, le grand-duc Constantin, avait faite, & ’époque de son ma-
riage avec Jeanne Krudzingka, fille d’'un simple gentilhomme polo-
nais, et créée a cette occasion princesse de Lowiez, n'en fit pas moins
tout d’abord proclamer, par le sénat, son frére empereur; et le fit
reconnaitre en cette qualité par les troupes en garnison & Saint-Pé-
lersbourg. En méme temps, il envoyait & Varsovie, prés du grand-
duc Constantin, un de ses aides de camp de confiance, pour expli-
quer a son frére que, ne voulant point user des droits que lui assu-
rait son acte de renonciation qui n’avait peut-étre pas été tout a fait
volontaire, et qu'il pouvait d’ailleurs regretter, il 'avait fait pro-
clamer empereur par le sénat et I'armée. De son coté, le grand-duc
Constantin, 4 la nouvelle de la mort de son frére Alexandre, s'était
empressé de faire partir pour Saint-Pétershourg un de ses aides
de camp, afin de féliciter Nicolas de son avénement au trdne, ne
doutant pas qu’en vertu de la renonciation qu’il avait faite, son
frére n’eit été reconnu empereur. L'aide de camp du grand-duc
Nicolas fut fort mal regu par le grand-duc Constantin, qui se mon- .
trairrité qu’on edt pu supposer qu'il reviendrait sur un engagement
solennellement ct volontairement pris .par lui envers I’empereur
Alexandre. De son coté, en recevant le message et les félicitations
de son frére Constanlin, le grand-duc Nicolas se trouva fort em-
. barrassé, et il voulut attendre, pour se faire reconnaitre empercur
lui-méme, que Constantin renouvelit formellement sa renonciation,
afin qu'il ne pit rester I'ombre d’un doute sur la sincérité et la li-
berté de sa détermination.

« Cette conduite avait sesdangers, comme I'événement]’a prouvé,
mais elle était dictée par un rare désintéressement, si rare méme,
qu'en Russie et dans toute I'Europe on nc voulut pas d’abord y-
ajouter foi. Le grand-duc Michel, frére cadet du grand-duc Nicolas,
et tout a fait désintéressé dans la question, fut alors envoyé & Var-
sovie pour connaitre les derniéres et décisives résolutions du grand-
duc Constantin. Il en revint apportant une nouvelle et formelle re-
nonciation 4 I'empire.
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= Cependant peu de persomaes, a Pétershowrg, covnaissaient la
généremse luttequi avad lieu entre les demx fréres. L'opinien publi-
que 8’étonmait, s'mquiftait de ne pas voir jumiver le gramd-due
Constantim ; enfin, des bruits calommicux se répandmient dans le
peuple et dans Parmée sur une conspiration qui s¢ iramait pour
faire proclamer empereur le grand-duc Nicolas 4 1a place du grand-
duc Constantin, et une agitation assez grande commengait & se ma-
nifester. Profitant hahilement de ces dispositions et de l'imterrégne
qui existait réellement 2 Saint-Pélershourg, plusicurs personnes,
dont guelques-nves haut placées, qui, depuis quelque temps,
avaicnt organisé une censpiration dont i'étemdue était considérable,
tant o Péterabourg que dans les provinces, et doat le bui mal dé-
fini ne reculait pas devant un changement do dynastie si cela élait
nécessaire, se décidérent 3 agir et 4 tenier une révolution. D'ac-
cord pour renverser le gouvernement, les conjurés éaient fort di-
visés, 4 ce qu’il paraif, et cela ne peut étre douteux, sur ce qu’il
comviendrait d'édifier 2 la place. Les uns (c’étaient ceux qui fai-
saient partie de la noblesse) désiraient un gouvernement aristocra-
tique, concentré entre les mains de quelques familles principales,
d’autnes révaient une république fédérative entre les diverses pro-
vinees de ce vaste pays ; enfin le plus grand nombre ne recherchait
dans une révolution que le pouvoir et la fortune, cc qui est le prin-
cipal hut des révalutionnaires de tous les pays et de tous les temps.
Quoi qu'il en soit, les conjurés jugérent que les circomstances ne
pourraient jamais dtre plus favorables & lewrs desseins, et ils se
mirent en campagne. Profitant des sentiments de fidélité du peuple
et du soldat russe, s’adressant principalement aux. seldats du régi-
ment du grand-duc Consiantin, ils activérent et sépandirent le
hruit, s’ils n'en furent pas les inventeurs, qu’un complot s’ourdas~
sait dans la famille imapériale pour faire monter sur le trone le
grand-duc Nicalas au mépris des droits de son frére. Aussi, lorsque
aprés le retour du grand-duc Michel et la renenciation nouvelle
et définitive du grand-duc Constantin, Nicolas, proclamé empereur
par le Sénat, eut réuni les troupes de la garnison de Saint-Péters-
bourg pour les passer en revue et étre acclamé par elles, on lui
apprit qu'a peine réunis, une partie des soldats se mutinéreat aux
cris de : Vive Constantin! Dans ce moment, I'empereur recevait au
Palais, ainsi que l'impératrice, les félicitations et '’hommage de
toute la cour. Abrégeant la cérémonie, il monta a cheval et se porta
devant les troupes pour les détromper de leur erreur et leur en
imposer par sa présence. Il ignorait alors qu’il y edt une conspira-
tion ourdie contre I'Etat, en debors de cette manifestation tumul-
tueuse en faveur des droits de son frére Constantin qu'on croyait
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miconaws. Acoompagné dn régiment des chevaliers-gardes, de sen
régimgent d'infantenie 4 lui, de:quelques Batteries dfartillerie-qui se
rangénmb derriéne les. chevaliers-gardas, le grandidac Nicolas,,
croyant n’avoir affaire qu'd un sentiment' errond: mais: excusable
de fdélitt au grand-duc Constantin, se- préseata seul devant le
front des soldats mutinés et les harangua d’une voix forte et mile
pear les faive rentrver dans le devoir. A sa vue, et touchde de sa
noble fermaeté, la  troupe resta won mement indécise; mais excitée
pen les officiers quk faisaient partie de la eonjuration et dont I'un avait
dbyi» tud d’'un eoup de pistolet le géndrel Milodarowitech quelques
instants awamt I'arnivée do I'emipereur, pendant que ce général
seffengait d’apaiser le tumulte, Ia troupe, dis-je, recontmenca avec
plus. de force que jamais & crier : ¥ive Gonstantin!'En présence de
s clameurs furieuses, les officiers généraux: qui-avaient accompa-
gné I'exaperenr ’entourérent et 'emmenérent au milieu des eheva-

i rangés en bataslle en face des révoltés. L’empereur,
n'ayant pu les comvaincre, domna réseliment Pordve d’aitaquer.
Les chevaliers-gardes ouvrirent alors lewrs ramgs, démasquérent
Vastillerie qui tira immédiatement plusieurs eoups 4 mitraille sur
cette foule pressée et compacte de soldats en révolte. Hs riposté-
rent par une vive fusillade & laquelle Fempereuar resta entiérement
exposé ; mais une charge des chevaliers-gardes, faite avee entrain,
les mit em déroude, et bientdt les deux rues latérales au Sénat et A
la Newa, dams cetle saison couverte de glace, furent remplis de
fuyards qu’om ne fit point prisonniers. Quelques officiers conjurés,
qui 5’é6tatent plus exposés que les autres, furent tués dams le eom-
bat, e la conspiration elle-méme fot dévoilée 4 V'emperenr par un
de ses chefs principaux, qui, dans la seirée méme, pour racheter
sa vie, fit connaitre le nom de ses compliees, lesquels, ignorant cette
trahison, furent arrétés la nuit suivante. L'empereur avait quitté
toute la cour ebumie au Palais pour marcher eontre les rebelles. On
pent s'omaginer quelles mortelles alarmes éprouvérent Vimpéra-
trice mére, I'impératrice Alexaadra et toutes les princesses réunios
et entourdes des dames de 1a cour ot du petit nombre de courtisans
qui n'étaient pas militaires, lorsque les premiers ooups de canon
et la fusillade se firent entendre. A I'exemple de I'impératrice mére,
les princesses, toutes les femmes en grande toiletie pressées autour
d’elles, sejetérent 2 genoux d'un meuvement unanime pour implo-
rer la pretection de Dieu. L’'impératrice régnante, dans tout 1'dclat
de sa jennesse et de sa beauts, pile d’effroi et de douleur, suecom-
bant sous le poids et la magnificence des diamants de fa couronne
dont elle était parée pour-la premiére fois, 6tait emtourbe de ses
jeunes enfants qu’elle pressait convulsivement dans ses bras. L'im-
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pératrice mére, la veuve de I'infortuné Paul, non moins émue mais
plus habituée aux catastrophes politiques, s¢ montrait calme, im-
posante et soutenait le courage de sa belle-fille, en cherchant & lui
inspirer une confiance qu’elle n’avait peut-étre pas elle-méme. On
ne peut imaginer une scéne 4 la fois plus touchante, plus grande,
plus instructive : elle eut été digne de la plume de Bossuet. Tant de
grandeur et de puissance 4 la merci d’'un mousquet de soldat dont
la balle, dirigée au hasard, eut pu frapper I'empereur Nicolas et
mettre fin & un régne qui ne datait que du jour-méme! Les minu-
tes s'écoulent lentement dans de pareilles angoisses. Mais le bruit
du canon et de la fusillade a cessé; un silence morne et profond lui
succéde. Bientot des cris confus, tumultueux, se font entendre au
loin et se rapprochent rapidement. Sont-ce les révoltés iriomphants
qui viennent livrer I'assaut au Palais? Non, c’est le jeune empereur
vainqueur, entouré de ses généraux, qui accourt rassurer sa mére
el sa femme, ct qui se jette tout ému dans leurs bras. Celte terri-
ble journée fit une telle impression sur 'impératrice Alexandra,
que, depuis, sa santé en est toujours restée altérée, et que, pendant
plusieurs années, elle se trouvait subitement mal plusieurs fois
par jour. »

Ce qui ajoutait encore, pour un apprenti-diplomate, & I'intérat
d’un poste qui venait d’étre le thédtre dc pareils événements, c’est
que 'ambassade était occupée par I'un des hommes qui ont laissé
dans notre corps diplomatique le souvenir lc plus durable. M. le
comte de la Ferronays, type de loyauté et d’honncur, possédait
au plus haut degré le don de plaire; tous ceux qui I'approchaient
subissaient I'atirait de sa personne, et ce charme particulier lui
donna une influence trés-grande dans toutes les cours ou il fut ap-
pelé & représenter la France.

C'était sous les auspices d’'un tel chef qu’il fut donné & M. d’Ey-
ragues d’assister au couronnement de ’empereur Nicolas 4 Moscou,
cérémonie & laquelle les événements récents et la présence du
grand-duc Constantin donnaient un intérét tout particulier.

« Le grand-duc Constantin était arrivé de Varsovie inopinément
’avant-veille, sans méme avoir prévenu I'empereur, pour assister au
couronnement de son frére. Cette nouvelle avait fait la plus pro-
fonde sensation, et la présence si peu prévue du grand-duc Constan-
tin 4 la cérémonie du couronnement devenait évidemment la partie
la plus intéressante et la plus dramatique de la cérémonie. La
veille, M. de la Ferronays, autrefois li¢ avec le grand-duc, qui avait
subi, comme les autres membres de la famille impériale, le charme
de son loyal caractére, avait ét¢ mandé chez lui. A peine entré, le
grand-duc, aprés lui avoir serré cordialement la main, s'était
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&rié : « Eh bien! vous non plus, vous ne m’attendiez pas, n'est-il
pas wrai? J'avoue qu’il m'en a couté. Mais quand j'ai appris que,
malgré tout ce que j'ai dit, tout ce que j'ai fait, non-sculement
parmi lous les révolutionnaires de tous les pays, mais ailleurs en-
core, on persistait a dire, si ce n’est a croire, que j'avais été écarté
du tréne et que Nicolas était un usurpateur, j’ai pris la résolution
de venir donner, par ma présence, un démenti définitif & ces bruits
calomnieux. Yous-méme, peut-élre, monsieur I'ambassadeur, vous
avez élé étonné que j’aie refusé de monter sur un si beau trone, et
cependant vous me connaissez hien. Je suis bon diable au fond,
mais je suis impatient, emporté, trop franc, ct j'aurais fait un
mauvais empereur et de la mauvaise besogne en Russie et a 'étran-
ger. Nicolas s’en tirera mieux que moi. D'ailleurs, j'avais promis
a mon bien-aim¢ frére Alexandre de renoncer a la couronne, et j'ai
su mauvais gré a Nicolas d’avoir pu douter que je tiendrais ma pa-
role. Et puis je suis heureux & Varsovie, j’aime les Polonais, et
mon armée polonaise est la plus belle de I'Europe. Je ne demande
donc qu'une chose, c’est qu'on me laisse tranquille, » Cette prédi-
lection du grand-duc Constantin pour la Pologne, qu’il prétendait
gouverner seul et d’'une maniére tout a fait indépendante; son en-
thousiasme pour I'armée polonaise était déja, pour le nouvel empe-
reur, une source d’embarras que 'avenir devait augmenler encore,
car il élait presque impossible de réduire dans le grand-duché 'au-
torité d'un prince auquel on devait une couronnc ; et, d’autre part,
il y avait grand danger, sous tous les rapports, 4 lui en abandon-
ner le gouvernement absolu. Quatre ans plus tard, I'insurrection de
1831 tranchait une situation qui était devenue intolérable. Malgré
son goiit pour les Polonais et la Pologne, le grand-ducConstantin
y ctait détesté a cause de son caractére violent et fantasque;
mais il avait admirablement organisé son armée, et il était
st fier de son ouvrage, que, chassé¢ de Varsovie, errant sous les
tentes russes, il ne pouvait s’empécher de s’intéresser a ses soldats
polonais ¢t d’étre fier de leurs faits d’armes.

« La cérémonie du couronnement fut extrémement longue : au
moment de la communion, et avant de s’approcher de la sainte
table, derriére le grand voile qui, suivant le rite grec, sépare I'autel
du reste de I'église, I'empereur dut se désarmer. Il se leva de son
trone dressé entre quatre gros piliers, en face de I'autel, dta son
¢pée, et d’'un geste plein de grandeur, aprés avoir promené son re-
gard sur les assistants, il la confia au grand-duc Constantin; I'as-
semblée fut profondément émue. L'émotion augmenta encore, lors-
que, aprés toules les cérémonies du sacre, I'empereur, assis sur
son frone, aprés s’étre couronné lui-méme en sa qualilé de grand

10 Jazvizn 1876. 11
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pontife, et avoir posé un moment la couronue sur la téte de I'impé-
ratrice, regut 'hommage de la famille impériale. D’abord I'impé-
ratrice mére, la veuve de Paul, vint pour s’agenouiller au pied du
trone et rendre hommage  son fils. L’empereur marcha au devant
d’elle, ne lui permit pas de fléchir les genoux, et, la serrant sur
son cceur dans une étreinte aussi respectueuse que tendre, inonda
de ses larmes le scin maternel. L'impératrice régnante lui succéda;
éblouissante et constellée de diamants, rayonnante de beauté et dc
jeunesse, mais si pale, si émue, qu’elle pouvait & pcine se soutenir.
On la porte plutdt qu’elle ne marche vers le trone, oit 'empereur
la recoit dans ses bras. Vient ensuite le grand-duc Constantin, qui,
s’avancant d’un pas ferme vers le trone, jette un regard assuré sur
le corps diplomatique dont il semblait provoquer l'attention et le
témoignage, et, s’agenouillant aux pieds de son frére, lui préte foi
et hommage. L'empereur, pile d'émotion, le releva vivement, le
pritentre ses bras, et le pressa longtemps sur son ceeur. De grosses
larmes coulérent des yeux des deux augustes fréres, et I'émotion de
Passemblée entiére, en face de cette imposante scéne, si unique
dans I’histoire et si digne de I'admiration du monde, arriva & son
comble. » ‘

Des fétes brillantes suivirent. Pour faire comprendre quel en fut
Iéclat, il suffit de dire que I'une d’elles, donnée par la comtesse
Orloff, couta, assure-t-on, un million, et qu’on en parle encore au-
jourd’hui & Moscou. C’est au milieu de ces plaisirs, auxquels il pre-
nait part avec tout 'entrain de son age, que M. d’Eyragues regut
une nouvelle peu satisfaisantc ; au lieu de le laisser & I'ambassade
de Pétersbourg, le ministre le nommait secrétaire de légation a
Copenhague. Cette promotion, médiocrement agréable en fait, était
loin cependant d’étre une disgrace. A Pétersbourg, M. d’Eyragues
était destiné & rester tout a fait cn sous-ordre; en Danemark, au
contraire, il ne devait avoir au-dessus de lui que le ministre, et il
avait la chance & peu prés certaine d’étre, dans un temps donné,
chargé d’alfaires, c’est-a-dire d’étre appelé & correspondre directe-
ment avec le département des affaires étrangéres. :

Cependant, ce ne fut pas sans un certain serrement de ceeur que
le jeune secrétaire quitta une des scénes les plus importantes de la
politique pour I'obscure capitale d'un Etat qui jouait un bien petit
- role en Europe.

Voici, en quelques lignes, cc qu'était en ce moment lc Dane-
marck:

« Jusqu’a la fin du siécle dernicr, et avant que la politique ne
vint 4 se concentrerexclusivement entre les cing grandes puissances,
le Danemarck avait eu une certaine importance dans les affaires
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ginérales de I’Europe. La situation de puissance gardiennedu Sund,
l'mportance de sa marine. militaire, faisaient rechercher son al-
liance. L’Angleterre lui avait fait payer cher, en 1807, cette impor-
tance relative. Les traités de 1815, en lui arrachant la Norwége
pourla donner 2 la Suéde, lui enlevérent les moyens d'entretenir
une véritable marine mnhlau'e, et portérent &4 son lmportance poli-
tique un coup dont cettc puissance ne se relévera jamais. Du reste,
dans 'Europe, telle que V'ont faite les grandes guerres du dix-hui
litme siécle et des quinze premiéres années de celui-ci, il n’y a plus
de place, politiquement parlant, pour les petits Etats dont le nombre
imsanscesseendiminuant c e e s e s et e e e
... Leroi Frédénc, qul- gouvernait le Danemarck depuis lnen
des années, d’abord en qualité de régent, slus tard (1808) comme
roi, avait eu un régne marqué par de cruels désastres. Cétait
un honnéte homme dans la plus large acception du mot. Jouis-
sant constitutionnellement du pouvoir le plus absolu, il n’en avait
Jjamais abusé, et gouvernait son peuple aussi patérnellement que sa
propre famille. Mettant lui-méme des bornes a son omnipotence, il
avait créé prés de chagque ministére un conseil qui était consulte
sur toutes les affaires, et dont il s’était fait une loi de respecter et
de suivre les décisions. Il en était résulté une sorte d’oligarchie de
fonctionnaires trés-opposés 4 toute espéce d’innovation et de pro-
gris, et dont P'esprit de routine ne trouvait nulle part de contre-
poids efficace. L’alliance du Danemarck avec la France conclue, il
est vrai, presque fatalement a la suite du bombardement de Co-
penhague par I'Angleterre, en 1807, et a laquelle le roi était resté
fidéle jusqu’a la fin, avait, en dernier lieu, amené la perte de la
Norwége, précédée de pesants sacrifices imposés au commerce du
pays par le blocus continental. Tant de malheurs n’avaient point
affaibli Famour des Danois pour leur souverain. Ils rendaient jus-
tice a ses vertus, a ses excellentes intentions, et savaient qu’il avait
souflert plus qu’eux des désastres du pays. »

C’est dans ce pays peu agité que M. d’Eyragues passa six années,
et il profita de I'existence paisible a laquelle il était voué pour comn-
Ppléter ses connaissances en histoire et en droit public.

La révolution de Juillet vint le surprendre dans ce poste tran-
quille : par ses traditions de famille, 1l appartenait au parti vaincu
et il ne pouvait que regretter la chute de 'ancienne dynastie, mais
son précoce bon sens lui faisait comprendre, tout cn les déplorant,
les causes de la catastrophe et I'étendue du service que rendait le
roi Louis-Philippe en rétablissant un gouverncment, et en mainte-
nant Pordre et 1a paix en présence de I'Europe encore animée des
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passions dc 1815. La modestie de son emploi, aussi bien que son
ige, ne lui imposaient d’ailleurs pas la retraite comme un devoir,
et, ainsi que tous ceux qui furent mélés aux affaires a cette époque,
il put apprécier promptement quelle prudence et.quelle sagesse il
fallut déployer pour empécher, pendant I'année 1831, le commen-
cement d’une guerre dont les suites ne pouvaient étre calculées.

M. d’Eyragues était pénétré de ces sentiments, quand il revint en
congé 4 Paris, au commencement de 1832. La, une circonstance
imprévue, et aussi favorable au moins que celles qui avaient déja
plus d’une fois facilité ses débuts, le porta dans une situation ou il
fut § méme de faire valoir tout son mérite. :

.Le fils du maréchal Soult, le.marquis de Dalmatic,- venait d’étre
nomm¢é ministre prés le roi des Pays-Bas; il connaissait M. d’Eyra-
gues, qui était & peu. prés son contemporain, ‘et il le demanda
comine secrétaire de légation, ce qui fut accordé sans difficulté.
L’avancement, en apparence du moins, n’était pas bien considérable,
mais les événements du moment allaient donner au poste de la
Haye une importance exceptionnelle, et c’était pendant son séjour
en Hollande que, par un singulier hasard, M. d’Eyragues allait se
trouver plus avant dans le mouvement des grandes affaires qu’a
aucune autre époque de sa vie, et rencontrer une occasion de don-
ner la mesure tout entiére de sa valcur.

Telles sont’les chances 'de la politique, et plus d’une fois le
moment le plus important de la vie d'un diplomate, parvenu
plus tard aux plus hauts grades, a été celui ou, simple secrétaire, il
gérait comme chargé d’affaires unc importante mission.

Le fait de M. d'Eyragucs ne serait donc pas trés-extraordinaire,
s'il s’était produit & Londres, & Pétershourg. Ce qui rend cette aven-
lure particuli¢rement piquante, c’est qu’elle lui soit arrivée & la
Haye, poste ordinairement aussi agréable que paisible.

Mais, en 4832, larésidence du roi des Pays-Bas était un des points
de I'Europe ou les négociations roulaient sur des questions d’ou
dépendait la paix de 'Europe. : )

. A la suite de la révolution de 1830, 1a Belgique, que les trailés de
1845 avaient réunie 4 la Hollande pour former le nouveau royaume
des Pays-Bas, brisa violemment ce lien. 11 y avait 13, entre laFrance
nouvelle, appuyée par I'Angleterre, et les trois puissanees du Nord
reslées fidéles a la Sainte-Alliance, une cause de conflits redoutables.
La diplomatie agit activement pour prévenir un pareil malheur, et
les négociations aboutirent & un premier résultat. La conférence de
Londres* arréta les conditions auxquelles devait s’accomplir la sé-

 Qu'on nous permetie de rappeler ici que, dans deux articles insérés dans le
Correspondant (25 mars, 25 octobre 1857), celte négociation, conduite avec une
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paration entre les deux peuples. La Belgique y adhéra sans diffi-
culté, mais le roi Guillaume des Pays-Bas, appuyé d’ailleurs par le
sentiment patriotique trés-vif de son peuple, s’obstinait a ne pas
vouloir reconnaitre I'indépendance de ses anciens sujets, et notam-
ment ne voulait pas donner 'ordrg d’évacuer la citadelle d’Anvers,
restée au pouvoir de ses troupes. En ces circonstances, les deux

ements francais et anglais résolurent de rappeler leurs re-
présentants & la Haye, et de n'y laisser que des chargés d'affaires.
Apeine nommé secrétaire, M. d’Eyragues recevait 1'ordre de re-
joindre son poste, et & son arrivée, le 28 septembre, il avait, par
un concours de circonstances favorables, ’avantage d'étre immé-
diatement accrédité comme chargé d’affaires.

A ce moment méme, les plénipotentiaires frangais et anglais pro-
posaient 3 la conférence de contraindre par la force lc roi Guil-
laume 4 adhérer aux décisions prises par elle, et, sans attendre que
la réponse des autres cours fut connue, les chargés d’affaires
francais et anglais 4 la Haye recevaient I'ordre de passer une note
identique au gouvernement des Pays-Bas, pour le sommer d’avoir
a évacuer le territoire belge le 12 novembre. Une réponse était exi-
gée pour le 2 novembre au plus tard. Si elle n’était pas favorable,
I'embargo serait mis sur tous les vaisseaux néerlandais dans tous
les ports de France et d’Angleterre comme premiére mesure com-
minatoire, et les ports des Pays-Bas seraient bloqués par les esca-
dres des deux puissances. Enfin si, le 15, ces premiéres mesures
n’avaient pas obtenu la satisfaction demandée, une armée fran-
caise viendrait faire le siége de la citadelle d’Anvers.

Le roi Guillaume des Pays-Bas ne se laissa pas intimider, car il
comservait I'espoir que les mesures coércitives prises par la France
et 'Angleterre améneraient des complications qui entraineraient la
guerre générale. Les.deux eabinets alliés mirent donc leurs me-
naces 4 exécution, et le maréchal Gérard vint assiéger la citadelle
&'Anvers. '

Notre représentant a la Haye se trouva alors dans une situation
diplomatique peut-étre sans précédents. Les hostilités n’avaient
point inferrompu les rapports entre les gouvernements belligé-
rants. Il y avait des chargés d’affaires frangais et anglais 4 la Haye
et des chargés d'affaires néerlandais a Paris et a Londres. Cet état
de choses donnait lieu, 4 chaque instant, a des incidents pénibles.
1 fallait un rare sang-froid 4 M. d’Eyragues, soit pour ne pas lais-
ser percer une satisfaction blessante quand arrivaient des nouvelles
satislaisantes pour nos armes, soit pour ne témoigner aucune émo-

grande habileté, et qui aboutit 3 la fondation du royaume de Belgique, a été
retracée en détail.
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- tion lorsque se répandaient des rumeurs favorables aux assidgés,

en présence d’une population profondément émue, et tout cela au
bruit du canon, que, par certain vent, assure-t-on, on entendait &
la Haye. La situation avait aussi son cété comique. Tous les huit
jours, le ministre des affaires étrangéres donnait a diner au corps
diplomatique ; il y invitait réguliérement, le chargé d’affaires de
France, qui, réguliérement, répondait « qu’une indisposition su-
bite I'empéchait de se rendre 4 I’honneur qui lui était fait. »

Enfin, aprés trois semaines, qui furent une année pour M. d’'Ey-
ragues, le général hollandais Chassé rendit la citadelle-au maréchal
Gérard. Celui-ci expédia. immédiatement a la Haye un-secrétaire
de légation attaché & son quartier général ; il apportait 4 M. d’Ey-.
ragues 'instruction de proposer au gouvernement néerlandais d’é-
changer la garnison prisonniére d’Anvers contre la reddition de
Lille et de Liefschenhéeuk, petits forts, annexes de la citadelle, restés
aux mains des Hollandais et qui ne pouvaient étre enlevés qu’au prix
d’une certaine effusion de sang. A peine nos dépéehes regues, notre
chargé d’affaire, avec I'ardeur de sa nation et de son 4ge, se pré-
cipite, malgré I’heure avancée de la soirée, chez le ministre des
affaires étrangéres pour lui en communiquer Fimportant contenu.
Celui-ci lui répond, avec un calme tout hollandais, que les Pays-.
Bas et la France né sont pas en guerre, qu'il ne sait ce que c’est
que le siége d’Anvers, et que la garnison ne peut étre prisonniére.
11 fut impossible de le faire sortlr de ce singulier théme, ét les sol-
dats du général Chassé furent conduits en France.

« Méme aprés la capitulation d’Anvers, dit M. d’Eyragues, je res-
tai persuadé que le roi de Hollande était décidé 4 ne point en finir
et & n’abandonner aucune de ses prétentions, espérant toujours que,
soit du coté de I'Orient, soit, plus tard, du coté de I'Espagne, il
surgirait un incident nouveau qui, amenant une guerre générale,
romprait 'alliance de la France et de 1'’Angleterre, et lui permet-
trait ainsi de reconquérir la Belgique, ce qui, au fond, était le but
unique de ses efforts et de ses désirs. Comme'preuve de :cette as-
sertion, je rappelle le propos suivant, que tint & plusieursreprises,
a cette époque, le roi Guillaume : « Les Pays-Bas ne peuvent exis-
«ter tels qu'on les a eonstitués; il leur faut laBelgique ou un équi-
«valent. Je suis donc placé entre une crise intérieure et une crise
« extérieure, et je préfére la derniére. » Politique d’uri égoisme dé-
plorable, dont les conséquences devaient étre-de faire peser sur le
peuple hollandais les charges les plus lourdes, soit en épuisant ses
ressources financiéres par le maintien de I'armée sur le pied de
guerre, soit en ruinant son commerce par la prolongation de I'em-
bargo sur les navires hollandais et du blocus des ports. Aussi, toute
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la diplomatie du roi Guillaume consistait-elle uniquement a ap-
porter mille obstacles aux négociations, trouvant, quand on lui
proposait une convention préliminaire, qu’il vaudrait micux tout
régler de suite par un traité définitif, et, quand la proposition for-
melle de ce traité lui était faite, refusant de donner & son ministre
i Londres, M. dc Zuylen, les pouvoirs nécessaires pour la signer.

« C'est en partant de celte base, pour moi indiscutable, du peu
d'espoir que I'on pouvait garder d’amener le roi Guillaume, par le
raisonnement, a an arrangement quelconque, que mon avis était
qu'il fallait I’y forcer, et, pour cela, arriver & dissiper les illusions
du peuple hollandais cn lui faisant comprendre combien la poli-
lique du roi était fatale aux intéréts de la Hollande. Du jour ot une
opposition sérieuse se serait manifestée dans le pays contre la ligne
de conduite suivie par le gouvernement, mais, de ce jour-la seule-
ment, le roi Guillaume devait céder, telle était ma conviction. Aussi
Jécrivais constamment que,-loin de mettre fin aux mesures coérei-
tives sur les navires et au blocus des ports, il fallait, au contraire,
en rendre plus sévére I'exécution, et déclarer qu'on maintiendrait
ces mesures de la facon la plus rigoureuse tant que le cabinet de
la Haye ne se déciderait pas & faire des propositions sérieuses et
acceptables. »

Dans le courant de février 1833, le mécontentement et la lassitude
qui se manifestaient. dans la population hollandaise, les souffran-
ces du commerce d’Amsterdam et de Rotterdam, et surtout I'effet
produit par la note que la France ct I’Angleterre avaient fait passer
au gouvernement hollandais, et ou il était déclaré que les négocia-
lions resteraicnt suspendues tant qu’on aurait la certitude que de
la part de la Hollande la volonté d’arriver 4 un arrangement n’était
pas sérieuse, formérent un concours de circonstances qui arrache-
rent au roi Guillaume une concession importante. M. de Zuylen,
ministre de Hollande & Londres, qui passait pour étre le soutien
obstiné de la politique royale, fut rappelé, et on envoya  sa place.
un homme d’opinions modérées et conciliantes, M. Dedel. Cepen-
dant cette concession fut plus apparente que réelle. Les mois de
mars el d’avril s’écoulérent sans amener aucun changement notable
dans les negocmuons Aux notes si claires, si pxessantes, si rem-
plies d’arguments rlgoureux et décisifs que rédigeaient, & Londres,
lord Palmerston et le prince de Talleyrand, lc cabinet de la Haye se
contentait de répondre par des mémorandums longs et diffus. Ce
fut sculement au mois de mai que la situation sc dénoua brusque-
ment.

Effrayé des progrés de 'opposition, & bout de ressources finan-
ciéres, craignant d’étre obligé d’cmployer la force pour retenir
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les soldats sous les drapeaux, le roi Guillaume consentit enfin &
signer un protocole par lequel, sans reconnaitre les faits accom-
plis, il s’engageait cependant & respecter I'état de choses existant
en Belgique. L’embargo ct le blocus cessérent aussitot : dés lors le
moment aigu de la crise hollando-belge était passé.

Quand un jeunc diplomate a la bonne fortune de sc trouver dans
une situation aussi difficile et de s’en tirer & son honneur, sa car-
riére est assurée, sous la réserve bien entendu des révolutions.
L’homme qui, chargé d’affaires 4 la Haye pendant le siége d’Anvers,
avail su entretenir avec le cabinct prés duquel il était accrédite
des relations irréprochables, et fournir a son gouverncment des in-
formations exactes, pouvait étre appelé sans hésitation aux postes
les plus importants. Et de fait, dans le cours de sa vie diplomati-
que, M. d’Eyragues ne sc retrouva jamais dans une situation aussi
difficile que celle dont il s’était tiré aussi honorablement a la
Haye.

11 ne tarda pas a &tre appelé au posle de premicr secrétaire &
Constantinople ; il n’avait pas encore trente ans ; ¢’élait un avance-
ment presque sans cxemple ct d’autant plus honorable, que le jeune
diplomate n’avait d’autres protecteurs auprés des gouvernants
d'alors que les services qu’il venait de leur rendre.

Constantinople est en tout teinps un poste d’unc grande impor-

tance, car d'Orient peuvent venir des orages qui mettent le feu a
I'Europe. A la fin de 1834, quand M. d’Eyragues y arriva, la riva-.
lité entre lc sultan et le pacha d’Egypte, Mehemet-Ali, était dans
toute sa vivacité, ct il était & prévoir qu’elle aménerait prochaine-
ment une crise redoutable. Le moment était donc intéressant. Tou-
tefois, la tempéte n’éclata qu'en 1839, lorsque M. d’Eyragues avait
déja quitté la Turquie. .
- Pendant les trois ans que dura son séjour, il y cut comme une
espéce de tréve, et aucun événement d’'une importance capitale ne
se produisit ; mais & 'ambassade de Constantinople il y a toujours
un courant d’affaires secondaires et cependant délicates, dont la
direction cst cn général abandonnée aux premiers secrétaires par
les ambassadeurs. Dans sa situation nouvelle, M. d’Eyragues put
donc confirmer la réputation de capacilé qu’il s'était acquise. It
n’est pas sans intérét, dans un autre ordre d’idées, de rappeler que
c’est lui qui, chargé d’affaires pendant une absence de 'ambassa-
deur, fit 'acquisitionpourla France du fameux vase antique connu
sous le nom de Vase de Pergame, qu’on peut admirer dans notre
Musée du Louvre.

Vers la fin de 4837, M. d’Eyragues rcvenait en France. Il s’y ma-
riait, et 'union qu’il contractait, heureuse pour lui 4 tous les titres,
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n: laissait pas que d’avoir une influence favorable sur sa carriédre,
<n le faisant entrer dans unc famille alliée au maréchal Soult. Peu
de mois aprés, le roi Louis-Philippe choisissait, pour aller le repré-
senler au couronnement de la reine Victoria, I'illustre soldat qui
avait si longtemps tenu téte au duc de Wellington dans la Pénin-
~ sule, et que les journaux du temps, dans leur polémique passion-
née, appelaient tour & tour, selon les besoins de leur cause, le
vainqueur ou le vaincu de Toulouse. Nul choix ne pouvait étre plus
heurcux. La présence d’un tel homme 2 une cérémonie toute bri-
tannique n’en devait pas éire I'incident le moins curicux, et ce fut
ane bonne fortune pour M. d’Eyragues que d’étre appelé aux fone-
tions de premier secrétaire de cette ambassade extraordinaire. Les
Anglais furent flattés dans le sentiment le plus vif de leur patrio-
fisme, en voyant arriver au milieu d’cux, comme messager de paix
et d'alliance, 'un des plus fameux lieutenants du captif de Sainte-
Béléne, celui de nos généraux peut-8tre qu’ils avaient eu le plus de
peine 4 vaincre, celui qui avait pu se vanter un jour, & notre tri-
bune, d'avoir tiré & Waterloo le dernier coup de canon de la grande
guerre entre les deux nations.
Laissons le récit de cct accucil au témoin oculaire :
«[’événement de la journée, fort inatiendu, fut la réception en-
thousiaste faitc au maréchal par loute la population anglaise. Sa
marche fut un véritable et continuel triomphe, et on ne vit que lui
dans ce long cortége d’ambassadeurs représentant tous les pays.
A peine sa voiture était-elle reconnue et signalée que les acclama-
tions éclataient de toutes parts avec un cnsemble formidable. Vivat
Soult! Soult! hurrah! Le peuple battait des mains en criant, les
gentlemans agitaient leurs chapeaux, les femmes leurs mouchoirs ;
la reine elle-méme semblait étre oubliée, et jamais souverain
étranger n'avait recu une parcille ovation en Angleterre. Enfin,
lorsque nous entrons 4 Westminster par la porte du fond, ct que le
maréchal traverse I’église pour gagner la tribune du corps diplo-
matique, & droite de I'autel, toutes les personnes dont 'églisc cst
remplie, pairs et pairesses, membres de la Chambre des commu-
nes et I'élite de la société anglaise qui se trouvait la se lévent spon-
tanément et le saluent d’une triple salve d’applaudissements. Le
vieux soldat, dont la belle et mdle figure était remarquable, palit
Kgérement a cette ovation magnifique et inattendue, s’arrétc un
moment irrterdit, ne sachant comment reconnaitre un tel honpeur.
ns'apergoit de son trouble ct de son embarras, on lui en sait gré
el les acclamations redoublent. En passant devant les pairesses,
toutes debout, le maréchal s’incline profondément et gagne sa place
le plus vite possible. e e e e e e
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. . « « « Le coup d'eil
que présenle Westmmster est admlrable En face, au-dessus de
I'autel, sont réunis les membres de la Chambre des communes; a
droite, dans la nef, les pairesses ; a gauche, les pairs; dans le reste
de I'église, ol on a élevé des tribunes et des gradins, tout ce que
la sociéte anglaise compte de plus distingué el de plus élevé, hom-
mes ou femmes. Les pairesses sont en grand costume de cour, cou-
ronnes sur la téte, étincelantes de diamants, ct offrent le plus
¢blouissant coup d’ceil qu'’il soit possible d’'imaginer. Il y a la telle
duchesse qui porte en diamants sur sa téte la rangon d’un roi. Le
corps diplomatique est & la meilleure place pour voir, c’cst-a-dire
dans le cheeur, a droite de 'autel. Avant midi, la reine fait son en-
trée dans I'église et la cérémonie commence. La reine, magnifique-
ment vétue, porte un manteau de velours rouge ct un diadéme en
diamants, sous le poids duquel sa téte semble fléchir. Elle est ac-
compagnée ou plutot assistée par huit demoiselles d’honneur, ha-
billées uniformément en blanc et dont plusieurs sont fort jolics. La
reine, que j’eus le loisir d’examiner pendant la cérémonie, qui dura
cinq heures, est petite, trop petite, un peu forte, mais sa tournure
est gracieuse. Sans étre jolic, sa figure est agréable, et son main-
tien est naturel, simple et digne. La cérémonie n’eit rien d’impo-~
sant : I'onclion et les pompes réellement religieuses y firent com-
plétement défaut. Il y eut cependant un moment touchant, ce fut
lorsque cette jeune reine de dix-huit ans regut I'hommage des
pairs, dont la plupart étaient des vieillards, et qui vinrent successi-
vement et individuellement, suivant leur rang, lui préter foi et
hommage, se meltant &4 genoux devant elle et lui baisant la main
aprés avoir touché sa couronne. Beau et grand spectacle que 'An-
gleterre scule peut offrir : les plus puissants, les plus dignes du
royaume empressés et heureux d’offrir & genoux a cette cnfant,
leur souveraine, les témoignages de leur respect et de leur dévoue-
ment, sans rien perdre ni de leurs droits, ni de leur indépendance.
Un autre épisode significatif : la reine, ointe et sacrée, mit elle-
méme la couronne sur sa téte. Au méme instant, pairs et pai-
resses se couvrirent de la leur pour prouver que leur droit mar-
chait de pair avec les siens.

« L'église retentit alors de longues acclamations : la reine était
couronnée. . . .

. - -

« Les ovations qui furent faites partout au maréchal sont un trait
principal ct caractérislique du couronnement dc la reine Victoria.
Toutes les classes dc la société partagérent cet engoucment. Pendant
la durée du séjour du maréchal & Londres, les portes de 'ambas-
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sude furent sans cesse assiégées, la nuit comme le jour, par une
foule de gens avides de le voir, lorsqu’il sortait ou rentrait. Il fal-
lait y envoyer des policemans pour maintenir un peu d’ordre. Dans
les salons, I'attention était concentrée sur lui-seul; c’était 4 qui
pourrait s’approcher de lui, lui étre présenté. Les femmes n’y met-
taient aucune discrétion, et il fallait leur donner une poignée de
main 2 toutes. Les plus grandes dames lui écrivaient pour avoir un
autographe ou pour obtenir une visite. »

Quelques mois 4 peine s'étaient écoulés, que le maréchal Soult
était appelé, comme ministre des affaires étrangéres, & présider le
cabinet dit du 12 mai. Ignorant, comme il était naturel, des détails
de son nouveau département, il avait besoin auprés de lui d’un
auxiliaire ayant une parfaite connaissance duservice diplomatique.
M. d’Eyragues était tout naturellement désigné a son choix, et,
pendant prés d’'une année, il remplit, & Paris, les importantes fonc-
tions de chef du cabinet. Lors de la chute du ministére, en mars
1840, il ful appelé au poste de ministre prés le grand-duc de Bade.

Il y avait & cette époque, dans la carriére diplomatique, une
phase assez singuliére, mais que presque tous ceux qui, alors, ont
eu un avancement hiérarchique, ont traversé. L’Allemagne et I'l-
talie n’étaient point unies, et se partageaient en beaucoup de petits
Ktats indépendants. 1l était donc d’ usage que le premier secrétaire
d’une grande ambassade, aprés y avoir été meélé aux plus sérieuses
négociations, et parfois méme y avoir joué, comme chargé d’affaires,
un rdle indépendant, regut, en récompense, la direction d’une mis-
sion ot il se trouvait réduit a I'inaction la plus compléte. M. d’Eyra-
gues se trouva dans ce cas, mais, avant de retomber & Carlsruhe’
dans un calme profond, il eut, par hasard, & traverser une crise qui
pouvait devenir des plus graves.

C'&tait e moment ol le conflit qu'il avait prévu en Orient écla-
tait et ot la querelle entre le sultan et le pacha d’Egypte risquait
d’avoir pour conséquence de réunir 1’Angleterre, la Russie, la Prusse
et I'Autriche en une cdalition contre la France. En présence d’une si
redoutable éventualité, il était d’un intérét majeur de prévoir si, dans
le cas d’une guerre, les petits Etats allemands se laisseraient en-
trainer dans la lutte, & la suite des deux grandes puissances germa-
niques. M. d’Eyragues cut & pressentir sur ce pomt les intentions du
cabinet du grand-duc, mais il sut promptement & quoi s’en- tenir:
le ministre des affaires étrangéres, M. de Blittersdoff, hommed’Etat
d'une valeur incontestable, lui fit la déclaration suivante :

« En cas de rupture, nous sommes Allemands avant tout ; comme
Badols, nous ne sommes rien ct nous ne pouvons rien, tandis
qu'en qualité d’Allemands, nous faisons partie d’'une nation aussi
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nombreuse et aussi puissante que les autres, et.qui a les moyens
de se faire respecter. Pour nous, hors de cetteconduite, il n’y a que
ruine et désastres. » -
-« Ce sentiment de patriotisme germanique, ajoute M. d’Eyragues,
était général dans le grand-duché, et 'emportait sur tout autre consi-
dération. Lapensée de I'Unité allemande, qui, depuis vingt-cinq ans,
avait fait de grands progrés, trouvait par 1a une occasion de sc pro-
duire avec I'assentiment des gouvernements, dont la plupart s’é-
taient jusqu'ici appliqués a la combatire. J'étais convaincu que,
dans le cas de divergence dans la politique des deux grandes puis-
sances de la Confédération, les Etats secondaires se rangeraient der-
riére la Prusse et la suivraient aveuglément. Les journaux alle-
mands, & cette époque, commengaient déja a exciter violemment
I'orgueil national. Ils ne parlaient de rien moins, en cas de guerre
heureuse, que d’enlever 4 la France I’Alsace et la Lorraine, et 1'opi-
nion publique accucillait avec joie la possibilité d’un conflit qui de-
vait précipiter la réalisation de semblables convoitises. Il en résul-
tait que l'origine de la querelle était oubliée aussi bien que
I'injustice qu’on nous avait faite, et qu’on voyait ou qu'on préten-
~ dait voir dans nos armements le désir de rompre la paix de 'Eu-
rope. »

Ainsi, en.1840, les tendances des petits Elats allemands vers
I'unité étaient évidentes, tout comme leur désir de reprendre les
provinces conquises parnos rois sur '’cmpire germanique. Plusieurs
de nos agents signalérent, dés lors, ces passions redoutables; ce-
pendant, trente ans plus tard, il s’est trouvé un gouvernement assez
aveugle pour se lancer dans une lutte inégale, en comptant, pour
le succes, surle concours dc la Baviére, du Wurtemberg et du grand-
duché de Bade.

La crise passée, M. d’Eyragues n’eut plus, jusqu'a la révolution
deFévricr, que des jours paisibles partagés entre les joies de la fa-
mille et le travail modéré d’une correspondance d’observation..
Appelé a la légation de Dresde, il ne trouva, dans ce nouveau poste,
malgré son importance relativement plus grande, d’autres services
a rendre que d’écrire, a I'occasion, des dépéches ini.éressantes sur
ce qui scpassait autour de lui.

L’homme d’Etat illustre qui dirigeait alors le mmlslére des af-
faires étrangéres, M. Guizot, savait trop bien distinguer et cncou-
rager les hommes qui unissaient la capacité réelle 4 un caractére
irréprochable pour ne pas apprécier toute la valeur de notre minis-
tére a Dresde. Il attachait le plus grand prix & ses informations et a
ses jugements : « Ecrivez-moi souvent, lui mandait-il, je n’aurai pas
toujours le temps de vous répondre, mais j'aurai toujours celui de
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vous lirc et d’en profiter. » L'année derniére, a I'extrémité de sa
vie, de sa main affaiblic par les années, et que la mort allait bien-
tot glacer, il trouvait encore la force de recommander au fils de
M. d'Eyragues, lui annongant son deuil, de rester fidéle aux tradi-
tions et 4 la mémoire paternelles.

En 1848, la période de calme que M. d’Eyragues avait traversée a
Dresde semblait prés de son terme; par la force méme des choses,
il allait étre bientdt appelé & occuper un poste plus actif et a s’as-
seoir sur les bancs de la pairie. Il ne devait point en &tre ainsi. La
tempéle qui renversa le trdne vint briser une carriére jusque-la
heureuse, au moment méme ot les sommets allaicnt &tre atteints.
Le coup fut rude, mais celui qu'il frappait était de force a4 le sup-
porter dignement. Sans doute, I'ordre se rétablit promptement, et,
soit pendant la présidence de Louis-Napoléon, soit aprés le coup
d'Etat de décembre, des offres tentantes furent faites a notre an-
cien ministre.en Saxe. M. Drouyn de Lhuys, qui avait été, a la
Baye, son subordonné, et qui gardait le souvenir d’'un chef qui était
son conlemporain, fit les plus honorables, mais les plus inutiles
efforts, pour décider M. d’Eyragues a rendre de nouveaux services &
son pays. Laissons celui~ci expliquer lui-méme les motifs de sa con-
duite:

« Certes, il:m’cn avait coiité de voir briser tout & coup et dans la
force de I'dge une carriére jusque-la brillante; mais, au milicu des
ruines dont j'élais entouré, avec une forme de gouvernement aussi
précaire et pour laquelle j'avais autant de défiance que de répul-
sion, il aurait fallu, pour me décider a reprendre ma carriére,
qu'une nécessité absolue me l'imposit. 1l en était heureusement
autrement, et bien décidé a vivre en province plutél qu’a Paris,
dont la vie agitée ne convenait ni & mes gouts, ni & mes sentiments,
je pris la ferme résolution de n'accepter aucun emploi, jusqu’a ce
qu'un gouvernement, selon mes idées et mes principes, s'il devait
jamais étre rétabli en France, me permit de servir de nouveau sui-
vanl mes convictions. Yavais' toujours déploré la révolution de
Juillet qui avait séparé violemment le grand principe de la légiti-
mité et de la liberté que nous devions a la Charte de 1814. Aussi je
pensais, apros la catastrophe de Février, dont n’avaient pu nous pré-
server ui 1 habileté, ni'la modération, ni la prudence du roi Louis-
Philippe, qu'il fallait y revenir par la fusion de tous les membres
de la maison de Bourbon, sans nous faire d’'ailleurs I’ombre d’illu-
sions sur les diffieuliés.de toutes sortes qu’unc semblable com-
binaison devait éprouver. M. le duc de Bordeaux aurait apporté
avec lui son principe en dehors duquel, I'expérience nous. le- prou-
vaif depuis tant d’années, nous ne marchions que de révolutions en
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révolutions, et le concours des princes de la maison d’Orléans au-
rait été, pour le pays, une garantie des principes constitutionnels
sur lesquels le gouvernement aurait été fondé. Cette utopie ne se
réalisa pas a cette époque ct ne se réalisera peut-étre jamais, quoi-
que tout arrive en France, mais j'ai continué a me tenir & I'écart
- et & refuser tout emploi et toute dignité, méme lorsque le rétablis-
sement de ’'Empire pouvait promettre un gouvernement d’ordre, &
défaut d’'un gouvernement libre. Les tentations ne m’ont pas man-
qué, car le président, en 1849 et peu de temps aprés le coup d’Etat
du 2 décembre, me fit proposer deux postes importants. Sous ’Em-
pire enfin, j’aurais pu reprendre ma carriérc d’'une maniére bril-
lante, mais il aurait fallu pour cela faire violence & tous mes sen-
timents; car, malgré mon amour de I'ordre, mon horreur de 1'a-
narchie et de I’esprit révolutionnaire, je n’ai pas moins d’éloigne-
ment pour le gouvernement absolu, ou il faut faire, pour parvenir
a se maintenir, abnégation de toute indépendance. Ceite pensée
qu'on n’est rien par soi-méme, qu'on dépend absolument de la vo-
lonté et du caprice d’un seul, qu’on n’est qu’'un simple rouage, fa-
cilement remplacé, d’'une vaste machine, sans initiative, comme
sans responsabilité, me révolte et m’est insupportable. En outre,
serviteur du roi Louis-Philippe, que j’avais eu ’honneur de repré-
senter a4 l'étranger, bien que n’ayant jamais recu de lui aucune
faveur particuliére, il m’eut été difficile d'y représenter I’empereur
Napoléon, dont le premier acte d’autorité, lorsqu’il devint maitre
de la France, avait été de spolier, contre les lois et les principes
de justice et d’équité, les enfants du roi. C'est ainsi que j'ai été
amené a renoncer & ma carriére. J’en ai souffert quelquefois, je ne
Pai jamais regretté. Mes fils ne devront pas le regretter davantage,
car si je ne suis pas & méme, lorsqu’ils entreront dans la vie, de
leur ouvrir le chemin qui conduit aux emplois brillants, je serai le
premier & les presser et a les cncourager 4 servir leur pays dans
des carriéres honorables, particuliérement dans I'armée. En tout
cas, je leur aurai donné I'exemple de la constance dans les opinions
politiques, de la fidélité a des principes que j’ai crus et que je crois
encore bons, et du mépris pour les honneurs qu’on n’achéte qu’aux
dépens de son indépendance et de sa dignité. J'espére, pour eux,
qu’ils comprendront, approuveront ma conduite, et, a4 I'occasion,
n’hésiteront pas a I'imiter. »

Ce noble langage est au-dessus de tout éloge, et il suffit d’ajouter
que les dctes furent conformes aux paroles. Comme 1'écrivait quel-
que part M. d’Eyragues : « L’ambition ne lui avait jamais mordu
le cceur. » Sans doute, il avait eu le désir trés-légitime du succés,
il avait gouté la satisfaction de servir utilement son pays et joui
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avec une sage modération des avantages de toute nature qui s'al-
tachaient aux fonctions qu’il occupait; mais il ne fut jamais en
proie a cette ardente passion qui recherche le pouvoir et les hon-
neurs pour eux-mémes, passion dont les ravages sont aussi terribles
que ceux de nulle autre, et d’autant plus funeste, qu'elle s’attache
souvent a de plus nobles dmes et les fait descendre a des actes dont
une nature élevée semblait devoir les garantir. Celui dont nous
retracons le souvenir sut toujours se défendre de ces déplorables
entrainements;; il accepta sa destinée sans ostentation et sans fai-
blesse; il se réfugia dans les douceurs de la vie privée et fut assez
heureux pour trouver, au milieu des siens, bien des sujets de sa-
tisfaction. 1l s’occupait peu en apparence des affaires publiques
elil gardait en général le silence sur les actes d’'un gouvernement
qu'il avait cependant en trés-médiocre estime. Il ne voyait pas d’u-
llité a se répandre en vaines protestations ou la malveillance n’au-
rait vu que le témoignage d’un impuissant dépit. C’est ainsi que
pendant vingt ans, il vit traiter.avec mépris tous les vieux principes
de politique étrangére qu’il avait appris dés sa jeunesse a considérer
comme les fondements méme de la grandeur de la France. 1l vit,
avec le dédain le plus outrecuidant du passé, les théories les plus
contraires’aux intéréts de notre pays, inventées, défendues, exal-
tées par ceux méme & qui.étaient confié la garde de notre influence
et de notre honneur. Une chimére succédait & une autre, la théorie
des grandes agglomérations a celle des nationalités; et, circonstance
particuliérement amére pour les hommes restés fidéles aux tradi-
Lions, le succés semblait d'abord donner raison aux gens qui, en
diplomatie, avaient placé « le cceur a droite ». Quand M. d’Eyragues
entendait exalter devant lui ces systémes, pronés alors comme les
conceptions du génie; quand le chef de I'Etat proclamait que « la
Prusse était mal délimitée, et qu’il voudrait pour elle plus d’homo-
généité et de force »; quand Paris s’illuminait au lendemain de
Sadowa, il se renfermait dans un dédaigneux silence, et bien rare-
ment une courte parole venait-elle révéler les craintes que lui inspi-
raient pour 'avenir tant d’ignorance de I'histoire, tant de légéreté
et tant d’outrecuidance.

Hélas! le bon sens ne devait pas tarder 4 prendre une revanche
impitoyable, et bien plus terrible que ne pouvaicnt le redouter les
pessimistes. Quelque sévéres qu’eussent pu avoir été les prévisions
des adversaires de I'empire, clles n’approchérent jamais de ce qu'il
nous a été infligé de voir : nos armées anéantics en trois semaines,
une tempéte de quelques jours suffisant pour renverser 'édifice si
laboricusement élevé de notre grandeur; I'ceuvre de Henri IV, de
Richelicu, de Mazarin, anéantie; la France, veuve de I'Alsace et de
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la Lorraine, ramenée aux temps qui précédérent le traité de West-
phalie, nos enfants ct nos petits-enfants condamnés aux plus rudes
el aux plus sanglantes épreuves, pour essayer, infructueusement
peut-étre, de recouvrer I'héritage de nos péres, arraché a notre im-
puissante génération! Quel prophéte de malheur aurait jamais osé
annoncer de pareilles catastrophes?

M. d’Eyragues fut doulourcusement frappédesi cruelsrevers. Il s’y
méla les inquictudes les plus poignantes sur le sort de son fils ainé,
qui & Sedan prenail part aux charges si héroiques, mais si impuis-
santes, de notre cavalerie, et donl, pendant assez longtemps aprés
la bataille, on fut sans recevoir de nouvelles. Ces émotions ébran-
lérent la santé du citoyen et du pére. Quand la paix revint, il sem-
blait que M. d’Eyragucs était appelé par son expérience a rendre
d’éminents services; mais ses forces n’étaient plus entiéres, et I'ex-
patriation edt ét¢ pour lui trop pénible.” Chaque année, ses souf-
frances devenaient plus vives, et il les supportait avec un rare cou-
rage. Il voyait venir sa fin avec le calme d'un homme de bien et 1a foi
d’un chrétien. Quand la mort vint, elle le trouva prét (6 mai 1874).

Il est sans doute des vies plus éclatantes, et qui ont laissé une
plus grande trace dans I’histoire; mais il n’en est pas de plus com-
plétement honorable ct de plus digne de respects. Pour tous ceux
qui l'ont connu, M. d’Eyragues restera comme un modéle d’honneur
et de droilure, et, s'ils ont I'dme bien. placée, ils s’efforceront de
rester fidéles ases exemples avec le méme soin qu'’ils recherchaient
son approbation pendant sa vie.

x k¥



'MELANGES

LOUIS DE BLOIS

Un bénédictin au seizidme sidcle, par George de Blois. 1 vol. in-12,
Paris, chez Palmé. ‘

Le nom de Louis de Blois est connu a titre d’écrivain ascétique; sa vie
V'est peu. On ne sait pas ce que fut cet enfant d'une grande famille du
Hainaut, d'abord page de I'archiduc qui fut plus tard Charles-Quint ; puis
4 quinze ans, religieux et en méme temps, par ordre de son abbé, étudiant
i I'Universitt de Louvain; & vingt-deux ans, coadjuteur de son abbé; &
vingt-quatre ans, devenu abbé lui-méme et gouvernant un des monastéres
les plus célébres des Pays-Bas, mais aussi un de ceux ou la puissance de la
régle s'était le plus affaiblie; cherchant a rétablir I'empire de cette régle,
Y parvenant sans doute, et remettant en honneur la régle de saint Benoit,
mais 4 la condition de la mitiger (tant on était déchu de l'austérité de-
anciens jours!); relevant les murailles de son monastére comme il avait.
relevé la piété de ses religieux, 'agrandissant et I’embellissant : tout cela
a travers les tristes vicissitudes de la guerre entre Frangois I°* et Charles-
Quint, & travers les invasions et les pillages ; parmi tant de soins, écrivant
ces livres ascétiques ou monastiques qui sont, de nos jours encore, une
partie du manuel du pieux chrétien; combattant le protestantisme, favo-
risant I'établissement, dans les Pays-Bas, de 1'ordre de saint Ignace ; refu-
sant un archevéché que lui offrait Charles-Quint, prét lui-méme & quitter
I'Empire pour le cloitre; et, enfin, mourant dans sa chére abbaye de
Liessies, au milieu des pleurs et des sanglots de ses fréres que lui-méme
agonisant consolait, encourageait, fortifiait pour les combats du lende-
main. Son dernier mot fut le mot d’Isaie : « Prenez courage, ne craignez
point, voici notre Dieu. »

M. Georges de Blois, avec un soin filial, a recueilli les souvenirs qui nous
restent de son illustre et vénéré parent. Pieux travail dans lequel il devait
étre aidé, nous le savons trop, par « un des siens qu'une mort foudroyante
luiaenlevé et dont la profonde érudition lui edt été d’un grand secours ».

10 Jaxviza 1876. 12
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1l n’en a pas moins fait une ceuvre qui durera. Il faut recueillir ces perles
de la vie de nos ancétres, ces monuments des siécles passés, ces reliques-
de nos saints. Le vent de la barbarie n’est que trop prompt & les disper-
ser ; et, sans sortir de ce qui regarde Louis de Blois, rien n'est effroyable
comme la dilacération, par la main révolutionnaire, des richesses artisti-
ques, intellectuelles, chrétiennes que contenpit son abbaye de Liessies.
Dés 1792, en vertu d'un principe général posé par Condorcet, tous les pa-
piers, archives, titres du monastére, furent employés a faire des cartou--
ches (M. de Blois nous donne le fac-simile d'une bulle pontificale mutilée,
au point d'étre rendue incompréhensible, par les coups de ciseaux des
faiseurs de gargousses). La chdsse magnifique de sainte Hiltrud, datant
du douziéme siécle, fut mise en morceaux et produisit, ainsi que le con-
state le procés-verbal officiel de ces Vandales, 143 livres 3/4 et 2 onces
d’argent. Des bitiments du monastére il ne reste plus aujourd’hui que
I'infirmerie, devenue un chiteau et en méme temps une sorte de reli-
quaire o le propriétaire actuel recueille précieusement les épaves de
ces sacriléges dévastations. Voila ce qu’étaient ces gens dont on a voulu
faire les promoteurs de la science, les amis du progrés intellectuel, les
prolecteurs des lettres et des arts, des Mécénes en carmagnole : ils ont
protégé les lettres et les arts en 1793 comme ils I'ont fait en 1871 en
brialant les bibliothéques et les palais. II est vrai que, par compensation,
ce méme Condorcet qui avait fait voter la destruction des bibliothéques
historiques, s'est vu poursuivi par ses fréres les terroristes et poussé & se
donner la mort. Etait-ce  titre de Vandale ou 4 titre de savant? On peut
se le demander.

Recueillons donc et immortalisons, s'il se peut, par I'impression, ce
qui nous reste de ces souvenirs des arts, de la science et du christia-
nisme de nos péres. La Révolution, toujours amie de la science de la
fagon que I’on sait, a la main levée pour les détruire.

Ajoutons seulement que ces profanations ne resteront pas sans chti-
ment. L'attentat contre 1'art et la science n’est rien auprés de I'attentat
contre Dieu. Et si on voulait y faire attention, on verrait comment Dieu
punit de tels attentats. A Liessies, un des profanateurs tombe du haut
d’une voiite et se brise le crdne auprés du tombeau de Louis de Blois. Un
autre achéte les batiments, en démolit une partie, vend les pierres, le fer,
le bois, les débris des tombeaux. 1l n’en reste pas moins pauvre et finit
misérablement. Un autre-achéte de lui les batiments restés debout, et
celui-la achéve sa vie grelottant, affamé, en guenilles dans le vaste bati-
ment du quartier abbatial, resté sans portes et sans fenétres. Qu'on Y
prenne. garde, que 1'on recueille les souvenirs locaux ; on trouvera dans .
les unnales de notre Révolution bien des exemples pareils.

F. b Cuaueacyy.
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8 janvier 1876.

La voila donc séparée, cette [Assemblée vraiment nationale qui
requt, le 8 février 1871, la charge de nos effroyables maux, cette
Assemblée que, quelques semaines aprés sa réunion, les clameurs
des radicaux voulaient déja disperser, et qui, pendant prés de cing
ans, a ¢é1¢ le gouvernement réel de la France. On nous appelle & deux
grands voles. Dés ce jour, nous sommes dans ce profond trouble
d'un peuple qui va, durant deux mois de compétitions électorales,
remuer jusqu’a leurs bases toutes ses destinées, et qui, dans cette
agitation, n’a pas un point fixe ou il soit commandé & ses mouve-
ments de s’arréler et de se reposer; car, si la république est le
« provisoire perpétuel », ses élections sont le temps et le moyen de
ses changements ; la mobile souveraineté de ses 8lus est maitresse
de I'Etat tout entier; la hardiesse et la volonté de ses électeurs sont
fatalement libres de tout examiner, de prétendre a tout et de tout
renouveler; et le droit d’une révision, qu’elle soit immédiate ou loin-
taine, n’est pas seulement une sorte de doute légal qui auntorise tout
le monde & mettre en question ’excellence ou la durée de la répu-
blique : tandis qu'il livre le présent & la dispute de toutes les doc-
trines, il livre I'avenir 4 celle de toutes les ambitions. Chaque ré-
gime, en effet, a ses conditions nécessaires, et, qu'on le veuille ou
non, on ne 8’y soustrait pas : les élections d’'une monarchie consti-
tutionnelle ont leurs limites, dans le cercle des idées qu’elles em-
brassent et des événements qu’elles préparent; au contraire, les
élections d’une république ne sauraient avoir de bornes, puisqu’elles
sont dans 1'Etat le commencement et la fin de toutes choses. Pour
l'une, c’est une crise partielle ; pour 'autre, une crise totale. Il n'y
aura donc rien qui, plus ou moins apparemment, ne soit touché par
la main ou par la pensée des partis dans.cette fébrile création d’un
Sénatet d’une Assemblée : il n’est pas un seul principe, on social
ou politique, qui ne puisse ou ne doive étre ballott¢ dans c-!le tu-
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multucuse discussion. La France est comme dans I'inconnu pendant
toute cette période ; et ceux-1a, en vérité, ne disent rien de déclama-
toire et de banal, qui déclarent que c’est la patrie méme et la société
qui se trouvent en péril dans ces élections. .
L’Assemblée a-t-elle pu faire mieux que nous laisser le régime in-
certain qui préside A ees.élections? La postéritd le dira plus équita-
blement que nous. Mais lescontempoprains, divisés dass ce jugement,
peuvent au moins s’accorder a dire que, si la France compare son état
actuel 4 celui ou elle était cn 41871, elle proclamera, malgré plus d’un
blame ou plus d’un regref, cette Assemblée digne de louanges et de
gratitude. Peut-étre aucune Assemblée n’a-t-elle eu plus d’angoisses a
souffrir, plus de périls & vaincre, plus de difficultés a dénouer.
Quel temps que celui oli, parmi les débris de tant de lois, parmi
les ruines fumantes de la patrie, parmi les menaces du vainqueur,
elle prit en mains le sort de la France ! Plus de gouvernement, plus
de Trésor, plus d’armée ; partout le désordre et la crainte, les cala-
mités d’une invasion couteuse et sanglante, les restes d’une dicta-
ture effrénée ; et bientot, dans ce déniment de la nation, dans cette
confusion de la société, une guerre civile, la Commune maitresse
de Paris et le livrant aux flammes. Eh bien! cinq ans se sont écou-
1¢s, et malgré les luttes de nos partis, malgré la fragilité du provi-
-soire-qui a servi de refuge & motre pays, I'Assemblée, avec I'aide
des deux gouvernements de M. Thiers ct du maréchal de Mac-Mahon,
a réparé presque tous ces maux. Parfaitement ou non, elle a recon-
stitué I’Etat ; les lois sont restaurées ; une administration réguliére
fonctionne ; I'armée est réorganisée ; le sol est libre ; le travail s’est
ranimé; le Trésor recoit avec les fruits de I'impdt une plus-value
de cent millions ; I'erdre régne ; la paix est sur toutes nos frontie-
res. Voilk ce qu’a pu cette Assemblée que, tous les jours, les radi-
caux et les bonapartistes décriaient & I'envi en lui contestant ses
droits et ses pouvoirs! Si elle n'a pas mieux assuré Iavenir, au
moins a-t-elle amélioré le présent par tant de bienfaits, qu’on ne peut
regarder la Franee de 1874 et celle de 4876 sans lui témoigner de
reconnaissance ; et cette reconnaissance est d’autant plus juste que
I’Assemblée, on le sait, a eu & se débattre au milieu d’embarras,
dé dangers et d’empéchements dont plus d’une fatalité I'entourait
sans qu’ellc put les écarter ou les diminuer.
" La-Convention exceptée, aucune Assemblée n’a été plus puis-
sante que celle-ci. La France en détresse V'avait choisie pour Ia
“sauvef, sans préciser ni limiter son mandat, et cette grande ceuvre
de salut, elle &tait libre de 1'accomplir & son gré : elle a créé le
principat de M. Thiers; ‘elle a institué la présidence du’' maréchal
de Mac-Mahon; elle aurait pu faire la monarchic comme elle a fait



QUINZAINE POLITIQUE. i3

la république ; elle a disposé du gouvernement tout entier. Chose
étonnante pourtant! Il est peu de ses lois qui soient yraiment fortes,
uniformes, stables, définitives : presque toutes semblent une com-
binaison d’accords conventionnels, un concert de transactions pas-
sagéres; on dirait qu’elles attendent en secret un changement, tant
le provisoire en est la mesure, tant elles paraissent servir des be-
soins particuliers et variables! Et pourquoi? Parce que jamais la
souveraineté d’une Assemblée ne fut divisée par plus de partis. Au-
cune majorité unie et constante n’a dominé dans ses rangs, réglé
ses pensées ni dirigé ses actes ; el ceux de ses parlis qui, en se
groupant, lui composaient a tel jour ou i tel autre une majorité
n'éiaient pas seulement en défiance d’eux-mémes : ils se défiaient
du présent sans pouvoir s’entendre et s'allier pour l'avenir.
Peut-étre sa scule unité,I’Assemblée I'a-t-elle cue dans fa vivacité
et dans la sireté de son patriotisme. Cette Assemblée était née au
milieu des miséres de la Franee : elle en avait vu saigner les bles-
sures ; elle avait ét¢ acrompagnée a Bordeaux et & Versailles de ses
gémissements et de ses larmes; elle avait du signer le fatal traité
d’une paix qui déchirait notre pays; elle avait commencé ses délibé-
rations par la plus solennelle et la plus douloureuse de toutes, celle
d’un peuple qui délibére sur sa vie et son honneur. Elle s’en est tou-
jours souvenue : elle a été une Assemblée patriotique ; et ce fut cette
vertu qui la soutint dans tant decrises; ce futcette vertu qui donna
a ses partis la force de se faire des sacrifices les uns aux autres, en
refoulant leurs souvenirs ou en ajournant leurs espérances. Ah! ils
se sont bien calomniés; car, combien de fois la lachets qu’ils se sont
reprochée ne fut-elle pas uniquement e sage devoir d’abnégation que
'amour de la France imposait & leur conscience? Nous ne croyons
pas qu’un jour on dénie davantage & cette Assemblée le mérite d’avoir
élé libérale : elle I'a été, par sa haine de tout gouvernement dicta-
torial ou personnel ; elle I’a été, en restituant & la France le régime
parlementaire et en le maintenant, au 24 mai comme au 20 no-
vembre et comme sous le canon de la Commune; elle I'a été par la
plupart des grandes lois qu’elle a écrites. M. le duc d’Audiffret, &
T'beure des adieux, a eu raison de I'en louer. Mais cette vertu et ce
mérite eussent été inefficaces, si I’Assemblée n’en avait eu d’autres
pour satisfaire aux nécessités du temps. Elle a été conservatrice :
louons-la aussi de ce courage et de celte intelligence. Elle a eu la
peur de I'anarchie comme la haine du despotisme. Elle a aimé
I'ordre, elle 1’a préservé et assuré. Elle a compris quun pays hier
labour¢ par les boulets du vainqueur, hier couvert de décombres
par la guerre étrangére et par la guerre civile, hier éclairé par les
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flammes de la Commune, et qui portait une nation blessée, n’était
pas un champ propre aux utopies des réveurs et aux essais des vio-
lents. Elle a honoré, respecté et protégé la loi, la discipline, I'auto-
rité, la religion. Elle a contenu le radicalisme. Ellc a confié le pou~
voir 4 des conservateurs seulement. Et c’est & I’abri de ces garanties
que la France a trayaillé en paix ; c’est le crédit de ces sentiments
et de ces volontés de I’Assemblée qui a valu & la France la confiance
de I’Europe; c’est ce bon sens énergique et vigilant qui a rendu
supportable le nom de la République en lui otant ses dangers natu-
rels. L’Assemblée, enfin, a été modérée : ce sontles modérés qui, dans
le déplacement perpétuel de ses partis, se sont toujours rapprochés
pour former sa majorité aux jours de nos plus graves besoins ; et
certes, il a été regrettable qu’ils aient manqué 4 la majorité dans
le vote qui a élu le Sénat. Patriotique et libérale, conservatrice et
_modérée, puisse 1'étre autant la prochaine Assemblée ! Et puisqu’on
nous prédit qu’elle sera plus homogéne, puisse sa majorité n’étre
pas compacte pour étre despotique et radicale, ni sa minorité unie
pour étre violente et eésarienne !

La loi de la presse a été le dernier acte de I’Assemblée. Par quels
- tempéraments artificieux M. Dufaure y avait su méler la loi la plus
équitable de la monarchie et la loi la plus rigoureuse de la Répu-
blique, celles de 1819 et de 1849, on le sait. Les journaux de I'ex-
tréme gauche ont dénoncé M. Dufaure comme un tyran: c’était
dans la tradition. Les journaux du bonapartisme ont gémi de I'op
pression et pleuré la liberté de 'Empire : c’était plaisant. Mais les
grands mots de M. Louis Blanc, les grands souvenirs de M. Albert
Grévy, les grands soupirs de M. Rouher attrist¢ mais silencieux,
n’ont pu empécher ’Assemblée de voter la loi. Cette loi, qui suffi-
rait, en réalité, & bien des peuples libres que leur raison défend
de toute licence, suffira-t-elle au notre? Suffira-t-elle dans le temps
d’agitation et de lutte qui vient de commencer? Nous l’espérons,
mais nous le souhaitons encore plus. En tout cas, on n'ignore
point que M. Dufaure n’en a voulu faire qu'une arme temporaire =
la prochaine Assemblée aura sans doute a en forger une autre, et
I’on devine si, pour atteindre la pensée dans ses replis et dans ses
détours, il en faut une subtile et pénétrante! La nouvelle loi sup-
prime aux mains des préfets le droit d’interdire la vente d'un jour-
nal sur la voie publique; elle léve I'état de siége partout, hormis
dans les quatre départements ou le radicalisme a ses colonies les
plus populeuses. La gauche, aprés réflexion, a cru bon de célébrer
les bienfaits de la loi. Pour notre part, nous reconnaitrons au
moins qu’elle vaut mieux que le régime confus ou arbitraire auquel
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{a presse étail soumise ; et nous attendrons I'expérience avant de
reclamer de ce siécle une soixante-quatriéme ou soixante-cinquiéme
loi de ce genre. ’

Le débat de cette loi a été pour M. Buffet 'occasion d’un éloquent
et heureux discours, qui a rendu courage aux conservateurs, encore
émus du vote ou M. de La Rochette et M. Rouher avaient ac-
<couplé leurs suffrages avec ceux de M. Jules Simon et de M. Gam-
hetta. « Ou-est la majorité victorieuse? » a pu s’écrier M. Buffet,
en face de cette « majorité sénatoriale », qui, une fois ses haines
assouvies et ses intéréts repus, s'était dissoute dans I'impuissance
¢t le dégotit. Et personne n’a répondu. Pas méme M. Gambetta, pas
méme M. Raoul Duval. Pourtant M. Buffet a déclaré le gouverne-
ment prét a combattre, pendant les élections comme avant ou apres,
ces radicaux dont la secréte indulgence amnistie tout bas la Com-
mune que M. Naquet amnistie tout haut, et dont la démagogie, en
affamant de réves et d’ambitions les convoitises de la multitude
ignorante ou malheureuse, met en péril I'ordre et le repos de la
société. [l a aussi déclaré indignes d’étre regardés par le gouver-
nement comme des conservateurs ces bonapartistes qui subordon-
nent a Ia cupidité de leur parti 'honneur et le bien de la France;
qui refusent « de faire les meillcures lois pour la reconstitutien du
pays » et qui spéculent sur le nombre et la douleur de ses maux;
qui veulent, en affolant la France de terreur, 'amener aux pieds
d'une diclature césarienne; qui décrient la Constitution et qui
proposent de la réviser avant méme qu’elle ait subi « I'épreuve
e I'expérience » ; qui se font un jeu de retirer au maréchsl de
Mac-Mahon tous ces moyens d’assurer la tranquillité publique et
de protéger le travail de la nation, « qu'ils accorderaient incontes-
tablement, et avec bien d’autres, au gouvernement de leur prédi-
lection ; » qui contractent des alliances destructrices avec les fu-
rieux de tous les partis; enfin, qui nc savent offrir au peuple
(’autre idéal que la liberté du boire, du manger et du dormir a bon
marché. Cétait I’heure, ce semble, pour M. Rouher et son assistant,

M. Raoul Duval, de protester qu'ils sont bien des conservateurs,
el non desimpérialistes révolutionnaires. Ils se sont td, aimant mieux
sans doute les complaisants échos d’Ajaccio et de Ménilmontant.
M. Buffet les a exclus de « ’'union des honnétes gens, de I'union des
conservateurs de tous les partis ». Ils sont restés muets, sous I’hon-
néte et vigoureuse parole qui les en chassait. Pour notre part, nous
remercions M. Buffet de les avoir signalés ainsi & la réprobation de
la France, en les marquant lui-méme de ces traits. Oui, il est juste
de distinguer parmi les bonapartistes ceux qui, I'étant devenus
par amour de V'ordre, ont ét¢ des conservateurs sous un César
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comme ils I'eussent été sous un roi et comme ils le seront sous le
président d’une république conservatrice ; il est juste et nécessaire
de les séparer des bonapartistes qui, moins conservateurs que dé-
magogues, sont préts a élever & leur César, avec n’'importe quels
débris de la loi et de Ia société, un tréne d’ou il puisse régner
sur une démocratie rassasiée de jouissances. Ces deux classes
cxistent. Les premiers sont nombreux : ils sont une partie de la
foule immense ct profonde qui fonde ou soutient les gouverne-
ments; les seconds sont peu; mais ils sont hardis, sans pudeur
ni scrupule, violents et habiles. Ce n'est donc pas assez de les dis-
tinguer. Veut-on qu’ils ne se mélent pas, les fanatiques et les fous
entrainant les sages et les modérés? Qu'on montre bien & ceux-ci
Pindignité de ceux-la ; qu’on les divise ; qu’on n’hésite pas a frap-
per les uns pour avertir les autres; qu’on ne permette pas aux ré-
volutionnaires du bonapartisme d’étre impunément ce qu’ils sont,
si I'on veut sirement détourner d’eux les conservateurs.

Dans cette méme discussion de la loi de la presse, il a été facile
de voir que le parti de M. Rouher ne néglige rien, pas plus le men-
songe que I'illusion,pour capter la bonne volonté de la France : non
content d’altérer dans le peuple le sens de la vérité morale, il essaye
de corrompre et de détruire en lui celui de la vérité historique. La
il séduit la probité sociale, ici il trompe I'honneur patriotique. L’a-
postrophe lancée par M. de Valon & M. Jules Favre, et les longs com-
mentaires, les insolentes et opinidtres dissertations de certains
journaux bonapartistes en sont un douloureux témoignage. A quoi
tient-il, s’ils ont raison, qu’on ne doive absoudre de la guerre de
1870 ceux qui I'ont entreprise et qui nous F'ont rendue si fatale? A
quoi tient-il qu'on ne doive couronner de fleurs, comme un victo- -
rieux, ce méme Empire, gisant dans les fossés de Sedan et chargé
des malédictions de I’Alsace-Lorraine ?

~ L’Empire reparaissant, aprés cinq ans qu'il aurait laissés 4 la
France pour oublier et pardonner a force d’oubli; 'Empire, reje-
tant ce linceul de Metz et de Sedan dans lequel il semblait pour ja-
* mais enseveli par histoire; I'Empire, se lavant les mains des
souillures et.du sang de 4870 ; I'Empire disant en 1876 4 la France:
« Ce n’est pas moi qui ai abaissé tes drapeaux et ouvert tes routes a
Pennemi;» 'Empire disant & I’Alsace-Lorraine : « Ce n’est pas moi
qui t'ai perdue » : voila une audace dont la seule pensée edt indigné
notre patrie malheureuse, en 1871, et dont lui-méme alors ne se
fat pas cru capable. Pourtant, tel est le spectacle que nous avons
aujourd’hui; tel est le langage que nous entendons. Devant les élec-
teursde 1871, la veille frappés par les coups meurtriers et accablants
de l'invasion, I'Empire se taisait et s’inclinait, courbé sous le poids
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de ses fautes, écrasé par le fardeau de sa responsabilité. Devant les
tlecteurs de 4876, 1l se redresse, il secoue lc faix de ces lourds
souvenirs, il jure qu'il n’est responsable d’aucune des hontes ni des
douleurs de cette guerre. Prét & commencer avec la République on
sait quel duel, il veut que la lutte soit celle seulement de leurs doc-
trines politiques, et que la mémoire des choscs nationales ne s’y
méle pas; car il n’ignore pas que le patriotisme, s'il leur sert de
juge, 'a condamné d’avance, et que vainement il se targuerait dc
pouvoir refaire la société, s’il n’était et ne paraissait bon qu’a dé-
faire la patrie. Il y a plus : 'Empire, pour discréditer et diffamer
la République a sa maniére, lui impute quelques-uns des pires dom-
mages que la guerre de 4870-71 ait causés a la France. A entendre
les apologistes de I’'Empire, il nous eit conservé, s'il avait duré,
une partie de ’Alsace et tout le territoire que le conquérant nous a
dérobé en Lorraine !

Que la République, sous I'incapable dictature de M. Gambetta, ait
aggravé les maux de la guerre, ne fitt-ce que par ladirection indigne
qu’elle imprima aux derniéres forces de la France, on ne peut le nier.
Mais elle les a aggravés, en nous rendant Vinvasion plus terrible et
plus longue, plutdt qu’en nous rendant les conditions de la paix
plus dures et plus onéreuses; et peut-8tre que, dans les impressions
du vainqueur, dans I'estime de I’Europe, dans le jugement de I'his-
toire, dans la conscience et dans le cceur de notre patrie, I'hon-
neur de cette opinidtre et vaillante résistance aura compensé unc
partie de ces maux. Il est aujourd’hui facile & ’Empire d’accuser ses
successeurs d’avoir signé le traité de Francfort : on sait que de Has-
tings et de Wilhemshohe, la famille impériale qui avait entrepris
cette guerre maudite pour illustrer de quelques victoires I'héritage
de sadynastie, contempla les suprémes efforts de 1a France dans I’at-
titude d’un silence prudent et d’un désintéressement calculé; elle
refusa, pour sa part, de traiter « avec qui que ce soit », tout cn
demandant pour la France « une paix qui respecte Fintégrité de son
territoire » ; ces traités qui devaient déchirer la nationalité fran-
caise, elle voulut en laisser Fodieux & la République. Il est mainte-
nant facile 4 ’Empire d’accuser ses successeurs d’avoir continué la
guerre aprés le désastre de Sedan : il faudrait le reprocher a la
France entiére, car ce fut la le veeu héroique de tous les partis.
M. Chaper I’a témoigné dans son rapport : « Notre commission est
unanime & croire que les membres du gouvernement du 4 septembre
ont eu raison d'essayer de défendre Paris et la France; » et M. Daru
I'adit dans le sien : « Aprés la défaite de Sedan, tout le monde a
voulu la continuation de la guerre. » Mais quoi ! N'est-ce pas Napo-
léon I lui-méme, qui, dans une note datée du 26 septembre et
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portée par le général Castelnau au quartier-général prussien, a
écrit, en parlant A M. de Bismarck de I’entrevue de Ferriéres et de
M. Jules Favre : « Nul ne saurait blimer un Frangcais d’avoir répareé
une démarche imprudente en refusant de souscrire a des proposi-
tions peu en rapport avec notre passé glorieux. » Enfin il est, cn
1876, facile 2 'Empirc de blamer et de railler ces paroles de
M. Jules Favre : « Nous ne céderons ni un pouce de notre territoire
ni une pierre de nos forteresses. » Si ces mots étaient impolitiques
dans la bouche d’'un homme d’Etat, si cette éloquence de M. Jules
Favre était emphatique, si cettc généreuse promesse faite a . la
dignité de la France et & son amour national était illusoire et trom-
peuse, est-ce que, le 19 aoit, I'Empire, par la voix de M. de la
Tour-d’Auvergne, ne déclarait pas lui-méme i lord Lyons comme
A tous les représcntants de 'Europe : « Il y a deux conditions sur
lesquelles la France doit absolument insister ; quelle que soit la
fortune de la guerre, clle ne consentirait jamais 4 une cession de
territoire et insisterait sur le maintien de la dynastie. » Et ce pro-
gramme de M. de La Tour-d’Auvergne, est-cc que I'impératrice ne
le confirmait pas, lc 13 septembre, dans la lettre qu’elle envoyait
alors & I'empereur de Russie? :

Les mémes apologistes de I'Empire, qui prétendent I'innocenter
des maux désastreux de cctte guerre, affirment que la Prusse n’a-
vait pas d’abord songé & s’emparer de toute sa conquéte ; qu'au len-
demain de Sedan clle se contentait de I’Alsace ct que, si M. de Bis-
marck prit le reste, ce fut pour punir la folle résistance du
gouvernement de la Défense nationale. Faits et documents, tout
dément cette assertion. La Prusse eut de tout temps le dessein dc
s'annexer I'Alsace-Lorraine : en 1815, aprés Waterloo et & Paris
méme, ses diplomates et ses généraux la réclamaient déja. Dans ses
écoles, on enseignait que I’Alsace-Lorraine était une province alle-
mande; et ses philosophes la demandaient pour le bien de I'huma-
nité, pour I'honneur de la civilisalion, pour la paix de la Franee
ct le profit de son génie : « Il faut, écrivait Strauss a M. Renan, que
les chemins périlleux soient fermés au peuple frangais!» Du
20 juillet au 30 aout, en 1870, les bourgmestres, les orateurs des
réunions publiques, les rédacteurs d’adresses, répétérent a Berlin,
a Munich, 4 Bade, & Stuttgart et dans mille endroits : « Il nous
faut ce que 4815 nous a refusé..... Les frontiéres naturelles, ce
sont les Vosges. » Dés le 18 juillet, les journaux officieux émet-
taient I'un aprés I'autre cette maxime qu’aussi bien que M. de Bis-
marck, le moindre soldat sut bientdt par cceur : « Aussi longtemps
que les Frangais n’auront pas été repoussés derriére les Vosges,
la question des peuples qui s’est posée ne sera pas résoluc; » et le
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22 aodt, la Gazette d’Augsbourg précisait ainsi les conditions qui
nous seraient imposées : « Le moins que I’Allemagne doive exiger,
c'est I'disace et la Lorraine allemande avec Mets et Thionville. »
Or, quel étail le sentiment du roi de Prusse et de M. de Bismarck ?
Le 2 aoilt, ils signaient un décret qui, en déterminant « le gou-
vernement d’Alsace », fixait la frontiére méme que devait avoir
leur conquéte : ce gouvernement s’étendait sur le Haut-Rhin, le
Bas-Rhin et le nouveau département de la Moselle, comprenant les
arrondissements de Metz, Thionvills, Sarrequemines, Chdleau-
Salins et Sarrebourg; et, dés ce moment, I'état-major général
dessie une carte selon ces indications. Ce sera la carte définitive.
La France lira, le 26 février 1871, dans l'article 1" des pré-
liminaires de paix: « La frontiére, telle qu'elle vient d’étre dé-
crite, se trouve marquée en vert sur deux exemplaires de la carte
du territoire formant le gouvernement de ’Alsace, publiée & Ber-
.Iin en septembre 1870 par la division géographique et statis-
tique de 'élat-major général. » M. de Bismarck ne craint pas, d’ail-
leurs, d'annoncer & I'Europe le plan de sa conquéte. Dans une dé-
péche qu'il expédie aux représentants de la Confédération du Nord,
Ie 16 septembre, il démontre que la possession de Strasbourg et de
Metzest nécessaire & la protection de ’Allemagne. C’était trois jours
avant I'entrevue qu'il daigne avoir avec M. Jules Favre & Ferriéres;
et la sa demande ne variera pas : il revendique la Lorraine avec
I'Alsace ; il veut tout le pays dont il a tracé les limites par le décret
du 21 aoit. Qui nous l'atteste? Est-ce M. Jules Favre ? Non, c’est
M. de Bismarck lui-méme, dans cette circulaire du 27 septembre
oit il dit : « J'indiquai la formation d’un nouveau départcment de
la Moselle, comprenant lcs circonscriptions de Sarrebourg, Chateau-
Salins, Sarreguemines, Thionville et Metz, comme un arrangement
conforme & nos intentions. »
Telle a été Vinflexible volonté de la Prusse avant comme aprés la
victoire. Yoila bien la conquéte que M. de Bismark a préparée et
déerétée, que M. de Moltke a dessinée et imposée; et cette con-
quéte, immuable dans I’esprit de I'un comme sous I'épée de 'au-
tre, 'Empire I’a facilitée par sa provecation, son imprévoyance et
son incurie. Qu’on ne parle plus d’accommodements auxquels M. de
Bismark eut consenti dans le secret; qu’on n’invoque plus ces pro-
messes murmurées a I'oreille de M. Thiers; qu’on n’affecte plus de
croire que le conquérant, divisant sa convoitise et modérant son
bonbeur, edt seulement pris une partie de sa proie : ces feintes,
ces artifices et ces jeux de la diplomatie prussienne n’ont trompé
que peu de temps ou n’ont dupé que peu de gens; et si cette poli-
tique pouvait leurrer la bonne foi des vaincus, clle n'a dégu per-
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sonne au deld de nos frontiéres : dans ce méme mois de septembre
qui commenca par la capitulation de Sedan et qui finit par-le siége
de Paris, le prince Gortschakoff, qu'assurément on ne suspectera
point d’avoir été mal informé, put, en effet, annoncer & ’ambas-
sadeur anglais de Saint-Pétersbourg que M. de Bismark prendrait
P'Alsace-Lorraine, qu’il le voulait et que rien ne le détournerait de
ce dessein. Toutes ces preuves sont péremptoires. Que I'Empire
garde donc devant les Assemblées de 1876 la responsabilité dont
I'histoire I'a chargé et sous laquelle il avait fléchi jusqu’a terre,
quand I’Assemblée de 1874, proférant dans un cri de douleuret d’in-
dignation le jugement méme de la France, I'a proclamé déchu. Oui,
IEmpire a perdu, en 1874, I’Alsace-Lorraine; car, bien que ce ne
fut pas sa main qui portait au Mans et & Saint-Quentin les dernié-
res armes de la France, c’est la sienne qui laissa tomber au gouffre
de Sedan et de Metz les scules armées dont notre patrie put protéger
ses foyers; or, I'Alsace-Lorraine fut perdue, non pas le jour ot le
vainqueur prit Strasbourg, non pas le jour ou il entra dans les forts
de Paris, mais le jour ou il vit la France impuissante, la France
sans forces et sans secours, la France que Napoléon Ill laissa dépour-
vue et désespérée. Que les sophismes des bonapartistes n’abusent
pas davantage les électeurs! En 1876, comme en 1874 et en 1845,
IEmpire reste devant la France le seul de ses gouvernements qui err
ait diminué le territoire et démembré la nationalité. A Dieu ne plaise
qu'une troisiéme legon n’cn convainque plus tard les crédules que
les historiens dociles aux mensonges de M. Rouher essaient d’éga-
rer maintenant !

Certes, il aurait convenu & M. Rouher d’avoir un maréchal & faire
bruyamment sénateur, pour devenir le soldat plus ou moins
« légal » du honapartisme; un Monk impérialiste ; un prétendant de
second ordre, jaloux, par son dévouement et sa modestie, de pré-
parer la premiére place 2 un plus jeune et un plus grand. M. Rouher
Pavait aper¢u dans le maréchal Canrobert, naif ct aveugle en poli-
tique autant que brave et vif au feu, ¢t qui déja, dans une lettre
malheurcusement publique, avait manifesté pour « les institutions
de PEmpire » les regrets de son amour et de son admiration. On se
murmurait & 'oreille, dans les conciliabules du parti, que c'était
I'homme fidéle et sir qui se chargerait du coup d’Etat providentiel.
On célébrait en lui le candidat de I'armée; on en parlait comme dw
successeur désigné qui mettrait son épée a la place de celle de Mac-
Mahon dans la balance de I’Etat. On comparait les deux maréchaux :
on opposait Sébastopol 4 Magenta, Saint-Privat & Reichshoffen. Il ne-
fallait qu’un plébiscite sénatorial, ct les Haentjens ne manquaient
pas pour offrir de toutes parts des candidatures au prédestiné qui



QUINZAINE POLITIQUE. 189

devait &tre, pour le bonapartisme, ce vice-empereur militaire. On
sait comment cette intrigue a fini. Un mot du maréchal de Mac-
Mahon a éveillé et comme délivr¢ dans I'dme du maréchal Canro-
bert ce sentiment du devoir civique que M. Rouher y étouffait dou-
cement et perfidement. Le maréchal Canrobert a décliné les dix ou
douze titres de sénateurs que les césariens lui préparaient. Nous ne
pouvons que Yen féliciter, de méme que nous louerions M. Thiers
de se contenter d’étre le sénateur de Belfort, si M. Thiers était aussi
désintéressé devant les électeurs de I'Assemblée qu’il affecte de I'étre
devant ceux du Sénat.

Avec plus de noblesse et de simplicité, M. le duc d’Aumale et M. le
prince de Joinville, tous deux assurés d’étre élus daus I'Oise et dans
la Baute-Marne, ont refusé cet honneur. C'est & tort que quelques
conservateurs ont regretté cette décision : elle est généreuse, et, par
la méme, on pourrait la dire politique. Elle est digne des actes d’ab-
négation patriotique que rappellent les dates du 6 septembre 1870
el du 5 aoit 1873 ; mais elle atteste aussi que, pour étre les servi-
teurs dévoués de leur pays, ceux qui s’appellent Henri et Francois
&'Orléans n’en sont pas moins des princes. Pour nous, nous aimons,
dans ce temps de Césars déclassés, la fierlé avec laquelle M. le duc
d’Aumale et M. le prince de Joinville redisent leurs veeux trompés
par 'événement, les préférences qui attachent leur raison et leur
ceur au grand souvenir de cette monarchie a laquelle appartient
Yéternel honneur-d'avoir créé la France. M. le prince de Joinville,
plus libre dans I'expression de ses sentiments politiques que le com-
mandant du 7° corps d’armée, I'a déclaré dans un langage & la
fois juste et beau : « Il aurait fallu, selon moi, opposer la mo-
warchie, qui a fait la France, 4 ’empire, qui la défait; le prin-
cipe traditionnel d’hérédité au principe plébiscitaire. Nous au-
rions eu alors un gouvernement assez confiant dans son droit
pour n'avoir pas besoin de le retremper sans cesse, et a tout ha-
sard, sur les champs de bataille, assez sir de lui-méme pour te-
airtdtea un revers. En rétablissant la monarchie constitutionnelle,
qui a déja assuré trente-trois ans de paix, de prospérité et de li-
berté a la France, et qui régit heurcusement presque tous les Etats
de I'Europe, nous aurions repris, sous 'égide du principe d’héré-
dité, le grand mouvement libéral de 1789. Dans le principe d’héré-
dité, la France edt retrouvé, avec tous les souvenirs de son histoire,
la slahlhlé qui, pendant tant de siécles, a fait sa puissance et sa
grandeur. Aux heures de trouble et dedanger, il cit tracé aux hom-
mesde coeur la ligne du devoir invariable, indiscutable : se serrer
autour du roi ! Voila, messieurs, le gouvernement que j’aurais sou-
haité 2 mon pays. » On ne pouvait méler aux adieux du député
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des vérités plus frangaises, plus dignes des lévres d'un prince es
d’un patriote. .

Les piéces électorales se multiplient. C’était, il y a quelques
jours, le centre gauche qui pronongait son panégyrique avec la
pompe de 'oraison funébre : il a eu, parait-il, toutes les vertus et
toutes les gloires ; puisse-t-il en étre assez pourvu, dans la républi-
que de I'avenir, pour avoir encore un peu de force devant la gauche
triomphante, devant ces radicaux dont il a été le protecteur dans.
I’Assemblée et dont il est le protégé dans le pays! C'était hier la gau-
che dont M. Jules Simon célébrait les mérites : M. Jules Simon a
surtout fait cette apologie pour démentir ce qu'on sait de la
gauche, complice et dupe du parti bonapartiste dans le marché
sénatorial ; il I'a ni¢ avec une assurance que cet austére philosophe
de la république athénienne, comme on le permettait an temps de
Platon, nous permettra de dire cynique : NM, Jules Favre, Taxile
Delord, Limperani, Denfert-Rochereau et Barni ont di eux-mémes le
dire dans le secret de leur conscience. C’était la lettre de M. Gana-
betta & un conseiller municipal de Cahors. Ce sont, ce matin, mille
documents de ce genre. La gauche est active : elle écrit et parle; et
la France, méme aux jours ol on n’arien ni personne a élire, aime
qu’on lui parle et qu’on lui écrive. Nos amis l'oublient trop. Ce
n’est pas tout que de former, selon le conseil de M. Buffet, cette
« union conservatrice », qui, d’ailleurs, ne sera vraiment I’union
des conservateurs, que si elle est libérale aussi, c’est-a-dire ou-
verte « aux modérés de tous les partis ». Il faut répondre a la
gauche devant les électeurs, et ce n’est pas répondre que de dis-
courir tout bas. Il faut, comme la gauche, avoir mille journaux et
mille comités. Il faut étre prodigue de soi ; il faut, n'en déplaise a
notre délicatesse et & nos gouts pacifiques, agir contre les révolu-
tionnaires comme les révolutionnaires agissent contre nous. Nos
amis le font-ils ? Cest demander si, croyant en danger la patrie et.
la société, ils veulent réellement sauver I'une et préserver 'autre.

Avcuste BoucHeR.

L'un des gerants : CHARLES DOUNIOL.

Typographic Lahure, rue de Fleurus, 9, 4 Paris,



LETTRE A UN SENATEUR

Vous n'dtes plus député, mon cher ami; vous n’étes plus candi-
dat, vous dtes sénateur, et sénateur nommé par le pays ! Bien que
le vote définitif ne soit qu’a la veille d’étre émis, tout vient me con-
firmer cette heureuse nouvelle : les journaux, les noms des délé-
gués municipaux de votre département, et vous-méme qui prenez
win de m’écrire d’avance : « Au moins, n’allez pas me féliciter! »

Eh bien! dussions-nous commencer cette correspondance par une
querelle, je vous félicite quand méme. Sénateur. cst-ce plus ou
moins que député? Je n’en sais rien; les événements le diront.
Dans les deux cas — et cela me suffit pour me réjouir, — c’est étre
représentant de ce grand et malheureux pays qui a besoin plus que
jamais d'8tre aimé, d’étre servi, d’étre sauvé!

Comment sera composé le Sénat? Quelle part lui reviendra dans
les événements qui se préparent? Et vous-méme, quelle attitude
aurez-vous a y prendre? Tout cela est & voir, et nous aurons bien-
10t 2 Versailles tout loisir d’échanger nos vues sur ces divers points.

Vous allez, comme vous ne I'ignorez pas, faire partie d’une As-
semblée qui aura été congue en deux fois, ct qui a fait bien mal
parler d’elle lors de sa premiére conception. Et in peccato concepit
me maler mea! Une inavouable coalition de haines et de cupidités,
venues de toutes les gauches, des bonapartistes et de quelques isolés
de I'extréme droite, a réussi, sauf quatre ou cingq exceptions, a en

exclure les deux fractions les plus importantes de la Chambre : le
centre droit et la droite. C’était en exclure du méme coup la plu-

w. sfa. r. Lxvi (an® DE LA couscr.). 2° uv. 10 Jawvien 1876, 13
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part des noms et des talents qui étaient désignés par le bon sens
public pour faire partie du Sénat. Les gauches n’ont pas été fAchées
de montrer & quel niveau il leur convient de tenir la prétendue
Chambre haute; les isolés de I'extréme droite n’ont vu dans ce coup
de Jarnac qu’un épisode de leur campagne & outrance contre le
centre droit; et quant aux bonapartistes, ils ne se sont pas génés
pour avouer qu’ils visaient & créer un Sénat assez décrié dans I’opi-
nion pour amnistier d’avance le Napoléon qui doit un jour le jeter
par Ja fendtre.

Tel qu’il est, ce petit coin des 75 inamovibles figurera dans la
haute Assemblée comme une plate-bande de pavots sur laquelle a
passé la verge du Tarquin démocratique.

Mais une seule chose importe pour le moment, c’est d'apprendre
a ceux de nos amis qui restent engagés dans la lutte de demain
pour la Chambre des députés, comment vous vous y étes pris pour
assurer votre succés électoral.

Et d’abord vous étiez de ceux — excusez-moi dé le révéler — qui,
depuis deux ans au moins, tout en ne méconnaissant aucun de
ses
mblg de 1871. Du jour ou vous avez vu — et vu de si prés —
I'échec lamentable de la restauration monarchique en 4873; du
jour ou la majorité conservatrice un ‘moment d’accord avec le
gouvernement pour voter, comme mesure’ de salat public, le pou-
voir septennal du maréchal s'est divisée misérablement sur les
conditions nécessaires, sur Iorganisation indispensable de ce
pouvoir; du jour ot la guerre, une véritable guerre civile, a été dé-
clarée 4 nos amis du centre droit par une importante fraction de
nos amis de la droite ; du jour ol les partis extrémes sc sont ren-
contrés pour la premiére fois dans un vote de haine et de démoli-
tion ; du jour ol la gauche, assouplie et modérée sous une main
habile, est venue faire de notables recrues pour la république
parmi les partisans intraitables de la révolution de 1838; du
jour, enfin, o& les bonapartistes, aussi peu nombreux dans Y'As-
sembléc qui vient de finir que dans celle qui a fini le 2 décembre
1851, ont pu recommencer impunément le jeu de trahison et de
discorde qui leur avait si déplorablement réussi il y a vingt-cing
ans; de ce jour vous vous étes dit que tout était fini pour 1'Assem-
blée nationale, et que la dissolution, jusque-la cri de guerre de
la gauche, devait résumer discrétement toute la politique des con-

servateurs et du gouvernement.

ands services, ne comptaient absolument plus sur FAssem-
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11 &tait temps, d'ailleurs, de libérer le plus grand nombre d’entre
vous d'une cohabitation forcée qui datait déja de si loin. Vous em
étiez venus, sans y prendre garde, 4 ne plus pouvoir vivre entre
gens de partis contraires, et trop souvent 4 ne plus pouvoir vous
regarder entre gens du méme parti. Cing ans, c'est en vérité Pex-
trémité de I'dge pour une chambre 8lective. La restauration, qui
evait lant de raisons de se fier au temps, puisque le temps était son
principe, a essayé du septennat législatif et n’a pu recommencer
deux fois I'expérience. Au rebours de Ihérédits, I'sleation ne con-
fere qu'un pouvoir condamné 4 perdre, en durant, sa raison de du-
rer. Kt propler vitam vivendi perdere causas! Président ou séna-
teurs, sénateurs ou députés, tous peuvent lire leur fin, plus ou
moins prochaine, écrite dans 1a loi méme de leur origine. En mo-
narchie, usurper c’cst rompre la perpétuité du mandat ; en démo-
cratie, au contraire, usurper c’est vouloir le perpétuer.

Vous aviez donc raison d’appeler de vos voeux le dernier jour de
celte Yegislatare, ou plutbt de cette session de cing ans, 3 peine in-
terrompue par quelques repos. L’ceuvre nécessaire et douloureuse de
ta paix étant faite depuis les premiers jours de votre réunion, res-
tait I'envre constitutionnelle, qui est accomplie depuis dix mois. Ce
qu'on peut dire pour et contre cette constitution, tout le monde I'a
dit, et le moment est passé ou n’est pas encore venu de le redire.
Ce que sera le gouvernement qui doit en sortir, les électeurs sont
en train de le décider.

Pour le moment, la question, toute la question est 1a. Il s’agit
de préciser ce que les candidats doivent dire et ce que les électeurs
doivent faire. .

Comment ne pas voir, tout d’abord, que I'opinion publique est sa-
tarde d'affirmations et de démonstrations dans le vide, et que nous
pouvons, sans trop de dommages, laisser tomber pour un temps cet
insoluble débat entre la république et la monarchie dont on a fa-
tigne le pays depuis cing ans et qui ne I'a éclairé, hélas! que sur
notre impuissance. ) '

Vous n’avez pas mélé votre vote 4 ceux de la majorité du 25 fe-
vrier; et vous aves hien fait, puisque, plus haut que votre raison
qui vous mentrait cette issue comme seule possible, vous aves en-
tendu vetre conscience, qui wous refusait le droit de 'ouyrir vous-
méme zu pays. Mais, loin de vows acharner stérilement .0ontre le
gouvernement et les amis politiques qui ont cru devoir agir au-
trement, vous avez, dés le 7 juillet, eavoyé & la tribune wn des
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chefs autorisés du parti, I'éloquent et loyal Audren de Kerdrel pour
lire, au nom de la droite, cette déclaration trop oubliée : -

« Nous n'avons pas voté la loi qui, le 25 février, a établi la répu-
blique. Fermement convaincus que la monarchie héréditaire et cons-
titutionnelle est le gouvernement qui convient le mieux aux intéréts
du pays, a ses traditions, & ses meeurs et qui peut le mieux assurer
sa sécurité au dedans et au dehors, nous n’avons pas cru pouvoir
adhérer au principe du gouvernement républicain.

« D'autres, monarchisles aussi, ont pensé¢ qu’en soumettant la
république & un droit absolu de révision, ils pouvaient la voter
~omme une nécessité qui s’imposait a eux.

« Loin de nous, en rappelant cette divergence, de vouloir y cher-
cher un sujet de récriminations. Il est, dans la vie pﬁblique, des
heures si profondément troublées, que les esprits les plus fermes et
les plus surs se demandent de quel coté est la voie qu'il faut suivre,
de quel coté le devoir qui commande. .

.« Ces dissidences entre des hommes qu’anime le méme amour du
pays et qui, au fond, restent attachés les uns et les autres &4 une
méme conviction politique, n’ont plus aujourd’hui de raison d’étre.
11 s’agit, en effet, non d’établir un gouvernement nouveau, puisqu’il
existe depuis le 25 février, mais seulement de déterminer les régles
suivant lesquelles ce gouvernement devra fonclidnner, jusqu'au
jour ou le droit de révision pourra légalement s’exercer.

« Dans un débat ot les principes conscrvateurs se trouvent si vi-
vement engagés, nous ne pouvons étre des spectateurs indifférents
et désintéressés.

« Dailleurs, royalistes, plus nous sommes effrayés des dangers
dont le principe républicain menace le pays, plus nous devons nous
efforcer d’atténuer les conséquences de.ce principe.

« Telles sont, en quelques mots, les raisons qui nous déterminent
A voter pour une troisiéme lecture®. »

Et I'Assemblée, a la majorité de 526 voix contre 93, recrutées
dans les rangs de 'extréme gauche, des bonapartistes et de I'ex-
tréme droite, passait & la itroisi¢me lecture, c'est-d-dire & I'adop-
tion de la loi sur les pouvoirs publics.

. tJournal officiel du 8 juillet 1875.
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De ce jour, le terrain électoral, qu’on se vantait d'avoir ruiné sous
les pieds de nos amis, était raffermi, et I'aréne des luttes légales se
rowvrait devant eux.

(C'est dans cettearéne, mon cher sénateur, que vous venez de rem-
porter une victoire qui, si vos anciens collégues le veulent, ne sera que
I'beurcux prélude de beaucoup d’autres. Qu’avez-vous dit, en effet,
aux électeurs? Qu’'il ne s’agissait et qu’il ne pouvait s’agir pour
personne de renier les affections et les convictions de toute sa vie;
qu'il s’agissait uniquement, pour vous et pour ves amis politiques,
de sincérité et de patriotisme. Pour étre sincéres, nous devons nous
monfrer au pays tels qu’il nous connait et tels que nous sommes.
Pour étre patriotes, nous devons accepter et servir avec la plus
scrupuleuse loyauté le gouvernement constitué par le vote du 25 fé-
vrier. Or, quel est ce gouvernement ? C'est la république, n’hésitons
pas devant le mot, mais la république facilement révisable, la ré-
publique présidée jusqu'en 1880 par le maréchal Mac-Mahon, la
république représentée par un Sénat et une Chambre des députés .

Quant & la révision, cette question par excellence des élections
de 1876, 1a aussi le courage et le bon sens ont été de votre coté.
Yous n’avez pas craint de dire, en effet, que vous éticz loin de
la souhaiter immédiate ou méme prochaine, puisqu’elle ne peut
profiter en ce moment qu’'aux bonapartistes. Prenant corps a corps
le mensonge césarien de l'appel au peuple, vous avez recherché
quelle confiance mérite cet expédient rcnouvelé du Bas-Empire et
qui a foujours si cruellement dégu l'aitente des bons citoyens.

t Comme modéle de ce langage 4 la fois si conforme & I’honneur et si impé-
riensement voulu par la politique, nous sommes heureux de citer I'extrait sui-
vant de la circulaire adressée par M. le duc d’Ayen aux électeurs sénatoriaux
de Seine-et-Oise :

« En venant solliciter vos suffrages, je n'ai pas plus a faire valoir qu'a déguiser
les sentiments traditionnels que vous m’avez toujours connus; je n’hésile pas
déclarer qu’aujourd’hui notre premier devoir 2 tous, envers la France cruelle-
ment éprouvée, est de travailler loyalement ensemble a appliquer les institu-
lions actuelles au profit de la sécurité et de la prospérité générales.

« L'Assemblée nationale, par son vote du 25 février 1875, a établi I'ordre po-
litique et défini la forme républicaine de la constitution.

¢ Le maréchal de Mac-Mahon, si digne de la haute et impartiale mission dont
il est investi, reste pour cinq ans encore le Président de la République et le chef
respecté du pouvoir. .

« La ligne de conduite tracée par les événements aux conservateurs est simple
& droite : soutenir le Gouvernement et lui donner, en restant sur le terrain
constitutionnel, tout notre concours contre ceux qui vyoudraient l'ex_nralner dans
des voies nouvelles et désastreuses. »
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Elait-ee pour exterminer la nation par 15 ans de guerre sans tréve,
pour liveer le nom frangais aux haines séculaires, aux vengeances
a long terme des gouvernements et des peuples; était-ce pour at-
tiver deux fois em um an ’'Europe & Paris que les plébiscites des pre-
mitres années du siécle avaient affermi sur le front de Napoléon la
couronne que sz main de victorieux y avait posée? Et quand on ad-
ditionne avec maiveté les 8 millions de voix trouvées dans les urnes
du 8 mai 1870, en faveur de Napoléon Il et de son successeur, ne
provoque-t-on pas clrez tout homme de sens le besoin de demander
combien. il en restait quatre mois plus tard, quand nos armées en
déreute et le.sol natienal envahi remetiatent sous les yeux des
plus oublieux le fatal dernier mot de la politique napoléonienne?
O avaient passé, qu’on nous le dise, ces huit millions de voix le 8 fé-
wrier 1871, lorsque neuf millions d&électeurs, courant au scrutin
comune au dernier champ de bataille, ne laissaient arriver que trois
ou quatre homapartistes sur 750 députés?

Ce n'est pas au lendemain d’un coup de force bien joué et réussi,
c’est au lendemain des Waterloo et des Sedan qu’un principe de gou-
vernement esi appelé a faire ses preuves. Yoyez le prétendu prin-
- cipede 'Empire  la Jueur de ces dates funébres, et jugez-le!Ily a

la deux pages ou plutét une méme page d’histoire ol sont accu-
mulés sous la main de Dieu les plus tragiques enseignements.
Quelqu’un a-t-il parlé alors d’appel au peuple ? Le souverain depuis
longtemps habitué¢  inserire la volonté nationale “en téte de tous
ses décrets a-t-il songé & I'invoquer, & "opposer comme une bar-
riére ou comme un arbitre de paix a4 I'étranger en marche sur la
capitale ? Non ; dans cette agonie de dix jours, qui va de la fuite
de Waterloo au départ pour Rochefort, ¢’est & peime si le souvenir
des votes populaires vient traverser comme un éclair I'Ame décou-
ragée du glorieux vaincu de FEurope. La situation est trop déci-
give, le péril trop exfréme pour qu’on perde le temps 4 évoguer de
tels fantdmes. Un jour seulement, se promenant dansle jardin de
PElysée avec un de ses anciens courtisans qui osait le presser
d’abdiquer, et lui montrant, dans le carré de Marigny, quelques
milliers de fauhouriens, de fédérés et de soldats débandés qui
criaient : Vive l'emperewr ! a Voyez, dit-il, ce que je pourrais faire,
ce que deviendraient vos bavards de la Chambre des représen-
tants si je voulais coiffer le bonnet rouge et devenir emperewr ré-
volutionnaire!...»

"Et ce fut fout! Le fameux principe de Fappel au peuple, le prin-
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cipe d'ordre par excellence, n’avait fourni, au premier des Napo-
kon, qu'une tentation, heureusement vaine et repoussée, de guerre
sociale. Un an auparavant, pendant que son génie d’homme de
guerre se déployait dans la plus admirable et la plus légitime de
ses campagnes, la campagne de France, son esprit politique si per-
spicace lui arrachait cet aveu : « Un Bourbon s’en tirerait!... Si
Femnemi arrive aux portes de Paris, il n’y a plus d’empire ! »

Et T'autre, le Napoléon que nous avons vu régner et dont nous
avons subi pendant vingt ans le despotisme consenti par la nation,
quelles ressources a-i-il trouvées dans cette dérisoire conséeration
de I'appel am peuple qui n’a pas plus manqué & sa fin qu’elle
n"avait manqué A son origine? Rappelez-vous cette derniére session
due Corps législatif qui va du 10 aodt au 4 septembre, cette séance
teujours la méme, ou I'opposition commencait par demander an
gouvernement des nouvelles de la guerre et en premier liew
si Vempereur était bien complétement destitué de tout com-'
mandement; olt le successeur de M. Emile Ollivier s’arrétait,
interloqué, parce qu'ayant prononcé avec respect ces simples
paroles : 8a Majesté I'Impératrice, d'injurienx- murmures l'a-
vaien! interrompu ; ou enfin le mot de déchéance qui était
dans toutes les bouches, au dehors, s'imposait déja aux députés,
méme les plas officiels. Et, pendant ce temps, que faisait
Je pauvre &lu de tant de piébiscites, celui dont la téte avait ceint,
depuis la guerre d’'Italie, le laurier des vainqueurs? 11 suivait, ma-
lade et désabusé, son armée en retraite ; il faisait la guerre. peat~
&tre sans I'avoir voulue, & coup sir sans savoir la faire, unique-
ment parce qu’on la voulait autour de lui et parce qu'on l'avait
imbu de I'idée que le peuple la voulait aussi! Dés les premiéres
catastrophes, tout prestige s’était éclipsé, et FEmpereur ne comptait
plus que comme un fastueux impedimentum dans les événements
militaires. Peu écouté de ses généraux, a peine respecté de ses
soldats, fataliste ahuri qui a vu tomber son étoile, il n’avait plus

qu'd se laisser entrainer avec I'empire et la France vers le goufire
de Sedan. .

Voila quelle fin I'histoire réserve aux gouvernements d’appel au
peuple ; voild quelle force ils ont jusqu'a présent tirée de leur ori-
gme! Et, maintenant, sans remonter plus haut, relisez les derniéres
peges de régne de Louis XIV, et voyez si dix ans de revers ont
&branké un seul instant ce trone véritablement national, parce qu'il
&tait traditionnel. La nation et son chef ne faisaient si intimement
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alors qu’une seule et méme chose: La France, que le roi pouvait ré-
pondre & Villars : « Votre lettre & la main, je parcourrai tous les
quartiers de Paris et j'irai, 4 la téte de mon peuple, m’ensevelir
sous les ruines de la monarchie. » Lors des trois chutes de I’em-
pire, au contraire, qu’avons-nous vu? Nous avons vu un gouver-
nement provisoire qui n’a rien trouvé de plus expédient, en 1814
comme en 1815, en 1815 comme en 1870, que de distinguer la cause
de la nation de la cause de son élu, et de dire a I'étranger : L'em-
pereur seul vous faisait la guerre, 'empereur n’est plus, traitez de
la paix avec la France! '

C'est bien la peine, en vérité, de proclamer avec tant de fracas
et tant de chiffres 'union indissoluble des Napoléon ef de la France
par les plébiscites, pour en arriver & cette preuve piteuse, mais
historique, de leur séparation nécessaire au moment du péril. Le
parti de I'appel au peuple essaie en vain de se butter contre Iévi-

*dence : ce que les millions de voix ont approuvé et approuveront
toujours, ce n’est ni ’homme, ni le nom, ni le systéme, c’est lesuc-
cés. Singulier principe d’autorité, qui donne force et secours au
pouvoir quand il n’en a que faire et qui lui refuse tout appui dés
que la fortune devient menagante! Pour oser, aprés de telles le-
gons, préconiser le plébiscite comme moyen séricux de solution,
il faut, avouons-le, avoir une vieille habitude de se moquer du peu-
ple et savoir, par expérience, que le suffrage universel se compose,
cn majeure partie, de gens qui ne savent rien, et, pour le reste, de
gens qui oublient tout.

Les impérialistes ne sont pas les seuls a se cantonner dans cette
clause de révision qui est le point dominant du champ de bataille
électoral, et sans laquelle la constitution Wallon n’aurait certaine-
ment pas trouvé de majorité. Les républicains ont eu le tort de
les y suivre et de démasquer a leur tour les plus inacceptables exi-
gences. Pendant que les premiers s’écrient : révision quand méme!
révision aussitét que la loi le